AZORBAYCAN MILLi ELMLOR AKADEMIiYASI
FOLKLOR INSTITUTU

DODO QORQUD
S90dg
Elmi-odabi toplu

1(64)

BAKI - 2019



Toplu Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi
Folklor Institutu Elmi Surasinin gorari il ¢cap olunur.

Bas redaktor: Ramazan Qafarli

Redaksiya heyati:

Kamal Abdulla, Anar, Siikrii Haluk Akaln (Tiirkiy?s), Fiizuli Bayat,
Amanmirat Baymiradov (Tiirkmoanistan), Calal Baydili, Nizami Cafarov,
Ali Duymaz (Tiirkiys), Metin Ekici (Tiirkiys), M.Ocal Oguz (Tiirkiy?),
Kamran Oliyev, Ofzoloddin Osgorov, Isa Habibbayli, Muxtar Imanov,
Teymur Korimli, Sorxan Xavari, Agaverdi Xalil, Riistam Kamal (Rasulov),
Sakir Ibrayev (Qazaxistan), Tofiq Malikov (Rusiya), Elxan Mommadli,
Téra Mirzayev (Ozbakistan), Oljas Siileymenov (Qazaxistan), Sadik Tural
(Tiirkiy?), Fikrat Tiirkmon (Tiirkiyo)

Bas redaktorun miiavini: Seyfoddin Rzasoy
Bas redaktorun miiavini: Nail Qurbanov
Masul katib: Tahir Orucov

Nosrino masul: 9ziz Ilakbarli

“Dada Qorqud”. Elmi-adabi toplu. Baki, “Elm va tahsil” nasriyyati,
2019/1.

folklor.az

ISSN 2309-7949

© Folklor Institutu, 2019



Dada Qorqud e 2019/1

Qorqudsiinashq: axtarislar, agkarlamalar

Ramazan QAFARLI
filologiya iizra elmlar doktoru
e-mail: ramazanqafar@yandex.ru

P |

KLASSIK YAZ1L1 ODOBIYYAT ONONOSI VO
“KiTABI-DODO QORQUD”

Ramazan Gafarli
CLASSICAL WRITTEN LITERATURE AND “THE BOOK OF DEDE GORGUD”

Summary
In the article the medieval folklore material’s molding to the tradition of writing literary
is based. It is shown the ways of joining under a name of "Dede Gorgud" as well as
multicolored, complex and multi-epic works. In particular, it is emphasized that on the one
hand, when it comes to the writing of the lively spoken language, the various speeches, the
dialogues of individual individuals have been interpreted as statements of one and in the
general verse, the dimensions of written literature have been used to create communication
between the description of the events and the speech.
Key words: epic, the song, Dede Gorgud, pyrite, archaic and historical Heroic epics

Pamazan Kaghapnwt
KJJACCHYECKAS IMCBMEHHAS JIMTEPATYPHASA TPAAUIIAA U "KHUT A
JAEJE KOPKYT"

Pe3iome

B crathe 00OCHOBAaHO WCIOJN30BAaHHE B CPEAHEBEKOBOM (DONBKIOPHOM Marepuaie
HeKOTOpI)IX IIMCMCHHBIX J'II/ITepaTypHI)IX Tp&,[[PIHHﬁ, a TaKXe CHOCO6I)I CUCTEMaTu3alun
Pa3HOIBETHBIX, CIOKHBIX U MHOTOSTAIHBIX MPOU3BEACHUN B enuHOM smoce — «Kuwura Jlene
Kopkyr». B wactHOoCcTH, Tonpa3syMmeBaeTcs, 4TO, C OJHOH CTOPOHBI, KOTJIa pedb HAET O
OIMUCAHHUC XHUBOI'O pa3r0130pHoro SA3bIKA, paSJ'II/I‘IHble peqn, JOUAJIOTHU OTACJIBHBIX J'IIOI[GI‘/II
HHTEPIPETHPYIOTCSA KaK BHICKA3bIBAHMsI OJTHOTO, & B O0IEM paccKa3e M3MEPCHHUS MUChMEHHOM
JIUTEPaTyphl UCTIONB3YIOTCS JUIS CO3AAaHUS CBSI3H MEX/y ONMCAaHHEM COOBITHH U pedbio.

KuaroueBsbie ciaoBa: smoc, 6oif, [Jene Kopkye, mup-adar, apxandeckue W HCTOPHUCCKUEC
TepONYCCKHE JaCTaHbI.

Agar sozlor: epos, boy, Dado Qorqud, pir-ocaq, arxaik vo tarixi
gohromanliq dastanlar1

Masalonin qoyulusu: Moqgalodo orta osrlorde yaziya alinan folklor
materialinin goloms almib kitablasarkon miioyyon doracade dovriin yazili
odabiyyat ononssinin goliblorine salinmasi osaslandirilir. Eloco do «Dado
Qorqud» kimi c¢oxqollu, miirokkob siijetli vo c¢oxsaxoali epik osorlorin
sistemlogdirilib bir basliq altinda birlosdirilmasinin yollar1 gostorilir. Xiisusi
olaraq vurgulanir ki, bir torafdon canli danisiq dili yazi goliblorine diigonds
miixtolif nitq parcalari, ayri-ayr1 soxslorin agzindan ¢ixan dialoglar bir noforin
deyimlori kimi verilmis, imumi tohkiyads iss hadisolorin tosviri ilo obrazlarin
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nitqi arasinda rabito yaratmaq lgiin yazili adobiyyatin Olgiilorindon istifads
edilmisdir. Azorbaycan xalqmin epik ononssinin klassik yazili odobiyyat
ononalari ilo ganunauygun baghiligini miixtolif aspektlordon todgiqata coalb
etmok Azorbaycan folklorsiinasliginin toxirosalinmaz masololorindon biri
oldugu gostarilir.

Isin magqsadi: “Kitabi-Dodo Qorqud”la klassik yazili odebiyyatin bozi
niimunalorinin - motn  strukturundaki  oxsarliqlar osasinda  folklor-yazili
odobiyyat  olagolorininin  elmi  osaslarinin  tocessiim  spesifikasini
mioyyonlosdirmok vo bu sahado aragdirma aparmag.

Folklor materiali orta osrlordo nadir hallarda da olsa, golomo alinib
kitablasarkon miisyyon doracods ddvriin yazili adabiyyat anonssinin goaliblorino
salinirdi. «Dada Qorqud» kimi ¢coxqollu, miirokkaob siijetli vo goxsaxali eposlarin
sistemlogdirilib bir basliq altinda birlosdirilmasi iso ¢ox ¢otin idi. Bir torofdon
canli danisiq dili yazi goliblorino diisondo miixtolif nitq pargalari, ayri-ayri
soxslorin agzindan ¢ixan dialoglar bir noforin deyimlori kimi verilirdi, timumi
tohkiyado hadisalorin tosviri ilo obrazlarin nitqi arasinda rabito yaratmaq tiglin
yazili adobiyyatin 6l¢iilorindon istifads edilirdi. Masolon, vasitoli-vasitasiz nitq
kegidlorindo eyni mozmun yukiinii dasiyan sozlor obrazlarin dediklorinin
ovvalinds do, axirinda da islonilirdi. Masslon, «Dasli Domrul aydir: «Mara, al
ganatlu Ozrayil sonmison» — dedi» (7, 80). Burada «aydir» vo «dedi» eyni mona
yiikiinii dasiyir. Eposun sifahi ifasinda birinin atilmasi siibhosizdir. Cilinki bu
struktur hor hansi bir nagilda olsaydi, asagidaki kimi soslonmaliydi: «Dali
Domrul deyir: «Maro, al ganadli Ozrayil sonmison?» — dedi». Goriindiiyli kimi,
sifahi nitqds «dedi»nin obraz dilinin avvalinds vo sonunda eyni sokildo islonmosi
ifan1 agirlagdirir.

«Dada Qorqud» boylariin motnlorinde bu hal avvoldon-axiradok davam
edir, demak olar ki, biitiin obrazlarin nitqi motnds «aydir» kolmosi ilo agilib
«dedi» ila qapanir va bizs ela galir ki, bu katiblora maxsus yaz1 lislubudur.

«Kitab» eposun yaradicist hesab edilon vo bir qayda olaraq hor boyun
sonunda meydana ¢ixib «boy boylayan, soy soylayan» ozan haqqinda geydlo
acilir, katib onun kimliyini gostorib soykdkiinii do nisan verir.

Osorin molum olyazmalar1 arasinda miiqayise aparanda gortriik ki, ilk
abzaslarda bir ne¢o s6z vo climlo arasinda forq nazors carpir. Abidoni arasdiran
oksor todgiqatcilar onlara miinasibot bildirmis vo osason iki mosolods
miibahisoyo girigsmislor:

a) Dado Qorqud Mohommoad peygomborin miiasiri olmus, yoxsa ondan
ovval yasamisdir?

b) O, tarixi soxsiyyotdir, yoxsa folklorun epik ononssindon, mifoloji
qatlardan golon adabi obrazdir?

B.Abdulla Dodo Qorqudun “miigoddimo”do  togdimini  sorh  edon
miilahizalori iimumilasdirarak belo gqonasto golir ki, «Qorqud Atanin Mohammad
peygombordon ovval Bayat boyundan g¢ixmasi gonastindo olanlari haqli saya
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bilorik vo biz 6zlimiiz do homin gonastdoyik. Bu, hom do halo o vaxtlardir ki,
islam hec¢ orab Olkolorinds do macrasini gorayinco genislondirmomisdir. Belo
olduqgda islamin tiirk ellorine golib ¢ixmasindan s6z gedos bilmoaz» (1, 5). Ancaq,
nadonsa, bir ne¢d abzasdan sonra verdiyi hokmii 6zii pozub Dado Qorqudun
Mohommad peygomborin saghginda yasayib oguz elini islamlagdirmasindan
gotiyyatlo danisir: «Orabistana gedona qodor do Oguzlar adina «Oguznamaoxlor
qosub-diizon saman-ozan Qorqud Ata Islam dinini gobul etdikdon sonra artiq
saman-ozan yox, dorvis-ozan olaraq foaliyystini davam etdirir. Vo olsun ki,
basina ozan-dorvislor toplayib «Ozan torigatinni yaradir. Elo bu vaxtdan da s6zii
gedan kisi «Qorqud Ata» yox, «gayibdon diirlii xobor sdyloyan», «buyrugu qabul
edilony, «s6zii tutulub tamam edilony, «piry», «Ovliya» ucaligina qovzanilan Dado
Qorqud olur. Buna goro do, tobii olaraq, onun «Ata» ayamasi yavas-yavas
unudulur vo bunun yerini «Dado» tutur» (7, 6). Burada alimin 6z 6ziinii inkarini
bir konara qoyub diqgeti ata-dodo kegidino verdiyi sorhs, Qorqudun
«Mohommad peygombordon ovval Bayat boyundan ¢ixmasiyna baxmayaraq
islamlagmasina, saman-ozanliqdan iiz dondorib birdon-birs ozan-dorvis olmasina,
sufi torigetlorinin halo tarix meydanina atilmadigi ¢aglarda «ozan torigoti»
yaratmasina yonoltmok istoyirik. Bu qonastlori iroli slirmok {iclin on azi
tosovviifiin tarixini vo mahiyyatini, dorvisliyi meydana gatiron amillori dyronmok
lazzim idi. VII yiizillikdo islam yenico yaranib yayilmaga baslayanda hansi
torigotcilikdon danismaq olardi? Eloco do bir g¢ox torigot ocaglart dinin
cevrosindon konarda yerlosirdi, bazilori 6z ayin vo rituallan ilo miixalifotdo
dururdu. Peygomborin 6ziindon dini gobul edon Dado Qorqudu belo tezliklo
miixalif mévgeys kegmoyo vadar edon no idi? «Ozan torigsti» (?), gdrasan, hansi
romzlar tizarindo formalagmisdi?

«Pir»-«ocagrlarda Ovliyalara «Dodo» deyil, «Baba» (folklorumuzda «pir
babay, «baba dorvig» deyimlorino rast galsok do, heg vaxt «doda dorvisy» ifadolori
islonmir) titulu vardi. «Atandan «Dodo»yo kecidin sirri torigotciliklo baglh
deyildi. Clinki miigoddimods lap baslangicda dord dofo «Qorqud ata» kimi
islonon hissado «Kitab»in {izii kociiriildiiyili cagin hadisslorindon danisilir. Qay1
soyunun, Osman naslinin hakimiyyato golisi Mohommaoad peygombordon az1 500
il sonraya aiddir. B.Abdullanin miilahizolorina osason, bu zaman o, artiq
«Atayvlhiqdan ¢ixib «Dado» olmaliydi, lakin motndo birinci «titulyla toqdim
olunur. Oslindo, onun «Dado»logsmoesinin tarixi «Ataylagmasindan ¢ox-¢ox
ovvalki ¢aglara aiddir.

Drezden vo Vatikan matnlori arasindaki forglor bu masale barodo diizgiin
gonaotlor irali siirmoys sorait yaradir vo bozi alimlorin dediklorine boraot
qazandirir. Belo ki, Dado Qorqudun diinyaya golisi Drezden motnindo noqli
ke¢mis zamanda («...bir ar qopd1»), Vatikan motnindas iso sithudi ke¢gmis zamanda
(«...bir or qopmisd1») yazilir. Bu fakti ger¢ok informasiya tok gobul edib Dado
Qorqudun moangayini Mohommod peygomborin dovrii ilo mohdudlagdirmaq
haqigotdon uzaqdir. Nodonss, F.Zeynalov vo S.Olizado motndoki «bir or
qopdi/qopmusdi» fikrini nagil tohkiyasino uygunlagdiraraq «bir kisi vard
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soklinds transkripsiya edir. Lakin matnlorin he¢ birinde Dado Qorqudun méveud
mokanda vo mohdud zaman ¢orgivesindo (on azi bir insan Omrii godor)
yerlogmasindon danigilmir, imumi epik ononads tez-tez rastlagdigimiz — yardima
cagiriga sos verib golon pirani qoca, buta veron dorvis, xilaskarliq funksiyasini
icra edon Xizir kimi birdon-bira ziihur etmasindon so6z agilir. Dado Qorqud on
cotin anlarda oguzda peyda olub haqq arayanlara ¢ixis yolunu nigan verir. Bir ndv
Xizirmn rolunu 6z boynuna gotiirtib icra edir. Ancaq Xizirin missiyasi ¢ox hallarda
tok-tok, se¢mo insanlara yardim olini uzatmaq idiss, Dado Qorqudun faaliyyot
dairasi genis idi. O, bdyiik bir elin dordine ¢ars qilmaq iqtidarina malik idi.
Vatikan matnindoki iki climlods onun funksiyasi daha aydin gosterilir: «Oguzun
icindo tomam vilayati zahir olmusd1. ilhami-robbanilo nec¢o sézlor soylordi» (7,
224). Demoli, miigoddimods Doado Qorqudun dogulusundan deyil, «Rasul
oleyhissolam zomanina yaqin» zithurundan, yoni Bayat elindon ¢ixib biitiin oguz
diyarinda goriinmesindon séhbat gedir. Onun dogulusu ¢ox-¢ox ovvalki ¢aglarla,
daha dogrusu, mifik zamanla slagodardir.

Oguz ononoasing gors, insan diinyaya galib 6ziinii tasdiglodondon sonra ad
alir. Dado Qorqud iso yer liziino 6z adi, biliyi, qopuzu ilo birlikdo gotirilir.
Tosadiifi deyil ki, o, daha ¢ox zaman baximindan mifoloji qatlarla slaqoli
boylarda («Dirso xan oglu Bugac», «Bamsi Beyrok», «Dali Domrul», «Basatin
Topogdzii oldiirdiigii boy») canli obraz tok istirak edir. Erkon orta osrlorin
hadisalori ilo sosloson boylarda iso ancaq sonda goriiniib boy boylayir, soy
sOylayir. Cox gliman ki, bu oguz epos ansnasinds 6ziinli gostoran badii priyom
idi. Biitiin ohvalatlar1 tanr elgisi 6zl diiziib qosmali vo danismaliydi. Dado
Qorqudun Oguz xan tok dorin qatlardan golon mifik modoni gshroman oldugu
aciq-aydin nazors ¢arpdigi halda onun erkon orta asrlords tarixi soxsiyyat kimi
gabulunu asaslandiran heg bir fakt, dslil sldo yoxdur.

Eposun miigaddimasinde Dado Qorqud iki funksiyani yerino yetiron
ofsanavi soxsdir: Alim, bilicidir, «na diyarso, olurd (7, 31). Bu cshati onun
sonradan ozanligla slagalondirilmosindon iroli golir. Uzaqgoron tanr elgisidir,
«Gaibdon diirlii xeber sdylordi. Hoq toala anin konline ilham edardi» (7, 31).
Ad qoyurdu, baylik bagislayirdi.

Dados Qorqud istirak etdiyi boylarda da osason bu iki keyfiyyastin dasiyicisi
tok goriiniir. Peygomborliyi xatirladan keyfiyyatlori, M.Seyidovun tosdiqlodiyi
kimi, islamin tesirindon dogmamisdi, daha qodim zamanlarda Dado Qorqudun
odla, isiqla baglandig1 ¢aglardan miras qalmigdi (14, 168).

M.Seyidov yazirdi ki, Qorqudun valideynlorinin miioyyonlosmosi onun
mifik, yoxsa real alomin votondast oldugunu aydinlasdiracaq (14, 169). Bu
istigamotdo aparilan arasdirmalar noticosiz qalmamis, meydana maraqli
miilahizolor atild1. Bels ki, ovval Mohorrom Ergin, sonra iso V.M.Jimunski vo
M.Seyidov Ditsin toplayib ¢apa hazirladigi «Atalar sozlerinndoki 74 vo 75
sayli iki nimunays diqqot yetirdilor:

«74) Oguz[dan] ii¢ yliz altmis alt1 alp qopdu,
igirmi dord xas bay,
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otuz iki sokcok Sultan Salur Qazan oqgisi,
Quzan peklisi Qormus oglundan Qorqut:
75)-Abalca ¢igokdon {indiim [endim],

bir gotro murdar monidon dondiim,

ano rohmins diigdiim,

ata belindon endim,

ala gozli div qizindan tugdum,

tonri bir peygombori hoqq bildim,

Oguz [xolqginin] basina xeyir golasini,

Sor golosini yekiit tonim” (3, 182-183).

M.Seyidov bu niimunalorin Dits torofindon «atalar s6zii» adlandirilmasi ilo
haql1 olaraq razilasmir. Bizo elo galir ki, bu, xalq arasinda gozib-dolasan godim
eposlardan birinin bir epizodudur. Yaddaslarda ona goro mosal soklindo
yasamigdir ki, ozan maclislori hor zaman onlarla acilirmas.

Oguz soyunun diinyaya hansi missiya ilo godom basdigini agiglayan poetik
parcalarda bdyiik bir mifik sistemin iimumi tosviri verilir. Ug alimdon sonuncusu
kicik motnin struktur tohlilini apararaq elo maraqli naticolor olds edir ki,
qorqudsiinasligda bdyiik addim kimi qiymstlondirilmalidir. O, bu iki «atalar
sOoziynlin (alim sorti olaraq belo adlandirir) bir sira mosoalolori hall etmays
qadirliyini xiisusi vurgulayaraq gosterir: «Heyif ki, hor iki todqigatci buna
ohomiyyst vermomisdir. V.M.Jirmunski Qorqudun anasmin div qiz1 olmasi
masalesi haqqinda yalniz bir climlo yazmigdir: «Onun anasi alagozlii div qizidiry
(18, 147). 74-cii motndo «deyilir ki, Oguzdan 366 alp qopdu. Bizco, burada
sohbet yalniz adico alpdan — gshromandan getmir. Bollidir ki, Oguz eyni adl
qobils birlosmasinin ulu babasi olmagla barabar, hom do danin sokiilmosini xobor
veron tanridir — Dan (Tan) Tanri. Bagqa sozlo desok, Giinosin ¢ixdigini, giindiiziin
goldiyini bildirir; giindiiz dan yerindon ¢ixir, demali, giindiizii ya Oguz dogur, ya
da onun doguldugunu xobor verir. ildo 366 giin oldugundan oski oguzlar bu
astronomik hadisoni animistlosdirib «Oguzdan ii¢ yiiz altmug alti alp qopdu»
soklindos ifada etmislor» (14, 170). Oski ¢in manbalarindon tiirklorin «Tan tanri
goldi» bagliglt nogmaosi tapilmisdir. Burada giinosin ¢ixdigini, glindiiziin goldiyini
bildiron tanrinin adi Tandir. Azorbaycan tiirklorinin «dan yeri sokiiliiny
deyimindon aydinlasir ki, mohz Dan//Tan tanridan bohs agilir. Onda sual dogur:
Dan admi dagiyan tanrinin Oguzla eynilosdirilmasi aglabatandirmi? «4 xas boy»,
yoni bir glinlin 24 saati, eloco do Oguz qobiloesinin 24 tayfasi kimi basa
distilmalidir.

M.Seyidov «32 sokcok Sultan Salur Qazanin oqgusu»ndaki rogomi
miibahisali sayir. Burada mifoloji model zamanin il bolgiisii osasinda qurulursa,
ay vo hofto do 6z yerini tapmalidir. Lakin ayin giinlorinin say1 31-don yuxari deyil.
Motnds 32 yazilmasiin iss iki cilir yozumu var: birincisi, imla xstasidir. Bu
gonast ona goro Ozlini dogrultmur ki, Oguz diinya modelinin qurulmasinda 32
sonuncu ragomdir, yoni tam diinyanin yaranmasinda istirak edon varliglarin comi
32-dir. Azorbaycanda «Otuz iki» adli gobilonin tarixde olmasi da bu fikri
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tosdigloyir. Mirzo Adigozolboy homin qobilo barodo xeyli bohs agmisdir.
«Sancak» (qalxan) - kicik qala anlamindadir. Motnds Sultan Salur Qazanin 32
kicik galadan ¢ixan oxgusundan s6z salinir. Nohayat, «Quzan hakimi Qormus
oglundan Qorqut ¢ixmig» deyimina osason M.Seyidov bildirir ki, burada
Qorqudun babasindan séz gedir». Alim «Qormus» soziinii do iki hissoyo ayirir:
Qor — od, «mus» isa bark, qlivvatli demokdir. M.Seyidovun goaldiyi son fikir
bundan ibaratdir ki, «Oguz danin sokiilmasini (?) xabar verir, isiqla bagh hakim
tanridir; Qormusun oglu, yaxud novasi Qorqud iso odla bagl mifik obrazdir» (14,
172). Qorqudun anasi iso «alagozlii div qiz1 olan qipqirmizi ¢igokdir». Beloliklo,
zaman vo mokanin tosviri masalasine toxunanda aydinlasir ki, eposda konkret
vaxt va yer aydin, anlasiqlt olmagla barabar, ham do (cox hallarda) miicarrad vo
qaranhqdir. Siibhasiz, dastanin biindvrosi miioyyon bdlgads vo bir tayfa (xalq)
corgivasinda qoyulub sonra basqa tiirk xalglar yasayan genis orazilords yayilaraq,
demak olar ki, basor oglunun timummoadoni doyarlor saviyyssine yiiksalmisdir.
Oziil lap baslangicda oldugundan eposun asas obraz vo motivlori homin kokdon
pohralonan biitiin millotlorin epik ononssindo dorin izlor buraxmisdir. Lakin
abidoni homin millotlordon hansininsa 6z arasinda tam formalagdirib guya
bilinmaz sobobo osason yaziya alindigi orofodo Azorbaycana gotirmosi (Forux
Siimar) haqqindaki fikirlor osassizdir. «Dado Qorqud» kdkdeon mayalansa da,
V.V.Bartoldun (15, 120) miisahido etdiyi kimi, biitiin hallarda yerli materiallarla,
daha dogrusu, Qafqaz bolgesinin qodim tarixi, etnoqrafiyasi, cografi soraiti vo
bagqa amillori ilo yogrulmusdur. O, no Orta Asiya, no do Altayda dogulub.
Kogarilor vasitosiylo Azorbaycana, yaxud Antaliyaya gotirilorok yaziya
koctirtildiiyiinii irali siirmok iso (5, 321; 17, 132) an az1 Qafqaz tiirklorinin kokiinii
dode-baba yurdundan ayirmaq demokdir.

Boylarda zaman vo mokan anlayislarina miinasibst bir daha tosdigloyir ki,
Azorbaycan Dado Qorqud gohromanlarinin dogma yurdudur. Onlar no kogori-
golmadirlor, no do 6tiib-gedondirlor. Dade-baba kurqanlart da, 6z qabirlori do
buralarda yerlosir. Qonsularina — Qara doniz otrafi giirciiloro, Xozoriistii
qipcaglara vo Trabzon i¢i yunanlara miinasibstdon hiss olunur ki, Qafqaz oguzlan
turuklarin, saklarm, madaylarin, massagetlorin, albanlarin varisloridirlor. Simalli
qipcaglarla (Beyrak qipcaq qalasinda 16 il asr qalsa da), eyni kdkdon olduglar
ligin Orta asiyali tiirkmonlorlo (Qanturali «cici-bici»! tiirkmon qizlarmi
bayonmass do) daha cox qaynayib qarismis, osmanlilarla siyasi dovlst idaragiliyi
vo din arasinda ikitiralik yaranmasindan miioyyon caglarda uzaqlasma meyllori
olsa da, monovi doyerlor, adst-ononanlor, ozan vo asiq sonatlorino bagliliq bu
sapinmalardan har iki qardas xalq1 xilas etmisdir. Bu mosslodos tarix meydaninda
ke¢mis niifuzunu itirmis farslar, aroblor vo xristian diinyast od rolunu oynasa da,

1 V.V.Bartoldun dediyi kimi, dastandaki oguzlar tiirkmonlor olsaydilar, «Qanli Qoca oglu
Qanturali boyu»nda bu sodzlor asas qohromanin dilindon ¢ixardimi1? «Pas varasin, bir cici-bici
tirkman qizin1 alasan, nagahandan tayanim, {izorino diisom, qarni yirtila?..»//«Bas gedasaon, bir
cici-mici tiirkmon qizin1 alasan, birdon siirlisiib iizorine diisom, qarni yirtila?..» Matndoki «cici-
bici» indiki dilds «inca-minco» soklinds iglonon s6z monasinda basa diisiilmalidir.
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qopuza sigman oguz naslini kokiindon, soyundan ayira bilmomis, qardasin biri
«hopimiz», digori «hamimiz», biri «sultammy», «pasam», digori «xanimy,
«bayim» desa do, tiirkliiyiine qayitmigdir. Ciinki bayatli Dodo Qorqudun dediyi
kimi, «golimli-gedimli diinyada gar1 diismondon dost olmaz». Vo dar giinlordo
yend ulu ozanin s6zlorini yada salib bir-birilerine bagliliglarini niimayis etdirirlor:

Agzin {iciin 6liim qardas!

Dilin {igiin 6liim, gardas!

Ormi, igidmi oldun, qardas!

Qoribliys gardagin {igiin

sonmi goldin, qardas? (7, 221)

Arxaik gohromanliq vo tarixi gohromanliq dastanlarindaki zamanin osas
cixis forglori, demok olar ki, todqiqatgilar torafindon miioyyonlosdirilmisdir:
Oski epik anonado zamanin ilkin miithiim slamoti ondan ibaratdir ki, tosvir

«baglangicrla — «diinyanin usaqlig» caglartyla vo hor hansi bir etnosun osasini
qoyan ilk niimayondo ilo olaqgoli sokildo —s onraki inkigsaf morhalolorindo
tobagolosarkon yaranan biitiin miixtolifliklor nozors alinmaqla verilir (22, 264;
37-38; 25, 32-57; 265, 32; 28, 43-45; 23, 59-61; 27, 92-93; 20, 117-118; 21,
127; 16, 9-41). Bu dovrii iimumilosmis halda «mifik zaman» kimi islotmok
daha diizglindiir. «Oguz kagan» dastaninda zamanin ¢ixis1 mohz bu sokildadir.
«Dads Qorqud»da iso bazi boylarda mifiklik (Dsali Domrul, Topogdz) iist qatda,
qalanlarinda iso emprik zamanin tarixi hadisolori ilo yogurulmus haldadir.
Asagidaki motn parcasina digqoet yetirok:

Uygur oguznamasinin Azarbaycan tiirkcasind ¢evrilmis
transkripsiyasi garsihigi

«Bolsungil deb dedilor. Anun anagusu | «Qoy olsun dedilor. Onun goriniisi,
osbu turur. Taki mundan son sevinc | bax budur... Bundan sonra sevinc tapdilar.
tapdilar. Keno gilinlordon bir Ay | Giinlorde bir giin Ay kaganin gozi
kagannun kozii yarib bodadi, erkok ogul | parladi, erkak ogul dogdu» (13, 10).
togurdiy.

Zamanin ikinci xarakterik epik soraiti onunla sortlonir ki, birincinin aksino
olaraq hadisolor «fantastik yozumda deyil, haqigaton bas vermis kimi qobul
edilinn (24, 229). «Koroglu» eposunda oldugu kimi, dinloyonlor onlara
mioyyon tarixi dovriin ciddi gaynaqlar1 tok yanasirlar. Bu, eposlarda «emprik
zaman»in oksi hesab edilir. Lakin burada da mifik obrazlar emprik zamana
kogiiriilmiis olurlar. «Kitabi-Dado Qorqud»da rastlasdigimiz ilk tosvira diqqgot
yetirok: «Rasul oleyhissolam zomanina yaqin Bayat boyindan, Qorqut ata
diyarlar, bir or qopdi. Oguzin, ol kisi tomam bilicisiydi, - no diyarss, olurdu.
Gaibdon diirlii xobar sdylordi. Hoq teala anin konline ilham edordi...» (7, 31).

[k baxisda matnda tarixi zamanm biitiin olamatlori 6ziino yer tapmusdir.
Belos ki:

a) tarixa boalli dovro — Mohommad peygomboarin yasadigi zamana,

b) molum tayfaya — Bayat boyuna, Oguz elino isars vardir. Lakin homin
fikirlorin 6zilinds arxaik diinyagorisiin izlori do qorunub saxlanmigdir — Qorqud
Ata golocokdon xabarlar verirdi, Allah onun kénliins ilham gotirirdi.
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«Dado Qorqud» oguznamalarinin spesifikliyini sortlondiron amillor osas
hadisaloro — boylara ke¢mozdon ovvol 0Oziinii gostorir. Ancaq bu tokco
arxaikliklo tarixiliyin eynilosdirilmasi ilo baglh deyildi. Oslinde mifik zamani
emprik zamanin igarisinds aridon ozanlar tiirkiin tarixinin uzaqligini, ilkinliyini
tosdigloyirdi. Dado Qorqud eposda zamanin 6ziinii — hadisolorin yekununu,
naticosini miloyyanlogdiron soxs kimi toqdim olunur vo ilk ciimlods onu
konkret dovrlo baglamaq olduqca sorti xarakter dasiyir. Ciinki bela edilmasoydi,
onun zamani qabaqlayan kolamlarina inam azalardi:

«Qorqud Ata ayitdi: «Axir zamanda xanliq gerii — Qaytya dogo, kimsono
ollorindon almiya. Axir zoman olib giyamst qopinca bu didigi Osman naslidir.
Isdo siirilib gide-yiirir...» (7, 31)

Yaziya alindigi dovrde oguznamslorin miigoddimasinds katiblor torafindon
Osmanli saraymin xeyrino xeyli doyisiklik edildiyi géz qabagindadir. Birincisi,
«Kitab»n adinda vo boylarda «Dado» kimi tasdiglonon Qorqud burada «atay»
soklindadir. Ikincisi, selcuqlarin tarix sohnosindon ¢ixarildig1 orofodo tiirkiin
basqa qolunun dir¢olmosi ideyasi biindvrasi kegmisdo qoyulan gergoklik kimi
formalasdirilir.

Diqqst yetirin: baslangicda dord dofo dalbadal «ata» kimi verilon
Qorqudun miidrikliyini, ululugunu tesdigloyon kolamlara ke¢ondo «dodonlosir,
oslindo 6z adina qaytarilir. Cilinki artiq katiblor moagsadlorini hoyata kegirib
tirkiin solcuqglarla bitib-tiikkonmadiyini diqqet morkozino c¢atdirmisdilar. Bu,
cox inco masolodir. Ancaq faktdir: miigoddimoads informasiya xarakterli dord
abzasdan ticlinds ata (Orta Asiya tiirklorinin toloffiiziine uygun) kimi ¢ixis edon
Qorqud dordiincii vo asas hissado (ona gors asas hissadir ki, avvalki abzaslarda
onun haqqinda qisa moalumat verildiyi halda burada yaratdiglarina miiraciot
edilir) fikirlor toqdim olunur:

«Dads Qorqut soylamis:
Allah-allah dimayincs islor onmaz.
Qadir tanr1 vermayinca ar bayimaz...» (7, 32)

Bu hal tosadiifi xarakter dasisaydi, miigoddimo motnindo Qorqudun
sonraki toqdimlorinde bir yerdo do olsa, tozodon «atanya qayidis nozoro
carpardi. Halbuki bir daha Orta Asiyali toloffiizii yada diismiir. Ozii do prof.
S.9lizadonin miisahidesine gora, Drezden niisxasinds bu sdzlor hor dofs qalin
harflorlo yazilib nozors ¢arpdirilmisdir:

«Dads Qorqut bir doxi soylamis:

Sarb yiirlirken Qazliq ata namard yigit yens binmaz;
Bininca binmaso, yeg!

Calub-kasor uz qilinci miixonnatlor ¢alinca,

Calsa, yeg!..» (7, 32)

Yaxud:

«Dads Qorqut soylamis, goralim, xanim, no sOylamis:
Getdikdo yerin otlarin keyik biliir.
Konoaz yerlor comonlarin qulan biliir...» (7, 32)
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Vo yaxud:

«Dads Qorqut soylamis, gdralim, xanim, no séylamais:
Ag1z agub 6gor olsam, iistimizdo tanr1 gorkli!

Tanr1 dosti, din sarvori Mohammad gorkli!
Mohommadin sag yaninda namaz qilan

Obubokr siddiq gorkli!..» (7, 32)

Sonuncu niimunade Islam dininin tosiri duyulur. Basqa sozlo, Dodo
Qorqudun dilinden sdylonan aforizmlor aslindo katiblor torafindon onun xalq
arasinda gozib-dolasan osl miidrik kolamlarina uygunlasdirilaraq yazilmus,
moatno olave edilmisdir. Heg siibhosiz, burada mogsad islam miihitinde eposun
yazilt matninin genis yayilmasina sorait yaratmaqdir.

Miigaddimonin sonunda qadinlarla bagli ozanin genastlori miistoqil sser,
yaxud motn tosiri bagislayir. Ciinki orada sdylonon fikirlorin no Dado Qorquda
aid aforizmlorlo, no oguz-salcuk, no oguz-osmanli adstlori ilo, na do boylarla
saslogsmasi var. Orada zaman vo mokan baximindan da olduqca forqli detallar
NJZArd garpir.

Boylarla soslosmoyon motivlorin yer almasmi nozoro alan aragdiricilar
miigoddimoni epos motnino katiblorin olavasi sayir vo bunu «Kitabm yazili
adabiyyat ananosing yaxinlagdirmaq meyli kimi qiymatlondirirlor. Oksins fikir irali
stironlor iso bir-birinin ardinca sadalanan atalar s6zli vo mosallori asiq sonotinin
moahabbat dastanlarindaki ustadnamelarls, boylarin sonunda Dado Qorqudun golib
boy boylayandan sonra oxudugu nozm parcalarmi iso duvaggqapmalarla
eynilosdirirlor. Ona osaslanirlar ki, ustadnamalordo oldugu kimi miigoddimods do
Oyiid-nosihotlor verilir, eloco do Dado Qorqud fikirlorini bir nofoss deyil,
moarholalorlo toqdim edir. Lakin ustadnamalor bir qayda olaraq dastanin ovvalinda,
duvaqqgapma iso sonunda golir. Dado Qorqudun Syiid-nesihatlorinin iso biindvrasi
ancaq miigoddimodo qoyulur vo hor boyun sonunda davam etdirilir. Bunlar
tamamilo basqa-basqa poetik goliblordir. ikincisi, ustadnamoe ii¢ saydan cox
sOoylonmir. Dodo Qorqud kolamlart iso miigoddimads (qadinlar barodoki nosr
parcasi da olavo edilondo) bes morholods togdim olunur. Bu gonaatlor bir do ona
goro havadan asili voziyyotdo galir ki, «Dado Qorqud»un boylarinda nozm
parcalarmin oksariyyati morhalolidir. Masslon, «Qam Boranin ogli Bamsi1 Beyrok
boymnda qara, qiyma gozlii qiz sozinii seirls iki (7, 62), «Qazan bag ogli Uruz
bagin tutsaq oldig1 boy»da Qazan bay iki (7, 72), Burla Xatun bes (7, 72-74), diger
boylarda ayri-ayr1 gohromanlar 4-5 morholods (7, 111, 114, 117-119) sdyloyir. Bu,
onu gostarir ki, seiri hissolora bolorok vermoklo esq dastanlarmin baslangicinda
tosadiif olunan ustadnamolor arasinda heg bir olags yoxdur vo ozanlarmn yaradiciliq
prosesindo biitliin epos boyu faydalandigi aski {islubi fiiqurlardan biridir. Eloco do
nosihotcilik atalar s6zii vo mosallorin hamisinin canmna hopmusdur. Mozmun
yaxinhig tosir kimi doyorlondirilmays osas ola bilmir.

Bizco, miigoddimodo Dado Qorqudun nasihatgiliyinin mayasinda golomo
alindig1 dovriin yazili adabiyyat anonasi durur. XI-XVI asrlords Sorqds slyazma
kitablarinin hami torsfindon qobul edilmis xiisusi qurulusu vo bir ne¢o macburi
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qgolibi vardi: Divanlarda seirlora, masnavilords iso asas hadisalora kegmomisdon
qabaq miioyyon manada bir-birini tokrarlayan rosmi hissalor verilirdi. Nat, tovhid,
minacat, sitayis kimi bagliqlarda sairlor ilk olaraq Allaha tapinir, sonra
peygombar vo onun otrafint modh edir, zaman, tobiot, comiyyat, insanlar
haqqinda fikirlorini sdylayirdilor. Oguz eposunu kitablasdiran katiblor mohz bu
onononi foklor materiallarindan yogurmaqgla miigaddimays hopdurmaga
calismiglar. Nizami Goncovinin «Xomso»sindoki rosmi hissolor vo Sorq yazili
epik ononasinin homin c¢aglarda yazilan bozi niimunslori ilo «Dads Qorqud»
oguznamosinin miiqoddimasi arasinda bir-biri ilo sosloson mogamlara diggot
yetirok:
1. Tanriya tapinma:

«Dada Qorqud»da Nizamids
Miiqaddimada: «Sirlar xazinasi»nda:
«Allah-allah» dimayinca islor olmaz, Fikrin baslangici vo s6ziin sonu —
Qadir tanr1 vermayincas ar bayimaz. Tanrinin adi iladir... (9, 16)
Ozoldon yazilmasa, qul bagma goza golmoz. «Xosrov va Sirin»da:
Ocal vads irmayinca, kimso 6maoz. Onun ad ils ki, varliq ondan ad tapdi,

Olon adam dirilmoz, ¢1xan can gerii golmoz.  [Folok horokoti, Yer siikunoti ondan
Bir yigidin qara tag yumrisinca mali olsa,  [tapdi (10, 25).
yigar-darar, tolob eylor, nasibindon artugun | «Leyli vo Macnun»da:

yeya bilmoz (7, 31). Ey adi on yaxs1 baslangic olan!

«Qazhq Qoca ogh Yeynok boyi»nda: Sonin adin olmadan kitab1 neco
Yucalardan yucasan, baslayim?
Kimsa bilmaz necason, aziz tonri!? Ey biitiin varliglarin diiyiiniin agan!
Anadan togmadin son, atadan olmadin, [Sonin] adin  biitin ~ baglanmis
Kimsa rizqin yemadin, [qapilarin] agaridir.
Kimsays giic etmadin. Ey avvaldan bir xatt bels,
Qamu yerds ohodson, Allahii somodsaon! [Senin] admna osaslanmadan qeydo
Adomo san tac urdun, seytana lonot qildin.  alinmamus,
Bir sug¢dan 6tiiri dergahdan siirdiin. Ey varligin osasini yaradan!..
Nomrud goge ox atdi, Sahib sonson, basqalar1 qullardir (11, 17).
Qarn1 yariq balig1 qarsu tutdun. “Yeddi gozal”do:
Ululugina haddin, Biitiin (ruzumu) qapima géndordin,
sonin boyun — gaddin yoq! Man istomodim, Son 6ziin verdin (12, 17).
Ya cismla caddin yoq! «Isgandarnamo»da:
Urdigin iilatmiyan ulu tonri! Son «Yagy» demayinco, gdy yagdi-rmaz,
Basdigun boliirtmiyasn bollii tonri! Son «gotir» demayinca, torpaq mohsul
Gotiirdiigin gogo yetiiron gorklii tonri! gotirmoz (13, 22).

Qaqdugin gohr edon goshhar tonri!
Birligiine sigindim, ¢alabim, qadir-tonri!
Modaod sondon! (7, 111)

2. Mohommad peygambar va atrafi haqqinda:

«Dadd Qorqud»da Nizamido

Miiqaddimoada: «Leyli vo Macnun»da :
Agiz acib Ogor olsam, iistimizds tonri |Ey varliq miilkiiniin sahsiivari,..
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gorkli!

Tonri dosti, din serveri Mohammad gorkli!
Mohammadin sag yaninda namaz qilan
Obubakr siddiq gorkli!

Axir separa bagidir, omma gorkli.
Hecasinlayin diiz oqinsa, yasin gorkli.
Olinin ogullar1 — peygonbar navolari —
Korbala yazisinda yozidilor slinds sahid
old1 —

Hasanlo Hiiseyn iki qardas bils, - gorkli.
Yazilib-diizilib gogdon endi tonri elmi
Quran gorkli.

Ol Qur’an1 yazdi-diizdi,

tilomalar 6gronince koydi-bicdi

alimlor sorvari Osman Uffan ogli, gorkli.
Algaq yerds yapulubdir tanr1 evi Mokka
gorkli.

Ol Mokkaya sag varsa, ason goalso, sidqi
biitiin hac1 gorgiili (7, 32).

Ey gondorilmis peygonbarlorin sonuncusu!

..3iddiq [Obubokr] sidge [dogruluga]

rohbar idi.

Faruq [Omor] forqdon [ayri-segkidon]

uzaqdi.

Allahdan qorxan o allahperost qoca

[Osman]

Allahin sirilo (Oli ilo) homdost idi (11, 31).
«Sirlar xazinasi»nda:

Ey Madins ortiiklii, Makke nigabli Giinas,

Na goadar kdlgs altinda oturacagsan?

...Bir torafdon dinin altindan yargan agirlar,

digar terafdon pusqu qururlar,

ya bir ©lini vurug meydanina yolla,

ya bir Omori seytamin gabagiga yolla(9,

37).

3. Aily, ar va arvad haqqinda
Qadinlar1 xarakterina gors tiplors ayirmaq tociirbosine ilk olaraq farsdilli
nasr niimunslorindon biri sayilan «Qabusnamo»do (1082//83) tosadiif olunur.

Orada da qadinlarin dord tipins isars var:

1. Hoyatin bazayi olanlar. Kisiloro maslohat goriiliir ki, «Arvad alanda
malina gors alma, ¢ox gozolini do axtarma, gozslliys géro mosugoni secarlor.
Arvad ismatli, namuslu, dindar, evdar, orini sevan, hoyali, tomizkar, basiasagi,
tiziiyola, olidiiz, malyigan olmlidir, belasi gozal olar. Deyiblor: «Gozal arvad

hayatin bazayi olandir» (14, 113).
2. Gozalliyine gors hokmliilor.
3. Mal-miilkiins giivonanlor.

4. Mehriban olmayan, ev dolandirmayanlar.

«Dads Qorqud»da

Yazih epik ananada

Miigaddimaqa: «Ozan, Evin

dayagi odur ki, ¢oldon-bayirdan |cii

N.Tusinin «9xlaqi-nasiri» asorinds (1232-73-
illor

arasinda yazilib, ii¢ dofo yenidon

evo bir qonaq golso, ari evdo
olmasa, o golon adam yedirir-igirir,
azizloyib-oxsayir, yola salir. O ciir
arvad Ayigo, Fatimo cinsidir,
xanim. Onun usaqlart sag olsun.
Ocagina bu ciir arvad galsin...
Goldin, o ki soy soldurandir,
ogrunca yerindon qalxar, ol-lizlinii
yumadan doqquz boglamacla bir
bardaq qatig1 goveloyar, tixib-basib
doyunca yeyar, alini bdyruno vurar,

islonmisdir) qadinlarla bagh iki bdlgli verilir.
Birincisi, onlar toxminen «Dado Qorqud»da oldugu
sokildo dord gisma boliintir:

Evin dayag olan qadinlar: «Yaxs1 arvad malda,
boyiikliikds, ev dolandirmaqda kisinin seriki olar. Or
bir yers getdikdo onun yerini tutar. Arvadin on
yaxsist odur ki, agil, doyanat, iffat, haya, ismat, rigqet
va nazakatdo, lizilyolaligda, arinin s6ziine baxmaqda,
fodakarligda, dostlugda misli olmaya, qohum
oqrabalari arasinda viiqarh, hormatli, hiimmatli hesab
edilo, dogumlu ola, torbiya vermokds, salige
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deyar: «Bu evi goriim, xaraba
galsin! Or gedondon bari garnim da
doymadi, tiizim do giilmodi.
Ayagim basmaq, lizim yasmaq
gormodi». Deyir: «Ah, no olaydi,
birine do gedoydim. Umdugumdan
da yaxsi-uygun olaydi». Onun
kimisinin, xanim, usaqlar
bdyiimasin! Ocagina bu ciir arvad
golmasin.

Goldin, o ki toy doldurandir,
torpanince, yerindon qalxdi, ol-
iiziini yumadan qapilara qulaq
goydu. Oynayadok gozdi. Oynadon
sonra evino goldi. Gordu ki, ogru
gopoklo yeko dana evini qatib-
gansdirmisdir; evi toyuq komasina,
inak damina donmiisdiir.
Qongularim  ¢agmrir  ki:  «Yetor!
Zoliha! Zibeydo! Urido-can, qiz-
can! Pasa! Ayna Malik! Qutlu
Molik! Olmoyo-itmoyo
getmomisdim. Yatacaq yerim yeno
bu xaraba olastydi. No olardi,
monim evimo azaciq baxaydiniz?
«Qonsu haqqr — tanr1 haqqidir» —
deyib-soylor.  Bunun  kimnin,
xanim, usaqlart bdyiimasin!
Ocagina  bunun kimi arvad
golmasin.

Goldin, o ki neco derson,
bayagidir. Ori evds olanda ¢oldon-
bayirdan evino abirli qonaq golsa,
ari dess ki, dur ¢orak gotir, yeyok;
gonaq da yesin. Arvad deyear:
«Neylayim, bu yixilacag evdo un
yox, olok yox. Dava do
doyirmandan golmadi... No galirsa,
manim sagrima golsiny, - deys alini
yanina vurar, Uzini o torofo,
sagrisint  orina  dondorar. Min
sOylarson, birisinini egitmoz — arin
sOzlinii qulagina almaz. O, Nuh
peygombarin essayi naslindondir.
Xamm, ondan da sizi Allah
saxlasm! Ocagmmiza belo arvad
golmoasin!y (7, 131)

yaratmaqda, pul xorclomokds, tosorriifati idaro
etmokdo mahirlik gdstors, qaygikesliyi, mehribanligy,
sux tobisti, xos xasiyyesti orinin konliinii agmaga,
dordini dagitmaga sobab ola». Sonra filosoflara
istinad edorok yazir ki, yaxsi gadin ana, dost va
kanizdir.

«Layagpotli gadim anaya ona goéra oxsat-mislar ki,
arinin yamnda olmasini istar, sofora gedondo darixar,
onun arzu v9 istoklorini yerino yetirmokds azab vo
aziyyato dozar, ana da dvladi {igiin belo edar.

Dosta ona gora oxsatmmslar ki, ari no verss, razi
qalar, vermodiyini iziirlii sayar, malm ondan
asirgemaz, heg yerds onun aleyhino ¢ixmaz.

Konizo ona goro oxsatmslar ki, qayg
gostormokds, qullug etmokds olindon  goloni
osirgomoz; orinin danlagina dozer, eyiblorini Ortor,
torifloyor, ¢Oroyini itirmoz, orinin xosuna galmoyon
islori gormoz»

Soy solduranlar: «Loyagetsiz arvadi ona goro
zalima oxsatmislar ki, islomoyi sevmoz, sOyiisken
olar, qara yaxar, tez-tez 6ziindon ¢ixar, arinin nayi
boyonib, nayi xoslamadigim bilmoz, qulluqeu vo
xidmotgilors rahatliq vermoz

Toy dolduranlar: «Dilismons ona  goro
oxsatmislar ki, orini tohqir edor, algaldar, dava-dalag
salar, aciqdan-agiga abrimi alar, sikayst edib
oleyhine is qaldirar, eyiblorini aloma yayan.

Bayagilar: «Ogrulara ona goro oxsatmuglar ki,
orinin malma xoyanot edor, ehtiyac olmadan pul
istor, var-dovlotini dagidar, ona lazim olan seylori
konara paylar, zahirdo dostcasina goz yasi axidar,
batindo 6z manafeyini arindon yiiksok tuta».

«Dads Qorqud»da ti¢ manfi keyfiyystli qadinlarm
cinsi Nuh peygembarin essayi ilo baglandigi kimi
«Oxlaqi nosirinds do layagotlilorin soyu sor, bad
toxumlu sayilir vo hor ikisindo onlardan yaxa
qurtarilmast maslohat goriiliir: «Badcins arvada rast
golonin  birco ¢arasi  vardir: bosayib canini
qurtarasan. Pis arvadla bir yerds yasamaq canavarla
vo ya ofi ilanla bir yerdo olmaqdan tohliikalidin» (6,
152-155). «Dads Qorqud»dan forqli olaraq burada
«badcins arvaddan dord hiylo islotmokls yaxa
qurtarmagin miimkiinlityiinden bohs agir.

ikincisi, Nosiroddin Tusi bunlarla yanas1 orob
filosoflarina istinadon bes ciir qadin tipinin
oldugunu gostorir...
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Isin elmi noaticasi: Moqalodo “Kitabi-Dodo Qorqud” dastanlar1 orta
osrlordo yaziya alinanda katiblorin Azarbaycan xalqinin zongin klassik yazili
odobiyyat ononosindon istifado etdiklori osaslandirilmig, gostorilon epik
osarlorin moatn strukturundaki oxsarliglarin spesifik xiisusiyystlori 6z oksini
tapmigdir.

Isin elmi yeniliyi: Mogalonin osas elmi yeniliyi onun mévzusunun orijinalligi
ilo miioyyonlosir. Belo ki, Azorbaycan xalqmin qodim eposunun klassik yazili
adobiyyat ananolori ilo ganunauygun baglilig: ilk dofo miixtslif aspektlordon diinya
folklorstinaslq fikri kontekstindo sistemli sokildo todgiqata calb edilir.

Isin totbiqi ohamiyyati: Mogalo milli-mental diisiincomizde bdyiik rola
malik olan masalolorin — folklor epik ononosinin klassik yazili odobiyyatla
bagliligin1 miioyyonlosdirmokdo boyiik elmi shomiyyoto malikdir.
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BULUD SOHONDIN «SAZIMIN SOZU» POEMALAR SIiLSILOSI
VO «KITABI-DODO QORQUD»

Yegana Ismaylova
SERIES OF POEMS BY BULUD SAHAND
“MY SAZ’'S WORD” AND “KITABI-DEDE GORGUD”

Summary

In modern Azerbaijanian literature among the works dealt with the motives of “Dede
Gorgud” the poems by the South Azerbaijanian poet Bulud Sahand (1926-1979) take a special
place. B.Sahand was born in Maraga in 1926. His youth fell on the period of the Tebriz
Revolution. Sahand who was a member of the Youth organization of the Azerbaijanian
Democratic Party was arrested and in 1947 was released. His creation including the poetical
work “Memory” written in those years is connected with the theme of national freedom.

In 1965 Sahand illegally published the first volume of the monumental work written on
the basis of the dastans “Dede Gorgud”. His series of poems “My saz’s word” in two volumes
is considered the second monumental literary phenomenon on the themes of “Dede Gorgud”
after the work “Regards to Heydarbaba” by the poet M.Shahriyar in South Azerbaijan. In the
series of poems “My saz’s word” Sahand creates verses from six legends of the dastan. The
book “My saz’s word” consists of two volumes: “My saz’s word” and “My fathers’s word”.
The first volume “My saz’s word” published in 1965 unites three legends under the titles
“Duha Goja oglu Domrul”, “Dirse Khan oglu Bugaj”, “Ganli Goja oglu Gantural”. In the
second volume “My father’s word”, published in 1976, on the basis of artistic-aesthetic norms
of modern verse are be thymed three more legends: “Garajig Choban”, “Bekil oglu Imran”,
“Tepegoz”. Thus Sahand’s creation on the theme “Dede Gorgud” is represented in two
volumes: “My saz’s word” and “My father’s word” under the common title “My saz’s word”
and unites six poems.

Key words: Modern Azerbaijani Literature, South Azerbaijan, Bulud Sahand



Dads Qorqud e 2019/1 17

Ezana Ucmaunosa
HUAKJI ITOSM BYJYJIA CAXAHIA «CJIOBO MOEI'O CA3A»
N «KUTABU JEJIE KOPKY JI»

Pesrome

B coBpeMenHO# a3epOaliKaHCKON JTUTEpaType CPenu MPOU3BENCHHUN, HAMMCAHHBIX IO
motuBaM «Jlen Kopkym», mosmer mosta m3 FOxHoro AzepOaiimkana bymyna Caxanma (1926-
1979) zanmmaror ocoboe mecro. b.Caxann pommmcs B 1926 rogy B Mapare. Ero roHOCTBH
mpunUiach Ha roabl TaOpmsckoilt peBomtonmu. CaxaHp, SBISBIIAKCS WICHOM MOIOICKHOM
opraHmzamn  AsepOaifmkanckoit Jlemokparuaeckoit Ilaptum, Opim apectoBaH m B 1947r.
OcBoGoxxneH. Bce ero TBOpuecTBO, BKIIOYAs HANMCAHHOE B TE TOABI CTUXOTBOPHOE
npousBezicHue «BocrnoMuHanue», B TOW WM WHOI (opMe CBSI3aHO C TEMOH HAalMOHAJILHOM
cBoOonpl. B 1965r. Caxanj HeneraipbHO OMyOJNMKOBaJd NEPBBI TOM MOHYMEHTAIBHOTO
IIPOU3BEICHUS, HAIIMCAaHHOTO Ha ocHoBe nactaHoB «Jlene Kopkym». Ero nuki mosm «CnoBo
MOETro ca3a» B AByX ToMax Ha TeMmy «Jleme Kopkymn» cumrtaercs B FOxxHOM A3zepOaiimkane
BTOPBIM MOHYMEHTAJIBHBIM JMTEPATypHBIM SIBICHHEM IIOCJIe IPOM3BEACHHA IO3Ta
M.[axpusipa «[Ipuser I'eiinapdadey». B nukie mosm «CrnoBo moero caza» CaxaHn ciaraet B
cTHXH IIecTb 0oeB mactaHa. Kumra «CiioBo MOEro cas3a» COCTOMT U3 JABYX TOMOB: «CIOBO
Moero caza» u «Kuura moero ortmax». Ilepssiit ToM «Ci0BO MOero casa», Hall€4aTaHHBIN B
1965 r., obvenunusier Tpu Oos: «dyxa ['omka ormer Hompym», «dupce xaH ormsl byramk»,
«anmer I'omka orael [Nantypam». Bo BTopoM ToMe «KHHMTa Moero oria», Harne4aTaHHOM B
1976r., Ha OCHOBE XYHO’KECTBEHHO-3CTCTHYECKHX HOPM COBPEMEHHOT'O CTHXa BOCIETHI €IIe
Tpu 60s: «["apamker Yobany», «bekun oriel Umpany, «Temeres». Takum 00pa3oM, TBOPUECTBO
Caxanga Ha Temy «/leme Kopkym» mpencraBieHo B IByX Tomax: «ClIOBO Moero casa» H
«C10BO MOEro oTIa» Moj o0muM Ha3BaHHEM «CI0BO MOETO ca3ay U 00beIUHAET MECTh M03M.

KaloueBble cioBa: coBpeMmeHHass  asepOaiijpkaHckas — smteparypa,  FOxHBII
Aszepbaiimxan, bBymyn Caxann

Acar sozlar: miiasir Azorbaycan odobiyyati, Conubi Azorbaycan, Bulud
Sohand

Miiasir Azorbaycan odsbiyyatinda «Dodo Qorqud» motivlori osasinda
yazilmis poemalar igorisindo Conubi Azorbaycan sairi Bulud Sohandin (1926-
1979) yaradiciliginin xiisusi yeri vardir (bax: 1; 2; 3; 4). O, 1926-c1 ildo
Maragada anadan olmusdur. Ganclik illori Tobriz inqilabt dévriine tosadiif edir.
Azorbaycan Demokrat Partiyasinin gonclor toskilatinin {izvii olan Bulud
Sohond habs edilmis vo 1947-ci ildo hobsdon buraxilmisdir. Homin illords
yazdig1 «Xatiro» adli manzum asari do daxil olmagla biitiin yaradiciligi, demok
olar ki, milli azadliq moévzusu ilo bu vo ya digor sokildo baglidir. Bulud
Sohandin 1984-cii ildo Bakida ¢ap olunmus «Sazimin so6zii» kitabinin tortibgisi
vo On soziin muollifi R.Qanbar qiz1 gostorir ki, Bulud Sohond 1965-ci ilds
«Dado Qorqud» dastanlar1 osasinda yazdigi iri hacmli osorinin birinci cildini
qeyri-leqal sokilda cap etdirir (5, s.9). Qeyd edok ki, Sohondin «Dado Qorqud»
movzusunda yazdigi ikicildlik «Sazimin so6zii» poemalar silsilosi ustad
M.Sohriyarin «Heydarbabaya salam» osorindon sonra Conubi Azarbaycanda
ikinci mohtosom odobi hadise sayilir. Sehond «Sazimin sozii»nds dastanin alti
boyunu nozmas ¢okmisdir. «Sazimin sozii» kitabi iki cilddon ibaratdir: «Sazimin
s0zii» vo «Dadomin kitab1». «Sazimin sézii» adlanan birinci cild 1965-ci ilds
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¢ap olunmus vo 0ziindo «Duxa Qoca oglu Domruly, «Dirss xan oglu Bugacy,
«Qanl1 Qoca oglu Qanturali» adlar1 altinda ii¢ boyu birlosdirir. 1976-c1 ildo cap
olunmus «Doadomin kitab1» adlanan ikinci cildds iso «Qaraciq Cobany, «Bakil
oglu Imrany, «Topogdz» adlar1 altinda daha ii¢ boy miiasir seirin badii-estetik
normalar1 asasinda toronniim edilmisdir. Belaliklo, Bulud Sohondin iki cilddon
(«Sazimin so6zii» vo «Dadomin kitabi») ibarot «Dads Qorqud» yaradiciligi
biitovliikde «Sazimin sozii» adlanir va 6ziinds alt1 poemani birlosdirir.

Sair bu osorlorlo xalqimizin milli-monavi dayarlorine bagliligin1 ortaya
qoymus vo bunu «Duxa Qoca oglu Domrul» poemasinda belos ifado etmisdir:

Halos ds, hals do bizim yerlords

Sado insanlarin and1 «¢iragy»dir,

Xalqin arasinda, konddo, sohardo
Miigaddass yerlarin ad1 «ocagy»dir (4, s.71).

Omriinii xalqmnin milli azadliq miibarizosina hosr etmis Bulud Sohondin,
iimumiyyatla, bu asarlori yazmaqda on ali magsadi xalqinin damarlarinda ganla
axan milli yaddasi, goshromanliq ruhunu oyatmaq olmusdur:

Disi aslan, qog igidlor
Qulluguna sdyloyim man,

Bu ellarin, obalarin,

Atalarin, babalarin

Goldiyindon, kecdiyindon,

Haq badssin i¢diyindan (4, s.71).

Bu kigik parganin 6ziinii belo tohlil edib Sohondin nohong «Dado
Qorqud» yaradiciliginin xarakterik keyfiyyatlorini {izo ¢ixarmagq olar:

1.«Disi aslan, qog¢ igidlor // Qulluguna sdyloyim mon» misralar
Azorbaycan dastan dili, asiq ifagilig1 {iglin xarakterik olan «qullugunuza orz edim,
siz do dinloyib feyziyab olun» nitq deyiminin istiindo qurulmaqgla Bulud
Sohondin poemalarinin milli dastangiligin poetik-iislubi qatlar1 ilo bagh
oldugunu gostarir.

2.«Disi aslan, qo¢ igidlor // Qulluguna sdyloyim mon // Bu ellorin,
obalarin, // Atalarin, babalarin // Goldiyindon, kecdiyindon» misralarinda
gadim dastan tohkiyasinin Dads Qorqud» eposu ligiin xarakterik olan «Galimli,
gedimli diinya» poetik formulu motnalti plant togkil edib, sonotkarin poetik
iislubunu gidalandirmaqla yanasi, Sohondin poetik diisiincosinin milli badii-
estetik diisiinconin dorin qatlari ils bagli oldugunu niimayis etdirir.

3.«...Qulluguna soyloyim mon... // ..Atalarin, babalarin... // ...Hoq
badoasin i¢diyindon» misralar1 birbasa mohobbot dastanlarindaki haqq asiqliyi -
butaverms ilo baghdir. Bu da Sohond yaradiciliginin, milli-menovi doyarlerin
miiqaddaslik gatlari ilo bagli oldugunu bildirir.

Bulud Sshond «Duxa Qoca oglu Domrul» poemasinda boyun molum
stijetini miiasir seir iislubunda nozmo ¢okmoklo poemanin ideya-mozmun
osasina vofa, etibar, sodaqat, hiinor kimi milli-estetik dayarlori ¢ixarmisdir:

Demok, bir gqadinin esqi, vofasi,
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Tanr1 gqozabing goloba caldi.
Domrulun giil a¢d1 giinti, diinyast,
Yiiz qurx il yasadi, yliz qirx il qaldi.

Qosdu Qorqud Dads adina dastan,
Adini-sanini dillors saldi.

Obadi yasasin vofali insan,

Sohrati yayilsin biitiin ellors (4, 5.94).

Sair «Dirso xan oglu Bugac» poemasinda dastandan molum olan siijeti
xeyirin gor tizorindo golobasi kimi toronniim etmoklo yanasi, asords asas xott
kimi «Ana haqqi - Tanr1 haqqu» ideyasini qabartmisdir:

Son do analiga hasr et dastanin,

Son haq yolgususan, haqq asigisan,
Istokdan yogrulub iliyin, qanin,

Dostluq maclisinin yaragigisan (4, s.99).

Sonotkarin  «Qanli qoca oglu Qantural» poemasinin osas movzusu
Azorbaycan milli monaviyyat tarixi, milli xarakteri vo etnik mentaliteti ii¢lin
xarakterik olan gohromanliqdir:

Ozol giindon gohromanliq
Mardanalik, qogaqliq
Votonimin, ellarimin
Ad-sanilon yanasidir (4, s.127).

«Qaraciq Coban» poemasi eposdaki «Qazan xanin evinin yagmalanmasi»
boyu osasinda yazilmigdir. Poemada oguz elinin birliyini, voton ugrunda
doyiiso birgs atilmalarini xiisusi toronniim edon sair asaorin avvalinds vatonin
diisdiiyii haldan, Azarbaycanin ikiys boliinmesindon, dilimizin iranda qadagan
olunmasindan, miibarizs ruhunun 6ldiiriilmasindon Qorqud dodays sikayat edir:

Votonimin samamasi

Dogranib dilim-dilim.

Tikilib dodagim,

Qadaxlanib dilim.

Hor parga, har tikom

Bir qurd agzinda,

Babamin kaskin qilinct

Paslanib, ¢iiriiyiib qinda (4, s.175).

Bulud Sohond «Bakil oglu imran» poemasinda dastandaki eyniadli boyu
nozmo ¢okimisdir. Biitlin poemalarinin ovvalinds «Baslanig» hissasi verdiyi
kimi burada da eyni lirik miigaddims vermis, poeman1 yazmaqda mogsadinin
Azorbaycan ugrunda savas oldugunu bayan etmisdir:

As1q, ¢al sazivi, a¢ dastanivi,

Caldigin nagmolor hoyat marsidir!.
Insanin hayati hoyat marsidir,

Vurusa, ziilmato, ziilms qarsidir (4, s.127).
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Umumiyyetlo, Bulud Sohondin «Sazimin sdzii» kitabindaki biitiin
poemalarinin osasinda milli ziilm vo zalimlara qars1 miibarizo ideyast durur. Bu
xott alti poeman1 6z otrafinda aciq sokildo birlogdiron xotdir. Homin xatt
birlosdirici poetik motiv olmaqgla qalmayib, bu poemalarin hor birini milli
azadliq ugrunda miibarizo manifestino ¢evirmisdir. Bulud Sohond bu baximdan
«Kitabi-Dados Qorqud»da «Basatin Topogdzii 6ldiirmasinndon bohs edon vo
daha ¢ox mifik mozmun dasiyan boyu birbaga miiasir dovrlo - Conubi
Azorbaycandaki milli ayri-segkiliklo, xalqimizin on adi milli haqq vea
huquglarin1 tapdalanmasi ilo agiq sokildo olagolondirorok bu siyasoti hoyata
keciranlori «<adamzad» (adamyeyon) Topogdzo bonzotmisdir:

Bir daha mon

Tanimigam, tanimisam
Osrimizin

«Birgozliisiiny
«Tapagodziiny!

Haralarda,

Harda, harda,

Hor torpaqda, hor diyarda
Tanimisam o goddari,

O quduzu, o kaftar1 (4, 5.252).

Mohz bu milli haqgigotlor sairo diinyanin monasini, kegmislorin
ofsanolorinin  hikmatini, o climlodon milli folklorumuzda yasayan ulu
haqigatlorin asl doyarini basa salmisdir:

Man o giindon inandim ki,
Sinolardon sinalara,

Atalardan, babalardan

Bizos ¢atan ofsanolor

Cox da belo yersiz deyil.

Bu s6zlords doryalar var,
Daoryalarca monalar var (4, s.251).

Oslindos, sairin bu misralarinda onun «Kitabi-Dads Qorqud» eposuna hom
bir sonotkar, hom do bir votondas kimi maraq vo miinasibatinin biitiin monasi
ifado olunmusdur. «Kitabi-Dado Qorqud»u nozmo ¢okmok bir sair isidirso,
onun altinda yatan milli hoqigatlori iizo ¢ixarmaq iso artiq Sshondin vatondas
oqidasindan irali golmisdir. Bu baximdan, sonatkarin poemalar1 badii mozmun
vo forma, milli haqigotlorin badii cohotdon ifadesi vo s. baximindan ¢ox
zongindir va ayrica tadqiqat tolob edir.
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MU®OTEHE3 U ODTHOI'EHE3:
OIIBIT COITIOCTABUTEJIBHOI'O AHAJIM3A HAXCKHUX 1
OI'Y3CKUX MUDOJIOTNYECKUX TEKCTOB

Seyfaddin Rzasoy
MIiFOGENEZ VO ETNOGENEZ:
NAX VO OGUZ MiFOLOJi MOTNLORININ MUQAYiSOLi TOHLIiLi TOCRUBOSI

Xiilasa

Mogqalado nohonglor hagqinda nax vo oguz miflori “mifogenez ertnogenezin semiotik
proyeksiyas1” miiqayisali kontekstinda tohlilo calb olunur. Milayyanlosdirilir ki, mifogenez va
etnogenez etnosun tosokkiilii vo formalagsmasi proseslorindo qarsiliqlt sokildo Dbir-birini
tamamlayan vahid sistemi toskil edir. Nohong obrazlarn etnogenezin baslangicini simvollagdirir.
Onlar eyni zamanda mifoloji diinya modelinin torkib elementlori kimi ¢ixis edir. Nohonglorin
macmusu etnosun fiziki kiitlosinin semiotik modelini toqdim edir. Qohramanin tokgdz nohonglo
vurusmast etnogenez proseslorinds etnosun 6ziinii toskiletmo mexanizmi rolunun oynayir.

Acar sozlar: etnogenez, mifogenez, naxlar, oguzlar, Zarvas, Qarvas, Topagdz

Seyfaddin Rzasoy
MYTHOGENESIS AND ETHNOGENESIS: COMPARATIVE ANALYSIS OF
NAKH AND OGHUZ MYTHOLOGICAL TEXTS

Summary

Nach and Oghuz myths are analyzed in the context of ethnogenesis. It is evident that
mythogenesis and etogenesis constitute a complementary single system in the process of
formation of ethnos. Giant images symbolize the beginning of etnogenesis. They are also part
of the mythological world model. The giants together represent the semiotic model of the
physical mass of the ethnos. The hero struggle with single-eyed giant acts as a self-regulating
mechanism of ethnogenesis.

Key words: etnogenesis, mythogenesis, nachs, oghuzs, zarvash, qarvash, single-eyed giant

BBEJEHUME. Mudomnorus Kaxaoro 3THOCAa HEpa3pbIBHO CBSI3aHA C €r0
STHOreHe30M. MudoreHes — Kak CTaHOBIeHME U (opmupoBanue Mudo-
JIOTUYECKOTO MBIIUIEHUS JTHOCA OTPaKaeT CIPYKTYPY OTHOICHETHYECKHUX
MIPOIIECCOB, TO €CTh, CTAHOBJIEHUE, U (HOPMHUPOBAHHE STHOCA MPOCIUPYIOTCS B
Mudonorndeckod moxenu mupa. Takum o0pa3oM, MHGOIOTHS CTAHOBHTCS
«UCTOpUEi» dTHOreHe3a Kaxaoro Hapoaa. CrenoBarenbHO, HEBO3MOXKHO O0OUTH
CTOpOHOHM MH(DOJIOTHIO, KOTIa peub uaet 00 sTHoreHe3e. CrpaBeiiBO OTMEYaeT
Mupya Dnuane, “mud uznaraer cakpalbHYIO UCTOPUIO, TIOBECTBYET O COOBITHH,
MPOM3OIIE/IIEM B JIOCTOMAMSITHBIE BpPEMEHA «Hadajda BceX Havyamy. Mud
pacckasblBaeT, KakuM  O0Opa3oM  peajbHOCTh,  Onarojaps  IOJBUTam
CBEPXbECTECTBEHHBIX CYLIECTB, JOCTHUIIIA CBOETO BOILUIOLICHHUS U OCYILIECTBIICHUS,
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Oyl TO BCEOOBEMITIONIAS PEaTbBHOCTD, KOCMOC MJIM TOJIBKO €r0 (pparMeHT: OCTPOB,
pacTUTENBHBIA ~ MHp, YEJIOBEYECKOE IIOBEJICHWE WJIM  TOCYAApCTBEHHOE
YCTaHOBJIEHUE. DTO BCEIJIa PacCKa3 O HEKOEM «TBOPEHUM»...» [16, c. 33-34].

«TBOpeHHe» CcOoCTaBIIsiET CyTh 3THOIEHE3a: STHOTEHE3 HapoJa COCTOMT U3
IIPOLIECCOB TBOpEeHU. Mudosorust ¢ ee MoJenb0 MUpa, 0Opa3amMy U CIOKETaMu
OTPaXaeT 3THOTCHETHYECKHE IPOLECChl. JTO, B CBOIO OYEpelb, MpPEBpaIlacT
MUQOJIOTHIO B TT0JIE OOMIIBHBIX MAaTEPHAIIOB, C €¢ MHOTOUHCIICHHBIMU CKa3aHUAMHU
IUISL U3y4eHHs STHOreHesa Hapopa. OJHAKO 37eCh €CTh OJMH MPUHLMIHAIBHBIN
(axTop, KOTOPBIA JOIKEH OBITh YYTEH KaKIbIM HCCIIEIOBATEIEM ITHOTEHE3a:
000l MUQoIOrHyeckuii 00pas, MepcoHaxk, CHKET, MOTUB, TO €CTh, KaXJbIi
AJIEMEHT MH(OJIOTUUECKON MOJEIM MHUpa BBICTYHAET CBOEOOpA3HBIM 3HAKOM
PEaNTbHOCTU U 3TU 3HAKU B CBOEH COBOKYITHOCTHU MPEACTABIISIIOT MU(OJIOIHIO Kak
3aMKHYTYIO CEMUOTHYECKYIO CUCTEMY.

O «cBoeoOpa3HOCTH» MHU(OJOTMUECKOr0 MBIIUICHHUS, JAyMaro, OyJer
JIOCTaTOYHO cociatbesi Ha Mblcnp E.M.Menetunckoro o «meragopuzme»
MHU(OJOTUUECKOr0 MbIIUIEHHA. MHu(OIOrMyecKkoe MBIIUIEHHE —IPEACTaBISET
OOIIIECTBEHHBIE KaTETOPUM M OTHOIICHUS TIOCPEACTBOM «0Opa3oBy IMPUPOIBI, U
OJTHOBPEMEHHO 3alIM(POBBIBAET HPUPOAHBIE OTHOLIEHHS B OOIIECTBEHHBIX
obpazax [10, c. 232].

B oTOlf MBICAIM OJHOBPEMEHHO BBIpRKEHA METOAMKA «UTEHUS»
Mugonoruyeckoro Tekcta. Kaxiaplii 3meMEHT TekcTa, 0e3 HCKIIOYEeHUs,
SBJISICTCS 3HAKOM: B HEM BCErJla HY>)KHO BHJIETh 3HAK, U UCKATh Ty «EIUHULLY»
peanbHOCTH, KOTOpasi UM B 0003HaveHa. J[pyruMu cioBamMu, 00pa3bl PUPOJIBL,
takue kak ConHue, JlyHa, 3Be3/ibl, J€peBbs, )KUBOTHBIE U T.J., IPEACTABIAIOT
YeJI0BEYECKOe OOIIECTBO M COLMAJIbHBIE OTHOILIEHHUS, a B YEJIOBEUYECKUX
o0pazax OTpaxaroTcs NPUPOAHbIE OTHOIICHHUS.

OTa 3aKOHOMEPHOCTb B OJMHAKOBOM IIOPSAIKE KACaeTcsi HaxXCKOM u
ory3sckod mudonoruu. B ory3cko-TIOpKCKOH MH(OIOrUM OTYy3CKUM Hapon
npousouien oT nepsonpeaka Ory3 karaHa. B yiirypckoil Bepcuu smoca
«Ory3Hame», cO3JaHue 3THOCA MpoelupyeTcs B co3laHue kKocmoca. Ory3
pomuiicst u3 riasa cBoeil marepu JIyHsl (A#l karana). OH BIiepBble KEHUJICS Ha
nesyuike, Jlyde cBera, KoTopasi ciycTwiach ¢ Heba. Ponumuck Tpu Malbuuka:
Comnnue, Jlyna u 3Be3na (I'ton xaH, Aif xan u Yiuy3 xan). Orys karad BTOpoil pa3
KEHWICS. Ha JEBYIIKe, cUMBONM3MpYoeil 3emmo u Boay. M cHoBa ponmuch
Tpu Masbunka: He6o, 'opa u Mope (I'€k xan, [ar xan u [enus xan) [11, c. 10-
15]. Ot 3TuX ChIHOBEW NpOM30LUIH 24 BHYKA, KaXIbl U3 KOTOPHIX BO3IJIaBHII
omuH poxa. Takum oOpa3oMm, OBUT CO3[IaH OTY3CKHH HApOJ, COCTOSIIUA U3 24-X
IUIEMEH.

Kak BuaHO, B 11€JI0M CO3/1aHHE 3THOCA OJHOBPEMEHHO OTPAXKAET CO3/aHUE
npuposl. B Haxckux MHQOIOrHYecCKUX TEKCTaX CBEPXbECTECTBEHHbIE 00pa3bl —
BEJIMKAHBI-UyOBUIIA WK OJTHOTJIa3bIe, MMEIOIIHE YeTIOBeUSCKU 00K U 00pa3
’KHM3HH, OTPAKAIOT Xa0C ¥ KOCMOC, U HEMPUMHUPUMYIO O0pBOY MEX Ty HUMHU.

U3 svlueckazanno2o modcem coenams 08a 6bl800a:
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1. HW3ydeHume OTHOTEHE3a HapoAa Ha OCHOBE MHUDOIOTHUCCKON
uHpopManuu TpedyeT 0coObIi MOAX0J K €€ COCTaBIAIIIMM 3y1eMeHTaM. Bee
eNMHUIBl MHPOPMALUU SBIAIOTCA MeTaMH(pUYecKuMH 3Hakamu. «YUreHue»
3THX 3HAKOB OCHOBBIBA€TCS, BO-IIEPBBIX, HA BBISBICHUM CEMAHTUKU KaXKJOTO
3HaKa B OTAEIHHOCTH, BO-BTOPBIX, Ha OMNpeIeNeHHH (HYHKIMOHAILHOU
CEMaHTUKU CUHTarMaTHYECKUX PsJI0B 3HAKOB.

2. Mudorene3 OTKpBHITBIM TEKCTOM Aa€T uWH(popManui0 00 SMOHUMAX,
OT/ENbHBIX HAaUMEHOBaHMUSX POJOB, IJIEMEH U T.J. Y HEro ecTb INIyOMHHBIN
cioii. OH TMOKPBIT BHEUIHUMH 3HAKaAaMH U COJIEPXKUT B cede IMOPHUOHHYIO
uHpopmauuto. BbiiBaenue 3Toil  mHGOpMauMuM  1ae€T  BO3MOYKHOCTh
HCCIIEIOBATENSAM U3YyUUTh 3THOTE€HE3 C IIIyOMHHBIX €€ CIIOEB U BBIIBUTH TOUKY
«Hayaja» UCTOPUH, I'7ie Bce (PopMbl UMEIOT aMOp(HbIE KayecTBa.

S xoren Obl 3aTpPOHYTh HEKOTOpbIE (pParMeHTbl JTON CIOXKHOU
npobjemMbl B CpPaBHMUTEIbHOM KOHTEKCTe. Mos Iiefib, KOHEYHO K€, He
BBISIBJICHHE CXOXECTH OOpa30B M CHOKETOB MEXJYy HAXCKOM W OTy3CKOM
MUGOJIOTUSIMU. DTO U TaK U3BECTHO BCEM, YTO MM(OIOIrUs pa3HbIX HapOIOB
JEMOHCTPUPYIOT YHHUBEPCAJIbHYIO OCHOBY, 3a MCKJIIOYEHHEM BHELIHUX
00o0J04ek 00pa3oB M CHOKETOB. MeHs, IpexJe BCero, MHTEPECYIOT, Kakue
CTOPOHBI 3THOTE€HE3a COJIEPIKATCS B HUKHUX CJIOSIX MU(OIOrHUECKUX TEKCTOB.

§ 1. MUPOI'EHE3 U DTHOI'EHE3 KAK EJIWHAI,
B3AUMOAONOJIHAIOIAA CUCTEMA B INPOLUECCE CTAHOB-
JEHUA U ®OPMHUPOBAHUSA ITHOCA. Ilpouecc dopmupoBanus
YEUCHCKUX W MHTYIICKUX HApOJOB IIEN MO CIEAyIoHed cxeMe: Haxbl —
BalfHaxbpl — YEYEHIB W MHrymH. Haxbl — 5T0 oOlumee Hayano, BalHaXbl —
OT/IeTIbHAsE BETBb, U KPOME 3TOW BETBH B OOIIYI0 CEMbIO BXOJAT TYIIUHBI,
KHUCTBI, Oanowmiiubl [6, c. 61]. YUedeHNbl U MHTYIIN TPEICTABIAIOT €IUHBIHA
HallMOHAJIBHBIM MacCHUB, IOJ] 3HAKOM «BailHaX», TO €CTh «HAIl HapoI» [5, cC.
36]. B pe3yapTare 3THOTEHETUYECKUX MPOLECCOB HAXCKUNA HadaJbHbIN
cyOcTpaT mpeBpamjajicsi B OT/ACIbHbIE BETBM, M OHH B CBOIO O4YEpelb B
OTJI€JIbHBIE HAPOJbl. DTO — MPOCTAasl CX€Ma YBEJIWYEHHUs ITHOCA U OHA TaKkKe
MPUCYIIIa OTY3CKUM HapojaM B OOIIETIOPKCKON cembe. M3 orysckoil BeTBH
MIPOM30ILIN a3epOaiipkaHCKue TIOPKU, TIOPKU TypIuu, TypKMEHBI U raray3bl.

Kak npaBuio, 3THOreHe3 KaXKIO0ro Hapoja OTPaKaeTcs B €ro dI0cCe.
OcHOBY M Hayajo »moca cocTaBisieT Mudonorus. Bce MCTOPUKO-KYIbTypHBIE
OIBITHI 3THOCA, HAYMHAS C MPUMHUTUBHBIX MH(OIOTHYCCKUX IMPEICTaBICHUH,
AKKyMYJIUPYIOTCSl B €70 3IMYECKOW MaMsTH, U OHA COCTaBJISIET OCHOBY U CYTh
amoca. JMoc — 3TO MaMsTh, B MPSIMOM CMBICJIE CJIOBa, M Bce Apyrue (GpyHKIuu
3M0ca CIEeAYIOT 3a Hell. SIapo maMsaTu COCTaBISET €ro ke MU(PHUECKOe Haydao.
A 5TO Hayalo — MEpPBONPEIOK HApOAa, KOTOPBIM OJHOBPEMEHHO SIBJISICTCA
MIEPBBIM YEJIOBEKOM U repoeM. Bo Bpems 3MoXajabHBIX YBEJIWYEHHWI 3THOCA,
MU(DOJIOTHIECKUN CyOCTpaT OCTAeTCs HEM3MEHHBIM M BCErNia SIBIIICTCS TEM
SIPOM, BOKPYTI' KOTOPOTO OpraHusyeTcst 3THoc. To ecTh, Mu(pUyeckoe Hayauo
SIBJIIETCS. MEXAaHU3MOM WJIM MOJICIbI0 CHHEPreTHYeCKOW CaMOOpTraHU3aIluu
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3THOCA. DTO MOXKHO YBUJIETh B IPUMEPE UCTOPUU YBEIMUYEHUS POCTA OTY3CKOTO
3THOCA.

Kak wm3BectHO, HaunHas ¢ XI Beka M Ha IPOTSKEHHM CPEJHUX BEKOB,
Ory3bl CO3JaJI MHOTHE IOCylapcTBa Ha TeppUTOpUn Asuu. YTO MHTEPECHO U
pUMEYaTeNbHO, & TO, YTO UMEHHO MH(HUECKUI cyOcTpaT OOBEIUHSI UX B
€IMHOM dTHUYECKOM CUCTEME B MPOLIECCE PAa3BETBIEHUS OTy30B Ha X I10X0JaX
no EBpasun. Typenkuii uctopuxk ®apyk Cymep, 3aTpOHYJ OYEHb BaXKHYIO
TEMY TIOPKCKOTO CPEJHEBEKOBOIO HAIMOHAIBHOrO co3HaHWA. OH OTMeTHI,
yto Bce Orys3bl OCO3HaIM, YTO OHHU Mpou30LUIM OT 24-x BHyKOB Ory3 xaHa.
Jlist ory30B, BeCh TIOPKCKMI MUD MOSBWICSA B pe3yjbTaTe OOJBIINX BOCHHBIX
noxonoB Ory3 xaHa, KOTOpPBIA 1O WX BepoBaHMIO, Obul mociaH borom kak
MOBEJIUTENb U IPOPOK JIJIs IpaBou penuruu [12, c. 346-347].

Kak BumHo, Mud 006 Ory3 xarane BO BCE€ BPEMEHA YIPABISUI OT'y3CKHM
HAllMOHAJIBHBIM MBIIUICHUEM, U 3THOTEHETHYECKHE MPOLECCHl LUIM IO 3TOHI
Mudpuueckoit cxeme. Cxema MHQOreHe3a CIpOCHUpOBaIa CXEMy STHOTCHE3a.
IlocTosiHHBIE peanbHbIE UCTOPUYECKUE M3MEHEHUS BHYTPU M BOKPYI 3THOCA
peryiasipHO BOUCHIBAINCH B cxemy Mudorenesa. JlomycTum, smudeckas
uHpOpMaLUsi O CTPYKType OrY3CKOIO 3THOCAa O TOM, YTO OTY3CKUH Hapon
COCTOMUT U3 24-X IMJIEMEH, HE COOTBETCTBOBAJ MCTOPUUECKUM peallusiM. ITO —
ngocTonamsaTHas Mugosorudyeckas wuHpopMalMs, BOCXOAALIas K TyHHaM,
KUBIIMM 710 Hamed spel. OHa Bcerga wurpaiga poiib OOBEAUHSIOIIErO
MEXaHM3Ma B CaMOOPraHU3aluu OTry30B, KaK €JUHOr0 3THOca. Bce BHyTpeHHME
U OKPYXHBIE€ 3THHUYECKUE CTPYKTYpHbIE €AMHMIIBI OTPOMHOIO OT'y3CKOI'O
IIPOCTPAHCTBA MOIJIM CTaTb YacTSAMHU OlY3CKOIO Hapoja TOJBKO IIOCIE
BIIUChIBaHUS B 3Ty cxeMmy. Ilomamanue B 3Ty eAMHMYHYIO cXemy Hu3 24-X
3JIEMEHTOB 00€CIeUMIIO MPOJOJIKEHHE CYIIECTBOBAHUS BHYTPU 3THOCA, Kak
OpPraHUYECKUI IJIEMEHT, a OCTaBAThCSI BHE CXEMBI, IPEBEIIATIO OAHU O€/IbI.

OTO B OAMHAKOBOM TIpajalyy XapaKTEpHO JUISI HAXCKUX HAapoOJOB.
DTHOreHe3 U 310C HEpPa3pbIBHO U B3aMMOJOIONHAIN Apyr Apyra. Kak numer
B.1.AGaeB, sTHOrene3 MHorux HapogoB KaBkaza M uUX KyJIbTypHO-
HUCTOPUYECKHE CBA3M SIBJISUIUCH TOM OCHOBOM, KOTOpass BO MHOI'OM
npejomnpenennia oolme YepThl IepOMYEcKOro 3I0ca, a B OCOOCHHOCTH
Haptckoro [1, c. 43].

Takum 06pa3om, MU} 1 3THOC COCTABISUIM €AUHYIO CUCTEMY, OCHOBBIBASICh
Ha OJIMHAKOBOM CTPYKType. Mu@ BBICTYIaI B POJIM MEXaHU3Ma B TIOCTOSTHHOMN
(peryisipHod, ~PUTMHYHOM) CaMOOpraHM3alMd  3THOCA, a  pe3yJIbTaThl
CTPYKTYpPHBIX HM3MEHEHUM ATHOI€HE3a BIHUCHIBAINCH B 3HAKOBYIO CUCTEMY
MHU(DOJIOTHH.

§ 2. BEJIUKAHbI - MUOGUYECKOE HAYAJIO DTHOTI'EHE3A.
DTHOreHe3 KaXIoro Hapoda OepeT cBoe Hauaao OT Muda: TO eCTh, UCTOPUS
3THOCAa HauuHaeTcss ¢ wmudonoruu. CreoBareabHO, MHPUYECKHE 00pa3b
COXPaHSIOT B cebe NH(POPMAIINIO O «IEPBUYHBIX)» MPOIECCaX TBOPEHUS ITHOCA.
Ora Mudonoruueckas MHPOpMAIUSA COCTABISAET OCHOBY I'€pOMYECKOI0 3I0ca.
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Kak mumer VY.b.[anrar, B kauecTBe HauOoyiee IPEBHETO MCXOTHOTO Hayaia
FEepOMYECKOr0 3M0Ca BAMXHAXOB Mbl NPU3HAEM CKa3aHUA O BeJIMKaHaX-
OoraTeIpsix, 00pa3bl KOTOPBIX PACHEHUBAIOTCA KaK apXaWdecKas THIIOBas
kareropus (5, c. 17-18).

[To cymecTByrOmMM HCCIEAOBAHUSAM, BEIMKAHBI-OOTATHIPH BXOMIST B
«TPOWKY» BEJIMKAaHOB, B KOTOPYIO BXOJST eIlle [Ba Tuma: Muduueckue
BEJIMKaHbI-1y/JOBUILA U OJJHOTJIa3bl€ BEIUKAHBI-TIOA0EIbI.

K Tak Ha3pIBaeMbIM BeTMKaHAM-0OTaThIPSIM OTHOCATCS:

1) ucnonuHpl, BeICTyNAIOIIME B POJIM APEBHUX HacelbHUKOB KaBkasza u
MPEAIIECTBEHHUKOB HAPTOB;

2) BENUKaHBI-CUJIA4YM, IO-CBOEMY OJIMIIETBOPSIOMIUE TPYIOBYIO MOIIb
YeloBeKa, TaKhe KaK MOTyduhe phIOOJIOBBI, Iaxapu, KOCapH, CIIOCOOHBIC
COBEpLIATH KOJOCCAIbHYIO paboTy:

3) OoraTblpH-pOJOHAYAIBHUKH, JIETEHJAPHBIE  OCHOBOIIOJIOXHUKHU
OTIENbHBIX (hamumuii u pojoB (5, ¢. 70).

Takum oOpa3om, HCTOpHsS Hayalla HaXCKOrOo AITHOCA HAUYMHAETCS C
BEIMKaHOB. MIX MOKHO paccMOTPETh B KOHTEKCTE CEMUOTHYECKUX OTHOILLIECHUI
MuporeHesa v ATHOreHe3a MO CIEAYIOIIUM HAIPABICHUSM:

1-e. BenukaHbl Kak CTPYKTYpPHBIE €IMHUIBI HAXCKOMH KOCMOJIOTMYECKOM
MOJEJIA MUPA;

2-e. BenukaHsbl Kak cTarndeckas pusnyeckast Macca HaxCKOTro 3THOCA.

3-e. boppba OoraTbipsi ¢ OJHOINAa3bIM BEIMKAHOM, KaK CEMHOTHYECKas
MoJ1e/1b (PYHKIIMOHAIBHOM CTPYKTYpPbI HAXCKOTO MU(OJIOTHUECKOTO MBILIUIEHUS.

KoHeuHo, MOXHO paclIUpUTh 53TH HAIpaBICHUS, HO YYUThIBas
napaMeTpsl UCCIEA0BaHUs, IyMal0, YTO 3TU HANPABJICHUsS JOCTATOYHBI, YTOOBI
KOPOTKO M3JI0KUTh CBOU MBICIIA O HUX.

§ 3. BEJIUKAHBI KAK COCTABJIAIOUIUE S2JEMEHTDBI
MU®OJIOTMYECKOMN MOJIEJIU MUPA. B ucciegoBaHusXx OTMEUCHO,
YTO BEJIMKAHBI TIEPBOM M BTOPOM Tpynmel — MU(PHUYECKHE YyJIOBUIIA U
OJIHOIJIa3bl€ JIFOJOEBl U B CKa3KaxX, U B CKa3aHUSIX OHU BCErJa OLECHUBAOTCS
KaK TIEPCOHAXM Cyry0o oTpuIareinbHbie. BenumkaHbI-00oraThIpH K€, B
OOJIBIIMHCTBO CIIy4aeB, BOCIPHUHUMAIOTCS KaK MOJOKUTENIbHbIE 00passl (5, C.
70-71).

DTO aKCHOJOTHYECKOe MPOTHUBOCTOSHUE 100pa M 37a OTpa)kaeT B cede
KOCMOJIOTHYECKYIO CTPYKTYpy HaxcKoro wmwuduueckoro obmiectBa. Jlrobas
Mudoornueckas Mojaeab MUpa COCTOMT M3 ABYX 4YacTel: KOocMoca M Xaoca.
[lepBOOBITHBIN Xa0C COCTaBIsIET OCHOBY MHpa M Kocmoca. Kak mnwiier,
B.H.TomopoB, kocMOC MNPOTUBOCTOUT XaoCy, Kak IO BPEMEHHU, TaKk W IO
COCTaBYy 3JIEMEHTOB, U3 KOTOPBIX OH CKJIaabiBaeTcs [ 14, c. 9].

Takum o00pa3oM, BeNUMKAaHBI pPa3HBIX THUIIOB OTPAXKAIOT MEPBUYHYIO
CTPYKTYpy TNPHUMHUTHUBHOTO OOIIECTBAa HAaXOB. OJTO OOIIECTBO COCTOMT HE
TOJNBKO U3 4YEJIOBEUYECKUX IIPEJIKOB, KOTOPBIX MPEACTABISIOT BEJIUKAHBI-
OoratbIpy, HO ¥ WX MPOTUBHUKOB — U3 MH(DHUECKUX UYHAOBHII U OJTHOTIA3BIX
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JI0J10€10B. B HapT-OpcTXO0iCKOM 3MOce MONI0C KOCMOCAa YXKE IPEBpALlEH B
repou-HapThl, a MOJIOC Xaoca B X BparoB. Kak BuaHo, Muduyeckuit cyocrpar
HUKOTJa HE TePsUl CBOIO (DYHKIIMOHAIBHYIO aKTHBHOCTh B STHOTCHE3E HAXOB.
CyuiecTBoBaHME Cped HAPOJa MHOIOYMCICHHBIX MU(OIOTHYECKUX TEKCTOB O
BEIMKAHAX €MIe pa3 JEMOHCTPUPYET HAIMYHe MH(PHUECKUX «Hada B
OOIIECTBEHHOM CO3HAHHH HAXCKUX HAPOJIOB.

§ 4. COBOKYIIHOCTD BEJIMKAHOB KAK CEMNOTHUYECKASA
MOJEJIb ®U3UYECKOM MACCBHI DTHOCA. Y.B.Jlonrar oTmernia
¢du3nuecKre mapaMeTphl BEIMKAHOB KAaK WX OCHOBHBIC NPHU3HAKH. OTO —
KoJIocCallbHasl BEJIMYMHA, HEMMOBEPHAsl CHJIA, CIIOCOOHOCTh ChEAaTh OTPOMHOE
KOJIMYECTBO IHUINHM, J0ObIBAEMOE TNPHUMUTHBHBIMU CIIOCOOAMM, HA4WHAs OT
KaHHMOAIM3Ma M 3aKaH4MBas OXOTOM, pPbIOOJIOBCTBOM U CKOTOBOJCTBOM |5, c.
18].

Crnenyer OTMETUTb, YTO BEIMKAHBI B a3epOailKaHCKUX MU(OIOTHYECKUX
TEKCTAaxX BBIMJBIAT TAKKe. BeNMKaHbl, Ha3hbIBAEMBIE B OJHOM TEKCTE y3bIXamu!,
ObUTM OYEHb BBICOKMMH, Kak JiepeBo 4MHap (1iataH). B Texcre roBoputcs, 4To
Jlake ceifuac, Korjaa JIFoJU BUIST BBICOKOTO YEJIOBEKA, HA3bIBAIOT €r0 Y3bIXOM.
D10 npuMep cpenu Hapoa. Y3yxu ObUIM HamMMHU npeakamMu. OHU KU 10JITO:
IO CTO, IBECTH, TpUCTa JieT. OIHAXIbI OJIMH BEJIMKAH MOMMall B JIECY MaJleHbKOE
cymectBo. OH npuHéc ero JoMoi. Bee BennkaHbI-y3bIXH COOpAINUCh TOCMOTPETh
Ha Hero. OOuH cTapuKk CKazal, 4YTO 3TO — u4enoBeK. «OHM yMHee H
cooOpa3uTesbHee Hac, BOT MO3TOMY, IPUJIET BPeMsl, OHU Pa3MHOXATCS U 3aMEHST
Hac». Y3bIXM HE BEPWIHM CJIOBaM CTapuKa M XOTEIW HCIBITaTh CIOCOOHOCTH
4ejoBeKka. B pe3ynbpTare 4enoBeK CMOI [IOKa3aTh UM CBOE IIPEBOCXOCTBO.
["oBOpsAIT, UTO MPOILLIO MHOTO BPEMEHH, U JIFOJIU PACIIPOCTPAHMIINCH HA BEC MUD, a
OT Y3bIXOB OCTAJIUCh JIUIIb TOJIBKO MOTHIIBI B pazmepe 3-4 MeTpos [2, c. 44-45].

B napyrom TekcTe BeNMKaHbl HA3bIBAIOTCS YJ/DKYObUIMXaMM (€lie He
TUMOJIOTU3UPOBAHHOE CJIOBO). ['OBOpPAT, 4YTO BCS TEPPUTOPUS HBIHEIIHETO
HaxuuBana Obina 60mbimm Mopem. [locpenu Mopst 0611 01uH ocTpoB. Tam xum
OI'POMHBIE JIFOAW U Ha3bIBAIM UX YAKyObutnxamu. OHU HUYETO HE YMEJH J1eNlaTh
u enu celpyro numty. OOuH CTapblii 4YellOBEK-3eMIICAEIICL] HAyYMJl OJHOIO
BEIMKAaHA IaxaTb M KywmlaTb Kak Jirogud. Crapuk BIEpBbIE Jal BEIUKaHY
WCTICUYEHHBIA XJIe0, W TOT mompoOoBan ero Ha BKyc. llocnme Takoil mumm OHA
HayaJll YMEHBIIAThCS M, B KOHLE KOHIIOB, IPEBPaTWIUCh B OOBIKHOBEHHBIX
monei [3, ¢. 18-19].

Uro 3mech IpuBIEKAaeT Halle BHUMAHUE C TOYKHM 3pPEHMsI Haullel
POOJIEMBI HCCIICTOBAHUS?

Bo-nepevix, BenukaHbl B BallHaXCKUX M a3zepOall/PKaHCKMX TEKCTax
MIPEILIECTBYIOT JIOSM.

Bo-smopuix, 0HM OTINYAIOTCS (PU3UUECKUMU CITIOCOOHOCTSMHU.

Mms «Y3yx» GoHETHIECKOE M3MEHEHHE NMEHN MU(HIECKOTO TIpeika asepOaiipkannes Orysa.
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B-mpembux, OHM OTCTAIOT OT JIFOJEH MO YMCTBEHHBIM KayeCTBaM: JIFOJHU
XUTpPEE BEIIMKAHOB.

B-uemeepmuix, BeTuKaHbl OU€Hb MTACCUBHBIC CYIIECTBA.

B uccnenoBaHusSX BBISABICHA «CBOEOOPA3HOCTh XapaKTEPHCTHKU ATHX
00pa30B C TOYKH 3PEHUS HUX, TAK HA3BIBAEMOT'O DHEPTHUYECKOTO IMPOSBICHUS,
«1eATEeIILHOCTh BEJIMKaHOB-OOraThIpeit OTJIMYAETCS JIOCTaTOYHOM
MacCUBHOCTBIO» [5, c. 18]. JIpyrumu cioBaMu, OHM BBITJIAJIAT CTAaTUYECKUMU
CYLIECTBaMH, B TO BpeMs KaK Iepou 3M0ca OTINYAIOTCS CBOUM JTUHAMU3MOM.

Bo3uukaer Bompoc: Uto o3HauaeT SBHO BBIPAKEHHAs] MACCUBHOCTH U
TIIYIIOCTh BEIMKAHOB B CEMUOTHYECKOM IJIaHe?

Jymaro, 311ech HaOIIIOAaeTCsl IEpBUYHOE COCTOsTHKE Bemield. COBOKYITHOCTh
BEJIMKAHOB CO BCEH CBOEW CTPYKTYpOHl MpeACTaBiseT elle HepacuwICHEHHYIO
MaccCy 3THOCA. DTO «IPETUIUYHOE», TO €CTh, JTOTUIIMYHOE COCTOSIHME STHOCA.
3aech emnie HeT THUIOB, OHM II03KE TMOABITCS: €CTh TOJBKO apXETHUIIbI.
OtpuniatennbHble W TOJIOKUTENIBHBIE  BEJIMKAHBI  BMECTE  IMPEACTaBIISIIOT
(bu3nUecKyr0 Maccy 93THOCA, a TakkKe ero aMmopdHylo MoTeHuuo. B r1uiaHe
JTMaXpPOHUM OHA BBIPAXKAET YBEIMYCHHUE POCTA ITHOCA, KOTOPOE OCYIIECTBICHO
MIPOIIECCOM Tepexo/ia OT aMOP(HOro cOCTOsSHUSA B (DOPMEHHBIE COCTOSIHUSA, 2 B
CUHXPOHHOM IUTaHE OHA BBIPAYKACT OIMCAHWE CaMOOPTaHW3aIlMM 3THOCA Ha
YPOBHE apXETHIIOB.

§ 5. BOPBBA BOTI'ATBIPA C OJJHOI'JIA3BIM BEJIMKAHOM KAK
MEXAHU3M CAMOOPTAHU3AIIMU DOTHOCA B MNPOLECCAX
9THOI'EHE3A. O0 5TuX CyHmIECTBYIOIIMX B (OJBKIOPE MHOTHX HapOJOB
OJTHOTTIa3bIX BEJNMKAaHaX HAMUCaHO MHOro. Mel 000iaeM CTOpPOHOH 3Ty
MH(pOPMALIUIO, HET CMbICIIA TOBTOPATH CKa3aHHOE. X04y 00paTuTh BHUMAHUE HA
YHHUBEPCAJIbHBIX MPU3HAKAX OJHOIJA3bIX, INPUCYIIUX BaHAXCKUM U OTrY3CKHM
nukionaM. Bece oHM MMEIOT OrpoMHOE Teno, OAMH IJ1a3, JKUBYT B OCHOBHOM B
nemepax, 3aHUMAIOTCSl MACTYIIECTBOM, HMEIOT OONbIIME CTajia M YMHUPAIOT
OJHUM 00pa3oM — OCJEIJIEHHEM €IMHCTBEHHOrO IJiaza. Tenepp paccCMOTPUM KX
MIPU3HAKU:

Benuyuna oonocnaseix oTpaxaer MX MaTEpUI0, TO €CTb U3 YEro OHU
«cnenanbl». OpHOrNa3ble BEJIMKAHBI-UYJOBHINA HAIMPSAMYK CUMBOJIU3UPYIOT
xaoc. Xaoc — OCHOBAa MHpa, NEPBUYHOE aMOP(PHOE COCTOSIHHE BEIIEH, MHpP
HeoOy3JJaHHBIX MPUPOAHBIX CTUXUM, YEpHas SHTPONUS, MPOTHUBHAS CTOPOHA
KOCMOCa, MUP CMEPTH U T.J.

Mecmo orcunuuge 00Ho21A3bIX TAKXKE CHMBOJIM3UPYET MHUpP Xaoca. B
MU(OIOITUYECKON TPaAJULMM, MeElIepa, KaKk HEYTO BHYTPEHHEE U CKPBITOE,
MIPOTUBOCTOUT BHEIIHEMY MUPY, KaK HEBUIUMOE BHJIMMOMY WM Kak TEMHOE
ceeromy [15, c. 311]. [lemepa — ofTHOBpEeMEHHO ABEPH WM BpaTa B Xaoc, B MUP
cmeptu. Bcee BblllIeCKa3aHHOE XapaKTEpPHO BAHAXCKUM M OTY3KUM TPATULMSAM
KU3HU ofHornasbix. Ilonasanue yenoBeka B meliepy SBHO O3HAYaeT JJIsl HEro
CMEpTh.
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Ho nemepa «BK/104aeTcsi B KOMIUIEKC «OKM3Hb — CMEPTh — IIOJOPOJIUE,
KaK OJHOBPEMEHHO MECTO 3ayaTus, POXIEHUS U TOrpeOeHUs, UCTOUHHUK H
konem» [15, c. 311]. MbI JOMIKHBI 3TO 3alIOMHUTH, TOTOMY 4YTO, TEIepa He
TOJILKO TepexoJ B JPYryl0 CTOPOHY MHpa, OHA TaKxke SBIsIeTCs
JIBYXCTOPOHHMM IE€pexojoM. B memiepe >Xu3Hb NpeBpalacTcsi B CMEPTh, a
CMEpTh, HAO0OpPOT, B XKH3Hb. MBI CMOXEM BBIIBHUTH MEPBUUYHYIO CXEMY
dTHOreHe3a B MH]ax, eclu TOJOoWIeM HWMEHHO C JTOH TMO3UIUU K
«OAPOOHOCTSIM»  KU3HM OJHOTNa3biX. Jlnsg aHanmu3a BO3bMEM  OJIUH
BallHaXCKUM (MHIYLICKUI) TEKCT U PacCMOTPUM (CPaBHHM) €ro C OrY3CKUM
uukionoM Temerésom. Llukion B TekcTe Ha3piBaeTcs 3apBallioM, C YeM HE
cornmacHa Y.b.Jlonrar. OHa numer B OpUMEYaHUM K TEKCTy, YTO 3TO HE
COOTBETCTBYET MHTYIICKONH HOMUHANOrUK. HyHO ObUIO MHcaTh HE «3apBaliy,
a «rapbam» [5, c. 414].

Ymo 30ecw npusniekaem Haue eHUManue?

O0a HaMMEHOBaHUS COCTABIIAIOT CO3BYYHOCTH C a3epOailKaHCKUM
SI3BIKOM:

Tapbaw — 310 «rapa Oamm», TO €CTh, «4epHaAs M OOJbIIAs TOJIOBa» HA
azepOaiiKaHCKOM SI3BIKE;

3apeaw — 9310 «capsl Oam», TO €CTb, <OKelITas ToOJOBa» Ha
azepOaii[KaHCKOM SI3BIKE.

KoHneuHo, ecTh MHOTHE CO3BYYHS B Pa3HBIX SI3bIKaX, HECOBIAJAIOIINE T10
cemaHTuke. Ho 31ech nHas kapTuHA: BapHalus CJIOB, 0003HAYAIOIIasl YepHas U
KeJNTas, Kak HaM KaXKeTcs, BBIPAKAET KAKOW-TO PUTM CMEHBI MEXAYy ITUMHU
[[BETaMHU.

A 4TO O3HAYaIOT 3TH IBeTa B MUdonoruu? Mimm moctaBUM BOMPOC IO-
npyromy: Ilouemy He apyrue, a UMEHHO JBa ITHX ILIBETa Mbl BCTpEYaeM B
BapHaHTaX UMEHU OJHOIO U TOT'O )K€ BeJIUKaHa?

Ha »Tu BoOmpockl B COCTOSHMM OTBETUTh TOJBKO Mudonorus. B
MHU(DOJIOTUSIX MHOTUX HapOJ0B, B TOM UUCJIE U HAXCKUX U OTy3CKHUX:

Yepnoiii 03HAYAE€T HOUb, TEMHOTY, CMEPTh, IOTYCTOPOHHUI MUP, TO €CTh,
MU Xaoca.

Kenmwiii — conuue, 1eHb, )KU3HB, HAIIl MUP, TO €CTh, MUP KOCMOCA.

Jlymaro, B pUTMHUYHOM cMmMeHe uMeH [apbam u 3apBam oOTpaxeHa
acTpajibHasi cXeMa CMEHbI JHS U HOUW APYT ApyroM. B mudonoruun kocmoc u
Xa0C MOCTOSIHHO CMEHSIOT JIPYr Jpyra, U 3TO COCTaBISET KOCMOTOHHUYECKYIO
LENOYKY TBOpeHU. To ecTh, MPOUCXOIUT MOCTOSIHHBIN MPOIECC MPEeBpaIICHUS
Xxaoca B KocMoc. B cuHepreTueckoMm IjiaHe 3TO «IMHAMUYECKOE CTaHOBJIEHUE
CHUCTEMBI OIpEJICTICHHBIX OTHOIIIEHUH 13 Xaoca CHOBA B Xaocy [8, ¢. 65].

Taxum 06pa3om, Kak B MH(OIOTHH CEMAaHTEMBI YepHBIN U )KETHIH IIBETa
HEPa3phIBHO CBS3aHBI APYT C JIPYTOM, TaK U B TEKCTE UX OOpa3HbIE MapaJurMbl
COCTaBJISIIOT €AUHYI0 KOCMOJIOTMUECKYIO LI€llb, BHYTPU KOTOPOTO MPOUCXOAUT
MOCTOsIHHAS (PUTMUYHASA) CMEHa KocMmoca U xaoca. [Ipeanonarato, 4ro umeHa
I"apOamr u 3apBarn He BapHaHTBI OJJHOTO MMEHH, 2 UMEHHO OT/ICIbHBIC UMEHA,
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OTpaXalIllMe pa3Hble JTalbl €IUHOT0 KOCMOTOHMYECKOTO Ipoliecca:
Tapbaw — 3TO, CEMHMOTHYECKUN 3HAaK COCTOSHHUSA Xaoca, a 3apeaui — 3HaK
COCTOSIHMSI KOCMOCA, CO3/IaHHOT0 U3 Xaoca. Eciu nepeBectr 3ToO Ha SIUYECKYIO
IJI0CKOCTE: I apbaus — 370, TUKIIOMN, a 3apeaus — yOUBAIOUINI €ro repoil.

KoneuHo, 3decv 6osnuxaem ewe 00un no2uyeckuii 80npoc: €CIU Mbl
IpeJroaraeM, 4To 3apBaill, repoil, yOUBIIMiA BeTMKaHa, TO IOYEMY BEITUKAH B
BBIIIEYTIOMSIHYTOM TE€KCTE Ha3bIBAETCSI UMEHHO 3apBaliom?

31ech, B EPBYIO OYEpe/lb, HAJI0 YYUTHIBATh TO, YTO TEKCT, COOPAHHBINA B
Havasle XX BeKa, MpEeJCTaBIsIeT co00il He caM MU}, a ero Tpanchopmanuio B
bonbKIOpHBIH KaHp. Mud — 3To eaquHuIa MUPOTOTHYECKOTO MBIIIJICHUS U MBI
HUTJIC HE CMOXKEM HAWTH €ro B YHCTOW MepBoObITHOU (hopme. Beernma u Besze
OyzneM UMeTh JIeTI0 TOJILKO ¢ TpaHchopMalusiMu, MUGOIOTHYECKasi CTPYKTypa U
KOCMOJIOTUYECKUI KOHTUHYYM KOTOPBIX YK€ JaBHO pa3pylLIEHbl U IEPECTPOECHBI.
Jlpyrue joruyeckue OTBEThl U MPSAMBIE JOKA3aTENbCTBA PUTMHYHON CMEHBI
HMMEHH OJITHOTO BEIMKaHa Mbl CMOXEM HAlTH B OTY3CKHX TEKCTaX.

Jleno B TOM, YTO TMOBTOPEHUS B TEKCTaX MPEAYNPExKAAIOT
uccleioBaTeneil 0 Hanuuuu (QYHKIMOHATBHON CTPYKTYphl Muda. Kak numrer
K.JIeBu-Ctpocc, «IOBTOpPEHHE HECET CIHEeHUalbHyl0 (YHKIUIO, a HUMEHHO
BBISIBIISIET CTPYKTYphl Muda» [9, c. 206]. IlpumeuaTensHO TO, YTO 3TO
MOBTOpPEHNE HAOIIOAAETCS U B BOCBMOM TEKCTE O IUKIIONE B OI'y3CKOM 3II0CE
«Knura moero aena Kopkyra». 311ech, Takke B MMEHAX CMEHSIFOTCS JKEJTbIE U
YEpHbIE 1[BETA.

B ory3ckom smoce omHOIVIAa3blii BeNMKaH HasbpiBaeTcs Temerésom, 4ro
OyKBaJIbHO O3HAYaeT TEMerJa3blii: OH MMeeT OJuH ria3 Ha n0y. Temerés mo
CBOEH CEMaHTHKE HalpsSMYyK O3HAyaeT YepHbIH MUp, TO €CTh, Xaoc. OH Kak
BaiiHaxckuil ["apBami/3apBaii ;KUBET B MeIIepe, ChedaeT JtoJIel, UMEET CTa0
OapanoB. Ho oH eme ©u HaMepeH HCTPEOMTh BECh OTY3CKHHA HApO/I.
[IpumeuaTenbHO TO, 4YTO OH, Kak u [apOam cBs3aH C MEPCOHAXEM,
IIPEICTaBIISIONINM JKEIThIM 1BeT: oTell Temneréza B 31oce Tak M HAa3bIBAECTCS —
Kenrerit [Tactyx. Uma otua Konyp-Komxa-Capbl 4o0aH o3Ha4yaeT B mepeBojie
B.B.bapronpna «Cwmyrubiii Crapuk, Kentsiii Ilactyx» [4, c. 83]. Takum
00pa3oM, OTel-MACTyX MPECTABISAET )KENThIN [[BET, a CHIH-TIOCTYX YEPHBIH.

S roBopui, 4TO B BapHauMM MMeH ['apBaml u 3apBail OTpa)K€Ha CMEHa
IHS 1 HOYU. DTO MOXHO YBHUJIETh M B OTy3CKOM d1oce. B Mudonoruu, Mexmay
HOYBIO M JHEM HAET MOCTOosiHHas OoprbOa. Temeréza yOMBaeT ero MOJIOUHBIN
Opat bacar. B Tekcre, OH CBOMM S3BIKOM T'OBOPUT, 4TO npezactapiseT ComHIle.
[lepen cmepThio Temerés xoueT 3HaTh, OTKYla POJIOM MOOEIUBIINMI €r0 repoil.
bacar orBeuaer: «Mecto, i€ s OCTarOCh, OTKyAa NOAHUMAKOCh, ['toH-OpTau»
[4, c. 83]. Kak mumer, B.B.baprobnn, «['ton-Oprau», o3Ha4yeT «ram, T7e
conHie B 3eHute» [4, c. 83]. To ectp, bacar npencrasnser coboii CoiHile B
3eHure, A Tenerés, coOoTBETCTBEHHO JIyHHYIO HOUb.

Yro xacaercs ocrnennenus Teneeéza, 3TO TOXKE HAXOJIUT CBOM JIOTMYHBIN
orBeT B coisipHod mudonornu. Kax mummer B.B.MBanos, cBs3p ConHna c
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TJIa30M WJIM 3pEHHUEM M3BECTHA BO MHOTHX COJISIpHBIX Mudax [7, c. 461]. B cBo
BpeMsa nucan J.b.Taitnop, uro snuzon cmeptu ConHua unu [IHA Bo Bpems
3aKaTa MOXET APaMaTU3UPOBAThCS B paccKaze O JUYHOM COJHEYHOM Tepoe,
norpy»karouiemcs B teio Houu [13, c. 160].

ITo aToit cxeme, enuHCTBEeHHBIN a3 ['apbama u Temerésa sto ComHile,
noryiomeHHsli Houbro BO BpeMst 3akata U npeBpaileHHblii B JIyHy. B Tekcrax
COJIAPHBIN KOJ TIEPEMEIIAJICS ¢ aHTPOIOJOTUYECKUM KOJAOM. MBI UMEeM JeN0
HEe ¢ caMUM MUGOM, a ¢ ero MO3HEHIINMHU SITUYeCKUMH TpaHchopmanusamu. B
nepBoObITHOM Mu(pe 6opbbda Hampsmyro nuia mMexay Comnauem u JlyHOH, TO
ectb Mexay [uem u Houbto. CnenoBaTenbHO, B 3TUX TEKCTax OOphOa Mexay
KOCMOCOM M Xa0COM JIpaMaTU3UPYETCs B JIUIIAX BEJIMKAHOB U JIFOJICH.

3/1ech MOKHO BOCCTAaHOBUTH JIBa YPOBHSI OOpHOBI, IEPEMECTUBIIUXCS B
OoIuH CcrokeT. B omgHOM, Tepoil BbICBOOOXmaeT CONHIC, BBHIKOBBIBAas TJjia3
BenukaHa. Bo BTopoM, cam ocBoOoOkgaeTcs u3 Tena Benukana. CraceHue
3apBara B ImKype ko31a, a bacara B mkype OapaHa 0o3Ha4aeT WX IMOTJIOMICHHUE
BEJIMKAHOM.

B 3akiaveHnMHM XO04y OTMETHTh, YTO MCTOPHSI STHOT€HE3a Hapoaa B
MPSIMOM CMBICIIE ATOTO CJIOBa HauUMHaEeTCs ¢ MudoreHeza. Muduueckoe Hagano
COCTaBJISIET JOUCTOPUIECKYIO OCHOBY KaXKIOTO 3THOCA. MuQOreHe3 sBIIIeTCS
CEMHOTUYECKOM TMpoekuued 3THoca. B riayOuMHHBIX ciosax wmudoreHesa
COpSTAaHBl APXETUIBI TICUXOJOTMM J3THOCA. TOJBKO C TOMOIIBIO 3THUX
apXETUIIOB MOKHO BOCCTAHOBUTH MOJHYIO KAPTUHY 3THOI'€HE3A.
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Fuzuli Bayat
FROM PROFANE TO SACRAL, FROM THE HISTORY
TO THE MYTHS THE PROPHETS OF ISRAEL

Summary

Although the Jewish religious belief was formed in the temple of Solomon and became a
cononic religion, it remained a tribal religion. However, over time, this tribe has become a single
God religious, one of the heavenly religions. Islam has played an important role in this
transformation. The prophets in the Jewish prophetic books and the knowledge of prophecy differ
from the knowledge of the Koranic verses. Hz. David with his son Solomon, who are going to
give information about this story on the basis of public traditions are simply the kings of Israel
according to the Jewish tradition. In the Koran, both David and Solomon are both king and
prophets. The stories about David and Solomon are presented in the Old Testament and in the
Koran in a slightly different, slightly different manner. In religious narrations, the main source of
the stories about David and Solomon is the Koran, though many subjects have been taken from
Siyari-Nabi and Gisasul-al-Anbiya. The authors of the Gisasul al-Anbiya with Siyari-Nabi have
read the Torah and Christian religious books and many stories are not from the Koran because
they are religious scholars. Specifically, the narrations of David and Solomon are historically
characteristic and these stories are loaded with the sign of the Koran. Religious stories (kissa) in
folk traditions are indicative of the fact that the Koran is a reference.

In the article the formation of two historic personalities as prophets and the
transformation of their religious stories (kissa) into folklore materials are investigated.

Key words: Old Testament, religious story (kissa), religious legend, profane, sacral

Qusynu baam
N3 IMTPOPAHA JO CAKPAIJIA, U3 UCTOPUHU 1O MUDA,
CBIHBI TPOPOKOB U3PANJIA

Pe3tome

I[loBepre o mnounranun Cynelimana B Mynelckod penuruu, HECMOTpPsT Ha  €ro
(dopmupoBaHKE, KOTOpas MpHBeNa K KAaHOHWYCCKOH PENNTHH, TaK W OCTalach Kak PoJoBas
pemurusa. Ho co BpeMeHeM 3Ta pojoBas pelHrHs MpeBpaTWiach B €IWHOOOXKBIO, B OTHY H3
HeOecHBIX penuruii. B 3ToM mpeBpameHnn cheirpanra OONBIIyI0 poilk McimaMckas penwrus.
3HaHHE O TPOPOKAX W MPOPOYECTBE B cakpalbHOW KHHI'C ME3yUTOB OTIMYACTCS OT MOHATHU
CBA3aHHBIX co 3HaHWAMH B Kopane. Ommpasice Ha 3TH NHHCbMEHa MBI Yy3HaeM, 4TO IO
HapogHOMy mpefanuio u cbiH IIpucsstoro JlaByna Cyneiiman u cam I[lpucssaroit [JaByn mo
TpamuIMsIM He3yUTOB ObutH Kopossimu M3paws. A B Kopane u laByn u CynelimaH ObUTH U
KOpoJIAMHU U popokaMu. Pacckassl (tuccsl) o JlaByne u Cyneiimane kak B Betxom 3aBere, Tak
npencTaBieHHble B KopaHe cBeleHHS OTIMYAIOTCd MU HEMHOI'O M3MEHEHBI. B pelmruo3HeIx
IIpPEeJaHUAX OCHOBHBIM HCTOYHHMKOM Tucchl o JlaByme u CyneliMaHe XOThb U SBISIOTCA
Kopan , HO MHOTHE TeMBI OBUTH B3SITHI H3 PACCKa3bl O IPOPOKOB. ABTOPHIPACCKA3EI O IIPOPOKOB
Yepraay CBOW 3HAHWS U3 XPUCTHAHCKUX penuruii 1 bubimm, Tak Kak OHH SBISITNCH YICHBIMH
penurnoBenamMu, MHOTHe ucTopun He Opumm w3 Kopana. ['mecwer cBszanHBIe ¢ [JlaByaoM u
CyneiimanoMm, B Berxom 3aBeTre B OCHOBHOM HMEIOT UCTOPHUYECKUU XapakTep, TOraa, Kak B
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Kopane s3TH rucchl HOCAT Ha3WAATENbHYIO (QYHKIHIO. ['MCCBl B HApOIHBIX IpENaHMAX
npeBpaTHianch B (ONBKIOP, Tak Kak oOHM Heciau pedepancsl Kopana, mostomy
CTaJIi ToKa3aTesieM Ha3UIaHUs U HPaBOYUYCHHUS.

B crarbe nccnenyetcs cakpanbHOCTh U (hopMHpOBaHKE IBYX JIMYHOCTEH B MPOPOKOB U
NpeBpallieHne TUCCOB O HUX B (DOJIBKIOPHBIE MaTepHaIbl.

KiaoueBble caoBa: Berxuit 3aBer, rucce, peMUrno3Hoe MpeldaHue, Mpoda,
caKpanbHbIN

Acar sozlar: Ohdi-Otiq, qisso, dini rovayat, profan, sakral

a) Yohudilik va yshudi peygomborlari. Israilin rosmi dini Yohudilik vo
ya Musovilik ii¢ Ibrahimi, yaxud da ii¢ somavi toktanrili dinlordon biridir. Bu din
bir gobils inancinin rasmi dino donilismasi, bir gqobilo Tanrisinin somavi bir dinin
Tanris1 olmasina qodar boylik bir doyisiklik kecirmisdir. Ancaq yens do tok bir
xalqin — yohudilorin dini olaraq qalmisdir. Yohudilik bunu Tanrilarnin yer
tiztindoki evi olan mabadlorina borcludurlar. Biitiin dini ganunlar, inanc asaslari
mohz yohudi mabadinds isglonib hazirlanmigdir. Mabad sadoco dini morkez
deyildi, ham¢inin milli birlik simvolu, Tanrinin oshd xalqr vo vad olunmus
torpaglar ideyasinin ¢ixis noqtosi idi. TOovrata goro bu ideya kral Siileyman
torofindon yohudilorin Misirdon ¢ixmasinin 480-ci ildoniimiindo baslayib
€.9.957-ci ilds insa edilon Birinci Tapinaq vo ya Siileyman mobadi donamindo
islonib hazirlanmigdir. Birinci mobad oski Musaviliyin morkoezi idi. ©hd sandig1
da burada qorunurdu. Ik mobad e.0.586-ci ildo Babil xalq: torafindon yixildi vo
Ikinci mobad yohudi ictimai harokatinin éndari olan farisilor/ferisilor zamani
€.2.515-ci ildo acildi vo o da bizim eranin 70-ci illorindo romalilar torafindon
yixildi. Etnik Musavi dini yohudilori sadoco Tok Allahliliga cagirmamis, onlari
basqa xalglardan ayirmig, Tanrmin yer tizorindoki soltonatini qurmaq missiyasi
ilo yliklomis vo bu missiyani yerina yetirocok Allahin se¢ilmis xalqi deracasina
qaldirmisdir. Secilmislik ideyasi Ikinci mobad dénominds ortaya ¢ixdi. Dini
inanclar farisilorin diisiinco moktobinda yarandi. ikinci mobadin yixilmasi ila
farisilorin dini inanclar1 robbani yohudiliyin osaslarma ¢evrildi. Ibrahimi dinlorin
ortaya ¢ixdigi Folostin vo On Asiya xalglani ilk olaraqg Boni-Israil
peygomborlorinin yohudi dinini yaymagq ti¢iin gostordiklori saylorlo mohz Kitab-i
Miigaddosin qissalari, daha sonra da Quran qissalori vasitasi ilo tanis oldular.

Bu yazida sadoco Boni-Israil peygombeorlorindon ata-ogul Hz.Davudla
Siileyman qissolorinin zamanla Siyori-Nobilora vo Qisas-1 Onbiyalara mévzu
olmasi, daha doqiq ifads ilo yazidan s6zo, dini-tarixi bilgilordon sdyloyici
auditoriyasina, icra ortamindan 6zsl maclislors transformasiyasi dyronilacokdir.
Aragdirilan  Boni-Israil peygomberlori Quran referanshidir, ciinki Kitab-i
Miigaddasin! peygombarlara baxisi va peygomboar siyahisi ilo Quran-i Korimin

IKitab-1 Miigeddos Ohdi-atiglo (eski ohd) ©Ohdi-cadidin (yeni ohd) kitablarinin comi olub
Xristianligin osasini toskil edir. O, Xristianlarin qutsal kitabidir. Kitab-1 Miiqoddesin birnci
hissosi olan ©hdi-atiq 39 bdlmadon vo ya kitabdan ibarstdir. ©hdi-otigin i¢indo Tovrat vo
Zobur da var. Kitab-1 Miiqaddasin ikinci hissasi ©hdi-cadiddir ki, Isanin saghginda vo ya
Olimiindon sonra hovarilor, Xristian din adamlar1 vo alimlori torofindon yazilmisdir. O, 27
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peygombor anlayisi vo peygombor siyahisi list-listo diismiir. Belo ki, Ohdi-otiq
ononasinds Hz.Davudla oglu Hz.Siileyman peygombor deyil, Israil krali hesab
edildiklori halda, Quranda bu iki soxs hom kral, hom do peygombor kimi
taninirlar. Hotta dord qutsal kitabdan biri olan Zaburun Davuda endiyi bilgisi
do Quran referanshdir. Qisaca demok lazimdir ki, Yohudi dini onanasinds
Qurandan forqli olaraq peygombarlorin masum olmamasi, Allahin (cc) onlar
giinahlardan qorumamasi osasdir. Bani-Israilin peygomber anlayisinda vohy vo
toblig osasdir. Ona gore do peyZomboarin asas funksiyasi ilahi kolami insanlara
doyisdirmadon, oldugu kimi, oksiksiz toblig etmokdir vo yohudilikdo
peygomborlik sadaco Tanridan mesajlar almaqla bitmoyib, hom do bu mesajlar1
immoto toblig etmokdir. Bu iso Yaradan torsfindon miioyyon bir vozifs ilo
yiiklonmok demakdir. Ciinki vohy almaq hals niibiivvetin 6zii deyildir. Belo ki,
yohudi anlayigina goro, peygombar sayilmasalar da golb gdziiniin agiq olmasina
gbéro Tanridan mesaj alanlar olmusdur. Ancaq aldigi mesaj1 insanlara toblig
etmok vozifosi olmadigi iliclin onlar peygombor hesab edilmozlor (Hasanov
2014: 681).

Peygombor do digar insanlar kimi zina, ogurluq, yalan, asobilik vo basqa
giinahlar isloyo bilirlor (Yeremya 23/14, 21; Hezekiel 22/25). Qisacasi, ismat
sifati (hom do giinah islomak) istisna olmagla Islami anlayisdaki peygombaorlik
0zolliyindon sidq, omanat, fotanot vo tablig sifotlorinin yohudi anlayisda da
qobul gordiiyiinii  demok miimkiindiir (Hasanov 2014: 681). Hom do
peygomborin siyasi lider olmasi da sort deyildir. Dogrudur Hz.Musadan
Samuels qgodor olan peygomborlor siyasi lider olsalar da, sonrakilar sadaco
peygombordirlor (Kaufmann 1977: 450). Ancaq burada Kitab-i Miigaddsslo
yohudi dini anonasi arasinda bazi forqlor do vardir. Masalon, Kitabi-Miigaddos
Hz.Musadan oncoki peygomborlor haqqinda genis moalumat verso do yohudi
anlayisina goro vohy almaq peygombor olmaq iiciin kifayst etmodiyindon
Kitab-1 Miigaddasds ilk peygombor olan Adom Tanr1 ilo danismasina, vohylor
almasina (Toqvin 2/16-17, 3/9), oglu Kain/Qabil ilo Tanr1 arasindaki danigiga
(Toqvin 4/6, 9 vo davami), Nuhun Tanr1 nozdindo boyilik bir litfo sahib
olmasina, Tufandan qurtulmasina vo sonra da amrlor almasina (Taqvin 6/8; 9/4
va davami) baxmayaraq peygomboar hesab edilmozlor.

Qurana goro dord miigoddes kitabdan biri olan Zobur Hz. Davuda
verilmigdir. Kitab-i Miigaddos iso Zaburu Kral Davudun yazdigi on gozal dini
ilahilor kimi qobul edir vo 6zolliklo, Xristian dini ayinlorinds xorla bu ilahilori
oxuyurlar. Burada peygombarlik {i¢iin an bolirgin olan 6zsllik olan vohy, yoni
Tanri ilo alaga qura bilmok hor bir insan tiglin miimkiindiir diistincosidir. Clinki
Tanridan golon informasiya koniil gozii agiq olan vo Oziindo bozi iistiin
qabiliyyatlor torbiyo va tocriiba etmis kor kos tiglin miimkiindiir, ancaq belo bir
qabiliyyst peygombor olmaq {iglin kafi deyildir. Peygombor ola bilmak iiciin
golon ilahi informasiyani insanlara toblig eds bilmokdir. O baximdan yshudilikdos

bolmadon vo ya kitabdan ibarotdir. Xristian din alimlorine dérd kanonik Incil (Matta, Markos,
Luka vo Yuhanna) ©hdi-cadidin ilk dort boliimiinii togkil edir.
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vo ©hdi-atiq ananasinds bazi insanlar, hotta Tanrt ilo rabitods olsalar da, Tanridan
golon vo Ozlorinin  do  Oyrondiyi ilahi mesaji basqalarina tobliglo
vazifalondirilmadiklori {igiin peygombor sayilmazlar. Yuxarida buna 6rnok olaraq
Adom, Nuh kimi bdyilik peygamborlori gostordik (Bax: Tanyu 1976; Zimmerli
1965; Harman 1995: 127-161; Sinanoglu 1995; Blenkinsopp 1996; Kreisel 2001;
Hasanov 2014: 676-695).

Boni-israil peygomborlori haqqinda Kitab-1 Miigaddos vo Quran
qissalorindo bir ¢ox forqlor vardir ki, bunlarin basinda birincisi, magsadin no
oldugu golir. Kitab1 Miiqoddos tarixi, cografi molumat vermoyi, Quran ibrat
vermoyi, hadisolordon dors ¢ixarmagi osas almisdir, ikincisi, hor no qador
Quran qissalorinin bir ¢oxu ilo Kitabi Miigoddosdoki qissolor arasinda
mozmunca, formaca oxsarliq varsa da, osas vurgu, anlatim bi¢imi, srtuktur vo
mozmun baximindan ¢ox dorin forqlorin olmasidir (Giindiiz 1998: 75; Sengiil
1998: 169-184; Kilic 1994: 87-98). O baximdan Kitabi1 Miiqoddasdoki oxsar
qissalor Quran qissalorinin gokillonmasinda asasli rol oynamisdir fikri do dogru
deyildir. Osas gaynaq ilahi monsoli On Asiya motnlori vo bu matnlorin
miflogmis variantlaridir.

Burada Boni-Israil peygombarlori haqqinda olan gissolori anlamagq
baximindan bir masoloys do 6nom vermok lazimdir. Ik 6nco peygombor
gissalorinin ¢oxu Tovratda verilmisdir!. Tovrat gissolori ilo Quran gissolori
arasinda osas forqlordon biri vo birincisi Tovratda Allaha (cc) insani sifotlorin,
peygamborlars do Islami niibiivvet anlayisma tors diison oxlaqi zoifliklorin va
omollorin, glinahlarin istinad edilmosidir (Sengiil 1994: 180-185). Masoalon,
Tovratda Conab Allah, Tufan hadisasindon sonra (hasd) pesmanliq duymus vo
bir daha boylo bir sey etmoyacoyino soz vermisdir (Toqvin 9/11-17).
Israilogullarinin  krallar1 haqqinda Tovratda verilon Talut gissosindo Tanri
Talutu kral etdiyino pesiman olmusdur (I. Samuel 15/10-11). Quran-i Korimdo
miitloqg giic, miitloq bilgi, miitloq qozob sahibi olan Allah (cc) ayslorin
hamisinda biitlin nogsan sifotlordon, sirkdon, ohl-i dolalotin har ciir
tovsivlorindon tonzih edildimisdir (Bax: Onbiya 21/22,26; Soffat 37/159-180;
Bogora 2/116; Nisa 4/171; Isra 17/43; Rum 30/40) Allah har seyi miikommol
yaratdig1 iigiin (Bagora 2/32; Ali Imran 3/6, 62; ©nam 6/18, 73; Onfal 8/63;
Fetih 48/4, 7) etdiyi hor hans1 bir seys gora do pesmanliq duymaz (Sengiil 1994:
181). Bundan basqa yuxarida da deyildiyi kimi Tovrata goro peygomborlor adi
insanlar kimi gilinah isloyir, cirkin omollor torodirlor. Masalon, Tovrat
qissalorindo Hz.Lutun, qdvmii hoalak oldugdan sonra magaraya ¢okilmasi, orada
iki qiz1 ilo zina etmasi vo qizlarin hamilo qalmalart (Toqvin 19/30-38); Nuhun
iso sorxos olub yatarkon oglu Hamin onun ayib yerlorini gérmosi vo

! Miiselman ononssindo hom Todvrati, hom do Incillorin pozuldugu hagqmnda iddialar vardir.
Tobii ki, yohudilor vo xristianlar bunu qoti sokilds inkar edirlor. Ancaq bozi molumatlara goro
bugiinkii Tovratin e.a. 950-450 illori arasinda yazildigi, 6zslliklo do Babil siirgiinii sonrasinda
yohudilor arasinda unudulmus olan qutsal kitabin, sifahi izahi ilo birlikde yenidon yazildigi
diqgato alinacaq olursa, Tovrat motnlorindoki formaca vo monaca doyigdirilmasi bildirilir.
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qardaslarina bunu xobar vermosi vo atalarinin agiq qalan ayib yerini 6rtmolori
(Toqvin 9/20-24), Musanin onu disloyon bir garisqaya gors biitlin qarigqalari
ozib tokmosi vo s. kimi bir c¢ox hadisolorin qissado verilmasi Quranin
peygombor qissalari ilo heg bir sokildo tutusmur. Quran iso peygomborlorin
hamisini on gozal sifat vo dzalliklorlo (Bagera 2/130; Ali Imran 3/39, 46; ©nam
6/85, 87-90) tanitmaqdadir (Sengiil 1994: 183). Ciinki peygombor qissalori
oxlaqi va torbiyavi olduguna gors insai (yenidon qurma), insanliq tarixinin qisa
icmalin1 verdiyino goro do ixbari (xabaor verici) mahiyyst dastyir. Bu iki cohat
he¢ bir zaman hokmiinii itirmadiyindon Quranda {imumon toforriiata
varilmamisdir.

Boni-israil peygomborlorino goldikde iso onlarin ohvalatlari Quran
enmodon &nco  Cahiliyys oroblorine molum idi. Ancaq Boni-israil
peygomborlori vo hokmdarlar1 haqqinda olan qissolor Cahiliyys oroblorini
hidayato catdirmaq mogsadindon uzaq idi. Bunlar Cahiliyys orablori {igiin
nagildan, ofsanodon, osatirdon basqa bir sey deyildi. Kitab-i Miigoddos do
qissalori var-dovlet toplamaq, hokm etmok, esq macoralari tizorindo qurmusdu.
Boni-israil peygomborlorinin gissalori tarixi bioqrafik mahiyyat kasb edirdi va
onlara dini-mifoloji, oxlaqgi-irfani anlami1 mohz Quran-i Korim verdi.

Lohni-Davudi ils konliivii qil xiirrom son
Ors bamina gdziim nagmoni tut siillom son
Olma qal ohli, qil omdom 6ziivi obkom son
Kasb elo elmii adob feyzin ogor adomson
Fohm qil gor ki, nadir musiqiyi musiqar.
(Seyid Ozim Sirvani)

b) Giinah isloyon kralla daglarin, quslarin boyun Jydiyi qutsal
peygambar. Biitiin gissolor, Boni-Israil peygomborlori hagqqindaki gissalor da
daxil olmagla nogl olunan ohvalatlarla Islam peygombori Hz.Mohommado vo
torofdarlarina vo on asast da daha sonraki nosillors ibrat vo sobr miijdelomaklo
borabar kiifrdo olanlara da xobordarliq etmokdadir. Qissalor diisiinmok, natico
cixartmaq vo ibrot almaq figiindiir. “Hoaqigoton rosullarin qissolorinde agil
sahiblori iiglin ¢ox bdyiik ibrot vardir” (Yusuf 12/111). Bu hoqiqgeti Conab
Allah tokrarlamaqgla ibroti unutmamagi omr edir: “(Ya Rosullullah)
peygomborlorin gissalorindo sonin qgolbini saglamlasdiracaq no varsa, sono
nagil edirik. Bundan sono haqq, mominlors iso dyiid vo ibrot golmisdir” (Hud
11/120).

Ibranico adi David (yoni oan cox sevilon adam, gdz beboyi (Harman
1994:)) olan, ancaq Quranda Davud soklindo kegon Boni-Israilin kral
peygomboarinin adi1 16 dofs miixtalif suralorde kegmokdadir (Bax. Bagors 2/251;
Nisa 4/163; Maida 5/78; ©nam 6/84; Isra 17/55; Onbiya 21/78, 79; Noml 27/15,
16; Sabo 34/10, 13; Sad 38/17, 22, 24, 26). Tabii ki, Davud arabco bir s6z
deyildir, ibraniconin qismon arabcays uygunlasmis variantidir.

Davudun qissasi Quranin Bogora vo Noml surolorinde hom do oglu
Siileymanla bir yerds verilmisdir. Quran, Hz.Davudla bagli ayslordo ona
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hokmdarligla barabor elm vo hikmotin do verildiyini bildirir (Bagora 2/251).
Bundan basqa Allah (cc) ona gdzol nitq gabiliyyati, méhtosom sas vermisdir
(Sad 38/20). Ancaq Quran Kitab-i Miigaddasdon forqli olaraq onun soyundan,
boy-buxunundan, fiziki 6zslliklsrindon, xanimlarindan vo qardaslarindan bohs
etmoz. Usaqlarindan da yalniz Siilleyman haqqinda molumat vermisdir (Cinar
2014: 8). Quran qissalorinin asas funksiyasi golocak nasillora ibratlik ohvalat
anlatmaqdir. Sifahi ononodo do Quranda olmayan bilgilorlo borabor bir ibrot
vardir. Masalan, bir rovayatds deyilir ki: “Davud peygomboarin birinds deyilona
gora, on iki oglu oluf, o birinds deyilona gore, iyirmi dord oglu oluf. Bir giinii
namaz qilir, imam durur gabaxda. Sag ciynino salavat verir, oglannarini goriir,
sola salavat verir, oglannarini goriir. Obsim, qiirralonir bu. Peygomborin heg
vaxt Allah yadinnan ¢ixmamalidi. Sgjdedon qalxanda goriir oglannar1 qalxmadi.
Namaz qilir qurtarir, oglannar1 bir-bir yuyuf dofn elomok moqami golir.
Axirincini yuyanda goziinnon yas golir bunun. Yas yers diismosin deys Allah-
Taala omr eliyir Hozrot Cabrayila ki, yasi qoyma yera diismoyo. Orda Hozrot
Cabrayil naqruskaya diisiir, giijo diislir. Yeddinci gdydon yasi qoymur yers
diismaya. Olini verir altina. Diir: “Ya Rabbi, yas yers diissoydi nolajaydi1?” Diir:
“Qiyamaoto godar yer lizii quru qalajaydi”. Noyso, diir ki, get Davuda dinon ona
bir ogul verajom. O, yer iiziniin Siileyman1 olajax, yaranmisin dilini bilsjoh”
(Azarbaycan folkloru antologiyasi XVI Kitab 2006: 56). Bu ravayastin basqa bir
variantt da Seytanla Allahin miibahisosi iizorindo qurulmusdur: “Allah-tala
Davud peygomboars o goador var-variyst, morhomat vermisdi ki. Seytan Allah-
talaya sikayotlonir ki, Davud peygombora bir belo vermison deys soo siikiir
eliyir. Allah da deyir ki, mon neynssom Davud peyg§ombor monnon siikriin
kosmiyajoh. Deyir: — Onda onun oglannarm, varin-doylstin olinnon al, géroh
gono sa9 siikiir eliyirmi? Allahin hokmiiynon bunun yeddi oglu varmas,
oglannar1 bir-bir 6ldiihco, Davud peygombor deyir: — Siikiir, Allah, son
vermison, son almisan. Var-ddyloti do gedir, biitiin noyi varsa, hamisi gedir,
cani da xasdo diisiir. Goano do deyir: — Siikiir, Allah, son vermison, son alirsan.
Maslahat sonindi. Allah-Taala deyir: — Gor, buna bu qadar zslalot verdim, gona
stikriin monnon kosmadi. Gatirir axir-axirda Siileyman peygombortok evladi
ona qismot eliyir. Deyir, sonnon aldixlarimi Siilleyman peygomborin
vasitosiynon sa9 verajom” (Folklor da bir tarixdir. II Kitab 2012: 36).

Bu dini rovayatin basqa bir variantinda iss deyilir: “David peygombarin on
iki oglu varmis. Bir giin galir ¢ox oglu olan arvadinin yanina, deyir: — Ay arvad,
Allah-Taalanin bizde bir amanat1 var, onu verak, vermiysh? Deyif: — Osi, no
danigirsan, Allahin amanatini vermamohmi olar? David peygombar oglannarina
deyir ki, durun gedoh filan diizds namaz qilax. Gediller. Az gedillar, cox gediller,
var gedillar, yox gedillar. Kisi gabaxda, oglannar1 dalda namaz qilillar. Bir riikot,
iki riikot namaz qilif bagdarmi yera qoyullar, ikisinds elo, {iglincii belo... Bagdari
qalif yerds. Kisidon bagqa hamusi dliir. Kisi qayitd: getdi evoe. Dedi: — Arvad,
Allahin amanatin1 verdim, goldim. Arvad dedi: — Osi, balke agladin? Dedi: —
Yox, mon aglamadim, ciyar agladi. Gozlimnon yas gilosi diisdii 6z-6ziina. Allah
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onnarin yerind Siiyleyman peygombori verdi David peygombora. O da onnarin
omriinii yasadi” (Folklor da bir tarixdir. I Kitab 2012: 51-52).

Hor ii¢ dini rovayotdo Davudun sobri vo siikriindo sabit oldugu
yoxlanmagqla borabar Allahin (cc) Siileyman peygombars biitiin 6lon gardaslarinin
0zolliyini verdiyi bildirilir. Dini ravayatlorin mesaji Quranin diisiincasi ilo eynidir.
Buna baxmayaraq dini rovaystlordo Davud haqqinda verilon bilgilor daha ¢ox
Ohdi-otiq qaynaqlidir, ancaq ciddi miisaolman redaktosindon kegirilmisdir. “1924-
1925-ci illordo Abseron yarimadasinin Mordokan vo Sagan kondlorinde nagil
toplayarkon 62 yasli Mommad Roasul Seydaboy ogluna tosadiif etdim. Bu nagilgi
yarisavadli olsa da, Quranin bazi suralarini azbar bildiyino géra ona molla Rasul
deyordilor... moclisdo Yusif vo Ziileyxadan, Iskendor Ziilgerneyndon, Xidir
Ilyasdan bohs edordi... Mommad Rasul xiisusi bir lozzotlo Davud peygamberin
sosindon quslarin ganad saxladigini vo onun Qurandan bir sura oxuyarkon biitiin
quslarin saslorini kasib onu dinladiyini havaslo hekays edordi. Maraqli burasidir
ki, yalmz bunlar1 deyil, hetta Islamdan gox-gox avvalki dévrlords yasamis ofsana
gshromanlarini da miisalmanlasdirirdi” (Zeynalli 2005: 15).

Tobii ki, Davud haqqindaki dini rovayst vo nagillar yazili qaynaqlardan
sifahi icra ortamina gatirilorkon bir cox doyisikliys moruz galmisdir ki, bunu
yazinin tokrar s6zo ¢evrilmasi prosesi kimi doayerlondirmok olar: “Davud
peygomborin yetmis iki metra boyu oluf. Coldo-bayirda yasayirmis heyls. Bir
giin Allah-Taala Hozrat Cabrayila diir ki, get u Davuda dinan ayifdi, 6ziino bir
doyodon-zaddan qayirsin. Diir: “Ya Davud, 6zoo ayandi da, Allah-Taala
hozratdari moni yanaa gondordiy”. Diyir: “Mao neca il émiir verif?”” Diir: “Ug
yiiz iI”. Diir: “Ug yiiz il nadi ki, onnan &trii bir do zohmot ¢okim &ziima bir
daldanacax qayiram”. Qayidif diir: “Ya Rabbi, 6zoo ayand1 Davudun s6zdori”.
Diir: “Get una dinon ki, dord yiiz il do tisdiine qoydum. Yeddi yiiz il oldu unun
omrii, amma ayifd1, 6ziino bir yer qayirsin”. Golif diir: “Ya Davud, Allah-Taala
hozrotdori buyurdu ki, onun émriinii yeddi yiiz il elodim. Oziino bir yer
qayirsin”. Diir: “Bag iisto”. Bir doya qayirir, diir, qayis balaginnan yuxarisi
doyoon i¢inds, ordan asagisi qalif ¢olds. Belo bir peygombor oluf Davud”
(Azorbaycan folkloru antologiyasi X VI Kitab 2006: 56-57).

“Musadan sonra taninmis Israilogullarmin  baslarma  golonlori
gormadinmi? Onlar 6z peygomborlorinae: “Biza bir hokmdar gondor ki, (onun
komayi ilo) Allah yolunda savasaq” dedilor. O da “sizo savas omri olduqda
balke vurusmadiniz?” dedi. Onlar cavabinda “Yurdlarimizdan ¢ixarildigimiza,
usaglarimizdan ayrildigimiza géro nodon Allah yolunda savagmayaq ki?”
dedilor. Ancaq onlara savasmaq vacib oldugu vaxt, i¢orilorindon az bir qismi
miistosna olmaqla hamis1 doniib qagdilar. Allah zalimlar bilir” (Baqgors 2/246).

Davudun Filistinlilorin nohong savascisi olan Calutla doylisii qissasi hom
Tanahda, hom Ohdi-atigds, hom do Quranda verilmisdir vo aralarinda bazi 6nomli
forqlor vardir. Bu forq ikinci modellosdirici sistem olan dills vo dilin tomalinds
duran madoniyyatls baghdir. Quranda Davudun qissosi asagidaki kimidir: “Talut
qosunla birlikdo ddyiiso yola diisdiikdo oasgorlorino dedi: “Allah sizi bir ¢ayla
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imtahan edocok. Kim ondan i¢so, mondon deyildir. Bir ovuc gotiiron istisna
olmagla, kim ondan dadmasa, o, mondondir”. Onlarin az bir qismi istisna olmagqla
hamist ondan su igdilor. Talut onunla olan mominlorlo birlikdo ¢ayr keg¢dikdon
sonra bazilori dedilor: “Bu giin bizim Caluta vo onun qosununa giiclimiiz
catmayacaq”. Allahla garsilasacaqlarini yaqin bilonlor iso dedilor: “Neco-necgo az
sayli dostolor Allahin izni ilo ¢ox sayl dostolors galib golmisdir!” Allah sobir
edonlorlodir”. “Onlar Calutun vo onun qosununun qarsisina ¢ixdiqda dedilor: “Ey
Robbimiz! Bizo sobir ver, godomlorimizi mohkomlot vo kafir qdvmo qolobo
calmaqda bizo komoak et!” “Mominlor Allahm izni ilo onlar1 darmadagin etdilor.
Davud Calutu 6ldiirdii. Allah ona hokmranliq vo hikmot verdi, ona istadiyini
Oyrotdi. Ogor Allah insanlarin bazilorini digorlori ilo dof etmasaydi, yer izl
fosada ugrayardi. Lakin Allah alomlors qarst liitfkardir” (Bagars 2/249-251).

Quranda Davudun Caluta neco qalib goldiyi toforriiati ilo anlatilmur.
Bogora surasindoki qissonin xiilasasi belodir ki: Israilogullar1 Caluta qarst
vurusmagq istoyarok peygomborlorindon bir kral istomis Allah da onlara Talutu
kral olaraq gondormisdir. Bu dofo do ddylismomok iiclin bohans axtararaq
Allahin onlar {igiin se¢diyi krali — Talutu boyonmomis vo savagmaqgdan imtina
etmisdilor. Talutla barabar bir ovuc insan iss savagsmagq {i¢iin yola ¢ixmisdi.

“Vo Talut ordusu ilo horokat etdiyi zaman dedi ki: “Baxin, Allah bizi bir
cayla smnayacaq; kim ondan icorss, mondon deyil, kim do ondan dadmazsa
mondondir; ancaq bir ovuc igon bundan miistosnadir...” (Boagoro 2/249).
Ayalordon anlayiriq ki, doylise ¢ixanlardan bir qrupu o sudan ig¢orok ¢ay1 keco
bilmomis, bir az icon vo ya hec¢ i¢gmoyonlor iso kegmisdir. Kegonlordon do
baozilori bohana gotirarok yorulduqglarini vo bunun i¢iin do Calutla savasa
bilmayacaklorini sdyloyorok doyiismokdon imtina etmisdilor. Nohayot “Allaha
qovusacaqglarina inananlar da dedilor ki: “Sayca az olan na qodor topluluq
Allahm izni ilo sayca ¢ox olan topluluga qalib golmisdir. Clinki Allah israr
edonlorls borabardir. Onlar Calut vo ordusu ilo garsi-qarstya goldiklori zaman
“Ey Robbimiz! Bizo sobr vo dizimizo qiivvat ver, vo kafir qdvmo qarst bizo
yardim et” deys dua etdilor. Nohayot, Allahin izni ilo onlar1 maglub etdilor vo
Davud Calutu 6ldiirdii, bundan sonra Allah da Davuda hom hékmdarlig, ham do
odalotli hokm vera bilmok qabiliyyoti boxs etdi vo dilodiklorini Gyratdi...”
(Bagors 2/249-251).

Tanah vo ya ©Ohdi-atiqo gora Golyat (Calut) Folostinin Qat soharindondir.
Folostinlilor Israil kral1 Saul (Talut) ilo miiharibo edirdilor. Golyat da har giin
Israil osgarlorini tokbotok ddyiiso cagirirdi. Yalniz Davud onun qarsisina ¢ixdi
vo onu sapani ilo 6ldiirdii, qilincla da basini kosdi. Sonra onun qollarini kasib
mobado apardilar (I.Samuel 17/50-51). Cobanligla masgul olan vo soylu bir
ailodon galmayon Davud 20 yaslarinda Israil krali Saulun (Talut) yaninda qalir.
Buna baxmayaraq onun zamaninda yasayan Samuel peygombor Davudu daha
oncodon kral vo peygombor kimi mosh etmisdir. Tovrat motnlorindo adi
Smahel kimi yazilan bu peygombor Israilogullarma gondorilon elgilorden biri
olub Harun aleyhissolamin naslindon golir. O, yeni soriot gotirmomis, Musanin
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dinini toblig etmigdir. Quranda haqqinda heg¢ bir bilgi verilmomigdir. Buna
baxmayaraq miisolmanlar arasinda Semuil kimi taninmaqdadir.

Quranda Allahin Hz. Davuda verdiyi elm otrafli agiglanir. Allah ona
Zaburun hissalorini yaniqlt bir saslo oxumagi da dyratmisdir. Onu ohato edon
kainatin Hz.Davudun sasino sas vermosi (oks-soda) vo ona yoldasliq etmasi,
Rabbina biitiin varligi ilo yonslmosi, domirin ona tabe olmasi ona verilmis
nemotlordondir. “(Ya peygombor) Onlarin dediklorino sobr et vo qiivvetli
bandomiz Davudu xatirla! Ciinki o, har zaman Allaha si@inan bir kimss idi” (Sad
38/17).

Hz. Davud yalniz bir kral vo peygombor deyil, hom do zikrino canli vo
cansiz varliglarin qosuldugu bir quldur. Onun zikrino daglar da, quslar da
qosulurdu. Miifossirlordon bazilorinin gonastine goérs Davuddan 6nco daglarda
oks-soda yox idi. Vo bu oks-soda daglarin da Davudun zikrino qosulduguna
isaro edir. “And olsun ki, Davuda bir liitf verdik. “Ey daglar vo quslar onunla
barabar tosbih edin” dedik. Ona domiri yumsaltdiq. Salih amal isloyin. Ciinki
man sizin etdiyiniz har isi gortirom” (Sebo 34/10-11).

Bununla bagl sifahi onanados bir rovayat sdylonir: “Bir xirda seyi do son
Allahdan gizdiyo bilmozson. Davud peygumboro Allah-Taala deyir ki, ya
Davud, niyo insannardan kanara c¢okildin? Deyir ki, korim Allah, kanara
cokildim ki, moom dualarimi esidoson. Soo dua eliyirom, onu esideson deya,
tohlondim, qiraga ¢ixdim. Deyir ki, yen doriys. — Peygumboro deyir ha. —
Dorads bir qara das var. O gara das1 qir, onun i¢indo qurt var, ona bax, sora
monnan danig. Peygumbor yenir doriya. Goriir ki, qara das ordadi. Qara dag1
gotliriir, bir liziinii qurir. Qiranda i¢innon qurt ¢ixir. Deyir: — Ya peygumber,
oyor dorodoki qara dasin igindoki qurdu mon goriiromso, soni bir milyon
ohalinin arasinda olsan da, gens gorojom. Bunu gizdomsh miimkiin doyiil, gens
goriikiir” (Folklor da bir tarixdir. III Kitab 2012: 36).

Davudla bagli Quranda verilon qissolorlo yanasi siyor kitablarinda
olduqca ¢ox hadis var. Bu hadislordon onun ¢ox ibadst etdiyini, bir giin oruc
tutub, digor giin tutmadigini, 6z alinin zohmati ilo dolandigini dyronirik. Hotta
hokmdar olmasina baxmayaraq Oziiniin qazancint yediyi sOylonir. Biitiin
bunlardan Quranin tosiri altinda yaranan dini inanclarda Davudun qutsandigini,
glinahkar bir hokmdardan qutsanmis bir peygomboro doniisdilyiinii goriiriik.
Quran gaynaqli dini nagil vo rovaystlordo do bu qutsanmish@in tosiri hiss
edilmokdadir.

Davudun Calutla tokboatok ddyiisiinii nogl edon gissadon basqa Tanahda vo
Quranda onun bir-birindon sikayot¢i olan iki qardasin problemini hall etmasi
qissasi do verilmisdir. Hor iki kitabdan goriindiiyli kimi sikaysteilorin masalosi
paylasa bilmadiklori qoyunlardir. Buna baxmayaraq Tovrat qissasindo Qurandan
forqli seylor vardir. Hor seydon 6nco Quran qissasindo Hz.Davud dogrudan da
onun qarsisina ¢ixan sikayotcilori dinloyorok hokm verir. Tdvratda iso
sikayatcilorin 6zlori deyil, onlarin yerins sikaysti yohudilorin tanris1 Yehovanmn
gondordiyi peygombar Natan noql edir. Onco Tévratdaki qissoys baxaq. Davud
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sikayatcilorlo gargilagmir, suali Tanr1 adindan sorugsan Natan adli peygombordir:
“Robb Natant Davudun yanina gondordi. Natan onun yanmna goldikds “Bir
sohordo biri varli, o biri kasib olan iki adam vardi” dedi. “varlinin ¢oxlu qoyunu,
inayi vardi. Kasibin iso alib baxdig1 bir quzusundan basqa heg bir heyvani yoxdu.
Quzu adamin usaqlar ilo birlikde boyiidii. Quzu onun yemayindon yeyir,
tasindan su icir, qucaginda yatirdi. Quzu onun qiz1 kimi idi. Bir gilin varh
adamgilo birisi goldi. Varli golon qonaga yemok hazirlatmaq iiciin 6z
qoyunlarina, inoklorino qiya bilmoadi. Kasibin quzusunu kosib qonaga yemok
bisirtdirdi. Bu varli adama ¢ox hirslonon Davud Natana: Yasayan Robbin adi ilo
deyirom ki, bunu edon 6lmoyi haqq etmisdir” dedi. “Bu hagsiz isino gors
quzunun haqqmin dort qatin1 vemalidir. Bunu esidon Natan Davuda: O adam
sonsan” dedi. “Israilin Tanris1 Rabb deyir ki, Mon soni Israils kral toyin etdim va
Saulun olindon qurtardim. Sono aganin evini verdim, arvadlarini da sonin
qucagina atdim. Bu az olsaydi, sono daha nalor verordim. Belo olan surotds
Rabbin goziinds pis olan bir sey etdin, onun s6ziino shomiyyat vermadin. Hititli
Uriyam1 qilincla 6ldiirdiin, ammonlularin qilinci ils canimi aldin, arvadini da
Ozlino gotlirdiin. Bundan belo qilinc sonin soyundan sonsuza qodor oksik
olmayacaq, ¢iinki meni ciddiys almadn va Hititli Uriyanin xanimini 6ziine arvad
etdin” (IL.Samuel 12/1-10).

Quranda iso eyni adli gisso beladir:

“Davudun yaninda sikayatcilorin xobari sono golib ¢catdimi? O zaman onlar
divart agib mabads girdilor. Onlar Davudun yanina daxil oldugda Davud onlardan
gorxdu. Onlar dedilor: "Qorxma! Biz iki iddia¢tyiq. Birimiz digerinin haqqini
tapdalamisdir. Aramizda odalotlo hokm ver, hagsizliq etmo vo bizo diiz yolu
gostor! Bu monim qardasimdir. Onun doxsan doqquz qoyunu, menim iso birca
qoyunum var. Bununla bela: "Onu mons ver!"— dedi vo miibahisods mons iistiin
goldi". Davud dedi: "O sonin qoyununu 6z qoyunlarina gatmaq istomoklo, sona
qars1 hagsizliq etmisdir. Hoqgiqgaton, soriklorin ¢oxu bir-birinin haqqini tapdalayar.
Yalniz iman gotirib yaxsi islor géronlordon basqa. Onlar iss ¢cox azdirlar!" Bunlar
dedikdon sonra Davud Bizim onu smaga ¢okdiyimizi yaqinlosdirarak, Robbindon
Ozliniin bagislanmasini dilodi vo sacdoaya gapanib tovbo etdi” (Sad 38/21-25).

Bu qisso xalq rovayoatindo tamamilo forqli sokildo sOylonir. Ciinki
madoniyyat strukturu 6zlinlin modellosdirici sistemino uygun sokilds var olani
doyisdirarak 6ziliniin togkilolunma mexanizmasina totbiq edir. Bunlar hor halda
metadilin ikinci sistemds modellosmosindon basga bir sey deyildir (Bax.
Jlorman 1967: 463; Jlocer 1982: 232).

“Iki qonsu olur Davud peygombarin dévriinda. Birinin yiizo qodar qoyunu
olup, birinin do bir hektar bagi. Bag iizim bagiymis. Yarpaqglarin arasinnan
geconin bir yarisi tavladan asir qoyunnar gedir, o {iziim baginin {iziimiinii yeyir.
Davud peygombors golirlor sikaysto. Siileyman da usagimis. Davud peygombor
bular1 barigdirmax istiyir. Deyir ki, qoyunnarmin hamisini aparib vermaslison
liziim sahibina. Min1 Siileyman esidir. Deyir ki, ata, qoyunnar iiziimiin yarpagini
yeyibdi, kotiiyli qalir da. Qoyun sahibi aparsin qoyunu versin iiziim sahabina,
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sagsin sidiinii gotlirstin, bir do balalarin1 gotiirsiin. Ana qoyunnari qaytarsin
versin qoyun sahabina” (Sorur folklor 6rnaklori. I Kitab 2016: 72).

Kitabi Miigoddoslo Quran qissolori vo xalq rovayotindoki Davud vo
sikayatcilor ohvalati birindo kral Davud moerkozli, digerindo odalot, elm vo
dogruluq morkozlidir. Tovrat yohudilorin Tanris1 Yehova ifadosi ilo biitiin
insanlarin ilahindan deyil, bir xalqmn gobilo tannsindan séz agmis olur. Quzu
masalosi Davudun isladiyi ¢irkin giinahi {izo ¢ixartmaq tigiindiir. Quranda ibratlo
barabor Davudun giinahina sadaco isaro var. Quranda Davudun hansi giinah
islodiyi agiglanmaz. Bu giinahlart biz yalmz Kitabi Miigaddesdon &yronirik.
Davudun Tévrata, Incilo va Qurana gora giinahlari: Bat Seva ilo zina etmosi, sonra
hiyls ilo Hititli Uriyan1 6ldiirtmasi vo arvadi Bat Sevayi/Batsebani almasi, 200
adamin basini kosmoasi, 12 peygombeor dvladini asmasi vo s.dir. Quranda giinahin
no oldugunun bildirilmomasinin sabablori belo izah edilir. “Quran Davudun
isladiyi giinahi sdylomir ki, Allaha sitayis edon, tovbasi gobul edilmis olan bir
peygamber haqqinda siibholor yaransin. Hom do qullarin giinahlarini yaymamag,
ortmok do bir Islam prinsipidir. Bu hikmoto géra do Davudun giinahindan tovbo
ettiyi deyilir, ancaq glinahin na oldugundan séz acilmaz. Beloliklo, basgasinin
giinahini, ke¢misini, xotalarmi yaymagm dogru olmadigi, onu ortmoyin vacib
oldugu, tovbo edonlorin ohv edilocoyi Oyiidii verilir vo insanoglu tovbayo
yonlondirilir” (Ates 1990: 465).

Siileyman kus dilin bilir dediler
Siileyman var Siileymandan igeri
(Yunus Omra)

¢) Qus dili bilon Siileyman. Islam ononasinds nobi, Xristian ononasinda
ganun yaradan boyiik kral kimi taninan Hz.Siileymanin ibranice adi Slomo vo ya
Selomo (baris gatiran) olub yeno do Qurana goro yshudi krali vo peygomboari olan
Davudun ogludur. Davud Israil kralliginin Talutdan sonra 2-ci, Siileyman iso 3-cii
kralidir. Hz.Siileymanin e.a. 965-926-c1 illordo (vo ya 970-928) toqribon 40 il
indiki Falostindo, Urdiindo vo Dogu Suriyada hokmdarliq etdiyi bildirilir. Allahm
kitab1 Qurana goroa qus dilini bilon (mantikiil-tayr), kiiloklors, heyvanlara, cinlors,
divlors hokm edon Siilleymanin qissasi, asason, Noml (93 ayadon ibarat 27-ci sura)
vo Soba (54 ayaden ibarot 34-cii suro) surslorinds nogl edilir. Buna baxmayaraq
Siileymanin adi Quranda 16 forqli ayads zikr edilmokdadir (Bagora 2/102; Nisa
4/163; Onam 6/84; Onbiya 21/78, 79, 81; Noml 27/15, 16, 17, 18, 20, 36, 44;
Sabo 34/12; Sad 38/30, 34). Quran da ©hdi-Otiq kimi onu hokmdar adlandirir,
ancaq Quranin montiqino gérs hokmdarligdan daha 6nomli olan Hz. Siileymanin
elmi, hokm verma gabiliyyati vo peygomborliyidir: “Siileyman Davudun varisi
oldu: "Ey insanlar! Bizo qus dili dyradildi vo bizo har seydon bol-bol verildi. Bu
haqigoten agig-agkar bir litfdir" dedi” (Noml 27/16). Quran onun hokm verma
qabiliyyatine aid ustiiortiilii bir sokilds toxunursa da (Onbiya 21/78-79) Kitabi
Miigoddasdo hokm vermo gabiliyyati gdzal bir gisso ilo naql edilir. Bu da Kitab1
Miigaddasin qissolori gozal hekays, macora, tarixi fakt kimi vermaosi ilo baghdir.
“Iki fahiso qadin kraln yanma golib onun 6niinds durdular. Vo qadimlardan biri
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dedi: “Ofandim, mon va bu qadin bir evds yasayiriq vo evdo bir yerdos olanda bir
usaq dogdum. Vo mon dogduqgdan sonra {igiincii giin bu qadin da dogdu ve evdo
yanimizda basqast yox idi, ancaq ikimiz evdoydik. Vo bu gadinin usagi geco
Olmiis, cilinki gadin bilmadon onun {istiine yatmis. Vo geco yarist cariys yuxuda
olanda galxib oglumu yanimdan almis vo onu 6z qoynuna qoymus vo 0lmiis usagi
da monim qucagima qoymus. Man usagi amzirmak ii¢lin sohor qalxanda usagin
oldiiyiinii gérdiim. Ancaq ona diggoatlo baxinca onun monim oglum olmadigini
bildim.” O biri qadin dedi: “Xeyr, sag olan menim oglumdur vo 6lon sonin
oglundur.” Birinci gadin dedi: “Xeyr, 6lon sonin oglun vo sag olansa monim
oglumdur.” Onlar kralin 6niinds belo deyirlordi. Vo kral dedi: “Biri, bu sag olan
moanim oglum va dlon sonin oglun deyir vo o biri do xeyr, 6lon sonin oglun va sag
olan monim oglum deyir.” Vo kral dedi: “Moans bir qilinc gotirin.” Vo kralin
oniino bir qilinc qoydular. Vo kral dedi: “Sag olan usag1 ikiys boliin vo yarisini
biring vo yarisimi da o biring verin.” Vo usagi sag olan qadin krala dedi ki, ¢iinki
oglu Uglin tiroyi yanirdi, “Ofondim, sag olan usagi ona verin, ancaq onu
oldiirmayin.” O biri qadin dedi: ‘No monim, no do sonin olsun, ikiys boliin.” O
zaman kral cavab verib dedi: “Sag olan usagi buna verin vo onu 6ldiirmoyin,
anast budur.” Vo kralin verdiyi hokmii biitiin Israil esitdi vo kraldan gorxdular;
clinki gordiilor ki, hokm etmok {igiin onda Allah hikmati var” (I.Krallar 3/16-28).

Folklorlasan qissslorin epik folklor janrlart daxilinds tohkiys edilmosi bu
anladilanlarin formalagmasinda osas gaynagin Quran vo Siyar-nabilor, Qisse-i
onbiyalar oldugunu gostordi. Ancaq Siileyman haqqinda bozi melumatlarin Kitabi
Miigoddasdon va digar xristian gqaynaqlardan galdiyi siibho dogurmur. Hor halda
rovayaetlori danisan sads xalqin Kitab1 Miigaddasi oxudugunu séylomak miimkiin
deyildir. Bu tosirlonmonin, bozon do Kitabi Miigaddes gqaynaqli motivlarin
folklorda gdriinmasinin sababi bdylik ehtimalla bir zamanlar moshur olan Siyar-
nabilor, Onbiya qissaloridir ki, onlart tortib edonlor peygombarlor tarixini yaxsi
bilon vo hotta Kitabi Miigoddosdon xobori olan oxumus insanlardir. Xalq
rovayatlorinds Siileymanin 700 vo bazon do daha ¢ox arvadinin oldugu naql edilir.
Mohz buna goradir ki, Tovratda sadocs kral olan Siileyman haqqinda daha forqli
molumatlar verilmigdir. Tovratda kral Siileyman atast Davud kimi qadin
diiskiiniidiir. Bu da onun gozdon diismesino, yasli zamaninda basqa ilahlara
sitayis etmasina sabab olur: “Siileymanin kral qizlarindan yeddi yiiz arvadi vo ii¢
yiiz cariyosi vardi. Arvadlari onu yolundan azdirdilar”. “Siileyman yaglandiqca
arvadlart onu bagqa tanrilarin arxasinca getmoklo yoldan ¢ixartdilar. Siileyman
biitlin galbini Tanris1 Rabba hasr etmis atas1 Davud kimi yasamadi”. “Saydalilarin
tanrigas1 Astoto vo ammonlularin iyronc ilah1 Moleka sitayis etdi” (I.Krallar 11/1-
5).

Quran Boni-Israil peygomborini hotta &z milloti olan yohudilorin
dediklorindon ds qorumaq igclin belo deyir: “(Yohudilor) Siileymanin
soltonatine dair seytanlarin dediklorine uydular. Siilleyman (bu kitaba uymadigi
iiclin) kafir olmadi, ancaq seytanlar sehri vo Babildo Harut vo Marut adli iki
moloya gondarilonlori insanlara dyraderok kafir oldular” (Bagera 2/102). Bu
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forq he¢ do yohudilorin Siileymani sevmomolori monasina golmoz, oksino
Siileymanin mebadi yshudiler ii¢lin oan miigoddss dini vo milli morkozdir vo
Siileyman da onlarin qlirur monbayidir. Ancaq hor nodonso Ohdi-atiq
Siileymani savablar1 va xatalar1 ilo qabul edir. Hotta Tanaha! goro Kudiis vo ya
ibranico Yerusalayim/Yerusalim qutsal sohordir vo bu sohordoki Siileyman
mobadi hom dini, hom siyasi morkez durumundadir (Hasanoglu 2015: 126).
Yohudi ononssino goro Yerusalim diinyadan daha onco yaradilmis somavi
sohardir vo yer tizoring do gdydon endirilmisdir (Yigitoglu 2011: 149-150).

Bu mogqalods Kitab-i Miigoddes, Quran vo xalq rovayst vo nagillarinda
Siileyman ohvalati motnloraras: (sifahi-yazili-sifahi) metodla arasdirildigindan
folklorlasan qissalor birbasa Quran-i Korimdoki gissalor deyil, Onbiya qissalori
va Siyari-nobilordir. Quranda Hz.Siileyman qissalorindon on mashur olan1 vo
bir nec¢o aspektdon forqli mistik izahlar ¢ixarila bilocok olani Saba qissosidir.
Sobo hokmdart ilo Siileyman arasinda bas veron ohvalatlar Quran referans
alinmagla basqa dini qaynaqlarda az vo ¢ox dorocado forqli anlatilara sabab
olmusdur. Quranda bu qisso qisa sikildo beladir:

“Siileyman quslart gézdon kegirorokon "Hoyo goro Hiidhiidi gérmiirom?
Yoxsa bir yera yoxmu oldu? Manas bir dolil gotirmslidir, yoxsa ona ya agir coza
verarom, ya da onu kosorom" dedi. Cox kegmodon Hiidhiid golip Siileymana:
“Sonin bilmadiyin bir seyi dyrondim. Sona Sabadan dogru bir xobor gotirmigom.
Man onlara padsahliq edon bir qadin gordiim. Ona har sey verilmigdir. Onun ¢ox
boyiik bir taxti vardir.” “Man onun vo tayfasinin Allahi qoyub gilinoso sitayis
etdiklorini gordiim. Goylordo vo yerdo piinhan olani askara ¢ixardan, onlarmn
gizlindo vo askarda etdiklori har seyi bilon Allaha sacdo etmasinlor deys Seytan
omollorini onlara gozol goOstormis, onlari yoldan sapdirmisdir. Buna goro do
haqqin yolunu tapa bilmirlor.” O boyiik orsin Robbi olan Allahdan basqa he¢ bir

! Yohudiliyin qutsal matnlori, yazili vo sifahi deys iki gismo ayrilir. 1) Yazili qutsal matnlor,
Ohdi-atiq (aski shd) adi ils bilinan va yshudilorin Tanah adlandirdiqlaridir. Tanah Tovrat (Tora),
Peygomborlor (Neviim) vo Kitablar (Ketuvim) boliimlorindon ibarstdir. Tanah bu ii¢ boliimiin
ibranico adlarinin bas horflorindon yaranan bir qisaltmadir. Bu boliimlor 24 kitabdan ibarotdir.
Xristianlarin olindoki Tanah iso 39 kitabdan iabarotdir. Bu forqlilik Tanahdaki kitablarin tosnifino
goradir. Tanahi oski ohd (Old Testament) adi ilo qutsal kitablar1 arasina alan Xristianliq 6z
teolojisine goéro bu kitab1 yenidon diizonlomisdir. Yohudilorin slindoki Tanah Tarihler (Divrey
Hayamim) adi1 verilon kitabla, Xristianlarin slindoki Tanah iso peygombor Malakinin kitab1 ilo
bitir. Yohudi qutsal kitabt Tanah, {i¢ qrupta toplanan 24 kitabdan ibaratdir. Tora grubu Toqvin,
Cixis, Levililor, Sayilar, Tosniys adli bes kitabdan ibarstdir. Neviim qrupunda 8 kitab var. Hocim
baximmdan uzun olan ilk yeddi kitab (Yehosua/Yusa, Hakimlor, Samuel, Krallar,
Yesa‘yahu/Isaya, Yeremya, Hezekiel) miistoqil kitab kimi say1ldig1 halda 12 peygomborin (Hosea,
Yoel, Amos, Ovadiya, Yunus, Mika, Nahum, Habakkuk, Tzefanya, Hagay, Zekeriya, Malaki)
kitablar1 qisa olduglari {igiin bir yera gatirilorok bir tak kitab sayilmigdir. Ketuvim qrupunda iso
11 kitab var: Tarixlor, Tohillim/Moazmurlar, Eyiip, Misle/Stileymanin Masallori, Rut, Nesidolor
Nesidosi, Kohelet/Vaiz, Eha/Agitlar, Ester, Daniel, Ezra-Nehemya.

2)Sifahi motnlor (Sifahi Tora), Misna ve Gemaradan ibaratdir. Misna Tovratin, Gemara
Misnanin sorhidir. Gemara, Misna moatnini do i¢ino aldif1 ii¢iin imumi sokildo Talmud adi ilo
bilinir. Misna vo Gemaradan ibarat Talmuda “Sifahi Tora” deyilir. Bunlara sifahi deyilmasinin
sobabi ilk vaxtlar yaziya gecirilmayib sifahi sokildo nagil edilmesidir.
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Tanr1 yoxdur!” Siileyman dedi: “Baxaq gorok dogru deyirson, yoxsa yalangisan!
“Moanim bu maktubumu aparib onlara at, sonra yaxin bir yers ¢akilib dur, bax gor
no cavab veracakdir!” “Soba hokmdar1 Siileymanin moktubunu alib oxuyandan
sonra dedi: “Ey ayanlar! Mono ¢ox hormatli bir maktub gonderildi.” “O maktub
Bismillahirrahmanirrahim deys baslayan vo mona qarsi bas qaldirmayin va
taslim olaraq galin deyan Siileymandan gondoarilmisdir dedi. “Ey oyanlar! Bu
is barasindo mona rayinizi bildirin. Man sizinlo moslohatlosmomis heg bir is géron
(hokm veroan) deyilom!” dedi. “Onlar dedilor: “Biz boylik bir qiivvat vo qiidrat
sahibiyik. Hokm sonindir. No omr edacayine bax!” Maliks dedi: “Hokmdarlar bir
Olkoyo girdiklori zaman onu xarabazara g¢eviror, xalqnin bdyiiklorini do zolil
edorlor. Onlar mohz belo horokot edorlor.” “Mon onlara bir hadiyyo
gondorocoyom; goriim elgilor no ilo qayidacaqglar!” dedi. Elgibagt molikonin
hadiyyalori ilo Siileymanin yanina goldikdo o dedi: “Siz mons mal-dovlotlomi
yardim edirsiniz? Allahin mona verdiyi sizo verdiyindon daha yaxsidir. Amma siz
0z hadiyyalarinizlo sevinirsiniz.” “Durma, onlarin yanina qayit! And olsun ki,
giiclori ¢catmayacaq bir ordu ilo iistlorino gedib onlar1 6z yurdundan zolil vo xar
voziyyotdo c¢ixardariq!” dedi. Siileyman: “Ey oyanlar! Onlar miisolman olaraq
yanima galmamis hansiniz onun taxtint mona gatiro bilor?”, dedi. “Cinlordon olan
bir ifrit dedi: “Son yerindon qalxmamis mon onu sono gotirorom. Man bu isi
gérmoyo ¢ox qlivvatliyom, etibarliyam!” dedi. “Kitabdan bir qader xobari olan
birisi dedi: “Man onu sans bir géz qirpiminda gotirorom!” Siileyman taxti yaninda
hazir durmus goriincs dedi: “Bu, Rabbimin liitfiindondir. Moni imtahana ¢okdiyi
tictindiir ki, gorak siikr edocoyom, yoxsa nankor olacagam! Kim siikr etso, yalniz
0zii tgln sikr edor; kim nankor olsa, (bilsin ki) hoagigoton, Robbim mdohtac
deyildir, korom sahibidir!” Siikr edon ancaq 6zl ii¢lin siikr etmis olur; ancaq
nankorluq edan bilsin ki, Robbim miistagnidir, korom sahibidir" dedi. Siileyman:
"Onun taxtin1 taninmaz hala salin, gorok onu taniyacaq, ya yox?!” dedi. Maliko
goldikds ona: “Taxtin bu clirdiirmii?” deyildi. O da: “Sanki odur!” deys cavab
verdi. “Bizo ondan daha 6ncs elm verilmis vo biz miisalman olmusduq!” Allahdan
basgasina tapinmasi o qadina Allaha ibadst etmoys mane olmusdu! Ciinki o, kafir
bir tayfadan idi.” “Ona bels deyildi: “Saraya daxil ol!” Saray1 gérdiikdo onu dorin
bir gélmago hesab etdi vo atoyini qaldirdi. Siileyman: “Bu biillurdan tikilmis bir
saraydir!” dedi. Moliko dedi: “Ey Robbim! Man 6ziims ziilm etmisdim. Man artiq
Siileymanla birlikds alomlorin Robbi olan Allaha toslim oldum!” (Noml 27/22-44).

Folklorda bu qisso daha ¢ox “Siileyman vo Bilgeyis” adli ofsanoyo
dontismiisdiir:

“Siileyman peygonbor cannilarin, qusdarin peygomboriymis. Elo bil ki,
onlar 6fdesindoymis. Cinnilorde Bilgeyis addi bir arvat varmis. Ho, indi b1 isdiyir
Bilgeyisi ala 6ziino. Qusdar, cinnilor deyir ki, onun can1 mal kimi tiklidi.
Onnan sonra, agilsizdi, nos alirsan b1 arvadi. Ho, indi b1 gedir honki qusdara
kagiz verir ki, mmi apar qoy Bilgeyisin taxtun altina, qusdar getmir. Vinditvut —
b1 sanapipik deyir ki, mon gedorom. Kagizi alir dimdiyins, aparir. Qapini
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qulluxcgular aganda arvat yatmisimis. Qapini acir, gedir kagizi qoyur gadinin
yasdiginin altina, qayidir galir. Galir deyir ki, ya peygonbar, apardim verdim.

Bir do o cinnilars deyir ki, gedin onun taxtinin qil¢alarii dayisdirin. Onu
elo hoylo taxdmin iisdiinda gétiiriin golin. Indi minm aghni yoxluyur ki, goriim
natordi. Gatirir avinin do birinin i¢ini siise eliyir, altinnan da su bosduyur. Deyir
ki, indi minm aghin yoxluyajam. Cinnilor mmin qil¢alarini dayisdirir, elo hayls
taxdini gotiiriir golir. B1 he¢ uyanmir. Gatirir ove qoyur. Arvat durur oono-basna
baxir, deyir ki, b1 ev monim doyil. B1 taxt monimdi, amba qil¢alart manim doyil.
Indi kisi — Siileyman peygonbor deyir ki, billar maa haylo kelok golirmisdor. Indi
minin qilgasina-zadina da baxmag isdiyir. B1 siigoli yerdon gedonds tumanini
qaldirir, ¢ormiyir. Els bilir sudu. Onnan sohra hoyls goriir kii, agh da 6ziindadi,
har seyi yaxsidi. Mmi elo yalannan deyirmisdor. Ho, sanapipiyin hoylo zadin
esitmisom” (Folklor da bir tarixdir. III Kitab 2012: 39-40).

Yazili qutsal motnin xalq tohkiyasinda bir ¢ox dayisikliyo maruz qalmasi
Siileyman haqqinda qissolordon hor hansi birinin ofsanoyas, dini rovayato vo
nagila donlismoesi vo forglorin ortaya c¢ixmasit qissolorin folklorlagsmasi
prosesinds funksional doyismolors maruz qalmasi ilo baglhdir.

Quranda verilon vo xalq arasinda da moshur olan qissalordon biri do
Siileymanla qarisga arasinda kegon hadisodir. Quranda bu qisso ¢ox qisadir:
“Bir gilin Silleymanin cinlorden, insanlardan vo quslardan ibarst olan ordusu
toplandi. Hamais1 bir yerds gedirdilor ki, nshayat golib garigqalarin oldugu bir
vadiys catdilar. Qarisqalarin padsahi dedi: “Ey qarisqalar! yuvalarmiza girin,
Siileymanin ordusu 6zlori do bilmoadon sizi ayaqlart altinda basib ozmasinlor.”
Siileyman onun so6ziinii esidib giildii va: “Rabbim! Mana va ata-anama verdiyin
nemoato siikr edocok bir is gdrmokds mono qiidrat ver. Rohmatinlo mani omali
saleh qullarindan et” dedi” (Noml 27/17-19).

Azorbaycan folklorunda “Siilleyman peygombornon garigsqa” adli dini
rovayatds isa deyilir: “Siileyman peygombaoro Allah-Taala na qoader var verdiso,
ona minnat qoymadi. Amma elm verands dedi:

— Sono minnat qoyuram. Yani elmini Allah yolunda istifads elo.

Siileyman peygombar biitlin qusdarin dilini bilirdi, biitiin cannilarin dilini
bilirdi. Hozrati Siileymannan bir dofs sorusullar ki, ya Siileyman, son bu qodor
todbiri, agili hardan 6rgondin?

Deyir:

— Birinci, Allahim verdi, ikinci, gqarisqadan 6rgondim.

Deyir:

— Qariggadan nator 6rgondin?

Deyir:

— Bir dofs qosunnan filan momlokotdon filan momlokoto gedirdih.
Vadidon kecondo gordiim qarisqalarin basgis1 otrafindakilara deyir ki, ayso,
Siileyman peygombarin qosunu golir, birdon bilmaz sizi ayaxliyar, yuvalariniza
girin. Elo hadisalor var ki, ordan ¢ixif “mon iyidom” deyif sinoni qabaga
vermohnan bir iyiddih olmur. Orda da todbir lazimdi. Yoni burda Siileyman
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peygombor deyir ki, mon agli o qarigganin dediyinnon 6rgondim ki, 6z otrafina
basa saldi1 ki, bilo-bilmoz, qosun sizi ayaxliyar, 6z yerinizo ¢okilin (Qarabag:
Folklor da bir tarixdir. II Kitab 2012: 39).

Siileyman hom Batida, hom do Doguda moshur olan Israiloglu
peygomborlorindondir. Hatta Uzun Firdevsi “Siileymanname-i Kobir” adli bir
osor do yazmigdir. Burada Siilleyman qissolorindon basqa coxlu rovayatlor do
vardir. Hotta basqa miiolliflor alleqorik mosnovi vo monsur rovayotlor do
golomo almiglardir. Bundan basqa yazili odobiyyatda Siileyman qissoloring
ylizlorls isaralor vardir (Dagdemir 2015).

Dini hekayslords Siileymanla garisqa haqqinda basqa bir ofsans do vardir.
“Yeno bir giin Siileyman peygombor bir qarisqaya bir illik yeyocoyinin
miqdarin1 sorusur. Qarisqa da “bir bugda donasi yeyirim” deys cavab verir.
Cavabin dogru olup olmadigini yoxlamagq iigiin Siileyman peygombar garisqant
bir slisonin i¢ino qoyur. Yanina da bir bugda donasi qoyaraq nafos alacaq qador
siisonin agzim agiq qoyur. Ondan sonra da bir il gozloyir. Il tamam olunca
siisoni acdiginda bir do baxir ki, qarisga bugdanin yarisim1 yeyib, yarisini da
saxlamigdir. Maraqlanaraq sorusur ki, nays goro yemoyib. Hz.Siileyman
qarisqaya bugdanin hamisini ns {i¢iin yemadiyini sorusur. Qarigsqa da, “daha
onco monim yeyacoyimi Uca Allah (cc) verirdi. Mon do O’na arxayin olaraq
bugdanin hamisini yeyirdim. Ciinki O, moni he¢ vaxt unutmaz vo yaddan
cixartmazdi. Ancaq bu isi son iizorino alinca bu aciz bir insandir, deyo sono
inanmadim. Bolke moni unudub yeyoacoyimi yaddan ¢ixarir. Ona goro do bir
illik yeyacoyimin yarisint yedim, yarisin1 da o bir ilo saxladim” deyo cavab
verdi. Bu dini hekays dini rovaystlorde asagidaki formaya biiriinmiisdiir. “Bir
atd1 qarisqa gedir, bir dona bugda aparir agzinda.

Deyir:

— Ey qarigsqa, bu bir bugdanin ¢okisi sonin 6ziinnon agirdi, son bunu
neynirson?

Deyir:

— Bu bir bugdanin onda bir hissesi monim bir ilimin azuqosidi. Man bunu
apariram.

Deyir:

— Beladiso, son bir bugdani neynirson? Deyir:

— Elo vaxt ola bilor ki, men bu bir bugdani tapib apara bilmoerom. indi bu
bugdani apariram ki, golocoh yeddi ilim iiglin ehtiyatim olsun. Bir bugda
monim yeddi ilimin azuqosidi. Siileyman peygombor bunu goétiiriif qoyur bir
qutuya, para da bugda qoyur. Deyir:

— Indi gériim bu bugda bir ilo bas edormi?

Bir ildo qarisqa para bugdanin parasini da yemir. Deyir ki, hoqiqi do
Allah-Taalanin mdciizosine bax ki, bunun ortasinin incoliyi sap qoadordi, bu, bir
ildo bir bugdanin dortds bir hissasini yeyifdi” (Qarabag: Folklor da bir tarixdir.
II Kitab 2012: 39-40).
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Stileymanin 6liimii  qissesi hom Tovratda, hom do Quranda forgli
mogsadlorlo  tohkiys edilir. Bu forglilik mozmunda da Ozlinii gostorir.
Siileymanin 6liimiindon sonra oglu Rehavam o6lkoni idars eds bilmir. Onun
kralligina hom Israilogullari, hom do digor xalqlar qarsi ¢ixirlar. Nohayot,
kralliq Yahuda vo Israil ad1 altinda ikiys ayrilir. Agsaqqallarm nasihatini qobul
etmoyon kral Rehavam, oksino gonclorin moslohati ilo xalqla daha sort roftar
edir. “Atamin sizo taxdigr boyundurugu daha da agirlasdiracagam. Atam sizi
qrmancla yola gotirdiso, mon sizi aqrablorlo yola gatirocoyom”. Bunu goéron
Israillilor evlorino qayitdilar vo “Rehavam da yalniz Yahuda sohorlorindoki
Israillilorin kral1 oldu” Israillilor anqaryac1 basini dldiirdiikden sonra Rehavam
savag arabasina minorok Yerusolimo qacdr (IL.Krallar 10:13-19). Kitab1
Miigoddos Israilogllar1 kralmin fiziki Sliimiinii vo Davud soyunun hakimiyyaeti
itirdiyini tarixi moxoz kimi vermokdodir. Vo buradan Siileymanin xalqi
boyundurugq altinda saxladigi, qirmancla yola goatirdiyini do dyronmis olurug.

Siileymanin olimii haqqinda Quranda deyilir: “Siileymanin 6liimiine
hokm verdiyimiz zaman, onun Oliimiinii onlara (cinlers) ancaq Siileymanin
osasint yeyan bir agac qurdu xobor verdi. (Slileymanin olini dayadigi osa
sinandan sonra) o (6lmiis voziyyatdo) yero diisdiikdo cinlore onun 6liimii balli
oldu. ©gor cinlor qeybi bilsoydilar, algaldic1 azab i¢indo qalmazdilar” (Soba
34/14). Quranda moqsad Allahdan (cc) basqa he¢ kimin geybi bilmadiyini
Siileyman misali ilo gdstarmokdir.

Toplanan dini rovayatlorin, hatta dini nagillarin ¢oxu Siileymanin 6limii
haqqindadir. Bu moévzu Siileyman qissalorindon xalq i¢indo on ¢ox varianti
olanidir. Siileymanin osasina sOykonorok 6lmesi Tovrat monsali qissadir ki,
folklorda Oziinomoxsus sokildo iglonmigdir. Silleymanmn olimi ilo bagh
qissonin dini ravayat, mif, nagil variantlarinda var olmasi Sliimiin sirliliyi, bu
sirliliklo verilmok istonon mesaja goradir.

“O Siileyman peygomborin, deyir, barmaginda iizliyi varmis. O
Siileyman peygomborin canini ala bilmirmisdor. Bir giinnori bulagin basinda
g6zal bir maleyko qiz bina satasif. Qiz bina deyif ki, o {liziiyii ¢ixardif mana
verarson? Deyif: — Ho, niyo vermirom. Gotirif iizliyli ¢ixardanda Ozrayil
boynunu kesir. Siileyman da bina — ©zrayila deyif ki, canim1 alirsan, gal gedoh
odey, o agacin altinda alginon. Siileyman peygombor deyif bini. Deyif: — O
nadon oOtoridi? Deyifdi ki, onnan Otoridi ki, birdan ora getmoh do, isixh
diinyaya baxmax da sahaddixdi. Onun iiglin onnan qalif ki, Siilleymana
qalmiyan diinya kimo qalajax” (Qarabag: Folklor da bir tarixdir. I Kitab 2012:
66).

Siileyman qissosinin xalq odobiyyatinda dini rovayst, ofsano vo nagil
variantlart vardir. Mosoalon, onun arvadmin sozii ilo qus tikiindon saray
tikdirmasi Tovrat mongolidir vo xalq adobiyyatinda “Qus siimiiyiindon ev” adli
nagila cevrilmisdir. Nagilda Siileyman peygomborlo bayqus arasinda olan
dialoq li¢ sual, li¢ cavab formasindadir: “Siileyman peygombor bayqusa deyir
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ki, sonnan iis s6z sorusajam, ayar dedin, canint qurtardin, demadin elo soni do
oldiirgjom.

Deyir:

— Ha... Nolar.

Deyir:

— De goriim, diinyada gedsjoh ¢oxdu, golojoh?

Deyir ki, gedsjsh. Deyir:

— Niya?

Deyir ki, gedojoh gedifdi, golojoh gedojoh. Deyir:

— De goriim, diinyada abadan ¢oxdu, xaraba?

Bayqus cavab verir ki, xaraba. Deyir:

— Niya?

Deyir:

— Xaraba xarabadi, abadannar da xaraba olajax.

Deyir:

— De goriim, diinyada arvad ¢oxdu, kisi?

Deyir ki, arvad. Deyir:

— Niya?

Deyir:

— Sonin kimi arvad soziino baxan kisilor do arvatdi elo” (Qarabag: folklor
da bir tarixdir. I Kitab 2012: 211)

Siileymanmn iiziik ohvalati rovayetinin onlarla varianti var. Hamisinin
mozmunu belodir ki, diinya ¢ox Siileymanlar1 yola salib, Siileymana galmayan
diinya sonomi qalagaq vo s. Burada metaforik olaraq diinyanin qoca gari, iiziiyiin
insan Oomrii oldugu gostorilir. “Siileyman bdyiih sah olub. Siileyman boyiih
hormatdi peyqlimbar olubdu. O, avi bark sevon adam olub. Siileyman at1 minir,
gedir mesiyo, av elomoya. Boylik sahdi. Baxir ki, bir gadin ¢esmods ¢imir. Cixir
iisto. Usto ¢ixanda bi deyir ki, ya Siileyman, mon namohromoem saa. Mani bu
dorido son goriipson. Man ohd elomisdim, saa ora golmoliyom. ©ma holo ki
namohromom. Uziiii tut oyana, paltarimi geyinim. Sora gati iizilyii sal barmagima,
olum sonin hayat yoldasin. Siileyman iiziinii ¢ovirdi. B1 geyinondon sora 6z
barmagindan cagartdi iiziiyti, saldi qizin barmagina. Qiz ¢ohdi atdi ¢cesmiya. Dedi
ki, ya Siileyman, {iziiyli tap. B1 iiziiyii axtaranda olino bir xigma liziih goldi.
Hammusmin iistiinde Siileyman. Dedi ki, 6ziinkiiti ses gotii. Stileyman baxdr ki,
hamis1 eyni formada. Hammusinin da iistiindo Siileyman. Uziiyiinii tapammad.
Dedi ki, bax gor o golon kimdir? Siileyman belo donoands qiz parvazlandi, usdu
getdi. Goydon dedi ki, ya Siileyman, mon diinyayam. Sonin kimi o qodor
Siileymanlar golip ki diinyliya, moni ala bilmiyip. Sen do axrinci Siileymansan.
San do ala bilmoazson” (Saorur folklor 6rnaklori. I Kitab 2016: 73-74).

Bununla berabor gissalordo olmayan ancaq dini rovayst kimi ¢ox yayilan
“Siileymanla ahular”, “Siileyman vo Riistom Zal”, “Kiilokdon qorxan
peygomboar”, “Qoyun garniniz tox, goziiniiz ac olsun”, “Siilleyman va kirpi”,
“Siileyman miisalloys ¢ixir”, “Siilleyman peygomborin toossiifii” vo onlarca
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variant1 olan Diinya ¢ox Siileymanlar yola salib, Siileymanin {iziiyii, Siileymanin
Olimii kimi Qurandan vo tofsirlordon golon deyimlorin rovaystlogmaosi,
nagillasmast Boni-Israil krali vo peygomberi Siileymanin folklor dmriindon xobor
verir. Bunlardan birini 6rnok kimi vermoklo Siileyman haqqmdaki ¢oxsayli dini
rovayotlor mdvzusunu baglayaq. “Silileyman peygomboro connotdon alma
gatirillor. Deyillor ki, o almani yeso, obadi yastyassan. Siileyman peygombor do
cox gotiir-qoy edir. Bunu hammidan sorugur. Hammu deyir ki, ye, obadi yasa.
Deyir ki, yox, mon bunu biitiin heyvannardan sorusmaliyam. Insanlar deyir ki, ye,
yasa obodi. Heyvannar da, hamisi deyir ki, olbotdo, maslohotdi ki, almam
yeyasiniz, yastyasiz abadi. Ancax Siileyman peygomboarin ¢agirisina kirpi golmir.
Kirpi masalodon hali olur. Deyir ki, bilirom oasi, mani b1 isdon 6trii cagirir. Monim
doa beynimo batmir da, getmirom. Demoh, golmadiyins, Siileyman peygomber ati
gondorir kirpinin dalinca. Kirpi deyir, mon bilirom sani niys gondarip. Getmirom.
Ha, at golir. Siileyman peygombeora deyir ki, golmadi kirpi. Peygomberin acigina
golir. Peygombor qozoblonir, bu dofa iti gdnderir. Deyir ki, get onu goti. Itin
yanina kirpi diislib golir. Galip deyir ki, esidirom. Deyir ki, son avvalco monim
sualima cavap ver gorim, mon o mogrur heyvani hormot olamoti olaraq
gondormisdim soon dalinca. Son atin sdziiynon golmodin. Sora mon sono
qozoplondim, o ozazil heyvani, iti gondordim ki, soni it gotiro. Son do itin
sOziiynan goldin. Bu sualima cavap ver, aydinlasdir sora. Kirpi deyir ki, att mon
do taniywram, bilirom ki, at yaxsi heyvandi. Mon getmadiyim ii¢iin monnon
diismoangilih aparmaz. Moni siz niys ¢agirirsiz bilirom. Manim beynimo batmadi
0. Ona gora golmodim. Ho, ancax itin sdziiynon goldim. itin séziinnon ona goro
cixmadim ki, it elo heyvandi ki, mennan diismeangilih aparacaydi 6mrii boyu. Ona
gora itin yanina diisdiim goldim. O ki qaldi alman1 yemayizo, ogor, biitiin nasil-
nacabatizin goziiziin qabaginda 6lmosini gérmoh istiyirsizso, dozo bilossizss,
alman1 yeyin. Novo-naticolorin, usaxlarin goziiniin gabaginda Olimiino d6zo
bilessiz? Deyir ki, yox, dozommiyaciyom. Ona goéro deyir ki, maslohat deyil
alman1 yemoyin. Ilahinin sono verdiyi omrii yasa, besindi” (Serur folklor
ornaklori. I Kitab 2016: 72-73).

Tohkiya dilinin forqliliyi Kitab1 Miiqoeddesds, Quran1 Korimds vo xalq
yaradiciliginda hom eyni qissonin variantlasmasinda, hom do yenilorinin
yaranmasinda Oziinii gostorir. Forq eyni soxsiyyot olan Siileymana {i¢
yaradiciliq anonasinin yiikladiyi anlamla baglhidir.

d) Sonuc. Boni-Israil peygomborlorindon iki ata-ogul kral-peygombor
haqqindaki gisselor hom Kitab1 Miigoddas, hom do Quran gaynaq gotiiriilorok
aragdirildi. Xalq odobiyyatinda bu qissolor dini rovayotlors, ofsanolors,
nagillara doniisorok sdylonir vo xalgin Davud, Siileyman gavramu ilo ibrahimi
dinlorin Davud vo Siileyman qavramlarmin forqli oldugu goriiliir. Osas
forqlordon biri Israilogullarinin  dini inancina vo Kitabi Miiqaddosin
molumatlarina gore giinah isloyon bir kralin Quranda giinahi varsa da, tovba
edorok tomizlonmis qutsalliq dairssine alinmis kral peygombor olmasina
goradir. Bu iso yshudi gaynaqglarindaki gissalorin menasinin agiq sokilds vo
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bilorokdon doyisdirilmosidir. Bir digor forq hor iki dini ononodo qissosi
olmayan bir ¢ox ohvalatin nagil va rovayatlordo bu iki kral-peygombor adina
baglanmasidir. Ciinki Quran kimi dini rovayatlorin do ibrot, nasihot vermok
iiclin sdylondiyi molumdur. Bir c¢ox xirda elementloro diqqst etmadon
“qissolordoki ana mesajlar1 gozdon gagirmayaq. Qissolordoki gapalt masalolori
ancaq Quranin bildirdiyi, geyb bilgisinin sorhadlori i¢indo olo almali, bu
mosalolorin “qissagilik” vo ya Israiliyyatdan gqaynaglanan xoborlorlo sorh
etmomoliyik. Ozolliklo qissolori tarixi detallara hobs edorok vaxt itirmoyok.
Ciinki bilirik ki, bu ciir bir cohd bizo haqdan he¢ bir sey qazandirmayacagi
kimi, gordiiylimiiz i do qgeybi daslamaqdan basqa bir sey olmayacaqdir
(Duman 1993). Bu qonast dini baximdan dogru olsa da, qissalorin
folklorlagmas1 vo ya xalq rovayatlori soklinds variantlagsmasi baximindan heg
bir 6nom dasimamaqdadir. Xalq rovaystlorinds, nagillarinda qissalora giron
slavo movzular Israiliyyat baximmdan hom siyorlore, hom gisas-1 anbiyalara vo
oradan da sozli kiltiro dasmmmigdir. Ciinki peygombor qissolorinin xalq
arasinda movcud olan rovayaotlori, nagillar1 yazidan s6zo ¢evrilon folklor
materiallarinin ikinci modellogdirici sistem kimi funksiyasi ilo 6nomlidir.
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“0ZAN-ASIQ KECIDI” PROBLEMI HAQQINDA

Afzaladdin Asgar
ABOUT THE PROBLEM OF “TRANSITION FROM OZAN TO ASHYG”

Summary

The idea implying the emergence of ashyg creative activity from the Tasawwuf sects
iswrong. This idea, which was misinterpreted by us in 1992, has become a dominant idea in
due course in folklore studies and has been settled in many studies in this or that way.

It is to be noted that during the conversation with our colleagues, we have
acknowledged once and for all the wrong idea we have noted in this article. Nevertheless, this
idea is rewritten in various works. Taking into account this situation we consider necessary to
deal with this problem once again.

The art of ashyg is a new event in the history of performance art of both Azerbaijani and
Turkish people from the point of view ofunity of sound, melody, musical instrument (saz), the
performing style and repertoire. In addition, he is the heir of ozans, narrators of Oguzname. While
advancing the aforementioned idea shedding light on the relation of ashyg art to the Sufi sects we
have forgotten the matter of inheritance principle. We missed the idea that noashyg(even though
he was a dervish of a sect) could not learn the art of narration of saga from the sufi sect.
Narration(performance) and the creative techniques are studied only through a principle from
master to learner and it is impossible to learn in in any other way. As it proved by the similarities
between the Oguzaname’s plots, as well as the formulas of Oghuznamanarration, the typological
similarities between the art of ashygand the formulas of saga narrators of Turkish people, the
ashyg art has been shaped on the basis of the traditions of Turkish saga narration.

Key words: Ashyg Abbas, Gurban, saga, sufi

Acgpcanaooun Ackep
O MPOBJIEME «ITEPEXOJIA O3AH - ALIYT»

Pesrome

IMpeacraBnenne o cy(UIICKHX HMCTOKaxX allyrcKOro TBOpYecTBa B A3zepOaiipKaHCKOM
(OJBKIOPUCTHKN B KOpPHE HENpaBWIbHA. JTa MBICIb, KOTOpas OblIa HEBEPHO MPEIOKEHA
Hamu B 1992 roxy, cTama JOMHHHPYIOUICH MBICIIO B (POIBKIOPHUCTHKE M OBLIA MPOIODKCHA
TaK WK MHa4Ye BO MHOTUX UCCIIETOBaHHAX.

OTMeTHM, 4TO BO BpeMs Oeceqpl ¢ HAIIMMM KOJUIETAaMH MBI HE pa3 IpHU3HaBaIH
HEMPaBUIBHOCTh MBICIIH, KOTOPas COAEP>KUTCS B IMPOLLIOH cTaTbe. TeM HE MeHee, 3Ty MBICIb
BcE eIle MOXKHO TOBCTPEYATh B pa3lNIHbIX pabortax. [[puHNMas BO BHUMaHHE 3Ty CHTYalHIo,
B JAHHOW CTaThe, MBI CYMTAEM HAIIIUM J0JITOM BEpHYTHCS K 3TOMY BOIIPOCY.

AIIlyrckoe TBOPUYECTBO — 3TO HOBOE COOBITHE B MCTOPUM Kak A3epOailkaHCKOro TaK M
JIPyTUX TIOPKCKUX HAapoJOB, B CMBICIE 3BYKa, MEJIOJHMH, MY3BIKAIFHOTO HMHCTpyMEHTa (cas),
(opMBI HCTIOJTHEHHSI U perepTyapa. Bmecre ¢ Tem, alryrckoe TBOPYECTBO SIBIISIETCSI HACIIEIUEM
03aHOB — cka3zuTeneii Ory3name. Mbl, BBIIBUTast MBICIb 0 (HOPMHUPOBAHUY AlIyTCKOTO HCKYCCTBA
B cy(uiickux mikosax, He Y4JIM IPUHLIMIT HACJIEICTBEHHOCTH MUYECKOT0 HCKYCCTBA.

MpI He IPUHSIM BO BHUMaHHUE TO, YTO HU OAWH allyT (JaXke eciii OH ObLT OBl JepBHUIIIEM
TapuKara) HE MOT BBIyYHTh HCKYCCTBO 3ITHYECKOTO HCIIONHHUTENIBCTBA M HCKYCCTBO CO3MIaHUSA
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nactaHa B cy(uiickux odarax. CKa3uTeNIbCTBO (MCTIONHUTEIBECTBO) H TEXHUKA CO3/IaHHS H3yYaroTCs
TOJIBKO IO TPUHLMITY OT Macrepa K y4YEHHKY M HMX HEBO3MOXKHO HM3YYHTh HUKAKUM JIPYIHM
criocoboM. Tumonmormyeckue CcXoICTBa MEXAY CIOKeTaMu M (OpMyJaMH IOBECTBOBAHHS
Ory3Hame U ciokeTaMd W (OpMyJiaMd MOBECTBOBAHUS AIIYTCKHMX JACTaHOB, a TaK K& MEXIY
AIIyTCKMM HMCKYCCTBOM M  OOILETIOPKCKUM OSIHMYECKUM CKa3MTEIbCTBOM IOKA3bIBAIOT, YTO
aIyTcKOe HCKYCCTBO  (DOPMHPOBAIOCH Ha OCHOBE TPAIMLMH TIOPKCKOTO  SIHMYECKOTO
CKa3UTENbCTBA.
KiroueBbie ciioBa: Ayt A66ac, Kypbanu, nactaH, cyduit

Acar sozlar: Asiq Abbas, Qurbani, dastan, sufi

Masalonin qoyulusu: Asiq sonatinin sufi ocaqlarindan yaranmasi fikri
kokiindon yanligdir. Dastan sdylayiciliyi sonati yalniz 6ziindon ovvalki anono
iizorindo formalasa bilordi. Ona goro do asiq sonoti birbasa Oguznamo
sOyloyicilari olan ozan sonati lizorindo formalagmisdir.

Isin maqsadi: Asiq sonatinin tosovviif terigotlorinin deyil, ozan senatinin
osasinda yaranmasi fikrini osaslandirmag.

1. Malum oldugu kimi, dastan yaradicilig1 vo ifaciligi tariximizdo biri-
digorini ovaz edon iki sonotkar tipi movcud olmusdur: ozan vo asiq. Dastan
ifacilig1 sonatinin repertuari, musiqi aloti vo musiqisi, elocs do ifa torzi ilo biri-
birindan farqlonan bu iki sdylayici tipi haqqinda bu giina qodar bir ¢cox maraqli
arasdirmalar aparilsa da, bazi mosalolor miibahisali olaraq qalmagdadir. Hom
“Dado Qorqud” oguznamolorindon, hom do bir ¢ox tarixi qaynaqlardan balli
oldugu kimi, ozanlar Oguznamo yaradan vo onlar1 ifa edon sonotkarlar
olmusdur. Ancaq bu giin no ozan, no do oguznamolor mévcuddur. Onlarin
ovazinds “Koroglu” adlanan gohromanliq dastanini vo c¢oxsaylt mohobbat
dastanlarini ifa edon asiglar halo do epik ifagiliq sonatini yasatmaqdadirlar. Bu
monzars istor-istomaz asiq sonatinin ozan sonatini ovoz etmasi fikrini ortaya
cixarmis vo bu fikir 1992-ci ilo godor asas fikir kimi 6z mévqeyini saxlamigdir.
Ancaq bizim 1992-ci ilin 26-28 may tarixindo kecirilon “Gonc
odobiyyatsiinaslarin  respublika  konfransi”nda  etdiyimiz = “Tiirk etnik
madoniyyotindo asiqlar vo asiq yaradiciligl” adli meruzods asiq sonstinin
tosovviif torigotindon ¢ixmasi haqqinda fikir iroli siirilmiisdii (9sgorov
Ofzoloddin 1992: 21-22). Sonralar bu fikir miixtslif arasdiricilar torofindon
fikrin miisllifinin ad1 ¢okilmadon bu va ya basqa sokilds “inkisaf” etdirilmigdir.
Naticado sonuncu fikir Azarbaycan folklorsiinasliginda birinci fikri, demok
olar ki, sixigdirib siradan ¢ixartmisdir.

Qeyd edak ki, biz hamkarlarimizla sifahi s6hbetlor zaman irali siirdiiyiimiiz
fikrin yanhs oldugunu etiraf etmisik. Buna baxmayaraq, 25 il 6nco sdylonon bu
fikir miixtolif soviyyads halo do hallanmaqdadir. Bu voziyysti nozaors alib vaxtilo
buraxdigimiz yanlig1 diizoltmok qorarma goldik. Ona goro do bu mogalo
Ozliniitonqid iizerindo qurulur. Disiintiriik ki, bu fikri miixtolif soviyyslordo
hallandiran homkarlarimiz burada deyilon fikirlordon miioyyon natico ¢ixaracaqlar.

Bir epik soyloyici tipi olaraq asiglar tiirk epik sdyloyiciliyi sonati
tarixindo yeni hadisadir. Belo ki, onlar hom ifagiliq torzi (ifa zamani asigin
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voziyyati, ifanin ger¢oklogmosi xiisusiyyatlori, havalar, bogazlar vo s.), hom do
repertuar baximindan hom ocdadlarindan, hom do miiasirlorindon forglonir. Bu
forqlilik asagidakilardan ibaratdir:

1.1. Malum oldugu kimi, asiqlar dastanlar1 saz adlanan musiqi alsti il ifa
edirlor. Bu alat 6ziinlin quruluguna gors basqa tiirk xalqlarinda eyni funksiyani
yerino yetiron musiqi alstlorindon secilir. Bununla yanasi, saz ligtelli ozan
qopuzundan da forqlonir. Beloaliklo, asiq tiirk dastan ifaciligi tarixindo yeni
musiqi alsti yaradan sonotkar tipi kimi xarakterizo oluna bilor. Ancaq bu yeni
musiqi alati 6zii ilo borabor dastan ifagilig tarixinoe basqa yeniliklor do gotirir.

1.2. Yeni tipli musiqi aloti ononovi dastan ifacilifinda oldugu kimi
qoltugda yox, sinads c¢alinir.

1.3. Sazin sinado ¢alinmasi ifaginin 6z ifasini onenoys uygun olaraq
oturaq vaziyyatds yox, ayaqiisto icra etmoyo imkan verir vo bu sokildo dastan
ifacilig1 tarixinds inqilab bas verir.

1.4. Ifanin ayaq {istiindo icras1 asigmn moclisin bir kiinciindon maclisin
ortasina ke¢masina sabab olur va statik ifa “ddvranla” miisahidoe olunan dinamik
ifa ilo avoz olunur. Bu hadiso Sirvan asiq moktobinds on yiiksok zirvoya ¢atir.

1.5. Tirk epik musiqisi tarixindo c¢oxsaylt havalarin yaranmasi da
asiqlarin yaratdig1 yeni musiqi alstinin verdiyi imkanlarla baghdir.

Qeyd edok ki, yuxarida sadalanan xiisusiyyatlorina goro Azorbaycan
asiqlart noinki timumtiirk dastan ifagilarindan, hotta Anadolu asiglarindan da
forqlonir.

2. Asiglar tokes ifaciliq baximindan yox, ham do tiirk epik yaradicilig
tarixing yeniliklor gotirdi:

2.1. Tiirk epik seirinin osas formasi olan sintaktik paralelizmin hecali seir
sokillari ilo avoz olunmasi mohz asiqlarla baglayir vo buradan da Orta Asiyaya
yayilir.

2.2. Tirk dastan ifacilifinin repertuari, asas etibarilo, gohromanliq
dastanlarindan ibarot olmusdur. Sorti olaraq “mohobbot dastanlar1” adlanan
dastanlarin yaranmasi asiqlarin adi ils baglidir.

Beloliklo, asiglar tiirk epik ifagiliq sonatino gotirdiyi yuxarida sadalanan
xiisusiyyatlori ilo yenidir. Asiglarin ananavi epik ifacgiliq senstindon yox, tosavviif
torigotlorindon yaranmasi haqqinda fikrin ortaya ¢ixmasinda asiglarmn tiirk epik
ifaciliq sonating, elaca do epik yaradiciligma gotirdiyi yeniliklorin rolu az olmayib.

3. Asiq sonatinin tosovviif torigotindon ¢rxmasi haqqinda fikir birinci
ndvbads bu sonatin adini ifads edon asig sozii ilo baglidir. Malum oldugu kimi, bu
s0z orta asrlordo tasavviif sairini va oz hayatimi tanriya hasr edon tasavviif ahlini,
dorviglori ifads etmisdir. Bu sozii tiirklosdirmo cohdlori do olmusdur. M. Tohmasib
onu asulo vo ya isig sozi ilo baglamaga cohd edir (Tohmasib Mommadhiiseyn
1972: 41). V.A.Qordlevski soziin arab dilindo olan asig sozii ilo tlirkcodoki isig
sOzliniin ¢arpazlagsmasi naticosindo yaranmasi fikrini irali stiriir (I'opaneBckuit
Bnamumup AnekcannpoBuu 1962: 206). Biz do soziigedon yazimizda asig
sOzliniin tiirk dillorinde “miiqoddes”, “tanrtya moxsus”, “qurban” anlaminda
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islonan 1z1g/1d1g/151q s6zii ilo baglamisdiq (Osgorov Ofzoloddin 1992: 21). Qeyd
edok ki, basqa arasdiricilardan forqli olaraq bizim asiglart konkret torigetlo
baglamagimiz da ad oxsarligindan qaynaqlanirdi. S6hbat qaynaqlarda Sari baba
ocagma bagl sio inanch isig adlanan dorviglordon gedir. Nozars alsaq ki, bu séz
qohum xalglarin he¢ birindo sonat adina ¢evrilmayib, onda bu fikrin 6ziino yer
tapmadigini gororik. Zaman “as1q” 6nca darvislorin vo sufi sairlorinin adi idi, sonra
saz sairlori bu ad1 gotiirdiilor” deyon F.Kopriiliiniin (Kopriilii Fuad 1959: 186) bu
moasalodo haqli oldugunu gostordi. Gorlindiiyli kimi, miiollif ad eyniliyina
baxmayaraq, bu iki hadisoni diferensiallagdirir. O, basqa moqalslorindo do
masaloys elo bu sokilds yanasir.

4. Asiq sozi barssindo danigdigimiz epik sonotkarin yegans adi deyil.
Asig sozii ilo borabar, yansaq sozi do epik sonotkari ifado etmisdir. Yansamagq
filindon olan bu s6z yamsimagq, yamsilamagq filinin dialekt variantidir vo “toqlid
etmok”, “tokrar etmok™ anlaminda islonir. Tiirk dillorinds yumak, jomak, imak,
numax, mmax $oklindo islonir vo basqa anlamlari ilo yanasi “nagil, dastan,
rovayot, tapmaca” anlami dasiyir (AxmerbsiHOB Pudkar 'azuzsHoBuu 1981:
105). Nozors alsaq ki, ononovi diisiincodo epik motnin ifasi ruhlar alomindo
movcud olan hazir matnin yenidon canlandirilmast vo ya olmus hadisonin
tokrar olunmasi kimi qavranilir, (Hexmonos Cepreii IOpreBuu, HoBuk Enena
CepreeBna) onda “toqlid va ya tokrar etmok™ anlami dasiyan soziin epik matni
ifado etmosini basa diismok miimkiindiir.

Gorilindiiyli kimi, epik sdyloayicinin ad1 kimi asig s6zii yansaq s6ziino
miinasibatdo kifayot qodor goncdir. Bununla yanasi, yansag sozi ilo asig sézi
bir miiddst yanas1 islonmis vo epik yaradiciliq sonstinin forqli tiplorini ifads
etmigdir. Birinci sz arxaik anlamina uygun olaraq sads sdyloyiciy9, yoni hazir
motni  sdyloyon (tokrar edon, yamsilayan) sonotkara deyilmisdir. Dastan
moatnlorinds tez-tez qarsilagdigimiz “yansaq yansiya bilorsonmi” vo ya “yansaq,
bir sey yans1 gorok™ kimi bir az asagilayici ifadslor deyilon hadisodon irali golir.
Asig sOzii iso seir vo dastan yaradiciligr olan sonotkara deyilmisdir. Burada
sOhbat onononin maesaloys miinasibatindon gedir. Oslindo ifag1 asiglar da
yaradict olmusdur. Oks toqdirdo dastanlarin va asiq seirinin bu godor varianti
olmazdi. Qeyd edak ki, epik ifaciliq sonstinin bu sokildo diferensiallagdirilmasi
basqa tiirk xalglarinin epik ifagiliq sonatino do xasdir. Mosolon, qazaxlar
yaradici epik sonotkarlar1 jirau, ifaci sonotkarlari is9 jirs: adlandirir (Mcmannos
Ecmaram6er 1957: 48-50). Gorlindiiyii kimi, “yaradict vo ifag1” mosalasinds do
Azorbaycan as181 imumtiirk epik anonasinin bir pargasi kimi 6zlinii gostorir.

5. On godim zamanlardan bari insanlar 6zlorinin badii ehtiyacini yalniz
sifahi yaradiciliq mohsullar1 ilo 6domislor. Yazinin meydana ¢ixmasi vo 6z
ohato dairasini genislondirmasi ilo sifahi yaradiciliq mohsullart ilo yazili
odabiyyat mohsullar1 yanasi yasamisdir. Bununla borabor, yazili odobiyyat
dastyicilart sifahi boadii yaradiciliq mohsullarina asagi nozorlo baxmislar.
Oguznama sdylayicilerinin adinin, yoni ozan sdziiniin “gox danigsan”, “govozo”
anlaminda iglonmosi yazili odobiyyat auditoriyasinin sifahi yaradiciliq
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mohsullarina miinasibatinin naticesidir. Oxsar miinasibot yeni dastanlarin
ifacilarinin adina, yoni yansag s6ziino oxsar anlamlar verilmosinds do
miisahido olunur. Seir vo dastan yaradicilarinin, ardinca ifacilariin “asiq”
adina si@inmasi bu hadiso ilo baghdir. Yansaq sozii dovriyyadon cixandan
sonra epik ifagiligin doracoalori asig adi lizorindo getmisdir: asiq, ustad asiq,
haqq as181.

6. Asiq sonatini tosovviiflo baglamaq istorkon arasdiricilar asiq seirindo
vo dastanlarda islonon “haqq asig1” ifadosindon yapisirlar. Eyni adin “haqq
asiqi” soklindos tosovviif ohlini do ifado etmosi istor-istomoz haqq asigint haqq
asiqloring baglayir.

Qeyd edok ki, dastanlardaki haqq asigi, tosovviif ohlini ifado edon hagq
asiqina yalniz zahiron bonzoyir. Demok lazimdir ki, burada haqq asig: ifadssi,
haqigaton do, tosovviifdon monimsonilmisdir. Ancaq mahiyyst etibarilo
tosovviifdoki anlamindan ciddi sokilds forglonir. Asiq seirlorindoki haqq asig
ifadosi sonatin hazir sokildo ruhlar alomindon verilmasi ilo bagli inanci ifado
edir: ruhlar alomindon biri insanlar arasindan birini se¢arak ona ruhlar alomino
moxsus biliyi (burada dastan motnini) hazir gokilds verir. Bu hadisodon sonra
uygun sahoys aid heg bir biliyi olmayan soxs epik sdyloyici olur. Qeyd edak ki,
sonatin hazir gokildo ruhlar alomindon verilmosino inam baxsilar, jiraular vo
manasgilar tiglin do sociyyovidir (IlytunoB bopuc HuxonaeBuu 1997: 45-52)
vo bu moasalads epik sdylayicilor samanlar vo domirgilorlo ortaqdir.

Gorlindilyli  kimi, burada asiq sonoti tesovviifo yox, tiirk dastan
sOyloyiciliyi sonati ilo bagli ononovi inanca sOykenir. Ancaq basqa tiirk
xalqlarindan forqli olaraq asiglar haqq asigini, yoni vergili vo ya buta almis
as1g1 dastan gohromanina g¢evirir. Bu sokildo tiirk epik yaradiciligi tarixinds
“mohobbaot dastanlar1” deyilon dastan tipi ortaya ¢ixir. Buradaca qeyd edok ki,
bu ad modvcud epik materialin yalniz bir qismini ohato edir vo ddvriyyado
mdovzusu mahobbat olmayan ¢oxlu asiq dastanlart mévcuddur.

7. Biz vaxtilo asiglarin tosovviif torigotindon qopdugunu sdylorken asiq
sonatinin sifahi epik yaradiciligla bagh torofini yaddan ¢ixartmisiq. Asiqlarin
yaratdiglar1 dastanlara diqqgot yetirorkon goriirik ki, yuxarida deyilon
yenilikloro baxmayaraq onlardan bir c¢oxunun sijeti Dodo Qorqud
oguznamolorindon alinmigdir. Bams1 Beyrak boyu ilo “Asiq Qorib”, eloco do
“Osli vo Korom” dastanlarinin, tipik bahadirliq nagili sijjeti olan Qanturali
boyu ilo “Koroglu” dastanmin bir ¢ox qollar1 (mos. “Koroglunun Istanbul
sofori”, “Damirc¢ioglunun Orzurum safori” va s.), “Qaziliq qoca oglu Yegnok
boyu” ilo “Koroglunun Qars sofori”, Qazan bag oglu Uruz bagin tutsaq oldugu
boy” ils “Koroglunun Bagdad sofori” siijet baximindan oxsardir. Demaliyik ki,
belo oxsarliglarin saymi kifayot qodor artirmaq olar. Bununla yanasi, asiq
dastanlarinda qarsimiza ¢ixan bir ¢ox epik ifado iisullari, o ciimlodon formullar
Dodo Qorqud oguznamolorindo qarsilasdigimiz epik ifado isullart vo
formullarin  “varisloridir”.  Asiq dastanlar1 Oguznamonin “sdylomok vo
oxumaq” soklindo olan poetik formasini monimsayib. Bundan savayi, asiq
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dastanlar1 Oguznamodo olmayan, ancaq tmumtiirk folkloruna vo epik
yaradiciligina xas olan motivlor vo personajlarla zongindir. Buradan goriiniir ki,
bu yeni dastanlar1 yaratmaq {ligiin Oguznamo yaradiciligini va istolik imumi
folklor fondunu yaxsi bilmok lazim idi. Ancaq halo onlar da kifayot etmir.
Deyilanlarlo yanasi, epik yaradiciliq vo ifaciliq texnikasinin sirlori dyronilmali
idi vo onlar min illor arzinds anonadon ononays, ifadan ifaya, ifacidan ifagiya,
ustaddan sagirdo prinsipi ilo monimsanilir. Malum maosoladir ki, tosovviif
torigatlorinin qarsisina qoydugu mogsad vo vazifolor tamamilo basqa idi. Bu
baximdan hor hansi bir torigatin ilizvii olan asiq belo dastan yaradiciliglr vo
ifacilig1 sonatini monsub oldugu torigotdon Oyrons bilmozdi vo dyronmaosi do
mimkiin deyildi.

8. Soziigedon fikrin asas sobablorindon biri do malum vo mashur asiglarin
fordi seir yaradiciliglarinin olmasidir. Bu seirlordo tosovviif romzlorinin
zonginliyino asaslanan arasdirici onlarin tosovviifls baglilig1 qonastine golir.

Qeyd edak ki, tanidigimiz moghur asiglar (Qurbani, Abbas, Xosto Qasim,
Omrah, Dads Yediyar vo s.) hor hansi bir torigoto bagl dervis ola bilordilor.
Ancaq bizim onlar haqqinda biliklorimiz dervislor haqqinda menaqib vo
vilaystnamoaloro deyil, dastanlara vo ya rovayatloro — yoni sifahi epik
yaradiciliqg mahsullarina asaslanir. Ona gora do onlarin har hansi bir pire qulluq
etmis vo bu torigotin folsofosindon ilham alaraq seirlor yaratmis tosovviif sairi,
miiasir anlami ilo asiq kimliyi belo yoxdur. Onlarin ham soxsiyyetlori, hom da
yaradiciliglar1 glinlimiizo dastan vo ya rovayot soklindo golib c¢atmisdir.
Demaoli , onlar yalniz epik kimliys malikdir. Bununla yanasi, noinki XVI-XVII
osrin asiqlari, hotta gercok asiq kimliyi slibho dogurmayan, Asiq Ali, Asiq
Hiiseyn Somkirli, Asiq ©lasgar, Asiq Senlik, Molla Cuma va s. kimi son dovr
asiqlarinin soxsiyyati vo yaradiciligr kifayst qodor epiklogmis, naticads son orta
osrlordo baglayib bu giino godor davam edon azman bir epik irs orsoyo
golmisdir. Bu irs hor hansi bir dorvis tofokkiiriiniin deyil, epik sonstkarlarin,
sOziin miiasir anlamu ilo agiqlarin yaradiciliginin mahsuludur.

9.As1q seiri tokco adi ilo bagh dastanlardan tanmidigimiz vo “tosovviif
sairi” kimi yozdugumuz soxslorin seirlorindon ibarot deyil. Asiq seiri
“Koroglu”, “Sah Ismayil”, “Ali xan”, “Tahir vo Zo&hra”, “Solim sah”,
“Ivrahim” va s. kimi kimo moxsus olmasi bilinmoyan dastanlarin seirloridir. Bu
seirlorin (onlarda tasovviif romzlorinin bol olmasina ragmaon) sl tosovviif seiri
olmadigina inanmaq {i¢iin onlarla Yunus imronin, Abdal Musanin, Qaygisuz
Abdalin, Pir Sultan Abdalin va s. seirlorini Gtori sokildo miiqayisa etmok
kifayotdir ki, asiq seiri vo musiqisi ilo tesovviif seiri vo musiqisinin forqli
tofokkiir hadisasi olduguna inanasan. Bununla yanasi, tosovvif seiri vo
musiqisinin tarixi baximdan daha qadim va daha kiitlovi oldugunu nazors alsaq
tosovvif seiri vo musiqisinin asiq seiri vo musiqisinin formalagsmasinda
mioyyon rol oynamasii diisiinmok olar. Bununla yanasi, epik fondun
monimsanilmasi vo ya epik yaradiciliq (dastan yaratma) vo ifagiliq texnikasi
(epik tohkiyoni, ifads iisullari, musiqi alstinin epik tohkiyonin ifadesinds rolu,
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bir ¢ox bogazlar vo giillor, ehtimal ki, havalarin bir qismi vo s.) Oguznamo
as1gin yaranmasinda onono holledici rol oynayir. Oks toqdirdo onun oarsoyo
golmasi miimkiin olmazdi.

Miioyyon torigoto moxsus dorvisin sonradan epik ifagiliq sonoti ilo
mosgul olmasi hali da istisna olunmur. Ancaq bu tosovviif dorvisi dostursuz
baga giro bilmozdi. Bunun {igiin o, ustaddan dors almali, ononads deyildiyi
kimi, ustad sillasi yemali idi. Oks toqdirds epik ifagilar ordusunun téhmotindon
yaxa qurtarmaq miimkiin olmazdi.

10.9n nohayst, masalo kdhno sdylayici tipinin meydandan ¢ixib, yeni
transformasiyasi soklinde qoyulmalidir. Bizim Oguznamas yaradiciligi haqqinda
apardigimiz genis arasdirmadan dogan noticoloro sOykonib prosesin hansi
sokildo getdiyini izah etmok miimkiindiir (©sgorov ©fzoloddin 2013).

Arasdirmadan balli oldu ki, Oguznams tiirkman etnik miihitindo (tiirk-man
etnonimi bizim arasdirmamizda VIII asrds tarix meydanina ¢ixib, XVI asrdo
dagilan xalq1 ifado edir. Sohbot Tiirkmenistan tiitkmonlorinin, Tiirkiys vo
Azorbaycan tiirklorinin ocdadlar1 olan xalqdan gedir) etnik, eloco do soykimliyi
stiurunun ifadosi olaraq oguz ocdadlar haqqinda dastanlar kimi yaranib vo bu
xalqmn movcud oldugu tarix boyu onunla birgo yasayib. Arasdirma gdstordi ki,
tirkmanlarin oturaq hoyata keg¢ib kondlordo vo sohorlordo maoskunlagmasi
hesabina onlarin siralar1 tarix boyunca seyrolmisdir. Qadim vo orta osr
tiirklorinds etnik kimlik siiuru elat hoyat torzi ilo six sokilds bagl olmusdur. Ona
gora do elat diinyasindan ayrilanlar artiq 6zlorini tiirkman saymirdilar. Bununla
yanasi, oturaq hoyata kegonlor kond vo sohor monsubiyyati ilo taninirdilar vo ona
gbra do bu tabago icarisinds tiirkmanlardan forqli olaraq oguz acdadlar haqqinda
tosovviirlorin yasamasi {i¢iin lazim olan sortlor siradan ¢ixdir vo bununla birgo
Oguznams 6z anlammi itirdi. XV osra qodor Anadolunun oksor hissasi oturaq
hoyata kecdiyi iiglin Oguznamonin meydani bu bolgolordo kifayot qodor
daralmigdi. Sarqi Anadolu vo Azarbaycanda iss elat kiitlolori, yoni tiirkmanlar 6z
varliglarii davam etdirmokdo idilor. Ancaq XVI asrin baginda bas veran bir
etno-siyasi hadiso Oguznamonin sonuncu sigmacaq yerini do olinden aldi.
Sohbat qizilbas tiirkmanlarin siyasi hakimiyyato golisindon gedir. Qizilbaglarin
hakimiyyato golisi ilo soziigedon geosiyasi mokanda Oguz soyu Imam soyu ilo
ovaz olunur va yeni dovlatin ideologiyasina ¢evrilir. Bu hadisadon sonra todricon
Oguznamoyos maraq sonilir vo getdikco Oguznamonin auditoriyas1 daralir.
Oturaglagmanin tarixini nazors alsaq, XXI asrdon on azi yiiz il 6nco ozanlar
qazanc qaynagi olan dastan auditoriyasini qorumagq ti¢lin oturaq hoyata kecorok
tiirk ad1 ilo taninan xalqin, eloca do Qizilbas vo Osmanli auditoriyasinin zévqiing
uygun dastanlar yaradir. Yeni tipli dastanlarin aktiv ifast Oguznamolorin
unudulmast ilo yanast gedir. Bu sokildo Oguznamas yeni tipli asiq dastanlar ilo
ovoz olunur. Ozan sdziiniin monfi ¢alar almasi da bu dovrin Oguznamo
ifagilarina miinasibatini ifado edir (Osgorov Ofzoloddin 2013). Elo bu sababdon
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do dastan yaradicilar1 veo ifagilar kitaba (Qurani-Korimo) iman gotirorok yazi
madoniyyatinin i¢orisine qatilan tiirk-miisolman ohalinin z6vqiine uygun olaraq
hom forma, hom do mozmun baximindan yeni tipli seirlor vo onlarin ifasi liglin
havalar yaratdilar. Bu zaman folklor diisiincasi ¢or¢ivasinds tosavviif seirindon,
divan odobiyyatindan, eloco do mugam musiqisindon yararlandilar. Ardinca
ononavi gohromanliq dastanlari, eloco do bazi nagil siijetlorinin osasinda yeni
dastanlar yaratdilar. Bu dastanlarin osas gohromanlarinin on azi bir qismi na
vaxtsa seirlor yaratmis gercok soxsiyyatlor idi. Ancaq yeni dastangiliq diislincosi
onlara haqq asiqi (sevgilinin esqi ilo seir sdylomok, saz ¢almaq vo oxumaq
qabiliyyati olan) statusu verir vo bu konsepsiyaya uygun olaraq snonovi siijetlori
yenilosdirir.

Bu sokildo onlar yaratdiglar1 asarlora “rosmi goérkom” verdilor. Bununla
borabar, “tosovviif sairi” vo ya “tasovviif ohli” anlaminda islonon asig-asig adi
altinda gizlonib 6zlorini yazi-pozu ohlinin (yazi modeniyysti auditoriyasinin)
tohmatindon qoruya bildilor.

Isin elmi naticasi: Mogqalodo deyilir ki, Azorbaycan folklorsiinasliginda
aslq sonatinin sufi ocaqlarindan yaranmasi haqqinda fikir dogru deyil. ©n
gadim dovrlordon bari yaranmis epik sOylayicilik sonatinin anonasi mévcuddur.
Tarixin miioyyon dévriindo miloyyan etnosun igorisinds yaranan yeni sdyloyici
tipi 6ziindon ovvalki onona lizorindo formalasir. Miiasir tiirk xalqlarinda epik
sOyloyicilik sonatinin tipoloji oxsarliglart onlardan hor birinin arxaik onono
iizorindo formalagmasini gostorir. Bu baximdan asiq sonati epik sdyloyicilik
sonati ilo heg bir alagesi olmayan sufi ocaqlarindan yox, Oguzlar haqqinda
dastanlarin sdyloyicisi olan ozan sonati osasinda yaranmisdir.

Isin elmi yeniliyi: Asiq sonotinin ozan sonoti osasinda yaranmasi ilo
bagli yeni arqumentlor gatirilir.

Isin totbiqi shomiyyati: Asiq yaradiciligmin yaranmasi vo formalasmasi
tarixi, habelo mahiyyati ilo bagli arasdirmalarda yardimei ola bilor.
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MILLI FOLKLORDA iSLAM DININiN POETiK TOSVIiRLORI

Galib Sayilov
THE POETICAL DESCRIPTIONS OF THE ISLAMIC RELIGION
IN NATIONAL FOLKLOR

Summary

The religion is a very complex phenomenon as the public consciousness. One of the
branches of the expression of the myth-religion relationships is magic-religion relations. The
magic is closely related to the mythology on the one hand and on the other hand it is related
with the religion. Magician is the practice of gambling based on the mythical religious
imagination system. The ideological basis of this practice, the basis of belief forms the
formation of primitive religious imaginations. The religious views have the polytheist and
monotheistic structure. The most controversial issue in the history of Turkish religion is the
concept of “religion godliness”. “Godism” (in other words, “tengrianstvo”) is the name given
by the investigators to the belief system standing in the centre of the image God (Tengri). The
ancient Turks knew God in the name of Allah. In the Godism the transition from the polytheist
beliefs to the monotheistism is observed. Its signs have kept itself in the epos “Kitabi-Dede
Gorgud”. The transformation to the Islam has protected itself in Azerbaijan folklore in many
levels and elements belonging to it: Idea: God is Allah. Cosmography: Fly - Paradise, Damu -
Hell. Paremology - speech folklore. Ceremony behavioral formulas. Ashug activity.

Key words: folklore, Azerbaijan folklore, religion, Islam religion, mythology-religion,
polytheism, monotheism, Godism

TI'anu6 Caitvinoe
MNO9TUYECKOE OTPAJXKEHUE UCJIAMA B HAIIMOHAJIBHOM ®OJIBKJIOPE

Pesrome

Penurust kak ¢opma OOLIECTBEHHOIO MBINIICHUS SIBJISETCS CIOXHBIM (DEHOMEHOM.
OO07acTPI0 OTPaXXCHUSI OTHOIICHHH MHU(-PEIHUIrusi SBISETCS Marus-penurus. Marus TecHO
CBSI3aHa C ONHOH cTOpoHBI ¢ Mu(oOJOruei, a ¢ Apyrod c penurueid. Marus mnpakTHKa
KOJIJIOBCTBA, OCHOBaHHasi Ha CHCTEMY MH(OIOrHYECKO-PEIUIHO3HBIX — IIPEJICTABICHHN.
Wneonornveckyro 0a3y M OCHOBY BEPOBaHHUU COCTaBIsCT MHUGOJOTHS W TPUMHTHBHBIC
PENUTHO3HbIE MTpecTaBIeHNs. Pelnnurno3nelie IpencTaBieHust 001a1aloT MOHOTEUCTHYECKOH 1
MOJINTEUCTUYECKON CTpYKTypod. CaMbIM CHOpPHBIM BONPOCOM TIOPKCKOW PpEIUTHO3HOU
UCTOPHH SIBISIETCSI KOHIIETIT «PETMTHS TEHIPUAHCTBOY. « T €HIPHAHCTBO» 3TO Ha3BaHWE AAHHOE
HCCIIEOBATEIsIMH CHCTEME BEPOBAHHM, B LEHTpPE KOTOpoH crouT obpa3 Tenrpu. IpeBHUM
TIOpKkaM  AmnaxoM ciuyxwun Tenrpu. B Tenrpmanctse HaOmiogaercst Nepexox  OT
MOJUTEUCTHIECKNX BEPOBAaHUH K MOHOTeM3MY. CieIpl 3TOro OOJbIIe BCEro COXPAaHWINCH B
«Kuure moero [lena Kopkyra». B AsepOaiimkanckoMm (onbkiope nepexon kK Mciaamy Obuin
COXpaHEHbl Ha MHOTHX YPOBHSIX M uX aneMmeHTax: Unes- Teurpu-Amnax, Kocmorpadwus:
VYumar-Paii, lamy-An. ITapemuonorust: ¢omipkiop peun. [loBeneHueckue (Gopmyiisl oOpsia.
ATIyrckoe TBOPYECTBO.

KoaroueBble cioBa: donbkiiop, AzepOaiikanckuii Gonbkiop, penurus, Mcixam, Mud-
peirus, Maruda-peiiurus, noJIMTenu3M, MOHOTCHU3M, TCHI'PUAHCTBO
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Acar sozlor: folklor, Azarbaycan folkloru, din, Islam, mif-din, magiya-din, politeizm,
monoteizm, tanrigiliq

Din ictimai siiur formasi kimi son doraco miirokkob fenomendir. Haqqinda
saysiz-hesabsiz fikirlor deyilmis, toriflor verilmis, miinasibotlor ifado olunmus
“din” konseptini bizim burada fenomen, yoni hoalo Oyronilmomis, dork
olunmamig masalo adlandirmagimiz els ona movcud miinasibatlorden irali galir.

Azorbaycanda din movzusu sovet donominds, séziin horfi monasinda, ¢ox
qorxulu va yasaq mdvzu idi. Burada hec bir fordi togobbiiso, soxsi “yaradiciliga”
yol vermak olmazdi. Biitiin yazilar elm sahasindon, mévzusundan vo janrindan
asili olmayaraq, Moskvadan golon ideoloji ustanovkalar osasinda yazilirdi.
Antidin mahiyyaot dasiyan vo osas etibarilo tobligati xarakter dasiyan bu saysiz-
hesabsiz “asarlorin” falsofi mahiyyatini dinin uydurma olmasi haqqindaki tezis
toskil edirdi. Azorbaycandilli odabiyyatlarda dino bu materialist baxis miiasir
maskirovkalar altinda bu giin do davam edir. Folklordin, mifologiyadin
miinasibatlorino baxis da bu cor¢ivado davam etmokds olub, sovet epoxasinda
deyilonlarin tokrarindan ibarotdir. Lakin kecon donomlardon farqli olaraq, miiasir
folklorsiinasliq tadqigatlarinda bir ideoloji azadliq var: todqiqat¢t dins osaslanan
gorislorini sorbost sokildo ifado edo bilir. Bu, xiisusilo tosovviif folkloru, o
ciimlodon folklordaki dini mengoli obraz vo motivlorlo bagh yazilarda agiq
goriiniir. Indi oksino, todgiqatcilar antidini baxislarim gizlotmoyo, perdelomaya
calisirlar. Buna miiasir Azorbaycan ictimai fikrindo gedon proseslor do 6z tosirini
gostarir.

Gorkomli  rus-sovet etnoloqu S.A.Tokarev yazir ki, “Din vo
mifologiyanin miinasibatlori mosolosi miixtolif istiqgamotloro moxsus olan
alimlor torofindon forqli hall olunmusdur. ©sason hind-Avropa vo gismon do
basqa xalglarin mifoloji materialin1 ilk dofo olaraq sistemli sokildo todqiq
etmoyo baslayan kohno mifoloji (astral-mifoloji, naturalist) moktob bu
masaloni birbagsa formada qoymurdu. Ona goro ki, din (xristianliq, islam,
iudaizm v9 s.) o dovrds ancaq miirakkab dini tolim hesab olunurdu. Mifologiya
iso godim poeziya kimi qgobul olunurdu. Hom do mifoloji moktobin
niimayandoslori mifologiyant bu monada xalq dini inanclarindan ayirmirdilar”
(5, .376).

Burada diqqgati calb edon on miihiim mogam mifologiyadan, basqa sozlo,
mifologiya elmindon dins olan baxisdir. Vo goriindiiyii kimi, mifoloji moktobin
niimayondalori dinlo mifologiya arasinda elo ciddi sorhod qoymur, bunlar
vahid poetik sistem daxilindo gotiiriirdiilor.

S.A.Tokarevin dino basqa bir asorinde verdiyi torif do bu materialist ruhu
0ziindo oks etdirir. O yazir: “Din sosial hadisadir. Dini tosovviirlor he¢ vaxt
fordi yasant1 vo horakotlorlo mohdudlagsmir: o, homiso ictimai nizamin bu vo ya
digor fakt1 ilo ifado olunur. Din insanin tesovviir edilon fovgoltabii diinyaya
olan miinasibatidir. Insan bu miinasibet ¢orcivesinde he¢ vaxt tocrid olunmus
ford kimi fovgoltobii diinyaya qarst durmur. Din ideoloji forma kimi, yalniz
insan sliurunda bas veron idraki proseslors aid deyildir. O, insan foaliyyotinin
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cox, ya az sokildo, genis qatlarin1 ohato edorok, ictimai miinasibatlorin
saciyyavi sokillorini inikas edir vo dogurur” (5, .39).

S.A.Tokarevin verdiyi bu torif, imumon, rosmi sovet ideologiyasinin hakim
tezislorini Oziindo ifado edir. Heg siibhasiz ki, dini sosiumdan konarda tosovviir
etmok olmaz: din, bu monada, dogrudan da, sosial hadisodir. Lakin miiallifin
yanasmasinda din yalmz sosial hadiss kimi torif olunur. Bunun sobobi ¢ox aydin vo
tizdadir. Sosium/comiyyat — insan toplumu demokdir. Marksist-leningi falsofo dini
ilahi mongoli hadiso yox, insan toxayyiiliiniin mohsulu hesab edir va biitiin tofsirlor,
nazariyyalor, baxiglar, konsepsiyalar, istisnasiz olaraq, bu miiddeanin {izerindo
qurulur.

Mif-din  miinasibatlorinin ~ ifado  saholorindon  biri  magiya-din
miinasibatloridir. Magiya bir torafdon mifologiya, o biri torofdon din ilo six
baglidir. Diinyaca mashur etnoqraf Ceyms Corc Frezer magiya haqqinda yazir:
“Magik diisiinco iki prinsipa osaslanir. Onlardan birincisinds deyilir: oxsarliq
oxsarlig1 yaradir, yaxud notico 6z sobobina oxsayir. Ikinci prinsipa gore, bir
dofo bir-birino toxunan ogyalar birbasa iinsiyystdon sonra uzaqdan uzaga da
qarsiligh tosiri davam etdirirlor. Birinci prinsip banzomok (oxsamaq), ikincisi
159 tomas, yaxud yoluxma ganunu adlana bilor” (7, 19).

Gortindiiyl kimi, magiya ilkin mifik-dini tesovviirlor sistemino asaslanan
cadugorlik praktikasidir. Bu praktikanin ideoloji bazasini, inanc osaslarini
mifologiya, ibtidai dini tesovviirlor togkil edir.

Edvard Taylor yazir: “Ogor qisa sokildo desak, magiyanin tarixdoki yeri
beladir: 0, 6z osas prinsipino géro molum sivilizasiyalarin on asagi pillosino
aiddir. Magiya diinyanin oqli inkisafinda c¢ox az rol oynamis ibtidai
comiyyatlarinds indi da biitiin giicii ilo qgorunmaqdadir” (4, 92).

Gorilindiiyli kimi, Taylor da magiyan1 sivilizasiyanin — madani diisiinco
tarixinin ilk pillosino aid etmoklo onu mifoloji tesovviirlor soviyyoasindo
tosdigloyir. Bu cohotdon, magiya-din miinasibatlori kontekstinds sdylonmis
fikirlor bizo mif-din miinasibatlorini antropoloji fikrin klassik niimunalori
osasinda nozordon kegirmoys imkan verir.

Mirga Eladeyo goro, inanc vo morasimlor bizi magik diisiinco sahosing
cokib aparir. Lakin biz xalq praktikasinin magiyadan asililigini qabul etmoklo
ditytinvurmanin (diiylingalmanin) imumi simvolikasini magik mentalligin
miistasna yaradiciligi kimi nozordon kecirmokds haqliyigmi? Biz fikirlogmirik
ki, bu, belo olub. Hotta hind-avropalilarda diiyiinvurma morasim vo simvollari
xtonik-ay elementlorina do malik olub, bundan irali golmokls magik tosirlorlo
yogrulsa da, tokca osil dini tocriibeni deyil, hom do insan vo diinya haqqinda
imumi tesovviirlori oks etdiron sonadlora do izah vermok lazimdir” (8, 200).

Miiollifin fikirlorindon balli olur ki, folklor mif va rituallarin (inanc vo
morasimlor) niimunasindo magiya ilo baghdir. Magiya hom do din (dini
praktika) ilo bagldir.

C.C.Frezer miflo magiyanin qovusdugu magama diqqat yonsldorak yazir:
“Bir sira magik ayinlordo ruhlarin miidaxilosi nezords tutulur: dualar vo
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qurbanvermolor vasitosilo onlarin xeyirxahligint qgazanmaga cohd olunur. Bu
hallarda magiya din ilo qovugsmada ¢ixis edir” (7, 53).

Buradan no aydin olur? Frezero goro, din tanriya inam vo bu inama
osaslanan hayat torzidir. Olbatto, bu torif 6z timumi konturlar1 daxilinde bizim
torafimizdon da gobul olunur. Dinin m&vcudlugunun ilkin gorti inamdir, bu inam
0zl ilo homin dinin yasam tocriibasini vo dini praktikani gatirir. Frezer dini
tanriya vo onun yaratdigi fovgelads varliglara inam vo ilahi iradoys tabe olma,
magiyani iso insanin ilahi iradoys tabe olmayib, fovgolgiiclors tosiretmo
praktikas1 kimi gabul edir. Bu, mif-din miinasibatlori kontekstindo mifoloji stiur
dastyicist olan insanin da bels bir dindenkonar “azadliga” malik oldugunu ortaya
qoyur.

Azorbaycan folklorsiinaslar1 icorisindo mifologiya-din miinasibatlori
mosolosini S.Rzasoy arasdirmaqdadir. S.Rzasoyun bu mdvzuda baxislart ilk
dofo sistemli sokildo onun “Oguz mifi vo Oguznamo eposu” adlanan
monoqrafiyasinin “Teoinformasiyanin Mifologiya va Din soviyyalori” adlanan
yarimfaslinds qoyulmus (2, 35-39), daha sonraki arasdirmalarinda yeri
goldikco inkisaf etdirilorok, “Stiurun inkisaf maorhololori: mifoloji vo tarixi
stiur” adlanan todqiqatinda (3, 168-201) bitkin sistem halina gatirilmisdir. O,
yer liziindoki biitiin teoinformasiyalar tarixi baximindan iki merhaloys ayrilir:

1. Teoinformasiyanin somavi kitablara — ilahi vohylara qodar olan tarixi;

2. Teoinformasiyanin somavi kitablarla baslanan tarixi (3, 194).

Miisllif, teoinformasiyanin somavi kitablara (ilahi vohylora) qodor olan
tarixini — mifologiya, somavi kitablarla baslanan tarixini iso — din hesab edir.
Beloliklo, S.Rzasoyun baxiglar sistemindo mifologiya vo din vahid
teoinformativ sistemin torkib hissolori kimi gdtiriliir. S.Rzasoy bu
informasiyan1 “Vahid Diinya Informasiyas1” adlandirmisdir (1, 32). Yoni alimo
goro, diinyanin, istisnasiz olaraq, biitiin maddi vo manavi {insiirlorini, tozahiir ,
hal, forma vo sokillorini birlogdiron “vahid molumat” var. Homin molumat,
gorilindiiyii kimi, ictimai stiurun mif, folklor vo din formalarimi da birlosdirir.

Bizim yanagsmamiza gors, dino yanasmada miixtalif mévgelorin olmasina
baxmayaraq, onu on Umumi halda yaradilis ideologiyasi, diinyagoriisii vo
sosial-madoni davranig sistemi kimi gotiirmok olar. Bu cohoatdon, din yaradilis
ideologiyasi kimi biitin varliq alomin yaradilisindan bohs edan ideoloji
diigiinca sistemi, diinyagoriigii kimi varliq haqqinda tam (biitov) tosovviirlor
sistemi, sosial-madani davranis sistemi kimi insanligin hoyatini tarix boyunca
sakral davranis sxemlori asasinda taskil edon total davranis modelidir.

Dini tesovviirlor politeist vo monoteist struktura malikdir. Politeizm
elmds dinin ilkin morhalasi kimi tosovviir olunur. Bu inanclar islamaqodorki
Azorbaycan folklorunda canli sokilds yasamaqda idi. Islamin gobulu ilo bu
inanclar har biri 6z doracasinds arxa plana kegib transformasiyalara ugrasa da,
folklorumuzda 6z izlorini saxlamaqdadir.

Politeist inanclar, asason, agsagidaki istiqgamatlori ohato edir:
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1.Fetisizm — ayri-ayr1 predmetlorin canli sokildo tosovviir olunmasidir.
Mosalon, nagillarda giizgiiniin — gols, daragin — mesoys ¢evrilmasi va s. Bunlar
aski dini-mifoloji, mistik-magik inanclar1 6ziinds oks etdirir.

2.Animizm - horfi monada ruhlara inanc sistemidir. Azorbaycan
folklorunda animistik inanc va obrazlar ¢cox genis yayilmisdir.

3.Totemizm — insanlarin heyvanlar, bitkilorlo qohumluguna osaslanan
aski politeist diisiinco marhalasidir. Azarbaycan folklorunda totemizm goriislori
0z izlorini miixtolif obrazlarda saxlamaqdadir. Masolon, “Kitabi-Dado
Qorqud”da asas gohromanlarin sacorasindo heyvan-ocdad miitlaq istirak edir.

4.Samanizm — insanlarla ruhlar arasinda oslagonin praktikasini vo inanc
osaslarini ohato edon oski mifoloji diisiinco sistemidir. Azorbaycan folkloru bu
obrazi1 6z yaddasina ‘“qam” soklindo yazmisdir. “Kitabi-Dado Qorqud”da
“Qam-gan” (“Saman-xan’) adi var. Ononovi moadoniyyat sistemindo falgilar,
baxicilar, cadugorlor vo s. samanlarin “xolofloridir”.

Tiirk din tarixinin on miibahisoli mosolosi “tanrigiliq dini” konseptidir.
“Tanncihiq” (basga adi ilo: “tenqrianstvo”) todqigat¢ilarin morkozindo Tanri
(Tengri) obrazi duran inanc sistemina verdiyi addir. Qadim tiirklor Allah adina
Tanrin1 taniyirdilar. Tanrigiligda politeist inanclardan monoteizmo kegid
miisahido olunur. Bunun izlori 6ziinii daha ¢ox “Kitabi Dado Qorqud”da
saxlamusdir.

Islama kecgid miirokkob mozmuna malik proseslorlo miisayiot olunan
prosesdir. Bu, ictimai siiurun yeni mozmuna total transformasiyasi kimi ¢ox
miirokkab elmi mosoladir.

Azorbaycan folklorunda islama kecid 6ziinii bir ¢ox saviyys vo onlara aid
elementlords qorumusdur. Homin elementlorin mdvcudlugu onlarin islama
kecidin osas struktur elementlori oldugunu gostorir. Bu “kecid strukturlar”,
osason, asagidakilart ohato edir:

Ideya: Tanr1 — Allah. Islam dini monoteist konsepsiya kimi biitovliikdo
Allah ideyas1 tlizorinde qurulmusdur. Allah islamda kiilli kainatin yaradicisi
kimi maddaiistii (lamokan vo lazaman) ideyadir. Maddi alom Allahdan baglanir
vo Allaha gayidir. Folklorda islama kecid 6ziinii ilk novbodo “Tanri-Allah”
transformunda qorumusdur. Azarbaycan dilinds indi do Allah monasinda Tari
kisi ad1 iglonmokdadir. “Kitabi-Dado Qorqud”da “Tanri-Toala” ifadesi var ki,
bu da birbasa folklorda islama kecidin ideya osaslarini niimayis etdirir.

Kosmogqrafiya: Ugmaq — Connot, Damu - Cohonnom. Islam
kosmoqrafiyasinda alom bu diinya vo o diinyadan ibarast tosavviir olunur. O
diinya geyri-maddi alom olmagla Connoat vo Cohonnomdon ibarotdir. Qadim

oguz eposunda Connot — “Uc¢maq”, Cohonnom “Damu” adlanir ki, bu da
folklorda islama keg¢idin kosmoqrafik asaslarini niimayis etdirir.
Paremiologiya — nitq folkloru. Azasrbaycan folklorunda paremioloji

vahidlor soviyyasindo islama ke¢idi inikas edon strukturlar vardir. Paremilor —
nitq folkloru niimunoloridir. Bunlar frazeoloji-ideomatik srtuktura malik oldugu
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ticlin 0z poetik qurulus vo mozmununu asrlor boyunca doyismoz sokildo qoruya
bilir.

Morasimi davranis formullari: toy, yas, xalq tamasalari. Azorbaycan
madoniyyoti morasimlorlo zongindir. Morasimlor milli yaddasin mahafizokar
formalaridir. Hor bir xalq yeni modoni ideologiyalarin tasirino moruz qaldigi
halda belo, qodim diislinco torzi 6ziinii morasimlords yasatmaqda davam edir.
Bu cohotdon Azorbaycan toylari, yaslari vo s. islam dininin tosirine moruz qalsa
da, onlarda oski diisiince torzi 6ziinii qorumaqdadir. Bundan dolayr morasimi
davranig formullar1 folklorda islama kecidin tadqiqi ii¢iin zongin material verir.

Qeyd edok ki, folklorda islama kegidin izlori daha cox “Kitabi-Dado
Qorqud” eposunda oks olunmusdur. Bu sobobdon do biz homin eposu
tanrigiligdan islama kegidin total modellosdirici sistemi hesab edirik.

“Kitabi-Dado Qorqud” bir epos kimi oguz tirklorinin etnokosmik
diisiincosini 6ziinds badii s6z kodu ilo gercoklosdiran poetik sistemdir. Bu
sistem total modellosdirici xarakters malikdir. Ciinki bu eposda bir etnos kimi
oguz tiirklorinin varlig1 total sokildo modellogmisdir. Bu monada, “Kitabi-Dado
Qorqud” oguz etnosunun mikrostruktur modelidir. Oguz makrostruktur etnos
hadisasi kimi bu eposda proyeksiya olunaraq boadii mikrostruktura ¢evrilmisdir.

“Dado Qorqud” eposunun total modellogdiricilik xassasi onun etnosun
varligint hom do dinamikada (harokotds olan halinda) inikas etmasinds ifads olunur.
Belo ki, epos oguz xalqmnin hoyatinin “bir anin1” oks etdiron badii 16vhe yox,
etnosun horakst dinamikasimi inikas edon sistemdir. Ona gora do “Dado Qorqud”
dastaninda islama kegidin biitiin soviyyolorini canl sokildo miisahido vo barpa
etmok olur.

“Azorbaycan folkloru vo islam dini” mévzusunun on funksional oldugu
saho asiq yaradicihigidir. Bu saha “folklor vo islam” probleminin biitiin monali
elementlorini 6ziinds oks etdirir. Belo ki, islam Azorbaycan folklorunda 6ziinti an
parlaq sokildo mohz “asiq™ isarasi ilo barqorar etmisdir. “Asiq” birbasa islami-
tosovviifi konseptdir. Lakin o, Azorbaycan diisiinco mokanma “konardan”
gotirilmo  konsept yox, transformasiyadir. Belo ki, asigin sonotgilik
paradigmasinda ocdadi ozandir. Asiga qodor Azorbaycan sonat tarixi ozani taniyir.
Islama keciddon sonra ozan asiga transformasiya olunur. Lakin bu transformasiya
birbasa “Ozan-Asiq” kecidindon ibarot olmayib, “Ozan-Asiq-Asiq” Ttglii
strukturuna malikdir. Biz ozam tanriciliq ideologiyasinin sonot vo yaradiciliq
paradigmast hesab edirik. Ozan adi bizo istor etnoqrafik-tarixi qaynaqlardan,
istorso do “Kitabi-Dado Qorqud” oguznamolorindon molum olan oguz sonatci
tipidir. O, hom do musiqi¢idir: qopuz ozanin ayrilmaz atributudur. Ozanlar — xalq
nogmokarlaridir: osas pesolori oguz igidlorinin gohromanliglarint toranniim
etmokdir. “Kitabi-Dads Qorqud™un “Doli Domrul” boyunda Dodo Qorqudun
dilindon sdylonmis “Bu boy Doli Domrulun olsun. Mondon sonra alb ozanlar
sOylasiin! Aln1 aguq comord aranlor dinlasiin” ifadosi ozanlarin funksional tiplori
baximindan epos-dastan ifagilar1 (sOyloyicilori) oldugunu gostorir. Ozanlar
monsub olduglart oguz comiyystinin dini ideologiyasi baximindan tanrigiliq
ideologiyasinin toranniimgiilori idilor.



Dads Qorqud e 2019/1 69

Asigsiinasligda hakim olan toesovviirlora goro, asiq — ozanin tosovviifi-
islami transformasiyasidir. Ancaq ozan-asiq kecidini ozanin asiga birbasa
transformasiyast kimi qobul etmok miimkiin deyildir. Burada tesovviif deyilon
faktorun holledici rolu var. Islamin gobulu ilo oguz-tirk modaniyyatino
“asiqlik” konsepti daxil olur. ilk asiglar tokke-ocaqlarda foaliyyot gostoran
asiglor idilor. Sonradan milli modoniyystin total sokildo islamlagmasi
kontekstindo ozan va asiq eyni sonat miistovisini bolmali olur. Bu halda yeni
dovriin sonat funksionerlori olan asig-asiglar aradan qalxmaqda olan oguzculuq
epoxasinin sonat vo yaradiciliq kontekstindo dastyicilari olan ozanlari
assilimilyasiya edirlor.

“As1q” ideoloji konsepsiyasi etibarilo islami-tosovviifi hadisadir. O, falsofi
osaslart etibarlo “vohdoti-viicud” toliminin dastyicisi, islami-tasovviifi statusu
etibarilo “haqq asigidir”. Bu giin sirf sonat vo yaradiciliq hadisasi sayilan asiqlar
0z baslangicin1 “haqq as181” obrazindan gotiiriirlor. “Haqq as181” — Allaha asiq
olan demokdir: asasinda insanin 6z yaradicisina asiqliyi durur. Bu asiqlik insanin
0z Yaradicisindan qopmast vo biitiin émrii boyu Yaradiciya dogru can atmasi
sxemino osaslanir. Asiglor sonraki epoxalarda no godor doyigsolor do, Allaha
asiqlik asiq poeziyasinin biitiin poetik mahiyyst vo mozmununda yasamaqda
davam edir. Asiq sonati vo yaradiciligi sonraki osrlordo modernlogsmoys moruz
qaldi. Lakin he¢ bir modernlogsmalor, transformasiyalar asiq seirinin ideoloji-
folsafi asaslarimi togkil edon “vohdati-viicud” tolimini dagida bilmadi. Asiq seiri
biitlin osrlor boyunca yaradilmisin Yaradana dogru qayidis yolunu (iirucu,
salikliyi, toriqi) sxemlogsdiron Soriot-Torigot-Marifot-Hoaqigot modeliindon ayr1
diismadi. Bu giin asiglarin vohdsti-viicud haqqinda heg bir elmi tosovviirlori
olmasa da, onlar yens do 0z poeziyalarinda bu poetik-ideoloji vahidlorlo
“islayirlor”.

Azorbaycan asigslinashiginda osason son dovrlordo yayilmis yanlis
tosovviirlora gors, asiq poeziyasinin ideoloji asaslarini yalniz tosovviifi-irfani
goriislor toskil edir. Oslindo, belo deyil. Azarbaycan el-asiq seirinds ¢oxlu sayda
sonatkarlar var ki, onlar 6z yaradiciliginda sirf islami goriislori toronniim etmislor.

Islam ortodoksal goriislor sistemidir. Onun asasinda Quran va sariot durur.
Xalq poeziyasinin bir cox gorkamli gérkomli niimayandslori 6z yaradiciliglarinda
sirf islami goriislora asalanmis, Quran vo sariot dlgililorindon qiraga ¢ixmamuslar.

Apardigimiz miisahidolor gostorir ki, ortodoksal islam 6ziinii xalq
poeziyasimin strukturunda ii¢ osas soviyyado gostorir: ideya soviyyosi; obraz
Saviyyosi; motiv soviyyasi.

Heterodoks-islami goriislor 0ziinii bir ¢cox el sairlori ilo barabor, osason,
asiqlarin yaradiciliginda gostormisdir. Ciinki asiq poeziyast birbasa tosovviifi-
silami goriiglorlo baglidir. Tasovviif bir ideologiya kimi heterodoks tolimdir. O,
ger¢okliyin ilahi sxemi kimi Soriot-Torigot-Marifat-Haqigat sxemino osaslanir.
Bu sxemin osasinda ortodoks pilloni Soriot togkil edir. Lakin tosovviif ortodoks
pilloni adlayaraq heterodoks pillolors daxil olur. Bu pillolor ortodoks islam
torofindon qobul olunan Heterodoks islam o&zlinii el-asiq poeziyasinin
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strukturunda {ic osas soviyyado gostoririr: ideya soviyyosi; obraz soviyyosi;
motiv soviyyasi.
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OGUZ KAGANIN REAL TARIXi SOXSiYYOT OLDUGUNA
DAIR 9SKi VO YENIi TOSBITLOR

Rovshan Alizade
OLD AND NEW FINDINGS REGARDING OGHUZ KHAN’S
REAL HISTORICAL PERSONALITY

Summary

There are significant discussions asserted by some researchers regarding Oghuz Khan’s real
historical personality. The seriousness of these discourses are interpreted by the historical
documents propounded by historians. The presence of pyramid that belongs to Oghuz Khan which
is stated to be identified by European archelogists paves the way for archelologists in Turkic world
to be mobilized. In my opinion, generalizations and findings designated within the frame of folklore
science are indespensable to be supported by scientific findings of arheologists and histroians.

Key Words: Oghuz Khan, Mete, pyramid, papyrus texts, world conqueror.

Poswman Anuzaoe
JPEBHUE U HOBBIE JIAHHBIE, IOJATBEPKIAIOIIUE PEAJIBHOCTD
UCTOPUYECKOU JUYHOCTH OI'Y3 KATAHA

Pesrome

Hwmerotcs CCPLE3HBIC coo6pa>1<eH1/m, BBIIBUHYTBIC HCKOTOPLIMH HCCJICAOBATCIIAMHU O TOM,
yro Ory3 KaraH siBisiercst peajbHOH HCTOPUYECKOI IMYHOCTBI0. Cephe3HOCTh ITUX COOOPaXKEHHS
MIOATBEPKIAIOTCS. NCTOPUYECKHIMH NCTOYHHKAMH, Ha KOTOPBIX OHH cchutatoTcs. B crathe ocobo
OTMEYaeTcsl HAayYHO IONTBEP)KICHHBIC NAaHHBIC, ONPEICICHUS M CYIIECTBOBAHHUSA IMHPaMHIPbIL,
kotopyto otHocsT Ory3 KaraHy, 94To 1aeT OCHOBaHHME UL apXEOJIOTOB B TIOPKCKOM MHpE UL UX
MOOWIIM3allMM TI0 3TOMy Bompocy. Ilo HamieMy MHEHHIO TOATBEPXKICHHE YTBEPXKICHHUI
apXEeoJIOrOB M MCTOPHKOB 0OOOIIEHNH 1 JTAaHHBIX HAa YPOBHE (DOJBKIOPHUCTHKH SBIISIETCS Ba’KHBIM
YCIIOBHEM.

KnrwueBnle ciaoBa: Ory3 Karan, Mete, nupammna, mamupycHble TEKCTBI, MHPOBOM
3aBocaTelb

Agar sozlor: Oguz Kagan, Mete, piramida, papirus moatnlori, diinya fatehi

Oguz Kaganin eramizdan 6nco XXIII asrdo yasadigir vo bu asrdo sokson
minlik dOylis arabalarindan ibarat bir ordu ils Nil vadisini foth etdiyino dair aski
qaynaqlardaki bilgilora digget etdiyimizdo onlarti Oguz Kaganin hoqiqi tarixi
soxsiyyat oldugunu miioyyanlosdirmak tiigiin sanballi dslillor kimi gora bilirik.

Eramizdan 6nco II1 osrdo yasamis misirli rahib-tarix¢i Manethon olindoki
matnlori kopto dilindon aski yunan dilins torciims etdiyi zaman Oguz Kaganin
(Xanm) adim1 Aukuz xian (19, 11) kimi ¢evirmis va bu ifadeni foniya olaraq
qeyd etmigdir (11, 188). Bilavasito bu faktdan istifado edon Avropali tarixgilori
Ellada modoniyyatinin tosokkiilinde bdyiik rol oynayan Xan birliyini Ioniya
birliyi kimi Uimumilogdirorak, osorlorine daxil etmolori arasdirmagilar
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torofindan tasbit olunub. foniya birliyinin iso dérd boy-tayfadan ibarat olmaqla
dord ayri1 dilds danisdigi va o dillorden birinin do ari vo sami dillorinin tosiring
moruz qalan tiirk dili oldugu miioyyonlogmisdir.

J.F.Sampolyonun 1822-1832-ci illor arasinda oxudugu Misir papirus
motnlorindo qeyd edilib ki, Nil vadisi orta ¢arliq (xanliq) dovriinds, yoni bizim
eradan onco XXIII-XVIII-ci osrlordo Asiyali ¢oban knyazlar torofinden idars
olunmus vo bu knyazlarin basinda da xan titulu dastyan Oguz ovladlar
dayanmisdir (20, 9). Qeyd edilon Asiyali shalinin hansi yol ilo Nil dorasine qodor
golmis olduglart masalosi do mithiimdiir. Bu ohalinin Orobistanin sorq sahiliylo
Babiilmandob bogazindan Somali vo Habaosistan sahillorine kegarak, Nil darasine
enmis olduglart fikrini iroli siiron arasdirmacilar vardir. Digor torofdon, bu
ohalinin Orabistanin qorb sahilindon vo nohayat, Sina ¢olii yoluyla Deltaya qodor
golorak, oradan Nil vadisino yerlosdiklori gonasti do mdvcuddur. Arasdirmagi
Y.Z.Ozer qeyd edilon fikir vo baxislart biitévliikdo dogru hesab edir vo alave
olaraq yazir ki, Misir ohalisi tamamon vo balli bir zamanda Nil dorasino golmis
ohali deyildir. Bunlar zaman-zaman, dalga dalga va bir-birini miixtalif dévrlordo
izloyorok miixtalif yollardan golon vo Nil boyuna yerloson miixtalif qobilalordir
(10, 323-324). I.Parmaksizoglu va Y.Caglayanin ortaq yazdiglan tarix kitabinda
iso hiksos adli xalqdan bohs edilmis vo hiksos termininin yuxarida geyd edildiyi
kimi “coban knyaz” deyil, coban kral monasina goldiyi vurguladiqdan sonra,
hiksoslarin mongayi haqqmnda belo bir moalumat verilmigdir: “Yeni imperiya
qaynaglarinda “Sami” irqindon gdstorilmokdadir. Tarixgilora géra, On Asiyanmn
Kassit, Hitit, Hurri koglorine bagli olaraq Hurrilorin bir qolunun da Misira
goldiklori, yolda Samilerlo do qaynasdiglart iroli = siirilmekdadir. Bu
miibahisolordon hansi notico ¢ixarila bilmosi masalosi bir torofdo qalsin, deyo
bilorik ki, hiksoslar sorqdon golmis vo bir osro yaxin miiddot Misirdo hakim
olmusdular” (11, 95).

Ingilis arxeoloqu Filinder Petri, yiiz il énco Misirde tapdig1 bir ehrami
Oguz Kagana aid etmoklo bu ehram igorisindo Oguz Kaganin mormor
tizorindoki barelyefindon bohs etmis vo bu barelyefdo Oguz Kaganin
oliimiindon sonra reallasan mumiyalanma prosesine dair bir tasvirin oldugunu
qeyd etmisdir (22, 46). F.Petrinin verdiyi bilgiyo goro, barelyef iizorindoki
heykal tosviri do iki yera boliinmiis voziyyotdadir (22, 47). Qeyd edok ki,
arxeoloqun bu tapintisina dair yazilar Avropanin bazi elmi dorgilorindo cap
olunmusdur. Ancaq siyasilosmis Avropa tarixgilori uzun bir miiddot arzindo
Oguz Kaganla alagoali olan yuxarida bohs edilon bilgilori inkar etmis, bu yeni
bilgilorin dors kitablarinda vo ensiklopediyalarda yer almasina garsi ¢ixmuglar.
Bu gars1 ¢ixmanin sobabi iso sado idi. Belo ki, Avropali tarixgilor hor zaman
Yunanistant aski modoniyyatin besiyi kimi goloma verdiklori {i¢iin vo yaxud
Ellada modoniyyatini etnik sivilizasiyalarin baslangicinda duran antik
moadoniyyotin yuvast kimi gordiiklorino goéro qeyd edilon bilgilori elm
diinyasindan gizli saxlamislar. Tabii ki, bu gizlilik hadisesi olmasaydi, Oguz
Kagana aid olan bohs etdiyimiz tapintilar diinya elm masalar1 torafindon gobul
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edilocok, oguz-tiirk tayfalarinin eramizdan ovvallordo do fothlorlo borabor
sivilizasiyalara da malik olduglar1 miisyyonlosocok vo yunan tezisi ortadan
qalxacaqdi.

Yuxarida bohs etdiyimiz ehramin igorisindon tapilan Oguz Kaganin
mormar iizorindoki mumiyalanma prosesini oks etdiron barelyefindon olavo
onun zoforlorini oks etdiron rosmlor vo barelyeflor do olmusdur ki, belo
sonatkarliq niimunalori Folostin vo Sina daglar1 arasinda Oguz Kaganin
saldirdig1 Saruxan, Arazxan vo Avar soharlorinds do mévcud olmusdur. Ancaq
yeni Xanliq dovriiniin fatehlori Folostini foth edondo bu gohorlor dagidilmas,
bohsi kecon niimunslor vo ¢ox sayda tarixi abidolor golocok nasillora
catmamigdir (16, 116). Oski sohorlordon bohs edorkon M. Kasqarlinin
Divaninda adi kecon Karnak adli sohorin Oguz sohorlorindon biri kimi qeyd
edildiyi xiisusunu xatirlaya bilirik. Onu da qeyd edok ki, aski Misirin bas
mobadi-tapmagi da Karnak adlanmaqda idi. Bu mosaloya dair O.1.Pavlovanin
fikirlori do digqot cokmakdadir (17, 5-6). Miioyyan edilir ki, tiirklorin acdadlar:
yaratdiglar1 oski madoniyyatlorini Tirkiistandan Sumers, FElama, Misiro
dasimis vo naticads kilikiyalilar, yunanlilar vo daha sonra latindilli xalglar eyni
madoniyyoti manimsomislor. Balks, buna goradir ki, R.Rubinsteyn oski Misiri
Yunanistanin miiallimi adlandirir vo qeyd edir ki, Yunanlhlar yazini, gomigiliyi
va okingiliyi Misiri vo Kilikiyani idars edon Aran miidriklorindon dyronmislor
(18, 30). Bu baximdan, Y.Z.Ozerin Misir dili vo yazis1 haqqindaki sorhi do
onomlidir: “Misir istiqlalini itirdikdon sonra dili vo yazisi da itmis idi. Hor sey
qaranligda qalmisdi. Bu vaziyyot on bes asr davam etdi. Misir dili iso avvoala
yunan vo sonra orab lisanlari torsfindon sondiirilmiisdiir” (10, 331). Bu
fikirlorin is1ginda bohsi kegon modoniyyatin Avropa xalglart torofindon hansi
tarixi morhololords vo soraitlords monimsonildiyino dair miioyyon gonastlor
yaranir vo yaxin tarixlordo Sotlandiyadaki Aran adli adada tapilan magaradan
gOy tiirk olifbasiyla yazilmis motnlorin ortaya ¢ixmasi da bir tesadiif kimi
gOrunmur.

Xiisusilo yuxarida qeyd edilon ehram mosslasing dair bels bir sual ortaya
cixir: Neco olur ki, Oguz Kagana aid edilon ehram ¢agimiza qodor
dagidilmay1b? Qeyd edok ki, bunun baslica soebabi Oguz Kaganin Nil ¢ayinin
qorb torofindo dofn olunmasidir. Belo ki, o ddvrlordo vo sonraki zaman
kasimlorindoki inanmalara gors giinasin batdigi qorb torafi dliilor diinyasi idi vo
miigoddos sayilirdi. Bu inam v ya inanc sayasindo do Oguz Kagana aid edilon
ehramin niys dagidilmadig: suali cavablanmis olur.

Oguzlarin vo miittofiglorinin Misirde 511 il iqtidarda qaldiglarini tosdiq
etmoak iiclin onlardan qalan cox sayda adidslori do aragdirmacilar niimuns kimi
qeyd ediblor. Onlara gors, bu abidlordon biri Xan Xencor adli ehramdir. Bu
ehram vo Oguz Kaganin naslindon ¢ixmis fatehlors aid edilon diger ehramlar
da das adlanmaqdaydi (16, 120).

Oguz Kagan Misiri foth etdiyi zaman ordusundaki boylardan biri do 7ekle
adli boy idi. Arasdirmaci G.Maspero, eramizdan onco II-ci minilliyin
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baglangicinda Misirdo 1-ci Tekeli vo 2-ci Tekeli adli xanlarin iqtidarda
olduglarmi yazmisdir (21, 52). Teklenin tiirkmon boylarindan biri oldugunu
nazora alib, G.Masperonun osorindoki molumata, yoni Oguz soyundan golon
xanlarin valishd ikon Sat, taxta keg¢dikdon sonra Aga titulu dasidiglari xiisusuna
digget etmomiz vacibdir. Bir 6nomli xiisus da budur ki, Xan titullu Orta xanliq
dovrii xanlar1 Sat adli bir tanrtya tapinirdilar vo piramit matnlorindo “st” kimi
yazilmis ifadoni bazi moatnsiinaslar Sez, bazilori do Sat kimi oxumusdur. Maraql
olan va diqgat ¢okon bir masals iso Altay saman dualarinda adi kegon xeyirxah
ruhlardan birinin adinin da Sat olmasidir. Altay kosmogoniyasinda mévcud olan
ruhlarmm xeyli qismi Misir, Hobos, Amhar dualarinda vo sehr mozmunlu
moatnlords do eynilo kegmokdadir. Glinliimiizo qodor ¢atan molumatlarda deyilir
ki, Aranli miidriklor Kosmirdos, daha sonra Misirds yaratdiglar1 madoniyyati
Afrikanin gorq vo qorb qiitblorine yaymisdilar. Sanskrit dilli gohromanliq
dastanlarinda yer alan digar bir xiisus Hindlilorin ocdadlarinin Altaylardan galon
Mali vo Su Mali adli boylar ilo miiharibslor apardiglar rovayesti vo bohsi kegon
boylarin ¢agimizda Afrikanin qarbinds irqlorini doyisdirarok yasadiglar faktidir
(21, 53).

Altay miflorinde Oguz Kaganin Sam 6lkasing yiirlisiindon bohs edilir.
Sam 6lkosi iso bugiinkii Folostin, lordaniya vo Misirden ibarat idi. Bu 6lkelordo
Oguz naslindan ¢ixan bir ¢ox xanlarin hokmranliq taxtina sahib olduqlart qeyd
edilir. Yakop Her (Yaqub peygombor) va onun oglu Josif (Gozal Yusif) Oguz
xanin vo miittofiglorinin  son niimayondolori sayilmislar. Semitologlar
fosif/loseph admi iyo vo sep gisimlorino ayiraraq, bu ifadeni “birlosdiron”
monalarinda gostoriblor. Belo ki, losifin (Gézol Yusifin) eramizdan avval
1730-cu ildo bir-birlorindon ayr1 diismiis Asiya monsali etnoslart birlosdirdiyi
va Nil ¢ayinin deltalarini fath etdiyine dair bilgilor vardir (16, 105-109).

Oguz xanin eramizdan 6nce yasadigi xiisusuna dair XVIII asrin tiirkoloqu
J.de Guignesin gonasti dos diqgat ¢okir: “Oguz Xandan Cingiz xana qadar toqribon
dord min il keg¢diyi hesab edilir. Buna istinadon Oguz Xan miladdan iki min
sokkiz yiiz il avval yasamis olacaqdir” (6, 122). Belos aski miilahizalordon olava,
xiisusilo XX osrdo F.Kopriilii, A.lnan, O.Turan, Z.Gokalp, H.N.Orkun,
0.S.Gokyay, S.Gomag vo basqa aragdirmacilarin Oguz Kaganin hunlarin kagani
Mete ilo eyni soxs olduguna dair fikir iroli siirdiiklori molumdur. Ancaq Cin
salnamoalorinds adi Maotun kimi gostorilon Mete xanmn eramizdan Onco I
minilliyin sonlarinda yasadig1 yazilib. Oguz xan iss eramizdan 6nca III minilliyin
sonlarinda yasamigdir. Tasbit olunan xiisus budur ki, bu iki xan arasinda iki min
illik zaman forqi vardir. Cagimiza qodor ¢atmis olan hor hansi bir qaynaq Oguz
Kaganla Mete Kaganin eyni soxslor oldugunu tosdiq etmomokdodir. Adlari
yuxarida geyd edilon aragdirmagilar qaynaqlara istinadon deyil, hunlarla tiirklorin
banzar adat-ononalorine, miiharibs taktikalarina vo bagqa niianslara géra Oguz va
Meteni eynilosdirmislor. Aragdirmagi Salim Koca da Oguz-Mete paralelliyino
dair diqgot ¢okici fikirlor iroli slirmiis vo notico etibarilo Oguz xanin Mete
olmadigi  gonastini  agiglamisdir:  “Bdyiikk Hun  San-yii’si.  Metenin
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(Bogatir=Bahadir) hoyat vo faaliyyatlorinin ¢ox hissasi dastandaki Oguz Kaganin
hayat va faaliyystloriylo tam bir bonzorlik vo paralellik gostormokdodir. Fogat
Mete fothlorindo Orta Asiyanin xaricino ¢ox da ¢ixmamis, 6zalliklo gorbdoki Aral
goliinii kegmomisdir. Halbuki dastandaki Oguz Kagan, Orta Asiyanin xaricindo
Cin, Slav, Roma, Misir vo Hindistan kimi bdyiikk oOlkolor foth etmis bir
hokmdardir. Elo anlasilir ki, Tiirklorin Metedon ¢ox 6nca, yoni Iskit (Saka)
caginda yasamis vo diinya fothini reallagdirmis boyiik bir hokmdart vardi.
Dastanin 6zayi, bdyiik bir ehtimalla, bu hokmdar zamaninda yaradilmis olmalidir.
Bu 6zayin tizorino do Metenin hayat vo foaliyyati ilo onun harbi togkilati olave
olunmusdur” (9, 77).

Z.V.Togan, Oguz ravayatlorine istinadon yazir ki, “Oguz rovayetlori bir
ne¢d fatehin, masalon, Sorqds Metenin, Qorbdo Ofrasiyabin (Alp Or Tunganin)
vo balke do, Atillanin flituhatina aid dastanlarin bir araya gotirilon sokli kimi
goriiniir” (14, 481). Ancaq irali siiriilon bu fikrin Oguz Kaganla bagl dastanlara
sirayat edilon bir tobagologsmodon gaynaqlandigina onom verorok geyd etmok
labtiddiir ki, dastanlarin epik tarix olmasi va bilavasits tarixi soxs vo olaylara goéro
sokillondiyi fakti Oguz Kagani da real tarixi soxsiyyot kimi doyarlondirmoaya
yetorlidir. Bu qonaotimizi ©Ofrasiyabin da tarixi soxsiyyst oldugu ehtimali
tizorindo duran aragdirmacilarin  miioyyonlogdirmolorino adekvat olaraq irali
stirlirik. Masolon, moeshur mongqol tarixgisi Ciliveyninin verdiyi bilgiya goro,
uygur sohorlorindoki xalgin inanmalarinda uygur hokmdar1 Buqu xan Ofrasiyabin
bilavasito 6ziidiir (3, 102). Aragsdirmacilardan T.Yazici iso, Ofrasiyabin Med krali
Astiyoq (Astiyaq) oldugu qenastindodir (15, 479). Fikrimizca, bugiine qodor
Oguz Kaganin hoqiqi tarixi soxsiyyat olmasi masslosinin vo bu mosolonin oksinag
olan goriisiin, yoni Oguzun tarixdo yagamayan bir xoyali dastan obrazi olmasi
genaatinin do har hansi ciddi faktla naticolonmomasinin baslica sabablorindon biri
Oguz adinin etimologiyasi haqqinda gonastboxs fikirlorin irali siliriilmomaosidir.
Aragdirmaci D.Sinor Oguz adini okiiz kolmasiylo izah etmoyos caligmisdirsa da
(13, 5-6), tiirk tarixindo okiiz adin1 dasiyan bir hokmdar vo ya soxsin gaynaqlarda
yer almadig1 da bir hogigatdir. Qeyd edilon xiisusda iso an inandirici vo gobul
edilmosi miimkiin olan tosbiti L.Qumilyovun fikrindo goriirik. L.Qumilyov
qovm-tayfa adi olan oguz kelmasinin etimologiyasin1 Oguz Kagana samil etmoklo
(7, 85), aslindo, Oguz Kaganin 6kiiz ad1 dasimasi ehtimalini ortadan qaldirmigdir.

Aybak Dovadarinin XIV asrds yazmis oldugu tarixi qaynaq mahiyyatin-doki
“Diirar ot-tican va qiirarli tovarixiz-zaman” adli asords do “Oguznama” vo Oguz
Kagan haqqmnda 6nomli molumatlar qeyd edilib. O yazir: “Maen istoyirom, bu
tayfanin (tiirklorin) haradan goldiklori vo onlarin soloflori haqqinda bunlarin
Ozlorinin dogma dillorinds yazilmis “Ulu xan Ata Bitiq¢i” adli kitablarina
osaslanaraq damisim. Bunun adinin monasi “Bdyiik hokmdar Ata haqqinda kitab”
demokdir. Bu elo bir kitabdir ki, aski tiirklordon mongollar vo qipgaglar bununla
sevinir vo mamnun olurdular, bu kitab onlarda cox doyerli vo miiqoddes bir
kitabdir. Tiirklords ¢ox 6namli bir kitab da var. Bu kitaba tiirklor cox doyar verirlor
v aldon alo gozdirirlor. Adi “Oguz-nama”dir. Bu kitabin igindo Oguzun haqiqi
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hayati, ilk kagan olmasi, adin1 vo namin1 Oguz olaraq almasi tohkiys edilmisdir”
(5, 202).

Bu fikirloro dair tohlillor iroli siliron arasdirmaglardan bozilori
“Oguznamo™nin tarixini tlirklorin das kitaboalorindon do oski hesab
etmokdodirlor. Masolon, Necati Domir od-Dovadarinin verdiyi bilgilor
haqqinda belo yazib: “Buradaki bilgilori diqgete alsaq “Oguz-namo” Orxun
yazilarindan 6nco bilinmokdadir vo yaziya kecirilmisdir” (4, 60). Bu fikirlorden
do goriinmokdadir ki, Aybok Dovadarinin osori tarixi haqigotlorin igiginda
yazilmis vo iizorinde durdugumuz mosolo ilo 6nomli moqamlart aydin bir
sokildo sorh etmisdir.

Tarixi gaynaqlardan sayilan “Socorei-torakima”do iso tarixi hadisolori
daha dogru bir sokilds togdim edon miisllif (Obiilgazi Bahadir xan) Rasidoddin
vo Yazigioglundan forqli olaraq, bozon ayri-ayri sozlorin etimologiyasini
vermosi vo oguz boylarmin hor birinin ayriligda onqonlarimi (quslarini)
gostormosi ilo (1, 6) oguzlugun rasional tarixi aspektini do miioyyon etmigdir.
Bu baximdan, Obiilqazi Bahadir xanin “Oguznamo”si vo bilavasito bu asorin
yazilma soboblori barodo tohlillor aparan S.Rzasoyun fikirlori do diqgot
cokmokdadir: “Oguz-tiirkmanlorin Oguz xan haqqindaki ¢oxlu oguznamalorin
he¢ birini “yaxs1” saymamasi birbasa invariant-paradigma miinasibatlorino
sOykonir: oguz-tiirkmonlore goérs, mdvcud oguznamalor (paradigmalar) Oguz
xanla bagli “tarixi hoqiqoti” (invarianti-miigoddos informasiyani) yaxst oks
etdiron motnlor deyildir. Oguz tiirkmanlora gore, mévecud oguznamalor Oguz
xanla bagli “hoaqiqeti” 6ziinds oks etdirmok baximindan sohvlorlo doludur” (2,
41).

Qeyd edok ki, Oguz Kaganin bir diinya fatehi kimi dastan motnlorindo
tosvirini tapmasi onun eramizdan 6ncoaki tarixi movcudlugunu vo ya soxsiyystinin
haqiqiliyini tosdiq edon faktdir. “Oguz Kagan” dastamnin uygurca yazilmis
variantinda Oguzun diinyanin dord bir torofine hakim-kagan olmasini istomasi do
tarixi faktin dastana sirayot etmosi ilo olagolidir. Vo bunun izi motnds agigca
gorundr:

“Man sizlors oldum Kagan,

Alin als yay ils qalxan,

Damga olsun bizs buyan,

Boz qurd olsun (bizo) uran.

Domir cida, bol orman,

Ov yerinda yiiyiirsiin qulan.

Daha doniz, daha da cay,

Giinos bayraq, goy do ¢adir” (12, 221).

Dastandan verilon bu par¢ada Oguzun ideali, mogsadi aydin bir sokilds oks
olunub vs bu ifads torzinds xayalilik deyil, tarixilik yer alib. Bu hissads tarixi bir
soxsiyyaetin dilindon sdylonilonlorin dastan dilindaki ifadasi vardir. Bu baximdan,
Oguzun foth etdiyi mokanlara, hatta ehrammin oldugu mokan haqqinda irsli
stirilon fikirlor barads dastana digqoet edilmalidir. M.Kaplanin dastandaki mokan
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masalasing dair diistincalori belodir: “Oguz Kagan dastaninda siiratli horokotin
yaratdig1 vo qiivvetin hakim oldugu genis bir mokan tosovviirii vardir. Oguzun
ideal1, biitlin diinyani, hotta kainati olo kecirmokdir; savaslarin qayosi budur.
Oguz {iglin 6namli olan, sahib olmaq deyil, alo kegirmok, daha dogrusu, “moglub
etmok” vo “zofor qazanmaq”dir. Dastanda bu yerlordon heg biri tosvir
edilmomigdir. Tosvir li¢lin durmaq lazimdir. Oguz durmaz, kegar gedor. Oguz
Kagan dastaninda mokan “durulan”, “oturulan” deyil, “asilan” yerdir (8, 14-15).

M.Kaplanin iroli siirdiiyii bu fikirlora 6nom verib, oslinds, “Oguz Kagan”
dastaninda yer alan mokanlari “miioyyonlosmis” vo “qeyri-miioyyon” mokanlar
kimi do tosnif etmok miimkiindiir. Bels ki, “miioyyonlosmis” tosnifino aid edilon
mokanlari1 Oguz kaganin ordusunun kecdiyi, c¢adirlarinin  quruldugu vo
golobalorinin  qazanildigi mokanlar kimi, “qeyri-miioyyon” kateqoriyaya daxil
olan mokanlan iso, sadoco, hadisalorin coroyan etdiyi mokanlar kimi toyin edo
bilirik.

Beloliklo, yazimizda tohlil ¢orgivasine alib iizorindo durdugumuz
xiisuslara asason deyirik ki, Oguz Kaganim haqiqi tarixi soxsiyyet oldugunu vo
onun Mete xandan ¢ox Onco yasadigini Misir piramit matnloring, papirus
yazilarina vo epik tarix sayilan “Oguznamo”lore istinadon gobul etmok
mimkiindiir. Tobii ki, xiisusilo Oguz Kaganin ehraminin oldugu iddia edilon
mokanda, yoni bugiinkii Misirdo bilavasits oguz tilirklorinin scdad mozarinm
tapmaq ti¢ilin arxeoloji qazintilar aparilarsa vo ciddi naticolor ortaya qoyularsa,
osarlordoki iddia va tasbitlorin haqiqiliyi do siibuta yetirilmis olar.
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“QURBANVERMO” KONSEPTININ OSASLARI

Sevinj Alieva
FUNDAMENTALS OF “SACRIFICE” CONCEPT

Summary

The ritual and folklore concepts of sacrifices closely linked with each other. Sacrifices is a
live ritual, but the sacrifice motive is its character in the text of folklore. Sacrificies as a unit of
ritual is formed by the “subject — sacrifice — cult” scheme. In the sacrifices about tree and stone,
these objects saves mythic imaginations about first ancestor in itself. It is possible to restore the
first ancestor complex in the sacrifices with saint cults too at the same time. “Oguzname’s is rich
with archaic forms of sacrifices. The traces of human sacrificies are being restored in the tales.
Sacrificies plays a role as a mechanism of chaos-cosmos creation in the legends.

Key words: folklore, sacrificies, motive, ritual, mythology, sacrifice, cult

Cesunoic Anuesa
OCHOBBI KOHIIEIITA « X KEPTBOIIPUHOILIEHUS»

Pesiome

PutyanbHble M (DOIBKIOPHBIE KOHIENITHI JKEPTBOIPHUHOIICHUS TECHO CBSI3aHBI JIPYT C
IpyroM. JKepTBONpPUHOIICHNE — XUBOW PHUTYal, a MOTHB XEPTBOIPHHOLICHHS - €ro o0pa3 B
¢doxpknopHOM TekcTe. JKepTBONpHHOIIEHHE, KaK pHUTyalbHas €IWHHUIA OpTaHu3yeTcs 0
CXeMe «CyOBEKT — JKepTBa — KyJNbT». B JKEepTBOIPHHOIIEHHSAX, CBSI3aHHBIX C JEPEBOM H
KaMHEM COXPAHSIOTCS Clielbl MHQHUYECKHX MPEACTABICHUH O TepBompenkax. Takke, B
KEPTBONPHHOLICHHUSX CBSI3aHHBIX C CaKPaIbHBIMH KyJbTaMH MOXHO HAaOJIOaTh CIIEIbI
Muduyeckux mnepsonpenkoB. Onoc «Ory3Hame» oOoraméH apxauuecKuMu (opmamu
KEPTBONPHHOLIEHHS. B cka3kaX BHAHBI ClEABl YEIOBEYECKOTO IKEPBOIPHHOLICHUS.
JKepTBonpHHOIIEHHE B JIET€HJaX BBICTYNAEeT KaK MEXaHU3M BOCCO3/IaHHUsI KOCMOCa U3 Xaoca.

KaioueBble cioBa: (oOJBKIOp, >KEPTBONPUHOIICHHE, MOTUB, pHUTyal, MH]OIOrHs,
KEpTBA, KyJIbT

Acgar sozlar: folklor, qurbanverma, motiv, ritual, mifologiya, qurban, kult

Masalonin  qoyulusu: “Qurbanvermo” dedikdo tosovviirimiizde ilk
névbado bu giin do bizim hoyatimizda “Qurban bayrami” adi altinda canl
sokildo yasayan, ictimai psixologiyamizda 0ziine mohkom yer tutan
qurbanvermo morasimlori canlanir. Bu, tobiidir. Clinki qurbanvermo morasimi vo
onunla bagl adotlor on godim dovrlordon bu giino kimi Azerbaycan xalqi
arasinda canli sokildo yasamaqdadir. Islam dininin gobul edilmasinden sonra
qurbanvermo marasiminin rolu Azorbaycan comiyyotindo daha da artmis vo
mohkomlonmigdir. XX asr sovet sénomindo Qurban bayrami adi altinda bilinon
morasim Islam dini ilo bagh hadiso kimi yerli-dibli inkar olunmasma
baxmayaraq, insanlar hor il Qurban bayraminin osas adotini (heyvan kosmo
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ayinini) yerina yetirorok, Islam dininin tolob etdiyi sortloro cavab veron
heyvanlart qurban olaraq kosmiglor. Azarbaycan miistoqillik aldo etdikdon sonra
Qurban bayrami dovlot torofindon rosmi sokildo geyd olunmaga baslamigdir.
Ona gora do qurbanvermo Azorbaycan ictimai sliur vo psixologiyasi liglin canlt
morasim hadisasidir. Bu, xalqumizin hom adat-onanalaore, ham da islam dininin
hokmlorino bagliligindan irali golir.

Isin moqgsadi: Todqgigatin aparilmasinda osas mogsod “qurbanvermo”
konseptinin semantikasini miioyyonlosdirmokdir.

“Qurbanvermo bir konsept kimi hom do elmi diisiinconin predmetidir.
Qurbanvermo sovet epoxasinda hom folklorsiinaslar, hom do etnoqraflar
torofindon  Oyronilmisdir. Qorbdo iso bu konsept Umumon sosial
antropologiyanin predmetini toskil edir.

“Qurbanvermo” sosial antropologiyada bir konsept, yoni nozori anlayis
kimi 6ziinii ritual vo folklor motivi olmagqla iki soviyyado gostorir.

Qeyd edok ki, Azorbaycanda qurbanvermo motivi hom ritual/morasim
baximindan, ham do folklor baximindan lazziminca Gyronilmomisdir. Diizdiir,
todqgigatcilar bu mosslodon zaman-zaman bohs etmislor. Ancaq sovet donomindo
“qurban” vo “qurbanverma” anlayisilar1 canli olaraq Islamdaki ismayil qurbanin
yada saldig1 vo sovet ideologlari bu kimi dini tozahiirlora garsi amansiz mévge
tutdugu tiglin bu mdévzuya o qodor do “haves gostorilmomisdir”. Bundan irali
galmoklo sovet etnoqrafiyasi va folklorsiinashiginda islama (o ciimloden digor
somavi dinlora) gadorki qurbanverms ayinlorine maraq gosterilmomisdir. Bu da
onunla noticolonmisdir ki, qurbanverms kimi miihiim diisiinco vo modoniyyat
hadisasi diinyada aparilan tadqiqatlarla miigayisads, demok olar ki, dyronilmomis
qalmisdr.

Tokco bir fakti geyd etmok kifaystdir ki, Qoarbds qurbanverms noinki
etnoqrafik vo folklorsiinasliq aspektlorindo Oyronilmis, eyni zamanda bir
anlayis/konsept kimi folsofonin do predmetino c¢evrilmisdir. Maosalon,
A.V.Moskovskinin “XX osr folsofi vo antrpoloji diskursunda qurbanverma
anlayis1” adl1 folsofo doktorlugu dissertasiyasinda goriiriik ki, Qarbds halo XIX
osrin axirlarindan “qurbanverma” nozaoriyyasi togokkiil taparaq, formalagmaga
baslamigdir. XX osrin falsofi-antropoloji tohlilinde qurbanvermoys ‘“hoyatin
konseptlosdirilmoasi”, “fordilosmo”, “daxili tocriiba” aspektlorindon yanasilmas,
yaradiciligin  6zii qurbanverme kimi sorh olunmusdur. Sonraki dovrde
qurbanvermo  konsepti daha ¢ox modoniyyotin  folsofi  aspektindo
monalandirilmaga baslanmisdir (9).

Qurbanverma ritual konsepti kimi canli ritualin 6ziinii, folklor konsepti
kimi iso canli ritualin folklor matnindoki obrazini nazords tutur. Heg siibhasiz
ki, bunlarin arasinda bagliliq, ortaqliq oldugu kimi boyiik forglor do var.
Qurbanvermo ritual konsepti kimi sosial-modoni davranis akti, modelidir.
Insanlar diisdiiklori psixoloji situasiyadan asili olaraq qurban vermoya ehtiyac
duyurlar. Bunun iiclin onlar qurbanverms morasimini icra edirlor. Yoni
qurbanverma mioyyon olunmus mokan vo zamanda miioyyon elementlorin
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diiziimiinii tolob edon morasim hadisosidir. Burada ixtiyari horokatlora yol
verils bilmaz.

Viktor Terner yazir ki, ritual — jestlori, sozlori, obyektlori ohato edon
harokatlorin stereotipik ardicilligidir; xiisusi olaraq hazirlanmis yerds icra
olunur va icragilarin maraq vo magsadlarine uygun olaraq fovqaltabii qiivva vo
varliglara tosir etmak ii¢iin toyin olunur (10, 32).

Seyfoddin Rzasoy V.Ternerin rituala verdiyi bu torifi belo gorh-izah
etmisdir:

— Ritual jest, so6z, obyektlorin birlosmasini nozordo tutan horokot
universumlar1 — kodlar1 vasitasi ilo funksionallasir (gerg¢oklosir);

— Ritualda tocossiim olunan herokat ixtiyari olmayib, konkret struktur
sxemlarina sdykonir;

— Ritual toplumun ehtiyaclarina xidmoat edsrok struktur pozulmalariin
aradan qaldirilmasi naming icra edilir;

— Ritual insanlarin miigaddas qiivvelorls {insiyyatinin tomin edilmasinin
vasitasidir (5, 82).

Hom Ternerin torifindon, hom do ona verilmis izahdan aydin olur ki,
ritual/morasim konkret {insiirlordon toskil olunur. Homin {insiirlor arasinda
miiloyyon olunmus olagolor var. Morasimdo no bas verirso, onlarin hamisi
qabagcadan molumdur vo merasimin icrasinin konkret, doqiq qayda-qanunu
var. Burada artig-oskik he¢ no ola bilmoz. Bu, “ssenarisi” qabaqcadan
mioyyonlosdirilmig, molum olan simvolik davranis sistemidir. Clinki morasim
vasitosilo fovqgoelads varliglarla olago saxlanilir: onlardan na iso istonilir, arzu
edilir vo s. Fovqolvarliglarla olago homin olagoni togkil edon maorasim
elementlorinin hamisint manali isaralors, yoni simvollara gevirir.

Morasim hdékmon miioyyon ardicilligla icra olunur. Insan hansisa
ehtiyacindan iroli golmoklo hansisa miigoddesin adina heyvan qurbani deyir.
Sonra uygun bir giindo homin qurban ziyarotgaha aparilir, qaydalara uygun
kasilir, dualarla paylanilir. (Bu, niyystdon asili olaraq evds ds icra oluna bilir).
Qurban veran(lor) 6z niyystlori namina dua edirlor. Belsliklo, qurbanverma
ritual konsepti kimi biitlinliilkdo canli morasimi davranis kompleksini nozordo
tutur.

“Qurbanvermo” anlayist haqqinda timumilogsmis elmi gonasts gora, o,
“bu vo ya digor doracado dinlorin oksariyyatinds olan kult formasidir, soxsin,
yaxud icmanin tanrilara, yaxud basqa fovgolgiicloro real, yaxud simvolik
doyoro malik olan ogyalar hodiyyo verilmasi yolu ilo onlarla slagolorinin
qurulmasi, yaxud moéhkomlondirilmasi moagsadine xidmat edir (17).

Bu iimumi torifdon goriindiiyli kimi, qurbanvermo aktinda insanlar
fovgolgiiclora no iso qurban verirlor. Verilon qurban real predmet (osya, cisim)
oldugu kimi, simvolik mona dagiyan predmet do ola bilor. Ancaq simvolizm
biitiin hallarda qurbanvermo adotini biitovliikdo ohato edir. Masalon, tanrilarin
adima qurban kosilmis heyvanin otini tanrilar deyil, insanlar 6zlori yeyirlor.
Diizdiir, homin qurban otinin tiistiislinii tanrilara yollamaq, yaxud hansisa
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miigoddosin adina ocaga bir gotro yag atib, tiistii ¢ixartmaq kimi harokatlor
“tanrinin (yaxud basqa fovqgslvarligin) qurban stindon yemosi” monasina golir.
Ancaq bu mona real yox, simvolik monadir. Digor torafdon, qurban otini
morasimdo istirak edon insanlarin yemosi, imumiyyatlo, real qidalanma akti
yox, simvolik davranig formasidir. Belsliklo, morasimlords onu toskil edon
simvolik elementlor vo horokotlor vasitesilo miioyyon mona yaradilir. Homin
mona morasimin folsofi mahiyyatini toskil edir. Bu cshatdon, V.N.Toporov
yazir ki, ritual — yaradilisin obrazidir (15, 16).

Bu fikir morasim konseptinin mona vo mahiyystini anlamaqdan
baximindan ¢ox qiymatlidir. Yoni Toporova gora, marasimlar biitiin qurulusu,
mabhiyyati, vozifasi etibarilo yaradilis hadisasini tacossiim etdirir. Onda buradan
bels bir gonasto golmok olar ki, qurbanverms morasimi do yaradilisi oks etdirir.
Morasimdo no varsa — onun elementlori, simvollari, ondaki harakat/jestlorin
hamis1 bilikds yaradilisa xidmat edir.

Bu halda sual oluna bilor ki, morasimdos tocassiim olunan, obrazlasan
yaradilis hansi yaradilis, yaxud noyin yaradilisidir? Bu suala elo Toporovun
0ziinds cavab tapiriq. O yazir: “Varligin yaradilis1 aktinda bas veronlor ritualda
tocossiim edilo bilor vo edilmolidir. Ritual kosmoloji varligin diaxron vo
sinxron aspektlorini 6ziindo qapalilagdirir; yaradilis aktinin strukturu vo onun
hissalorinin ardicilligini yada salir vo bununla insanin “ilkin baslangicda”
yaradilmis kosmoloji universuma daxil edilmosini tosbit edir. Yaradilis aktinin
ritualdaki bu tocassiimii (nagillardaki tokrarlara uygun olaraq) varligin 6z
strukturunu aktuallagdirir, biitovliikds onun 6ziine vo ayri-ayri hissoloring
qeyri-adi dorocodo nozoro ¢arpan simvoliklik vo semiotiklik verarok,
kollektivin tohliikasizliyinin va ¢igoklonmasinin tominatgisi kimi ¢ixis edir (11,
16).

Miisllifin bu fikri folklor diisincosinds qurbanvermo motivinin mahiyyati
vo funksiyasinin anlasilmasi baximindan boyiikk ohomiyyot kosb edir. Bu
fikirde biitlin morasimlorin, o climlodon qurbanverms morasiminin mahiyyati
ifado olunmugdur. Bu fikir eyni zamanda qurbanvermonin folklor motivi kimi
mahiyyasti vo funksiyasinin {izorins do is1q salir. Qurbanverms konsepti ritualda
canli morasim, folklorda motiv kimi reallasir. Qurbanvermonin biitiin monasi
onun ritual-mifoloji funksiyasinda ifado olunur. Toporovun sitat verdiyimiz
fikri ritual konseptini biitovliikds izah etdiyi kimi, qurbanvermas konseptini do
tam sokildo ehtiva edir. Ona goro belo hesab edirik ki, miisllifin bu fikrini
qurbanverms konsepti baximindan incaliklorina qodor tohlil etmoys ehtiyac
vardir.

Belaliklo, Toporovun fikrinin tohlilindon asagidaki qonastlor hasil olur:

e Hor bir ritual varliq alominin ilk mifik yaradilis aktinda bas veranlori
0ziindo tocassiim etdirir. Bu cohotdon qurbanvermo morasiminds do “tanrilar,
yaxud digor fovgoelgiiclor liclin qurban kosilmosi” akti biitovliikde ilkin mifik
yaradilist1 simvollagdirir. Qurbanvermonin indi daha ¢ox moshur olan
formalarinin hansisa canlimin oldiiriilorok qurban verilmosi soklindo icra
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olundugunu nozors alsaq, onda bu o6ldiirmonin “yaradilisa” xidmot etdiyini
diisiinmoliyik. Yoni qurban verilon heyvanin real sokildo 6ldiirilmoasi, nayinsa,
kiminso simvolik gokildo yaradilmasina xidmat edir. Bu masalo bizim yadimiza
mifik yaradilisin asas sxemi olan “6liib-dirilmo™ diisturunu salir. Buradan belo
bir naticoys golmok olur ki, qurbanverms ritualinin mahiyyatini mifik “6lib-
dirilmo” diisturu togkil edir. Yens do belo bir qonasto golmok olur ki, folklorda
qurbanverma motivinin do rolu, asas funksiyasi els 6liib-dirilmoys xidmat edir.
¢ Ritualda onu icra edon insanlarin varliq alominin qurulusu haqqindaki
tosovviirlori tocassiim olunur. Yoni marasim qurulusu etibarilo icragilarin diinya
modelini 6ziindo oks etdirir. Bu diinya modeli miigoeddes vo ilkindir. Yoni
diinyanin ilkin, ozali vo ideal soklidir. Moarasim istirakcilart morasim vasitosilo
homin ilkin, azali modelo daxil olmaqla 6zlorini hoamin modelin torkib hissasi
kimi tosdiq vo tasbit edirlor. Bu fikri qurbanvermoya totbiq etdikds aydin olur ki,
insanlar tanrilara, yaxud basqa mobudlara (“mobud” — orob s6zii olub, ibadot
edilon, tapinilan, sitayis edilon obyekt monasindadir) qurban vermokls 6zlorini
homin tanrilarin diinyasina daxil edir, ondan kdmok, morhomat, yardim istoyirlor.
Buradan belos bir natico ¢ixarmagq olar ki, ritual, o ciimlodon qurbanvermas ritual
tanrilarla olago saxlamaq vasitosidir. Tanrilar, mobudlar miiqoddss diinyani
tomsil edirlor. Homin diinya ilkin, ozali vo idealdir. Qurbanverms morasimi ilo
insan homin ilkin vo ideal olanla tomasda olub, 6ziinii yeniloyir. Bu yenilomo
“oliib-dirilma” yolu ilo bas verir: qurban verilon 6liir, istirak¢i(lar) dirilir.

e Soxs, yaxud comiyyat ritual vasitasilo 6z varligini nizamlayir. Belo ki,
morasimin qurulusu varligin ilkin vo miigoddes qurulusunu simvolik sokildo
canlandirir. Insanlar, osason, 6z hoyatlarinda problem yarananda rituallara
miiraciot edirlor. Problem soxsi do ola bilor, imumi do. Biitiin hallarda anonavi
diistincoys goro, problem comiyyatin ilahi qiivvalor terofindon diizonlonmis
qurulusunda hansisa pozulmalar bas veronds ortaya ¢ixir. Bu zaman morasim
kegirirlor. Marasimdo ilkin yaradilisin qurulusu simvolik sokilde canlandirilir vo
comiyyat lizvlari 6ziinii homin ilkin, miigoeddss qurulusa yenidon uygunlasdirirlar.

Burada bizim sorh etmoali oldugumuz mogamlardan biri morasimds
comiyyot Uzvlorinin &zlorini ilkin, miigoddes qurulusa yenidon neco
uygunlagdirmasi masolasidir. Masolon, qurbanverma morasimindo bu, neco bas
verir vo qurbanin rolu burada naden ibaratdir?

Bu suala cavabi1 biz V.N.Toporovun todqiqatlarinda tapiriq. O, ritualin
qurulusunu, gedisatini belo imumilogdirmisdir:

Baslangic vaziyyat: Xaos diinyani parcalamis, biitiin ovvalki olagolor
pozulmus vo mohv olmusdur.

Vazifa: Kosmos onun torkib hissalori asasinda borpa edilmslidir. Bunun
ticin Kosmosun bu hissalori ilo qurbanin hissalorinin  eynilogdirilma
qaydalarmi bilmok lazimdir.

Usul: Kahinin diinyanin morkozino uygun golon qurbangahda mozmunu
homin eynilosdirmolordon bohs edon moatni (duani) qurban {izerindo
oxumasindan ibarat ritual horokati. Vo bununla qurban qobul olunur ki, bunda
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da Kosmosun sintezini tocassiim etdiron horokoti, onlarin hamisinin ilkin
yaradilis aktinda borpasini gérmak lazimdir (15, 16).

Burada on diqgatcokon moaqamlardan biri Toporovun ritualin qurulusu vo
funksiyasint mohz qurbanverms morasimi osasinda izah etmasidir. Miiallifin
verdiyi izahdan molum olur ki, qurbanverms morasimi xoatik voziyyat
yarananda kegirilir. Yoni fordin, yaxud icmanin hoayatinda problem yaranir vo bu
bu problem fovgolgiicloro qurbanvermos yolu ilo aradan qaldirilir. Marasimdo
diinyanin ilkin voziyyasti, qurulusu, ideal sokli canlandirilir. Diinyanin homin
sokli, qurulusu hom do qurban verilon heyvanda tocassiim (tosovviir) olunur.
Morasim istirakcilart hamin heyvanin otindon 6zloring diison payi (tikoni, par¢ani
va s.) yemoklo 6z varliglart ils ideal qurulus arasinda slagoni barpa edirlor.

S.Rzasoy Giirciistanin Azorbaycan tiirklorinin yasadigi Sert¢ala-Muganli
kondindo Novruz bayraminda kosilon heyvanla bagli yazir ki, kosmosla xaos
arasinda yaranmig ziddiyyat qurbanverms ilo aradan qaldirilir. Qurban kasilon
heyvan adi bir heyvan yox, comiyysotin strukturunu 6ziindos modellogdiron
miigoddos heyvan — totemdir. Hor bir totem heyvan eyni zamanda gobilonin
ocdadidir. Qabils tiglin fovgolado doracads shomiyyatli olan zamanda (yaradilig
bayraminda) kasilon totemin otindon yemok ilin sonunun ¢atmasi ilo maddi vo
monavi mohv orofasinds olan gobilonin totem ocdad otrafinda birlogmaosi, onun
otindon yeyarak yenidon cana golmasi, birlosmasi, biitévlasmasi demokdir (6, 90).

Goriindiiyli kimi, morasimlor, o climlodon qurbanverms morasimi ilkin
mifik yaradilisla baghdir. Insanlar bu morasimlor vasitasilo dzlorini yenidon
yaradirlar. Insanlarin morasimde mohz ilkin yaradilisa iz tutmalarinin sobobi
ilkin yaradilisin miiqaddssliyidir.

Fiizuli Bayat yazir ki, ilk yaradilis qutsal oldugu f{igiin sonrakilarin da
baslangici rolundadir (1, 77).

Yoni ilk yaradilis akti rituallar vasitosilo daim comiyyati yenidon yaradir.
Yenidon yaradilis (dirilms) 6lmoyi tolob edir. Qurbanverms ritualinda da
qurban verilon canli dldiirtliir.

Elgin imamoliyev yazir ki, mifologiyada yaradilis 6liib-dirilmo soklindo
bas verir. Dilinya yaranir, dmriinii basa vurur, mahv olur, sonra yenidon yaranir.
Diinya mohv olacaq, xaos yaranacaq, daha sonra homin xaosdan yenidon
kosmos tosokkiil tapacaqdir (4, 138).

Buradan goriiniir ki, insanlarin diinya haqqinda mifik diisiincalori ritualda
yenidon tocossiim olunur. Insanlar ritual vasitosilo miflo {insiyyotds olurlar.
Homin mif iso insanlar {i¢iin miigoddes olan qayda-qanunlardan, miiqoddos
varliglarin ilk zamanda etdiyi ilk harokatlordon bohs edir. O harakatlorin hamisi
insanlar ii¢iin davranis niimunasi, toglid modelidir.

Mir¢a Eliade yazir ki, mifin funksiyasi morasimlorin icrasi, yaxud
imumiyyatlo istonilon monadasiyict horokotlor zamani toglid iiclin model
vermokdon ibarotdir. Boslonmonin, yaxud nikahin, isin vo usaqlarin
Oyradilmosinin, incesonatin vo miidriklik sonotinin qaydalar1 belodir. Bu
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konsepsiya arxaik vo ononovi comiyyot insanini basa diigmokdon Otrii
fovgolado doracado shomiyyatlidir... (16, 36).

Biz do burada belo hesab edirik ki, M.Eliadenin bu fikri qurbanvermo
motivinin mahiyyati vo funksiyasim “basa diismokdon 6trii fovgslado doracads
ohomiyyoatlidir”. Ona goérs do hamin fikrs derindon nazar salmaq lazim galir.

Miisllifin yanagmasinda miflo ritual arasinda funksional olags sorh
olunmusdur. Yoni M.Eliade mifin ritualdaki rolunu {izs ¢ixarir. Buradan aydin
olur ki, mif comiyyat ii¢lin son doracs vacib olan malumatlar1 6ziinde dasiyir.
Homin molumatlar arxaik vo anonavi comiyyat insanlari ii¢lin hoyati chomiyyaot
kasb edir. Cilinki miflords insanlarin ilk acdadlarinin hayati oks olunmusdur. Bu
hoyat miigoddosdir. Ona gors ki, ilk acdadin ilk zamanda etdiklori on diizgiin,
on lazimli, on dogru harokstlordir. ©nonavi insan 6z hayatini ilk acdadin bu
harokatlorini tokrarlamaq osasinda qurur. Homin tokrarlama iso insan1 acdadla
yaxinlasdirir, ondan uzaglasmaga qoymur. Insanmin, yaxud comiyyatin
hoyatinda acdaddan uzaqlagma bag verdikdo dorhal problem yaranir. Problemin
mahiyystinds uygunsuzlugq, ilk acdadin ideal davranis niimunosindon yayinma,
uzaqlagma durur. Belo voziyyot yaranan kimi insan, yaxud icma dorhal ilk
ocdadin menavi orbiting, onun diinyasina qayitmalidir. Bu qayidis iso yalniz
morasimlor vasitosilo miimkiin ola bilor. Beloliklo, morasimlordo insanla
miigoddos varliglar arasinda yaranmis problem — uygunsuzluq, nizamsizliq
aradan qaldirilir. Demak, belo bir naticoys golmok olar ki, ritualin mahiyyati
insan(lar)in miiqaddes olana uygunlasdiriimasindan ibarotdir. Insan/icma
rituallar vasitosilo 6ziinii miigoddas olana yenidon uygunlasdirir. Qurbanin rolu
da burada lizo cixir. Qurban kosilon heyvan miiqaddasdir, yoni ilk ocdadi,
yaxud iimumiyyatlo fovgal varligi, tanrint vo s. miigoddos varligl tomsil edir.
Insanlar qurbani kasib, onun atindon yemokls ilk ocdadla tomasda olur, onunla
birlasirlor. Qurbanin otindon yemok ilkin, ibtidai anlamda insanin 6z otini,
canimi ilk ocdadin oti-canmi ilo qovusdurmasi demok idi. Bu zaman insan
oldiiriilon qurbanin simasinda 6liir, yediyi otin simasinda yenidon dirilirdi. Bu —
yenidon yaradilisdir.

Goriindiiyli  kimi, qurbanvermos rituali biitlin qurulusu, monasi va
funksiyas1 baximindan yeni yardilisla baghdir. Folklorsiinasligda mifik
yaradilisla baghi “kosmoqoniya” terminindon istifado olunur. “Kosmos” vo
“qoniya” sozlorindon amolo golmis “kosmoqoniya” termininin liigovi monast
diinyanin (kosmosun) harfi yaradilmasini bildirir.

Mifologiyada miflor mdvzu baximindan, osasen, ii¢ tips boliiniir:
kosmoqonik, etnoqonik vo toqvim miflori. A.Bayburin yazir ki, kosmoqonik
miflor xaosun kosmosa ¢evrilmasini naql edir (7, 63). V.N.Toporov yazir ki,
kosmogqonik miflor vo kosmoloji tosovviirlor mifopoetik diinyagdriisiin basqa
formalar1 arasinda xiisusi yera malikdir: ona goro ki, kainatin mokan-zaman
Ol¢iilorini, basqa sozlo, insanin mévcudlugunun bas verdiyi soraiti tosvir edir vo
mif yaradiciliginin obyekti ola bilon hor sey ona yerlosdirlir (12, 6).
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Goriindiiyli kimi, kosmoqonik miflordo osas olan xaosun kosmosa
cevrilmasidir. Bu ¢evrilmo kosmoqonik miflorin mahiyyatini togkil edir. Digor
torofdon, bu ¢evrilmo mifik diisiinco ilo yasayan insanin diinya haqqindaki
tosovviirlorini biitovliikkdo ohato edir. Homin diinya iso bir-birins ¢evrilon xaos
va kosmos hissalarindon ibaratdir.

V.N.Toporova gors, “kosmos” yunan sozidiir vo “nizam”, “sahman”,
“qurulus”, “dovlet qurulusu”, “hiiquqi qurulus”, “lazzim olan 6l¢ii”, “diinya
sahman1”, “kainat”, “diinya”, “zinot”, “bozok” anlamlarindadir. Bu s6z mifoloji
ononado vo mifolojilogdirilmis erkon folsofi ononoado biitév olan, sahmana
salinmig, kainatin miioyyon qanunlarma (prinsiploring) uygunlasdirilmis
diinyan1 bildirir... (13, 9). Xaos diinyas1 iso kosmosun oksino olan diinyadir.
Yoni xaos — materiyanin tokco ogyaviliyini deyil, hom do stixiyalarin vo
diinyan1 aydin sokilds bildiron asas dlgiilorin mévcudlugunu istisna edon amorf
voziyyati), nizamsizliqdir (14, 581).

Bunlarin bir-birino nisbatino golinco, A.F.Losevo goro, “xaos kosmik
vohdatin azomatli vo tragik obrazi kimi tesovviir olunur. Biitiin varliq alomi bu
obrazda orimisdir; varliq alomi xaosdan toroyir vo xaosdaca mohv olur. Ona
goro do xaos biitdv vo fasilosiz, sonsuz vo hiidudsuz tosokkiiliin universal
prinsipidir” (8, 581). C.Boydiliyo (Mommodova) gora, “kosmos xaosun bir
parcasidir, kosmosdan qiragda no varsa, xaosdur vo o, imumon, qarisigliglar
alomi va tosadiiflordon ibarat bir diinyadir” (2, 201; 3, 71).

Isin elmi yeniliyi vo asas noticosi: Bu nozori molumatlar bizo
qurbanverms ritualinin falsofi mahiyyatini tosovviir etmoys imkan verir. Bu
tosavviirlori asagidaki kimi toqdim etmok olar:

¢ Qurbanvermo morasimi 6ziinds ilkin yaradilis1 tacossiim etdirir;

e {lkin yaradilis xosdan kosmosun yaradilmasi soklinda bas verir;

e Bu yaradilisin asasinda “6liib-dirilma” diisturu durur;

¢ Qurbanverms ritualinda fordin, yaxud icmanin hoyatinda yaranmis xaos,
yoni nizamsizliq, monovi, yaxud fiziki narahatliq, c¢otinlik, c¢atigmazlq,
ugursuzluq, problem vo s. aradan qaldirilaraq kosmosla, yoni nizamla ovoz
olunur.

Isin nazori vo praktiki shomiyyati: Mogalonin nozori shomiyyati bu
isdon qurbanverms ilo bagli digor todqiqatlarda nazori odobiyyat kimi istifado
imkanlar1, praktiki oshomiyyati iso ali moktoblords folklorun todrisi prosesindo
praktiki vosait kimi istifado imkanlar ilo miioyyonlosir.
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ABOUT THE RESEARCH OF MYTH AND MYTHOLOGICAL LEGENDS
(On the base of Garabag folklore examples)

Summary

In Garabag region of Azerbaijan the myth creativity is characterized with specific
features. The cosmogonical myths dealing with the formation of world, nature objects, also
antropogonic (the text dealing with the formation of man) myths as a part of cosmogonical
myths — the texts dealing with the formation of the first man are observed. There are a lot of
texts dealing with the formation of man among these texts. There are also texts which say that
firstly God created the devil, then the man.

The legends mean a special value in Garabag folklore sphere. Though the unreal
events are reflected in the legends dealing with the mythological root, the historical reality
shows itself. That’s why the names of concrete persons, toponyms (the names of place) are
mentioned in the legends. Although the legends deal with the myths closely the mythic images
mean an artistic and aesthetic value. At the same time the legends dealing with the animals,
birds are widely spread. The legends dealing with the place, area, castle, mountain, rivers,
springs are also observed. There are a lot of religious texts among Garabag legends.

Key words: myth, legend, Garabag, historical, mythological text

Conmes Aboacnuvl
Ob UCCIIEJOBAHUU MUDPA U MUDPUYECKUX JIETEH/I
(ITo maTepuanam kapadaxckoro ¢oJibkiaopa)

Pe3tome

Muduueckoe TBOpUECTBO B KapabaXxCKoM permoHe AsepOaikaHa XapaKTepHU3yeTcs
cBOcOOpa3sHBIMH depTaMH. B oOpasmax, coOpanHbIx ¢ Kapabaxa bacto BCTpedaroTcs
KOCMOTOHHYECKHE MH(]BI, COCTOSIINE U3 CO3TaHUS MPUPOIHBIX 00BEKTOB U IPYTHUX MPOIECCOB,
a TakXKe, COCTABILIOIINE UX YaCTh AHTPOIIOTOHUYECKHUE — TEKCTHI, O MPOUCXO0XKICHHH IIEPBOTO
yenoBeka. Cpeau 3THX 00pa3loB MHOTO TEKCTOB, CBI3aHHBIX COTBOPEHHEM UelIOBEKa. A TakKe,
cpemu COOpaHHBIX TEKCTOB, BCTPEYAIOTCSA TaKWe, B KOTOPHIX pedyb HAET O TOM, uTo bor
COTBOPMII CHauaia AbSBOJA, 3aTeM YeJIOBeKa.

B kapabaxckoii (hoJIBKIOPHON cpefie JISTeHIpI TAKKe MPEICTABISAIOT OCOOYIO0 IIEHHOCTb.
HecmoTpst Ha oTpakeHHUE B JIETeHIaX, OCHOBBIBAIOIIMXCSI HA MU(OJIOTMYECKHE KOPHU HepeallbHbIX
COOBITHIA, TaKXKe TPOSABILICTCS HCTOPUYECKast pealbHOCTh. [10 3TOi ke MpUYMHE B JIEreHIax 4acTo
TIEPEUHCIIIOTCS UMEHA KOHKPETHBIX JIFO/ICH M Ha3BaHWsS TOMOHMMOB. HecMOTpst Ha TECHYIO CBS3b
mereHx ¢ Mudamu, Mudonorned, MupUUeckHe oO0pa3bl B HHX HMEIOT XYH0XKECTBEHHO-
ACTETUYECKYI0 IIEHHOCTh. TakKe BCTPEYAIOTCS TOMOHUMHIYECKUE JICTCHABL, ITIOCBSIICHHBIC
pa3IMYHBEIM MECTaM, HAa3BaHUAM TEPPHUTOPHIA, KPETIOCTAM, TopaM, pekam, pomHukaM u ap. Cpemn
KapabaXCKUX JITSH]] CYIIECTBYIOT MHOTO 00pa3IioB Ha PEITTHO3HYIO TEMY.

KaioueBbie ciioBa: Mud, nerenna, Kapadax, ucropusi, MUGOIOTHUECKHN TEKCT

Acar sozlor: mif, ofsano, Qarabag, tarix, mifoloji motn
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Mosalonin qoyulusu: Azorbaycanin Qarabag bolgesindo mif yaradicilig
Ozlinomaxsus cizgilorls saciyyalonir. Diinyanin, tabist obyektlorinin yaranmasi vo
s. proseslordon ibarot kosmoqonik miflor, eloco do kosmoqonik miflorin bir
hissosini togkil edon antropoqonik — ilk insanin monsoyi barado motnlor
Qarabagdan toplanmis niimunolordo tez-tez rastlamr. Bu niimunolor arasinda
insanin yaranmasi ilo bagh xeyli sayda motn var. Toplanmigs motnlor icorisindo
Allahin ovval seytani, daha sonra insami yaratmasi ilo bagli motnlora do rast
golinir.

Qarabag folklor miihitindo ofsanslor do xiisusi doyar kasb edir. Daha ¢ox
mifoloji koko osaslanan ofsanslordo qeyri-real hadisolor oks olunsa da tarixi
gercoklik do 6ziinli gdstorir. Ona goro ofsanolords tez-tez konkret soxsiyyatlorin,
toponimlorin adlar1 sadalanir. Ofsanslor miflorls, osatirlorlo six bagh olsa da
onlarda mifik obrazlar badii-estetik doyar kosb edir. Miixtolif yer, orazi adlarina,
qalalara, daglara, caylara, bulaglar vo s. hasr edilmis toponomik ofsanolors do rast
golinir. Qarabag ofsanolori igorisindo dini mdvzuda olan oOrnoklor do kiilli-
miqdardadir. Todqigatin manbslorini ¢agdas dovrds toplanmis folklor niimunalori
toskil edir. Bu monbalorlo yanasi mévzu ilo baglh nozori materiallara da nozor
salmmusdir.

Isin magsadi: Mogalodo osas mogsod Qarabag materiallari osasinda mif
vo mifik ofsanalori todgigata colb etmokdir.

Miflor yasadigimiz comiyyotin inkisafinda, onun monavi tokamdiiliinds
miihiim rol oynamigdir. Mif yarandigi dovrden asrlor boyu basariyyatin monovi
hayat1 lizorinds hokmranliq etmisdir.

Azorbaycanda miflorin  Oyronilmosi ilo M.Seyidov, A.Acaloglu,
E.Oliboyzads, B.Abdulla, R.Badolov, M.Hatomi, ©.Saloddin, C.Boydili
(Mammadov), R.Qafarli, R.9liyev, S.Rzasoy vo s. todgiqatcilar mosgul olmus
vo mifologiya ilo bagl dayarli aragsdirmalar aparmaslar.

Zaman-zaman “Mif nadir?” sualina verilon cavablar da forqli olmusdur.
Mifoloq arasdirict Ramazan Qafarli mifi “qodim insanlarin tosallisi, galacoya
iimidi, yasatmaq, yaratmaq, amali” hesab edir vo qeyd edir ki, “mohz min ciir
folakotlo iizbaliz, tokbotok qalanda, sort tobiotin Oziino belo tosir etmok, onu
doayisdirmak qiidrotine malik olduqglarinit miflorlo dork etmisdilor, casarat, giic
tapib 6hdslorine diison missiyalari tarix boyu, marholo-morhals, sobrlo yerino
yetirmoya can atmuglar. Stiurlu hoyatin baglangicinda hoyat-6liim dilemmasi
qarsisinda qalanda belo miflorin yardimina giivonmislor” (6, 4).

Prof. Ramil Oliyevin miflo bagh fikirlori do maraq dogurur. “Miflor do
insan kimidir. O da dogulur, yasayir va 6liir. Mif insan diislincosinds tobistdon
dogulur. Mif ona inananlarin stiurunda mifdir” (5, 210).

Biitiin xalqlarin mifologiyasinda tosnifat baximindan kosmoqonik,
etnoqrafik, antropoqonik vo toqvim miflorinin Ustiinliikk toskil etdiyini qeyd
edon fol.ii.e.d., prof. Agayar Siikiirov hor bir mifoloji sistemo xas olan biitiin
stijetlor, inamlar, ayinlor, morasimlor, bayramlar va s. homin tosnifatdan demok
olar ki, konara ¢ixmadigini iddia edir (12, 7).
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Umumiyyoatlo, todgiqatcilar miflori 3 bdlgiiye béliirler: 1) kosmogqonik
miflor 2) Etnoqonik miflor 3) Toqvim miflori

Azorbaycan folklor ¢evrosindo ohomiyyatli yer tutan Qarabagda mif
yaradicilifit  6ziinomoxsus cizgilorlo  sociyyslonir vo Qarabagin  mif
yaradiciligini arasdirdirda bu sistemlorin hor birino dair 6rnoklorlo garsilasmaq
miimkiindiir.

Diinyanin (kosmosun), tobiot obyektlorinin yaranmasi vo s. kimi
proseslordon ibarot kosmoqonik matnlor Qarabag miflori arasinda genis
yayilmigdir vo todqgiqatgilar bu matnlori mifoloji sistemin 6zayi hesab edirlor.

Fil.i.f.d. Arif Acaloglu kosmoqonik miflordon bohs edorok yazir ki,
kosmoqonik miflor hor bir mifoloji sistemin tomalini vo 6zayini togkil edir.
Bunlar1 “kosmoloji miflor” adlandirmaq daha diizgiin olardi” (2, 50).

Qeyd edok ki, bu motnlorin aksoriyystindo aski tiirk mifoloji diigtincosi
asas motiv kimi ¢ixis edir.

Qarabagdan geyds almmis “Diinyanin sonu” mifoloji motnino nazor salaq.
“Deyillor, yernon gdyiin arast suynan dolajax. Olonnor kofondo ¢ixajax suyun
iiziino, qalannar da 6lojok. ©Omali salahlar dirilojoh, omali pislor dlojohlor” (10, 19).

Digor bir mifds iso deyilir: “Bir giin Aynan Giin bir-biriynon dalasiflar. O
deyif ki, mon sonnon gozalom. Bi1 deyif ki, yox, mon sonnon goézolom. Giin ds saj
kiilliiyiirmiis. Ax1 Ay Giinnon gdzoldi. Ozii do baji-qardasdilar. Bajisiin bma
xaymng tutuf, olini virif xamira ¢akif binin iiziine, onnan da tiziinds loks qalif” (7,
16).

Birinci niimunadon aydin olur ki, bagar dvladi diinyanin yaranmasi kimi no
vaxtsa onun sonunun da galib ¢atacagina inanir. Digor 6rnokds iso Ayin iiziindoki
lokonin hansi sobabdon yarandigi ehtimal olunur. Qarabagdan qeydo alinmus
kosmoqonik miflordo Ay vo Giinos bozon or-arvad, bazon iso baci-qardas kimi
tosvir olunurlar. Qeyd edok ki, onlar dualistik miflorin tipik personajlardir ki, bu
mifoloji simvollar iiz-lizo qoyulur. Cox vaxt Giines monfi sokilde, Ay miisbet
sokildo toqdim olunur. Ay kisi kimi, Giinos iso qadin kimi togdim olunur.

Qarabag kosmoqonik miflori arasinda ulduzlarla bagli mifoloji motnlor
coxluq toskil etmosi “Ulkor ulduzu”, “Coban ulduzu”, “Sagmal ulduzu”,
“Yeddilor”, “Karvanqiran ulduzu” va s. kimi mifoloji motnlordon aydin olur.
“Ulkar ulduzu” ilo bagli matnlorin birinde deyilir ki, “giinnor uzanan vaxti
Ulkor bir torofdon — giingixandan dogur. Giin gddolon vaxti b1 torofden
(glinbatandan) dogur. Ona Toraziler do deyillar. Ulker do deyillor. Alt1 ulduzdu,
ikisi birdi, ikisi birdi, ikisi do birdi. Ulkarin do monas1 budu” (8, 24).

Digar kosmoqonik motnds iso deyilir ki, “Ulker ulduzu yeddi ulduzdu.
Dekabrin on besinds batir. Dekabrin on besi batanda dag kecilori qarisir o biri
kegilora. Toko onda qarisir kegiyo. Hamisinin birn1 géyds ancaq o ulduzu
gidiir. O da birco gilin goriikkmiir, o da diislir dekabrin on besina. O ulduz
batmasa, olar kegiloro qarismaz” (8, 24).
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Qarabagdan geydo alinmis “Coban ulduzu” mifoloji matninds iso deyilir
ki, glinosin arxasinnan ¢ixan ulduza ¢oban ulduzu deyillor. O ulduz ¢ixanda
coban qoyunu Oriisiin basimnan qaytarar arxaca” (8, 24).

Gorlindilyli kimi, bu miflorin boylik oksoriyysti daha ¢ox meorasimi
xarakter dagiyaraq kosmosun va onun hissalorinin yaradilisi, monsoyi haqqinda
molumat verir.

Antropoqonik miflor kosmoqonik miflorin bir hissasini togkil edir vo bu
miflords ilkin insanin monsoyi barods molumat verilir. Qarabagdan toplanmis
niimunalor arasinda insanin yaranmasi ilo bagl xeyli sayda motno rast golinir.
Bu motnlorin birine noazor salaq: “Cabrayil, Ozrayil, Mikayil iis qardas oluf.
Allah-tala bilara deyif ki, gedin bir az palgix gotirin. Gediflor, Cabrayil
gotlirondo palgix getmiyif, Mikayil gotiirondo getmiyif, Ozrayil goétiironds
gedif. Allah-tala bu pal¢ixdan adam qayirif. Bu ¢ox kobud oluf. Bin1 bir az
yonuflar. O yers tokiilon yonqardan da mal qayiriflar. Mal canin yonqaridi” (7,
15).

Bu mifoloji motndo insan palgixdan yaranmasi ehtimal edilir. Umumiyyatlo,
gildon, torpaqdan, agacdan yaradilma motivlori genis yayillmisdir. Digor moatndo
insanin torpaqdan yaranmasi sorh edilir. “Bizim ojdadimiz Adam atadi. Onu
torpaxdan qayrifla. Ozii do ki, cox kéntdy qayrnusdar. Goriifler ki, ¢ox yogundu,
bagdiyiflar bunu yonmaga. Yonduxca bunun yonqarin aons atmuyiflar. Bir yera
topluyuflar. Bu yongardan mal diizaldiflor. Adam atanin da yetmis iki usagi oluf”
(7, 15).

Bu kimi niimunalords insanin alt gatdan yuxari qata kegmosi tosvir olunur.

Qarabag Ornoklori igorisinds Allahin ovval seytani, daha sonra insani
yaratmasi ilo bagli motnlora do rast golinir. “Allahtala har seydon gabax seytani
yaradif. Seytan Allaha neg¢o il qullux eliyif. Seytannan sohra Adom atanm yaradif.
Adom ata, rovayatin dediyino goro Hindistanda yaranif, yerdon, torpaxdan,
pal¢ixdan. Bu yaranannan sohra arvadi-zadi olmuyuf. Allah-tala seytana omr eliyir
ki, Adom ataya sojdo elo, bas ay. Seytan deyir ki, mon onnan gabax diinyaya
golmisom. Mon Adom ataya sgjds elomaram. O pirden ki, arxasi qatda ¢ixillar ha-
arxaa pira ¢evirmoak oadobsizdihdi, — onu deyir, heylo qayiriflar ki, seytan Adom
ataya bas aysin. Gena bas aymiyif, elo diizqulusun ¢ixif. (diizqulusuna ¢ixmaq —
arxasi pira torof ¢ixmaq). Seytan Allah-talaya sikayot eliyir ki, mon saa Adom
atadan qabax necs il qullux elomisom, monim hakqimi ver. Allah-taala buna deyir
ki, kim sonin sdziinnan gedirso, kim sonin buyrugaa baxirsa, sonin hakqaa onu
verirom. Sohradan Allah Adom atanin gabir§asmnan Hovva nononi yaradif” (7,
15).

Bu miflordon aydin olur ki, Allah avval seytani, daha sonra Adomi vo
onun qabirgasindan Hovvani yaratmigdir vo Qarabagdan gqeydo alinmis
ornaklor arasinda bu tipli miflor kifayat qodordir.

Qarabag folklor xaritosindo ofsans janrinin da xiisusi ¢okisi var. Bir ¢ox
folklorsiinaslar bu iki janrin oxsarligini qeyd etsolor do, forglondirici
xiisusiyyatlorini do izah etmisdilor. Prof. I.Abbash ofsano ilo rovayoti
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forglondirarok yazir: “Ofsanonin asas mogzini o hekayotlor toskil edir ki, onun
osasinda mociizo, sOyloyici, yaxud dinloyicilor torsfindon toesdiq olunmus,
inamlmus torzdo anlasilan bir obraz yaqin edilsin. Bununla da rovayastlordon forqli
olaraq ofsanolor homiso 6z fantastik calarina gors secilir. Onlar hom ke¢misdo —
diaxronik, hom hazirda, hom do golocokdo — sinxronik bag veron hadisalor kimi
sOylonilir” (1, 3).

Osason hekayot xarakteri dagiyan rovayatlor iso ke¢misi ehtiva edon
hadisalor, shvalatlar vo real vo geyri-real soxslor haqqinda dolasan hekayslor
toplusundan ibaratdir. Miixtolif tarixi kosimlordo yaranmis rovayatlor ¢ox da
genis siijet xottino malik deyil vo lakonik mozmunla forglonirlor. Ravayatlorin
mdvzu cevrosino hom tarixi, hom sosioloji, hom etnik, hom do moigot
movzular daxildir.

Umumiyyoetle, epik janr olan ofsanolor daha ¢ox mifoloji koko osaslanr.
Mifoloji shvalatlar 6z dmriinii basa vurdugdan sonra ofsanologir. Ofsanalordo
qeyri-real hadisolor oks olunsa da tarixi gerg¢oklik do Ozilinli gostorir. Bu
baximdan ofsanolords tez-tez konkret soxsiyystlorin, toponimlorin adlari
sadalanir. Azorbaycan ofsanolorinin toplanmasi, nosri, tadqiqi sahasinds prof.
S.Pagayevin zohmaoti ovozsizdir. O, ofsananin rovayat va osatirlorle yaxinligini
qeyd etso do yazir: “Amma diqqotli miisahido bunlarin  hor birinin
Oziinomoxsus cohatlorini miioyyanlosdirmays imkan verir. Rovayat real hoyat
haqigatlorinin tohkiyo formasinda badii ifadssidir. Rovayostdo olmus, bas
vermis hoyat hadisalori yigcam sokildos inikas olunur” (11, 5-6).

Ofsanolor miflorls, osatirlorls six bagli olsa da onlardaki mifik obrazlar
badii-estetik doyor kasb edir. Qarabagdan geyds alinmis “Ay ilo Giin” ofsanasi
bu baximdan sociyyovidir. Ofsanoys gora “Ay ilo Giin baci-qardas imis. Anasi
sac1 kiilloyirmis. Usaqlar dalagir. Ay bacisi Giinii doyiir. Anast oli kiilli-kiilli
usaga bir sillo vurur. O vaxtdan Ayn {iziinds loks galir” (3, 219).

Bu ofsanodo diggoti colb edon asas mogam ondan ibarotdir ki, buradaki
hadisolor zordiistliklo baghdir. Yoni, atogparastliys, oda, giinass, alova tapinma ilo
olagodardir. Ofsanodon do malum olur ki, anasi Giinosi qoruyur vo Aym iiziine loko
salir.

Soma cisimlori ilo bagh yaranmis kosmoqonik ofsanslorde xalqin astral
goriislori iistiin yer tutur. Tarixi-xronoloji baximdan bu tip ofsanslor daha erkon
dovrlords yaranmaslar.

Qarabagdan qeydo alinmis niimunolor igorisindo heyvanlar, quslar
haqqinda olan ofsanslor do genis yayilmisdir. “Yarasa” kimi mifoloji kdko
bagli nimunslords qusa tapinma, qusa inam kimi motivloer yer alir. “Yarasa”
ofsanasinds deyilir ki, “Isa peyqombera peyqomborrih verilonnon sora insannar
dedi ki, ya Isa bir deno mdciizo gdsdar, biz sono inanax ki, peygqomborson.
Deyif, yaxsi, no mociizo isdiyirsiniz? Deyif, elo bir qus yaratginan ki, momali
olsun, qulaxlar1 sican qulagina oxsasin. Hom balalasin, hom do balasin
omizdirsin. Deyir, Allaha iiz tutur, Allahin hékmiiynon, Allahin sodasiynan,
komohliyinnon Allahdan voh golir. Deyir ki, ya Isa, palgixdan homon qusun
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formasin diizolt. Homon qusun formasini oldugu kimi diizoldir. Diizoldonnon
sonra demoli, Isa homin qusa 6z nofasinnon iifiiriir. Ufiironnon sonra, demoali,
homon o yarasa qusu omalo goalir” (10, 38).

El arasinda da yarasa qusu miigoddss qus hesab edilir. Ona toxunmaq
olmaz — deyirlor. Onun miiqaddosliyini sortlondiron osas amil odur ki, mohz Isa
peygambar onu diizaltdiyi, ona nafas verdiyi li¢iin bu qusu miigoddss hesab edirlar.

Qarabagdan geydo alinmis ofsanslorin bir gismindo ¢evrilmoalor aparict
rol oynayir. “Ilan qayas1” ofsanasinda deyilir ki, “guya qiz ¢imirmis. Coxlu
qoyun varmis orda. Baxirsan ki, dagin toposindo iki metr uzunnuxda ilan
siiriina-siiriino golir. Ela qiza ag1z atanda qiz deyir ki, Allah, bizi das elo. Iri-iri
dagdardi, qoyun yekolikdo dagdardi. Qoyunnar da, qiz da, ilan da oluf das” (8,
96).

Digor bir ofsanads “Qurd gqadin” 6rnoayinds do ¢evrilmo motivi agkarlanir.
Ofsanadas deyilir ki, “Qubatdi rayonunun hansisa bir kondinds bir qadinin usagi
oluf. Usag1 olannan sora zahi-zahi hans1 giinss suya girif. Sudan ¢ixanda basina
canavar dorisi atiflar, oluf canavar. Canavarlara qosuluf ¢ixif gedif” (9, 10).

Birinci 6rnokds dasa ¢evrilmo, ikinci niimunads iso canavara donmo kimi
motivlords ofsanslors maxsus saciyyavi alamatlor qorunmusdur.

Qarabagdan toplanmis Ornoklor arasinda miixtolif yer, orazi adlarina,
qalalara, daglara, caylara, bulaglara vo s. hasr edilmis toponomik ofsanslors do
rast golinir. “Ilan qayas1”, “Oli bulag1”, “Kar kiimboz”, “Oglan-qiz dorosi” va s.
kimi ofsanolords adlar1 ¢okilon toponimlorin yaranmasmin izahli sorhi
aciglanmigdir. Xalqin yaddasinda qorunan bu etimoloji izahlar bir ¢ox
gercokliklorin iizo ¢ixarilmasinda miihiim rol oynaya bilor.

Kalbacar rayonunda yerlogon “Ojdaha qayasi” adli bir ofsanads deyilir ki,
“aofsanayo gore, Ojdaha qayasinin dali boyiik magaradir. Qadim zamanlarda bir
pohlovan bu magaraya gedib bir ojdaha dSldiirmiisdiir. Guya qayadan damla-
damla axan da su deyil, sjdahanin yagidir. Qayanin strafinda bir giil tapilir ki,
adina padizohor deyirlor. Qodim insanlardan kim ojdahanin yagindan
zoharlonirmisso, padizohardon yeyib yaxsi olurmus. Padizohori do pshlovan
tokmiisdiir ki, hor kos ojdahanin yagindan zohorlonorss, yeyib yaxsi olsun” (4,
51).

Gorlindiiyli kimi bu ofsanads oslindo ardicil siijet xotti yoxdur, lakin
miixtolif epizodik motivlor vasitosilo fantastik fikir oks olunmusdur. Eyni
zamanda verilmig toponim ilo bagli xalq yaddasinda dolasan etimoloji baxis
togdim olunmusdur.

Qarabag ofsanolori igorisindo dini movzuda olan 6rnoklor do kiilli-
miqdardadir. Osason dini soxslorin, peygomborlorin adlari bu ofsanslordon
aparict xott kimi kegir.

Qarabag folklor matnlorinds bazon ofsano saciyyasi dasiyan rovayot
ornoklori ilo do qarsilasmaq miimkiindiir.

Diqgati calb edon bels drnoklardon biri Sart Asiqla bagli olan shvalatdir. Bu
rovayatdo Sar1 Asigin mdciizali dogulusu motivi diqget ¢akir. Ravayatds deyilir
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ki, “Elat golib Lagindan kecib Istisuya gedirdi, yayda orda qalib, qisda Bordo,
Agcabadiyo golirdi. Bir dul arvad hor golondo onlart evino qonaq cagirir,
cobanlara ¢orok verir, siifro agir, yemok bisirir. Daha sonra rovaystdon molum
olur ki, ¢obanlardan biri bu arvada deyir ki, biz gedirik, elo olsun ki, golon dofo
golonds son gapida bir besik asasan. O qapida bir besik olsa, sonin evino doniib
sonin ¢Oroyini yeyacayik. Ogor o qapida besik olmasa, biz sonin qapma
donmoyacoyik. Daha sonra rovaystdon molum olur ki, ay dolanib, il 6tondon
sonra arvad ¢ox fikirlogib qoy monim qonagim mondon kiiskiin getmasin deyib
qapidan bir besik asir. Besiyin i¢ino do bir sar1 dag qoyur, tez bunun {istiinii ortiir.
Arvad fikirlosir ki, yoqin cobanlar besiyin i¢ino baxmazlar, usagir gotir, —
demoazlor. Cobanlar gqapida bir besik goriib Allaha siikiir edib, bunun usagi olubdu
deyib igori kegir, yeyib-igirlor. Ay xamim, get usagi gotir, bir usagr gorok —
deyondo arvad titroyo-titroyo Allaha yalvarir ki, Ay Allah, bir mdciizo goster,
monim iizim bu qonagin yaninda yers diigmosin. Bunu deyib arvad golib ortiiyti
qaldirir ki, das1 gotiiriib bunlara gostorsin. Baxir goriir ki, burda bir dons sar1
oglan usag1 var. Arvad 9s9-9s0 usag1 qucagina gotiiriir, gotirir. Cobanlar usagin
ad1 ilo maraqglananda gadin holo ad fikirlosmadiyini, sizi gozlomisom ki,
maslohatlogim qoyax deyir. Bu zaman ¢obanlardan biri deyir ki, elo bunun adini
da Sar1 qoyaq. Dul gadin razilasir. Vo oglanin adi Sar1 olur”. Ravayatin sonunda
deyilir ki, o bdyliylir, asiq olur, asiq logabi do istlino golir vo Sar1 Asiq kimi
tanmir (8, 113-114).

Bu 6rnak rovaystdon cox ofsans saciyyesi dastyir. Ciinki burada fantastik
dogulus, dasin oglana c¢evrilmosi motivi oks olunur. Mociizoli dogulus,
cevrilmolor — donmolor ofsans janr {iglin xarakterikdir. Bu matnds diqgstgokon
mogam Azorbaycan qadinidir, bu qadinin sliagiqligi, qonagporvarliyidir. Bu dul
qadin ¢obanlarin onun evindo ¢Orok kosmaesi {igiin yalana ol atmaqdan da
cokinmir. Onlar yedirib-igirtmok ti¢lin qapisinda besik asib i¢ino sar1 bir das
qoyur. Bu matnds bu qadinin timsalinda biitovliikde xalqin qonagporvarliyi 6no
CIXIT.

Isin noticasi: Qarabag bolgosindon qeydo almmis motnlordon do
gorlindiiyii kimi Qarabag folklor xoritosindo miflor, mifik ofsanolor genis
yayilmis vo 6zlinomaxsus cizgilorls saciyyalonir.

Isin elmi yeniliyi: Isin elmi yeniliyi todgiqatin aktuallig1 ilo xarakterizo
edilir. Magalo Qarabag mif vo ofsanolorinin bir ¢ox mogamlarinin {izo
¢ixaeilmasina imkan yaradir.

Isin totbiqi ohamiyyati: Todgigat isinden ali moktoblorin filologiya
fakiiltolorinds istifads oluna bilor.

ODOBIYYAT
1. Abbasl 1. Ofsana vo rovayatlorin janr 6ziinomoxsuslugu. Azorbaycan sifahi
xalq adabiyyatina dair tadqiqler, X1, Baki, Sada, 2002
2. Azarbaycan adobiyyati tarixi. Mifologiya. I kitab, Baki, Elm, 2004, 760 s.
3. Azarbaycan folkloru antologiyasi. Qarabag folkloru, V cild, Baki, Sada, 2009



Dads Qorqud e 2019/1 95

4. Azarbaycan klassik adabiyyati kitabxanasi. 20 cildds, Xalq adabiyyati, I cild,
Baki, 1982

5.9liyev R. Mif vo folklor. Genezisi va poetikasi. Baki, EIm, 2005, 224 soh.

6. Qafarli R. Mif vo nagil (Epik snonods janrlararasi olago). Baki, N.Tusi adina
ADPU-nun nosri, 448 soh.

7. Qarabag: Folklor da bir tarixdir. I kitab (Agdam, Filizuli, Agcabadi, Cabrayil,
Zoangilan, Qubadli, Lagin va Koalbacar rayonlarindan toplanmis folklor 6rnoklari), Baki,
Elm vo tohsil, 2012, 464 sah.

8. Qarabag: Folklor da bir tarixdir. III kitab (Agdam, Fiizuli, Cabrayil, Tortor,
Qubadli, Zongilan, Kolbacar, Lagin vo Susa rayonlarindan toplanmis folklor 6rnaklari),
Baki, Elm vo tohsil, 2012, 468 soh.

9.Qarabag: Folklor da bir tarixdir. IV kitab (La¢in, Qubadli vo Zangilan
rayonlarindan toplanmis folklor 6rnoklari), Baki, Elm va tohsil, 2013, 460 soh.

10. Qarabag: Folklor da bir tarixdir. VI kitab (Coabrayil, Kolbacar, Tortor
rayonlarindan toplanmis folklor 6rnoklari), Baki, “Zordabi LTD” MMC, 2013, 468 s.

11. Pasayev S. Azorbaycan ofsanolorinin dyronilmasi. Baki, Az SSR “Bilik”
Comiyyati, 1985, 72 soh.

12. Sikiirov A. Mifologiya. 1-ci kitab, Baki, Elm, 1995, 188 soh.



Dada Qorqud e 2019/1

96
Elza ISMAYILOVA 90
Xazar Universiteti e
e-mail: elzaxanim@yahoo.com ao
“KOROGLU” DASTANINDA QILINC MOTIiVi
(Azarbaycan va Tiirkiys variantlari dsasinda)

Elza Ismailova
THE MOTIVE OF SWORD IN ‘KOROGHLU’ EPIC
(Based on Azerbaijani and Turkish versions)

Summary

The article deals with the sword motif in the Azerbaijani and Turkish texts of the epic
“Koroghlu”, which has a special place in folklore of many Turkic peoples. There it is talked
about Koroghlu’s sword — ‘Misri’, it is brought to attention that the history and the fate of this
sword caused controversy, and it is emphasized on the etymology of the word ‘misri’.

It is shown in the Azerbaijani and Turkish texts of the ‘Koroghlu’ epic that it is used the
same weapons, the same combat instruments, the similar of the weapon motifs in these two
texts. Those reasons are proof that Turkic and Azerbaijani peoples are culturally and identically
same nations.

Keywords: sword, weapon, Azerbaijan, Turkey, motive, Koroghlu, epos

Enza Hemaunosa
MOTHUB MEY B 3ITOCE «KEPOI'JIY»
(Ha ocHoBe a3ep0aiiIaHCKON U Typel KO Bepcusix)

Pe3rome

B crarbe paccmaTtpuBaeTcss MOTUB Meua B a3epOaif/PKaHCKUX U TYPElKHUX TEKCTax 3I1oca
«Keporiy», KoTOpbIil 3aHEMAaET 0c000€ MeCTO B (DOJIBKIOPE MHOTHX TIOPKCKHX HapomoB. Tam
roBopurcs o Meue Koporiry — «Mucpm», BHUIMaHHAE TIPUBICYCHO K TOMY, YTO HCTOPHUS U CyAbOa
9TOTO Meua BEI3BAJIM IPOTUBOPEUHS, U 3TO TIOAICPKUBACTCS STUMOJIOTHEH CI0BA «MHUCPH.

B azepOaiimKkaHCKIX U TYpelKHX TeKcTax smoca «Keporiry» mokasaHo, 9To B 3THX ABYX
TEKCTaX HCHOIB3YETCS OJHO M TO XK€ OpyKHe, O0eBble MHCTPYMCHTHI, aHAIOTHYHBIC MOTHBEI
OpYXUs. DTH NPUIHHBI SBITIOTCS JOKA3aTEIBCTBOM TOTO, YTO TIOPKCKHN W a3epOalmKaHCKIHA
HApOJBI KYJIbTYPHO U HACHTUYHO OTHUMH HAPOIaMH.

KuioueBble ciioBa: med, opyxkue, Azepbaitmkan, Typuus, MmoTus, Kepormy, snoc

Acar sozlar: qilinc, silah, Azorbaycan, Tiirkiya, motiv, Koroglu, epos

Masalonin qoyulusu: “Koroglu” dastaninin Azorbaycan vo Tiirkiyo
matnlorindaki qilinc motivi tadgiqata calb edilmisdir.

Isin maqsadi: “Koroglu” dastaninin  Azorbaycan vo  Tiirkiyo
moatnlorindaki qilinc motivini asash gokilds aragdirmaq vo bu mosals ilo bagh
bir sira miilahizolors aydinliq gotirmakdir.

Tiirk millotinin hayati, tarixi vo gohromanliq abidssi olan dastanlarimizdan
da goriiniir ki, tiirk horb sonatinin ¢ox gqadim va zongin bir tarixi vardir. Tiirk at
belindo dogulmus, at belinds yurdunu qoruyaraq 6z tarixini yazmis, at belinds do
Olmiigdiir. Anadan osgor dogulan tiirklor tarixo sohno olan savaslarda 0z
gohromanh@ vo casarati ilo ad almis, Voton, Yurd, Millot vo Namus yolunda, hor
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qaris torpagi ugrunda qan tOkmiis, yurdunu qoruyaraq golocok nosilloro
Otlirmiisdiir.

Tarix boyunca bir ddyiis aloti olan qilincin tiirk sonotindoki yeri vo
ohomiyyati basqa sonat asorlorindon forqlonmisdir. Qohromanliq miicassomasi
qilincla bagli Azarbaycan va tiirk dillorinds bir ¢ox atalar sdzlori yaranmisdir.
Qilinc haqqinda har iki dildo bonzar olan atalar sdzlorindon bir negasini 6rnok
kimi diqqatinizs catdiririq:

Tiirk atalar sézlorinds: At binenin (veya is bilenin), kili¢ kusananin.
Kili¢ kinmi kesmez. Iki kili¢ bir kina sigmaz. Kiligla oyun olmaz. Kavgada
kili¢c 6diing verilmez. Aman dileyene (veya diyene) kili¢ kalkmaz.

Azarbaycan atalar sézlorinda: At minonindi, qili¢ baglayanin. Qilinc qinimi
kosmoz. 1ki qilinc bir qmna girmoz. Qilincla oyun olmaz. Davada qilinci bore
vermazlor. Amana golon boyunu qilinc kosmoz. / Aman deyonin boynunu
vurmazlar.

Hor bir toplum 6zlinii qorumaq, azad vo miistaqil qalmaq tgiin giicli
olmalidir. Giicliiliiyiin osas gostaricilorindon biri do silahdir. Tiirklerin boytik
zoforlor qazanmasinda atosli silahlarin icadindan ovval qilinc savasgilarin on
yaxin dostu olmus, at vo qilinc soraf, namus simvolu sayilmisdir. Dastanlarda
igid at1 vo qilinct ilo igiddir. At1 doyarlidirss, qilinc da o qodar doyaerlidir.

Tarixon tiirklor qilinct miigoddos saymis vo qilinca and i¢mislor.
Samanlarda qilincin digor doyiis vasitolorindon daha ¢ox ohomiyyatli bir yeri
olmusdur. Qilinct miigoddes sayan samanlar andigmo morasimlorindo qilinca
and i¢mislor. Skiflordo qilinc Tanrinin romzi sayilmis, bir-birilorini qardas elan
edon soxslor boyiik bir gaba gqan axitmis, silahlarini (qilinc, xoncar, ox) ora
ataraq bu gabdan sira ilo qan igorok and igmislor.

XI asrin bdyiik tiirk alimi Mahmud Kasgari “Divanti ligat-it-tiirk” osorindo
tarixon tiirklorin qilinca and i¢diklari barads belo yazir: “... Qirgiz, yabaku, qipcaq
vo digor boylarmm xalqi and icdiklori vo ya morc goldiklori zaman domiro
ehtiramlarmi bildirmok ii¢lin qilinct ¢ixarib yani iisto Onlorine qoyur vo bu, kdk
kirstin, kizil ¢iksun” deyirlor. Bu, “soziindo durmasan, qilinc sonin ganimna
boyansin, domir sandon intigamini alsin” demakdir. Ciinki onlar domiri miigoaddos
sayirlar” [9, s. 367]. Deyo bilorik ki, bu and tiirklorin silah iizorino andigma
ononossinin ilk niimunasi va tiirk tarixinin on 6nomli andlarindan biri hesab olunur.

Tiirk xalglarinin ortaq abidoslorindon olan “Dado Qorqud” dastaninda
igidlor yeri golondo qilinca and icirlor: “Bayboronin oglu Bamsi Beyrok
boyu”nda Bamsi Beyrok osirlikdo bakirs boay qizi qarsisinda and icir: “Qiz
Beyroya asiq olmusdu, ona goro do dedi: “Ogor soni hasardan orkonlo asagi
sallasam, sag-salamat ata-ananin yanina getson, moni burda golib halalligla
alarsanmi1? Beyrok and i¢di: “Oguz yurduna salamat ¢atsam, golib soni halalligla
almasam, qilincimla dogranim! Oxuma sancilim! Yer kimi ¢atlayim, torpaq kimi
sovrulum” [11, s. 212]. Bu da qilincin igid {igiin 6nomli oldugunu gostorir.

Tiirklor tarix sohnasine ¢ixdiglar1 zamandan etibaron doylis alstlorindon
istifado bacariglar ilo digor xalglardan seg¢ilmiglor. Osrlor boyu diinyaya hokm
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edon tlirklor doytislords ¢esidli silah vo doyiis vasitolorindon istifado etmislor.
Oski tiirklorde bir ¢ox soxslora “Qilinc” logabi verilmisdir. Belo ki, onlarin
qilinc kimi kasib atan, koskin qorarlt biri olmasi arzu edilmisdir. Boyiik Hun
Imperiyasmin hokmdari, diinyanin on qorxulu savas¢ist Atilla (395 - 453)
Avropada Tanrinin qilinct / qurmanct kimi taninmis, bu qilincla diinyada ilk
dofo Roma Papasini qarsisinda diz ¢okdiirmiisdiir.

Italyan osilli Kili¢ Ali Pasa / Ulug Ali Pasa (miisalman olmadan 6ncoki adi:
Giovanni Dionigi Galeni) 1536-c1 ildo sanh tiirk donizgisi Barbaros Hayrettin
Pasanin lovondlori (Osmanli Donanmasinda xidmot edon oasgor sinfi, savasci)
torofindon osir edilon Giovanni miisalman oldugdan sonra Ulug Ali Pasa adi ilo
Osmanli Dovlotinin ©lcozair baylorbayino qgodor yiiksolmisdir. I Solim vo III
Murad ddvrlerinde Osmanli Doniz Donanmasini diinyanin on bdyiik deniz giicii
kimi gqorumus, Osmanl Imperatorlugunun doniz sahasindoki boyiik gelobaloring
adim yazdirmgdir. Inebahti Doniz Savasi (1571) zamani yalmz Ulug Ali Pasanin
komandasindaki Osmanli Donanmasinin sag cinah1 ugur qazandigi, bu savasin
qadorini doyisdirdiyi vo bir ¢ox doniz savaglarinda forqli performanslar gostordiyi
iiciin II Solim torofindon kaptan-i derya (Osmanl Imperatorlugunda donanma
komandirino verilon addir, admiral) riitbasi verilmis, Uluc¢ logabi Kili¢ olaraq
doyisdirilmigdir. Bundan sonra bu Osmanli admiralt Kili¢ Ali Pasa kimi tarixdos iz
buraxmusdir.

Yeri golmiskon, tarixo adimi yazdirmis Teymurlar naslinin Misirdoki
sacarasi qorxmaz sarkarda, ordu baseis1t Misri gilinc logobli Mohommad ol-Kasif
Teymurla baslayrr. Bu sorkerdo iraqda dogulsa da, Osmanli ordusu ilo
uzunmiiddotli soforlordo olmus, Afrika vo Sorq oOlkolorinds tarixi savaslarda
istirak etmisdir.

Qeyd edok ki, yiizillorin o tayindan, tarix Oncosi c¢aglardan siiziilorok
golon dastanlar millatlorin on boylik modani irslorindon sayilir. Tiirk millotinin
ortaq modaniyyat irsini, tarixini vo folklorunu oks etdiron “Koroglu” dastani
genis bir cografiyaya yayildig ti¢iin sdylondiyi har bdlgonin tarixi, madoni vo
cografi xiisusiyyatlorini biinyesindo dasiyaraq variantlagsmigdir. “Koroglu”
dastaninin todqiq etdiyimiz motnlorindo Koroglu vo dolilori savag meydaninda
dovriin silahlarindan mizraq, sespar, qalxan, ox, yay, giirz, amud, cida, nizs vo
s. ilo yanasi, qilincdan da moharatlo istifado etmislor.

Maraglidir, “Koroglu” dastaninin variantlarinda qilinc bazon saz rolunu
da oynayir, saz kimi ddso basilir: Isabali saga-sola baxdi, gordii ki, meydanda
bir adam qalmadi, hamis1 qacib gizlondi. Qilic1 ddsiina basib saslondi; Isabali
qilic dostindo s6z deyon zaman Telli xanim buna xolvotco ol elodi; Oyri
qilincdan 6piib sinasing basdi, ald1 gérok na dedi [15, s. 97, 98].

“Koroglu” dastaninda saz qilincin ovozedicisi kimi do toqdim olunur:
Hirs vurdu Bolli ©hmadin basina. Elo birco onu bildi ki, saz1 qalxdi gdys. No
ki giicii var, elo ¢aldi ustanin topasineg ki, saz da parga-parca oldu, ustanin basi
da; Koroglu 6ziini Mahmud pasanin alagapisina yetirdi. Qapida duran
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tamasacilardan kegosi deyil idi; Koroglu sazin golu ilo bir neg¢osini o yan bu
yana basib, yarixib marakonin ortasina kec¢di [13, s. 190; 15, s. 59].

“Koroglu”da atlarla birlikdo xariqiilado qilinc da gohromanlart geyri-adi
qiivvat sahibi edir. Dastanda Koroglu narasi vo qilinct ilo iin salmis bir igiddir.
Koroglu qilinct haqqinda forgli rovayatlor movcuddur: Dastanin Yalvag
rovayatindo gostorilir ki, bir giin kor — Koroglu (bu rovayatdo Koroglu kor bir
adam kimi toqdim edilir) kondin sigirlarini otararkon siiriidon biri ayrilir. Kor
yerdon bir dag gotiiriib inays atir, das doyon kimi inak 6liir. Kor homin dasi
gotirib domirgiys gostorir. Domirgi bu dasin ildirim pargasi oldugunu sdyloyir.
Kor homin dagsdan domirg¢iya bir qilinc diizaltdirir.

Istanbul rovaystlorindon birinde gdstarildiyino géro, usaq dalasan daylari
aralaya bilmir. Olino bir dag alib atir. Das doru at1 oldiiriir. Atast homin dasi
gotirdib ondan bir biz diizoltdirir. Bir giin bir dorvis usaga yuxusunda tapsirir ki, o
dagdan domirgiys bir qilinc va bir qalxan diizaltdirsin. Usaq dorvisin dediyins omol
edir. Atasi bizlo qilinct yoxlayanda goriir ki, bu qilinc gotirdiyi dasdan
diizoldilmisdir.

Bu epizod M.Tohmasib nosrindo daha genis tosvir olunur. Tohmasib
nosrinin “Al1 kisi” qolunda qeyd edilir ki, Rovson ¢6ldo oynadigi vaxt yerdon
tapdig1 dasi1 orlisdo otlayan bir buzova atir. Dasin yeli buzovu 6ldiirtir. Rovson
evo qayidir, ohvalati atasina danigir. O, atasimnin tapsirig ilo buzovun carimosini
verir vo homin dag1 tapib evo gotirir. Al kisi goriir ki, bu, ildirnm pargasidir,
Rovsondon gizli ildirim dasmin bir parcasindan biz, qalanindan iso misri qilinc
diizoltdirir. Al kisi ustanin hazirladigi qilincin Misri olmadigini siibut etmok
ticlin bizlo qilincda doalik agir, biz qilinci dalib o biri torafine kegir. Bununla da
usta, Al1 kisini aldada bilmir, ona 6z qilincini — ildirim dagindan olan qiliner verir.

Al kisi bu qilinc1 intigam vaxti ¢catanda Rovsons — Korogluya verib deyir:
“Rovson, al bu qilinci, belino bagla. Bu qilinc son gordiiyiin qilinclara
bonzomoz. Bu qilinca ildirim qilinc deyarlor. Bu els bir qilincdir ki, gabaginda
heg bir sey dayanmaz. Hor nayo vursan, kasor, tokor. Bu qilinc ilo son baylors,
xanlara, pasalara gan udduracaqgsan... Bu qilinc ilo son qalalar sindiracagsan,
sadlor dagidacaqgsan. Ancaq bunun ildirim qilinc oldugunu heg¢ koso bildirma!
Bundan sonra bunun adina misri qilinc deyarson. No qgador ki son Qiratin
belindoson, bu qilinc da sonin belindodir, he¢ bir diismon sono bata
bilmayacok™ [13, s. 29].

Dastanin “Qaf - Penn” variantinda gostorilir ki, qilinc diizeldon usta misri
qilinct Mirzs Sarrafa verdikdon sonra pesman olur. Usta bir neco adam gotiiriib,
onun yolunu kasir, hiicum edib qilinc1 Mirzs Sorrafin olinden almaq istoyir. Mirzo
Sarraf kor olduguna baxmayaraq, misri qilinc sayssinds 6ziinii xilas edir [13, s.
345].

“Koroglu - Osad” variantinda iseo misri qilincin diizoldilmasi bu sokilde
verilir: Atlar sinaqdan ¢ixarildigdan sonra Rovson atasinin tapsirigi ilo anasini vo
Diirat1 aparib 6z kondlori Muradbayliys qoyub geri qayidir. Ali kisi onu bir lozgi
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ustanin yanma qilinc diizoltdirmoys gondorir. Usta qilincit diizoldib Révsona
verir. Bundan sonra Rovson atasinin qisasint almaga gedir [13, s. 345-346].

“Koroglu”nun ermoni rovayotindo do qilinc epizodu vardir. Bu epizod
Azorbaycan vo Yalvac variantlarindan gotiiriilmiisdiir. Azorbaycan vo Yalvag
epizodlarindan forqli olaraq, burada ildirim dagimni tapan Koroglu olsa da, onun
no oldugunu anlayan, domirgilora diizoltdiron vo qinimin igindo do kosmok
xisusiyyotino malik bir qilinc oldo edon bir kor qocadir. Koroglu ancaq
boyiiylinco bu qilinca sahib olur. Kor qoca, Ali kisi kimi, qilincin yerino
basqasin1 vermoasinlor deys avvolcodon bir biz diizoltdirir ki, bu bizlo qilinct
yoxlasin. Eyni zamanda, domir¢ilorin yolda qilinct onun slindon almamasi ticiin
kor qilinca bir dofs girdikdon sonra bir daha ¢ixmayacaq qoder dar bir qin
diizaltdirir, qninin i¢indon ds kass bildiyi tiglin qilinct onun slindsn ala bilmirlor
[4,s. 63-64].

“Koroglunun qocaligr” qolunda Koroglu dalileri bagindan dagitdiqdan sonra
paslt Misri qilinct belino baglayib Nigar da yanma alib piyada harasa gedir. Bu
zaman Okiizotaranin ¢iyninds yaritaxta, yaridomir olan osyanin tiifong oldugunu
Oyronir, misri qiler belindon acib yers tullayir, namord syyaminin goldiyini vo
Koroglulugunu yera qoydugunu bildirir: ... Koroglu misri qilincint belindon agib
atdi yera. Dedi: — Indi namord diinyas1, bic ayyamudi. Bundan sonra igidlik bir qara
pula doymaz. Man bu giindon Koroglulugu yers qoyuram [13, s. 320]; Tiifong icad
oldu, mardlik pozuldu, / Oyri qilinc qinda paslanmalidir [15, s. 164; 12, s. 199].

Tiirk variantinda da Koroglu dolikli domir (tiifang) icad olunub, oski
igidlik ananalori pozulunca, igidlorine dagilmalarini tovsiys edir, tiifongin icadi
ilo vaxtinin bitdiyini bildirir, “sirr olur”, Qirxlara qarisir: Tiifenk icat oldu
mertlik bozuldu / Egri kiling kinda paslanmalidir [7, s. 340, 4, s. 153]; Koroglu
der vadem yetti / Tiifenk ¢ikt1 mertlik gitti [4, s. 171].

August von Haxthausen [26, s. 149-153] vo Frederic Dubois de
Montpereux-nun “Koroglu” ravaystlorinds Koroglu tiifongi gordiikdon sonra
0z dovriiniin bitdiyini deyir vo homin vaxtdan geyb olur [17, s. 455-457].

Gorilindiiyli kimi, Koroglu variantlarin ¢oxunda atosli silah, tiifong vo
topu gorondon sonra Misri qilinci belindon agib yero atir, 6ziiniin igidlik
dovriiniin sona ¢atdigini vo giicsiizlilyiinii etiraf edir.

“Koroglu” dastaninin todqgiqata calb etdiyimiz variantlarinda qilinc
soziinds qilic, qilinc / kili¢ / kiling paralelliyi miisahids olunur: Misri gilic
qargu cidali, / Man Korogluyam, Koroglu. [14, s. 72]; Qiratin {isto sam yeli tok
osdim, / Misri qulic qobzasindon basdim. [15, s. 71]; Belimds yoxdu gilincim, /
Miixonnato ¢atmir giicim [12, s. 95); Elimi saldirma kirmen gilica / Aman
ustam gayir benim sazimi; Kili¢ gamzesinden kani / Serbet kimi i¢en gelsin;
Elinde kilic1, bast ak tuglu [7, s. 103, 127, 227]; Kiling kalkan hos yakisir ellere
[4, s. 192]; Egri kili¢ ile ordu bozarim [8, s. 48).

Bu doytis aloti godim tiirk monbalorinds do gilic / kili¢ soklindo iglonmisdir:
Orxon abidalorinda: kilig kiig karaka yarlig bolti. = qilinc giic qaraya forman oldu
[21, s. 187, 188]; Altun bashg yilan mon. Altun korugsakimin kili¢in kosipan
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6ziim yol intin bagimin yol ebintin, — tir. Anga bilinlor: yablak ol! — Qizil bash
ilanam. Quzil qursagimi qilincla kasib 6ziimii tulladin, basimi evo gondordin, —
deyir. Onu bilin: pisdir o! [21, s. 191, 196]; “Kitabi-Dada Qorqud” dastamnda:
Qara polad uz qilic1 ¢calmayinca qirim dénmoz. Calub-kosor uz qilict miixonnatlor
calinca, calmasa, yeg [11, s. 20]; M. Kasgarinin “Divanii liigat-it tiirk” asarinda:
kili¢ sug kildi1 = qilinc sapdi, sapindi, kasmadi [9, s. 337-14]; kos kili¢ kinka sigmas
= qosa qilinc qina sigmaz. kili¢ kinka kiigin s1gdi. = qilinc qna giiclo sigdu. [9, s.
365 -2, 365-15]; kili¢ tutukh = qilinc paslandi [ 10, s. 143-5].

Burada bir mosoloys toxunmagi vacib bilirik ki, “Koroglu” dastamnin
variantlarinda qilinc s6zili ovozina, farsca #ig vo samsgir sozlori do isladilir: Somsir
dava giinii aldo dal ola, / Dastgirim Mohommad, ©li gorakdi [14, s. 90]; Koroglu
eylomoz parva, / Cokor tigin, salar dova [16, s. 411]; Calim bir tig mardana, /
Tomamon sohri-Van yansin [16, s. 549]; T1ig mi ¢ektin kaslarinin yayina [4, s. 177].

Dastanin H.9lizads nasrinds biragizli, ayri qilinc (yatagan) anlamini veron
gorda / gordam s6ziino do rast golirik: Korogluyam, bir qogagam, / Connibeldo
agir yurdam, / Qan ¢ixardar indi gordam, / Tok malini, get, bazirgan [12, s. 131].

Variantlarda qilinc gesitli epitetlorlo toqdim olunur: ayri gilinc, zaglh qulinc,
valm qilinc, ilan qilinc, kirmen qilinc, pash qilinc, sivri qilinc, dal qilinc va
basqalari: Bu meydana yalin gili¢c inmeli [7, s. 162]; Elinde dal kilin¢ meydan
alsana [4, s. 183]; Bak savas nasil olurmus gor, deyip, a¢ gurtlarin siirliye girdigi
kimi diisman askerine dal gili¢ saldirdi [7, s. 167]; Uryan qilic aldo diisman
qoyluyam [15, s. 107]; Elde zagh gilinc giimiis savath...; Zagh kili¢ cala cala
gerdana / Diisman aman deyip uslanmalidir [7, s. 109, 235]; Zagh kili¢ sol
bogriinden / Calam seni Araboglu [4, s. 145]; Ilan gulic alds iiryan, / Qara bagir
didor oldu; Ilan qilica har ikisi ol elodi [15, s. 117, 123]; Kirmen gili¢ liryan olsun
[7, s. 187); Egri kilig salmmali yanina [7, s. 276]; Koroglu meydanda horif
gormoayando gona ayri gilict dosiine basdi [15, s. 93]; Oyri qulinc hamayildi belino
[12,s. 196]; Egri kiling kana batti [4, s. 188]; 9yri gilinc qilafinda mar olsun [13, s.
334]; Tiifong icad oldu, mordlik pozuldu, / Oyri qilinc qinda paslanmalidir [12, s.
199 ; 4, s. 153; 9, s. 583]; Ogri qulic belindadi [16, s. 116]; Siyra kili¢ diisman
iistiine doniin [8, s. 308]; Siyira qilinc, izo ¢oko qalxani, / Sokson oxu sodoginnon
bosana; Siyir gilic bigaq olur miixonnat / Bir tasalaq qonim galso yanins [14, s. 177,
190]; Qurdoglu basin1 qaldiranda gordii ki, {izii nigabli bir adam olinds siyirmoa
qulic tistiinii kasdi [15, s.121]; Koroglu giinnarin bir giinli pashi misir qilinct beling
baglayib, Nigar1 da yanina alib piyada yolnan haryasa gedirdi [12, s. 220].

“Koroglu” dastaninin Salman Miimtaz nasrinds, “Dado Qorqud’da
oldugu kimi, qara polad qilinca da rast golirik: “Dada Qorqud” dastaninda:
Ap-alaca qalqanin vergil mana, / Qara polat uz qilicin vergil mana [11, s. 43];
“Koroglu” dastaninda: At yorulub yerdo yayan qalanda / Qara polat sol
qilincin giintidiir [18, s. 241].

“Koroglu” dastaninda gohromanin qilincinin, yani misri qilincin tarixi vo
taleyi miibahisolor dogurmusdur. Arasdiricilar “misri” sdzilinlin qaynagini bir
neg¢a istiqgamotds izah edirlor. Birinci miilahizonin torofdarlari bu qilinci geyri-
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adi qlivvolorlo baglayaraq odla olagolondirmis, onun gdydon diigmiis ildirim
pargasindan diizoldildiyini bildirmislor. Digor qrup miitoxassislor iso, misri
qilinci real monada gotiirmiis vo Misir ustalari torsfindon hazirlanmis silah
kimi gobul etmiglor. M.Tohmasib birinci miilahizoni dostoklayir, bu mosalaya
eposun Ozlindon ¢ixis edorok yanasmagi daha diizgiin yol hesab edir, Misri
qilincin cografi mathum olan Misirdon daha ¢ox, antropomorfix Mitr - Misr -
Mehrls slagoadar oldugunu bildirir: “Bir daha geyd edok ki, bir sira xalq, tayfa,
qabils, Olko, sohar, hotta kond va s. adlar ilo baglt ev seylori, bazak, zinst
osyalari, paltar, silah, hotta musiqi havalari oldugu molumdur. Bunlarin hor
birinin belo adlandirilmasinin 6zlino gors tarixi sobablori var. Misirlo bagl
adlara da, slibhosiz ki, belo tarixi olagolor baximindan yanagmaq lazimdir.
Lakin Misri qilinc soziinli biz eposda bu barods verilmis molumatdan ¢ixis
edorok monalandirmaq terofdariyiq ki, bu da cografi mothum olan Misirdon
daha ¢ox antropomorfik Mitr - Misr - Mehrlo slagadardir” [24, 145].

Behruz Hoqqi “Koroglu — tarixi-mifoloji ger¢oklik” adli kitabinda
Koroglunun qilinct ils bagh yazir: “Koroglu” dastanindaki qilincin ildirim
dasindan diizoldilmosi vo ya onun isiltisindan buzovun 6lmasi osatiri baximdan
cox Onomlidir. Koroglunun Oliimsiizlosdirilmasindo do qilincin rolu ¢ox
boylikdiir... Bizco, Koroglunun qilinct no Misir 6lkesindon gotirilmis, no Misir
poladindan diizoldilmis, no do ki onu qayiran Azorbaycanda yasayan hansisa
bir usta torafindon diizaldilmisdir. ©ksina, misri termini qadim zamanlardan
bori Azorbaycanda gozol, yenilmoz monalarinda islonmisdir. Dastanin bozi
rovayatlorindo, o climlodon Asiq Osadin rovayatindo misri s6zli yalniz bir ndév
qilincin gayrilma torzi vo sivasi ilo olagodardir [6, 158, 160-161].

Azad Nabiyev geyd edir ki, 6zbaklorin Goroglusunun “kaskin”, “polad”,
“almaz” vo “Isfahan” epitetli qilinci varmis. O, bildirir ki, orta osrlorin
ovvalindo Misirds tozo polad icad olunmus vo ondan sarkardolor {igiin qilinc
hazirlanmigdir. Koroglunun Misri qilinc1 da bu gobildondir. Xalq ona sonralar
mifoloji vo kosmoloji xiisusiyyatlor vermisdir [19, 253-258].

Yeri golmiskon bildirok ki, A.Nobiyev “Misri qilincin ogurlanmasi”
qolunu yaziya almig vo 1970-ci ilds “Elm va hayat” jurnalinin 6-c1 ndmrosindo
cap etdirmisdir. Miollif bu qolu 1977-ci ildo ¢ap etdirdiyi “Azsrbaycan
dastanlar1” kitabina da daxil etmisdir [2, 87-104].

Mirali Seyidov “Koroglu obrazlarinin prototiplori haqqinda” adh
mogqalasinds misri qiliner ildirim mongali hesab edir [23, 184-207].

Vaqif Voliyev “Azorbaycan folkloru” adlhi kitabinda Koroglu ilo
“Ontaronin hayat1 vo igidliyi” adli arab eposunun gohramani Ontoranin qilincinin
goydon diison dasdan (ildirimdan) diizeldildiyinden, homin qilincin ilk dofs
Misir ustasi torafindon hazirlandigindan, Ontoranin bazi nisanlarinin “Koroglu”
dastaninda da goriindiiyiindon bohs edir, xiisusilo onun ildirimdan diizalon qilinct
ilo Koroglunun Misri qilinct arasinda yaxmligin daha ¢ox oldugunu gosterir, son
dovrlor Azarbaycan folklorsiinaslhiginda bozi masalslorin siini suratdo osatirlo
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baglamaq meylinin bir godor giiclondiyini bildirir, Misri qilincin Misir ustalart
torofindon yaradilmasi miilahizasini daha dogru hesab edir: “ [25, 329-331].

Elbrus ©zizov “S6z xozinosi” adli asorindo Qiratt Bozat saywr, Koroglu,
Canlibel, Misri qilinedan bahs edir vo onlar1 soma cisimloari ilo baglayir [5, 70-86].

Islam Sadiq “Koroglu kim olub” adli kitabinda Misri qilinc vo Qiratin
yalmz Korogluya moxsus oldugunu bildirir vo I.Nosiminin “Ziilfiinii
onborfosan etmok dilorson, etmogil” misrast ilo baglayan qozolindo “Misri
qulinc” ifadasinin islonmasi vo Koroglunun tiifongi qocaliginda gérmosi faktlar
ilo Koroglunun yasam tarixini XVI - XVII yiizillorden 6na ¢okir [21, 29].

Misri adinin gaynagini mifologiya ilo baglayan arasdiricilarin oksino
olaraq, bu qilincin real bir qilinc oldugu fikrini gobul edirik. Cilinki “Koroglu”
dastanindan basqa, “Sah Ismayil” dastaninda, I.Nosiminin qozolindo do misri
qilinc ifadosina rast golinir. Fikrimizin tesdiqi ii¢lin niimunolors diqqat
yetirok: “Sah Ismayil” dastaninda: Axsam araya goldi, yatas1 vaxt Sah Ismayil
ilo Romdar Parinin yeri bir salindi. Sah Ismayil misri qilinci siyirib, quz ilo 6z
arasina qoydu, yatdi [3, 142]; I Nasimid>: Qomzodon misri qilinc vermisson
osriik tiirks kim, / Qan bohasiz neca gan etmok dilorson, etmagil [20, 123].

Diqqati colb edon masalalordon biri do H.9lizads nasrinde misri qilinc
ifadosinin misir qilinc soklinds islodilmoasidir: Misir qilinc gqinnan ¢ixsa, / Les
sarilor, bas inildir; Cokondo misir qilinct / Dars, tops diiz olaydi; Koroglu
Qirata minonnon sonra oynindoki kiirkii ¢ixardib atdi, misir qilincin
dostasinnon basdi; Koroglu hali belo goriib asig paltarini atdi, misir qilinet
¢okdi, 6zlinli Xoalil pasaya yetirdi [12, 27, 77, 141].

Ornoklordon do gériindilyii kimi, misri dedikde, Misir dovleti, Misira
maxsus, Misiro monsub bir ifade nazards tutulur. “Koroglu”da da qilincin ildirim
parcasindan deyil, Misir ustalar1 torofindon diizoldilmosi miilahizasi daha
inandiricidir. Elo buna goro do “misri” sozilinii siini yozmaga heg bir ehtiyac
yoxdur.

Qeyd edok ki, M.Tohmasib “Azorbaycan xalq dastanlari” kitabinda bu
qincin yalniz Korogluya aid oldugunu qeyd edir: “Bir sira dastanlarimizda
gohromanlarin qilinct Misri qilinc adlanir. Lakin, iimumiyyastlo, bu qilinc
Korogluya moxsusdur. Koroglunu Misri qilincsiz tosavviir etmok miimkiin
deyildir. Quratsiz, bir do Misri qilincsiz Koroglu kor kisinin ogludur” [24, 142].
Koroglu doytislords misri qilincdan moharatlo istifads edir, bu, onun etibarl
silahidir. Eyni zamanda, onun gshroman dolilori do misri qilincdan, qalxandan
xtisusi doyiis ustaligt ilo istifads edirlor: Dalilor misri qilinet iso saldilar; Misri
qilinc alin als, / Siz 0 yandan, mon bu yandan; Misri qilinc dastindadi, / Orobatin
iistlindadi, / Sirin canin gasdindadi, / Bu golon Eyvaz, bu golon [13, 125, 325];
Koroglu silahdasi Mohbuba deyir: Misri qilic gotiirgilon dostiive [15, s. 582];
Domirgioglu sagalmisdi deyin onun da kefi saz idi. Baxib, baxib birdon ... Qosun
harokato golondo Domirgioglu bir dali nars ¢okib, ol atdi misri qilinca; Dali Hoson
galdi dils, / Misri qiline ald1 als; Bolli ©hmad bir ds baxdi ki, qosun otrafi biirtidii.
Gordii day ayri olac yoxdu. Sazi ¢iynindon ¢ixarib bir torofs atdi. Misri qilinci
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¢okib Oziinii vurdu qosuna; Alin olo misri qilinc, / Ballicaya soforim var [13, 190,
208, 242].

Misri qilincin mifoloji, geyri-adi qilinc deyil, real bir qilinc oldugunun
tosdiqi tigiin bir fakta da sdykenirik. M.Tehmasib nagrinin “Koroglunun Orzurum
sofori” qolunda (eyni qolda) hom Koroglu, hom do Domirgioglu misri qilincdan
istifads edirlor. Qolda gostorilir ki, Damir¢ioglu Cafar pasanin bacisi Telli xanimi
Conlibelo gotirmok iiclin Orzuruma gedir. Cofor pasanin hiizurunda saz calib-
oxuyur. Ifa etdiyi seirin {i¢iincii bandindo belino misri gilinc bagladigim bildirir:
Domirgioglu, yalan golmoz dilimo, / Miixonnot yapisar ¢atin olimo, / Misri gilinc
baglamisam belimo, / Torlanlarm tavarma golmisom [13, 86]. Vadadon ¢ox kegir,
Domirgioglundan xobor golmir. Koroglunun iiroyine damir ki, Domirgioglunun
basinda bir is var. Koroglu bir geco yuxusunda goriir ki, bir disi laxlayib, agz1 qan
ilo dolub. Soksonib yuxudan ayilir, bir doli nors ilo biitiin doalilor yuxudan oyadir:
“Daliler isi belo gorands yaraglamb atlandilar. Koroglu 6zii do misri qulinct belino
bagladi, qalxan asdi, nizo gotiirdii, sigrayib torlan kimi Qiratin belino qondu.
Conlibeldan ildirim kimi endilor. Uz tutub Orzuruma getdilor” [13, 90, 91].

Gortiindiiyli  kimi, bu qolda Korogluya aid misri qilinc hom
Domirg¢ioglunun slinds, hom ds onlar1 qurtarmagq ii¢iin galon Korogludadir.

Dastanda Koroglunun qilmer olan Misri qilinc com formada — Misri
qlinclar soklinds ds islonir: Qoyun baddylar kisnasin, / Misir gulinclar islosin [12,
107]); Misri qilinclar tovladiq, / Derin doryalar boyladiq; Elo ollorindoki iplori
hazirlayib onlarin tistiine atilmagq istoyondos doliler yerdon qalxdilar. Misri qilinclar
¢okildi; Qosun yeridi dolilorin tistline. Misri gilinclar ¢okildi [13, 198, 214, 227].

Basqa bir fakta da diqget yetirok: “Koroglunun Darband safori” qolunda
Koroglunun oglu Kiirdoglu atasinin arxasinca Canlibels yola diisiir. O, ii¢ giin,
lic geco at siiriir, golib Kiirdiistana catir. Kiirdiistanli ©hmad xanin qiz1 Mehri
xanimi1 bulaqdan su doldurarkon goriir vo ona agiq olur. Mehri xanimi istomok
iclin ©hmad xanin yanina golir, 6ziinili ona bels tanidir: Kiirdogludu, galdi dils,
/ Misri gilinc aldi ala. / Yolu diisiib Canlibels, / Oz atasin dilor oldu [13, 298].

Bu bondo goro, Kiirdoglu holo Canlibelo catmamis, atast Koroglunu
tanitmamig onun da olindo misri qilinc var. Yuxaridaki niimunslors istinadon
onu da bildirok ki, misri qilinc ildirim pargasindan diizoldilse idi, mifoloji bir
qilinc olsa idi, com soklindo islonmozdi. Bu qilinc yalniz Korogluya moxsus
olardi. Ancaq yeri golonds dolilor do misri qilinc isladirler, Koroglu ils onun
qohroman dolilorinin horbi moharatlori bir-birini tamamlayir. Misri qilinc
ifadosindoki misri soziinlin monasin1 fovqgoalado qiivvelorlo (gdy, giines, is1q,
ildirim vo odla) baglamaga heg bir asas yoxdur.

Bu da onu demays asas verir ki, misir sozii Koroglunun qilincinin adinm
bildirmir, misri qilinc goydon diismiis ildinm pargasindan diizoldilmomis,
mifologiya ilo he¢ bir alagasi yoxdur. Bu qilinc Misir poladindan vo ya Misir
ustalar torafindon diizeldilmis real bir silahdir. Misri qiliner mifoloji bir qiline kimi
gobul edon arasdiricilarin miilahizolori ilo razilagsmirig. Qilincla bagl inandirici,
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montiqi miilahizolorimizi “Koroglu” dastamindan yuxarida verdiyimiz faktlar da
isbatlayr.

Diqgetiniza ¢atdiraq ki, “Koroglu” dastaninin Tiirkiys matnlorinde Misri
qilinc ovazine, Kirman / Kirmani vo Sam qilinclart ifadssing rast golirik.
Korogludan basqa, igidlori do Kirmani / Kirman qilinc isladirlor:

Antep ravayatinda: Elimi saldirma kirmen gilica / Aman ustam gayir
benim sazimi; Sol borge kirmen gili¢ asana / Diigiin gurup vermek ister bu
goniil [7, 103, 122].

Maras ravayatinda: Kirman kilincini baglan beline / Kadir mevlam
rahmeylesin haline; Teke sekli Sam kilincin giintidiir [4, 150, 172].

Ferruh Arsunar nagrinds: — Kirman kilinglar kana boyansin; Kilinct
kirman donderenler gelsin; Boluya Kirmani kilin¢ déserim; Kirman kilinc giirz
atarim; ... Hoylu iki eline aldigi Kirmani kilin¢la, demir gibi kuvvetli
bilekleriyle hirsin1 yenemiyerek bir kudurmus arslan gibi tek basina Cin
askerinin igine bir yildirim gibi daldi [1, 117; 208; 216, 263].

Qeyd edok ki, Islam diinyasinda Misir, Sam (Damosq), Iranin Kirman,
Xorasan gohorlori vo s. yerlor keyfiyyatli poladdan hazirlanmis qilinclart vo
qilinc ustalart ilo moshur olmusdur. Osmanli Xozina Daftorlori vo digor yazili
qaynaqglardan oldo etdiyimiz molumatlara gora qilinc istehsalinda istifado olunan
domirlor miixtalif yerlordon gatirilmisdir. Arxiv sonadlorinds qilinc istehsalinda
istifado edilon domirlor bu adlarla taninmigdir: “Kara batan Timurlu kilig, Kara
kilig, Karahasan Timurlu kilig, Eski Istanbul demirli kilig, Diyarbakir demirli
kilig, Eski Sam demirli kilig, Eski Misir demirli kilig, Misir demirli kilig,
Horasan demirli kili¢, Kirmani demirli kilig, Acem demirli kili¢, Seyhani
demirli kilig, Sam demirli kili¢, Hindi demirli kilig, Cintiyan demirli kilig vs.”

(https://turkpover.wordpress.com/2014/12/04/osmanli-kiliclari-i-
teknoloji-malzeme-detay/giris tarixi: 12.10.2018).

Bildiyimiz kimi, Islam tarixinde taninmis qilinclardan olan Ziilfiigar Hz.
Olinin qilincinin adidir. “Koroglu” dastaninin Tohmasib nosrinde Koroglunun
qilinct miiqaddeslosdirilir, Hz. Olinin Ziilfligarina (ikifoqorali, ikibasl)
banzadilir: Bir igidin zat1 olsa, / Qolunun qiivvati olsa, / Meydan gormiis ati
olsa, / Ziilfiigar: koskin olu [13, 282].

Dastanin todqiq etdiyimiz variantlarinda qilinc istehsalina isars do digqqoti
calb edir: Canim usta, mons bir qilinc qayir, / No uzun, na gédak, bir gorar ola,
/ Daostayi sirmayi, 6zii qosanov, / Vuranda tlirokdon xobordar ola [13, 293];
Canim, go6ziim usta, bir qilinc qayir, / No godak, ns uzun, moht (orta) hal ola, /
Dastodan enli, ortadan nazik, / Vuranda iirokdon xabordar ola [15, 113].

Eyni zamanda, variantlarda qilincin Xorasan poladindan diizoldilmosi do
istonilir: Xorasan poladin yaxsisindan seg, / Yaxsisi olmasa, yamanindan seg [13,
293]; Canmim, g6ziim usta, kegonloradn keg, / Xorasan poladin yaxsisindan sec [15,
113].

“Koroglu” dastaninin todqiq etdiyimiz variantlarinda Koroglunun
qulincinin “on doérd batmanliq bir qilinc” oldugundan da bohs olunur: Kéroglu
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aska dalic1 /Beylere gelin alict / On dort batmandwr gilici / Diigsmanlarla bas
edelim [7, 150]; Koroglu 1yi bilici / Diismandan hayf alic1t / On dért batmandir
kilinct / Demirc’oglun bas edelim [4, 201].

Evliya Celebi “Soyahotnamo” osarinds Istanbuldaki modon yataglarindan
s0z acarkon yazir: Benim genglik zamanlarimda II. (Geng) Osman (1618-1622)
devrinde Kursunlu mahzen ile Topkapi arasinda Dimiskihane (Kilighane) is
yeri vardi. Fatih’in yapist idi. Sultan Mehmet, soziinii etti§imiz madenden
demir cikartip bu Dimiskihane’de usta kiliggilara cesitli kiliglar yaptirird. ..
(http://ismek.ist/blog/icerik.aspx?p=882 / giris tarixi: 5.10.2018).

“Soyahatnamo™yo istinadon vurgulaya bilorik ki, vaxtilo qilinc istehsal
edilon yera qilincxana va ya Damasqin bu sahadaki sohratine goro Domosqgxana
deyilirdi. Bu da onu gostorir ki, on yaxsi qilinclar Domosqds (Samda)
diizoldilmis vo bunlar ¢cox moaghur olmusdur.

Burada bir detali da gqeyd etmok lazim golir ki, Topgap1 Saray1 Muzeyindo
niimayis olunan qilinclar dévriin mahir ustalan torofindon diizoldilmisdir. Bu
qilinclar yiiksokkeyfiyyatli silah olmaqla barabor, sonotkarliq niimunslori do
sayilir. Muzeyds olan qilinclarin qinlart {izerinds usta damgasina, usta adina rast
golinir. Bu ustalar igorisindo Misir ustalar1 da yer alir. Bir niimuno gotirok:
Murad ibn-i Silleymana aid Maomlikk qilincinin lilssinin qobzo torafinin bir
iiziindo orabco Hz. Peygomborin “Qilinclar connotin agaridir” haodisi, o biri
tiziinds tovhid kolmasi (Tovhid kolmasi, yani la ilahs illollah) vo “Omali Ohmad
ol-Misri! (©hmaod ol-Misri isi) usta damgasi vardir (Topkapr Saray1r Miizesi
envanter no: 1/215). Goriindiiyi kimi, bu qilinct Misir ustast ©hmad
diizoltmisdir.

Bu qaynaqlara soykenorok deyo bilorik ki, Misri, Kirmani vo Sam
qilinclar1 da Misir / Kirman / Sam poladindan vo ya Misir / Kirman / Sam
ustalar1 torofindon diizaldildiyi ti¢lin belo adlandirilmigdir.

Dastanlarimizdaki, xiisusilo “Dado Qorqud”daki bazi ¢alarlar “Koroglu”
dastaninda da tokrarlanir. “Dado Qorqud”un bir sira boylarinda (“Usun qoca
ogli Sograk boyu”, “Qanli qoca ogli Qanturali boyu”) kisi bu vo ya digor
sababdon qadinla bir yastiga bas qoymayacagini bildirmak {i¢iin qilinca and igir
va bunun tosdiqi kimi qilinct qadinla 6z arasina qoyur.

Cox godim bu adotin izlori “Koroglu” dastaninin Ferruh Arsunar nosrindo
do miisahido olunur: Araya kiling koyupta yattigim / Sirin Dénem acab
yerindemi ola; Koroglu henuz evlenmemisti. Done ile yattigi zaman aralarina
Kirmani kilinc1 koyup 6yle yatardi [1, 186, 201].

Bildirok ki, tarix boyunca Hindistan, Yunanistan, Pakistan, Cin, Koreya,
Sotlandiya vo Yaponiyada qilinc rogslori ifa olunmusdur. Azorbaycanda vo
Tiirkiyado kisilorin ifa etdiklori moshur “Qilinc ragsi” do diqqeti calb edir.
Azorbaycanda Misri (Koroglunun qilinct), Koroglu c¢igatayi, Koroglunun
dosomasi, Koroglunun ¢agirist adli harbi-qohromanliq ragslori do ifa olunur.

Anadoluda Koroglu ragsi adi altinda qilinc rogsi niimayis etdirilir.
Hazirda Bursa otrafinda “Qilinc - qalxan” oyunu icra olunur. Heg siibho yoxdur
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ki, bu tiirk xalq oyunu asrlor boyunca qilincla olan savaslarin giiniimiizds oyun
soklindo davamidir. Bu oyun musiqisiz olub, qilinc vo galxan cingiltisi altinda
Osmanli paltar1 geyinmis kisilor torafindon qarsiligli iki sira halinda oynanur.

Isin elmi naticosi: “Koroglu” dastammnin Azerbaycan vo Tiirkiya
variantlarinda gahromanligin simvolu olan qilinc bir motiv funksiyas1 dasiyir.
Bu iki matndaki qilinc motivinin banzarliyi genis bir cografiyada yasayan tiirk
va Azorbaycan xalglariin eyni madoniyyati vo tarixi paylasdigini, dorin tarixi
koklors malik oldugunu, eyni kokdon baslondiyini vo ortaq milli-madoni
dayarlari boliisdiiyiin gostarir.

Indiya qoder “Koroglu” biitiin miistavilorde genis sokildo arasdirilsa da,
dastanin Azorbaycan vo Tirkiys matnlorinds yer alan qilinc motivi sistemli
sokildo arasdirilmamisdir. Magalode “Koroglu” dastaninin Azorbaycan vo
Tiirkiyo motnlori asasinda Koroglunun qilinct tohlil siizgocindon kegirilir,
“misri” sOzlinlin etimologiyasina dair miilahizolor iizorindo durulur, bu
miilahizolors miixtalif bucaqglardan yanasilir, misri qilincin  qaynagini
tosdiglomak iiglin tutarli vo inandirict dolillor gotirilir, bu motivls baglt irali
stiriilon fikirlor konkret niimunalor asasinda aragdirilir.

Isin elmi yeniliyi: “Koroglu” dastaninin Azarbaycan va Tiirkiye motnlori
osasinda yazilan bu moqalo dastandaki qilinc motivinin rolunu bir daha {izo
cixarir. “Koroglu” dastaninin Azorbaycan vo Tiirkiys matnlorinds yer alan
qilinc motivi ilk dofs bu moagalads genis sokildo aragdirilir.

Isin totbiqi ohomiyyati: Moqalo istor Azorbaycanda, istorso do
Tiirkiyado dastanin bu iki motnini tipoloji cohatdon aragdiran todqiqatgilar {igiin
bir qaynaq ola bilor. Eyni zamanda, maqalodon XVI-XVII asrlorde Tiirkiys vo
Azorbaycanda moveud olmus hoarbi-siyasi durumu arasdiracaq todqiqatcilar da
istifads edo bilorlor.
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“KOROGLU” TODQIQATLARI XIX OSRDO

Naile Asker
“KOROGLU” RESEARCH IN THE XIX CENTURY

Summary

The most extensive works of epic folklore are epic folkloric epics that are transmitted
through the ashugs, which have a great historical background and heroism. From this point of
view, we can say that the epic "Koroghlu" is one of the epics that has been widely spread
among Turkish people and included in their epic creation.

This article provides information on the history of the study, collection and
dissemination of the Koroghlu epic in the XIX century in the Caucasus and South Azerbaijan.
The research also includes information on the people who transmit the epics and its collectors,
researchers, their first editions and popularization.

Key words: “Koroghlu” epic, variant, research, publication, collection, folklore

Hauna Ackep
“KEPOI'JIY” HCCJIEJOBAHMUS B XIX BEKE

Pe3rome
Omorest 3MUYecKOro (PONBKIIOpa, TepedaHHas allyraMd B TPaJWINIO paccKa3bIBAHMS,
STMOXY BENUKHX HCTOPUYCCKHX COOBITHH W TepoHM3Ma, SBISIETCS HamboJiee BEIUKOICITHBIM
npomsBeieHreM Qompkiaopa. C 3Toit Toukn 3peHus smones “Kepormy” sBisercs omHOW H3
ATOTIEH, KOTOpask MOJTyYriIa HPOKOE PAaCTIPOCTPaHCHHUE CPEAH TIOPKCKIX HapOJIOB.
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B nmamHO# craThe paccMaTpUBacTCS WCTOPHA H3YYEHHsS, cOOpa W paclpoCTpaHECHUS
snonien Keporny B XIX Beke Ha KaBkaze u B KOxxnHom AzepOaiimkane. Pacckazuuku kamHew,
KOJIJICKIIMOHEPHl, HCCIICAOBATeNM, IepBble W3JAHHS, 3HAMEHHTOCTM UM MHOTO€ Jpyroe
nH(pOpMaIys MPEIOCTaABISETCS.

KiroueBnle ciioBa: snoc “Keporiy”, BapuaHT, HCCICIOBAHUS, MyOIHKAIUs, (GOTHKIOP

Acar sozlar: “Koroglu” eposu, variant, todqiqat, nosr, folklor

Mbasalonin qoyulusu. Bu moqalade “Koroglu” dastaninin XIX osrds
Qafgazda vo Conubi Azaorbaycanda todqiqi, toplanmasi va yayilmasi tarixindon
bohs edilir. Dastanin sdyloyicilori, toplayicilari, todqiqatgilari, ilk nasrlori,
moshurlasmasi vo s. hagqinda molumat verilir.

Isin maqsadi. Soyloyicilik enonasine bagl olaraq asiqlar torefinden nogl
olunan, boyiik tarixi hadiso vo gqohromanliglar1 bugiiniimiizo dasiyan dastanlar
epik folklorun an irihacmli asorloridir. Bu baximdan “Koroglu” dastan1 da tiirk
xalglar1 arasinda genis yayilmis, onlarin epik yaradiciligmma daxil olmus
dastanlardan biridir. Dastanin toplanmasi vo arasdirilmasina baglanmasit XIX
osrin ilk yarisina tosadiif edir. Bu osrdo dastan Avropaya ayaq agmis vo ingilis
dili ilo yanasi, mixtalif Avropa dillorinds ¢ap olunmusdur. XIX asrdo Conubi
Azorbaycandan vo Zaqafqaziyadan yaziya alinmis qollar, eyni zamanda asiq
repertiiarinda yasayan vo XX osrin ikinci yarisina gador toplanilmasi davam
edon variantlar “Koroglu” dastaninin asas matnlorini toskil edir.

Tiirk xalglarinin vo onlarla qonsu xalglarin yaddasinda 6ziino dorin iz
goymus folklor matnlorinin basinda “Koroglu” dastani golir. Dastan ¢ox genis
oraziyo yayilmisdir, buna goro do iki boyiik versiyaya ayrilmis va bes yiizdon
cox varianti movcuddur. Bu giin “Koroglu” dastani Xozor donizi osas
gotiiriilmoklo Qarb vo Sorq versiyalarina ayrilmis, versiyalar daxilinds do forqli
vo ortaq cohatlorine goro variantlasmisdir. “Miiasir morhoalods “Koroglu” eposu
iki baslica versiya — “Qafgaz-Anadolu” vo “Tirkiistan” versiyalar1 otrafinda
morkozlosmisdir. Onlar miixtolif dovrlorde ayri-ayr1 todqiqatgilar torofindon
“Zagafqaziya” vo “Orta Asiya”, yaxud “Qorb” - “Sorq” versiyalari adlari
altinda da togdim edilmisdir” (11, 473).

“Koroglu” dastaninin Azorbaycan variantlarint Zaqafqaziya vo yaxud
Qorb versiyasina osason iki asas olyazma vo bunlara bagli bolgoesal forglilik
gostoron qollar olaraq todgigata calb etmok miimkiindiir. Azarbaycan xalqinin
0lmoz s6z abidesi olan “Koroglu” dastaninin milli versiyasi 6z daxilindo bir
necd varianta boliniir. “Koroglu” dastaninin bazi qol vo maclislorine XVII-
XVIII asra aid edilon clinglordo, slyazmalarda rast galinir.

Tobrizli tacir Elyas Museqin 1721-ci ildo Azorbaycan dilinds, lakin
ermoni olifbasinda tortib etdiyi clingds topladigi seirlor “Koroglu” dastanina
aid olan qosma vo goraylilardan ibarotdir. 13 seirdon ibarat olan vo “Nogmalor
kitab1” adlanan ciing Tabriz asiglarindan toplanmisdir. Bu ciing “Koroglu’ya
moxsus ilk boyiik hacmli yazili monbadir (5).

Homginin ©horli sair Ondoalib Qaracadaginin 1804-cii ilo aid “Seirlor
mocmuosi” adli slyazmasinda “Koroglu” dastanindan seirlorin do yer aldigini
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bilirik (10). Hal-hazirda “Seirlor mocmuosi” slyazmasinin orijinali Rusiyda,
Sankt-Peterburq sohorinin Asiya Muzeyinin arxivindo saxlanilir. Bu
olyazmanin Korogluya moxsus hissasindoki seirlor dastanin 1956-c1 il nogring
olava olaraq verilmisdir (7, 416-448).

Bu giin dastanin bir ¢ox qollarinin toplandigr iki bdyiilk motn Parisin
Milli Kitabxanasinda vo G.Kekelidze adina Tibilisi ©lyazmalar Institutunda
qorunan variantlardir. Bu iki variant Qarb versiyasi daxilinds “Koroglu”nun an
godim olyazmalari (variantlar1) hesab olunur.

“Koroglu” dastaninin Paris niisxasinin sdyloyicisi Asiq Sadiq adi ilo sohrot
qazanmis Nigaristanli Sadiq boy olmusdur. Dastan1 1834-cii ildo Asiq Sadigin
dilindon Mirzo Obdiilvahab qolomo almis, Mirzo Isgondorin nékor vo
qulluggulart — Mirzo Mehdi Gilani, Hazrotqulu bay vo Yaqub bay iso bu iso
sahidlik etmislor. Qalomo alinma tarixi: ¢orsonbo giinii, robiiilovval ayinin 15-i,
hicri-qomoari 1250-ci il. Olyazmanin miisllifindon soraq veran son geyd iso
belodir: “Bu niisxoni ovvoldon axira qodor Mahmud xan Diinbiili Dircuy
toplamisdir. Matn diizgiindiir, lakin tiirki rosmiil-xattindo bir ne¢o sohv gedibdir.
Ulu Mirzo Isgandoar bunu qeyd etsa do, onlar1 diizeltmoys fiirsot olmadi” (24).

“Koroglu” dastaninin Paris niisxosini todqiq etmis E.Abbasov yazir:
“Koroglu” eposunun Paris olyazma niisxosi elmi odobiyyatda bir cox adlar
altinda molumdur. Gorkomli koroglusiinaslardan P.N.Boratav ondan “Paris
rovayati”, B.Qarriyev “Conubi  Azorbaycan versiyasi”, M.H.Tohmasib,
F.Forhadov, A.Nobiyev “Xodzko varianti” vo “Xodzko nosri”, X.Koroglu
“Xodzko nosri” vo ya “Xodzko versiyasi” kimi bohs etmislor. “Paris niisxosi”
ifadesi eposun bu variantinin 1997-ci ildo Baki ¢apmi hazirlamis 1.Abbash
torofindon Azorbaycan elmi odobiyyatina gotirilmisdir. Bu ifado digor
sadalananlardan daha doqiq vo elmi oldugu {i¢iin son dovr Azorbaycan
folklorsiinashiginda daha aktiv islodilir. Paris niisxoesi 13 maocliso bdliiniib,
maclislor bir-birindon xatt ¢okilmoklo ayrilib, xiisusi adlar dasimasalar da, oksor
hallarda oavvalds negonci maclis oldugu gostorilir. Matnin yurd (nosr) hissasi
farsca, seirlori Azarbaycan tiirkcosindadir” (2, 6-7).

Paris niisxosi 1834-cii ildo Tobrizdo Nigaristanli Asiq Sadiqdan yaziya
almmis, sonra A.Xodzko torofindon Ingiltoroyo aparilaraq 1842-ci ildo
Londonda ingilis dilindo ¢apdan ¢ixmigdir (21). Bundan sonra homin variant
Fransada (ii¢ nosr — 1843, 1846, 1852), Almaniyada (1843), Rusiyada (1856),
Amerika Birlogsmis Statlarinda (1971) ¢ap olunub. Bunlardan basqa, “Koroglu”
dastan1 A.Xodzko nosrindon rus dilina torciimo edilorak 1856-c1 ildo Tiflisda
nasr olunub (18; 19). Homin variantin miioyyan qollar1 polyak (1849) vo giircii
dillorinds do (1887, 1908) is1q lizii goriib.

Bu osor Bakida 1997-ci ilds kirill, 2005-ci ilde latin qrafikali slifba ilo
nasr olunmusdur (8).

Tiflisdo miihafizo olunan “Koroglu” niisxesi Tobrizdo Azarbaycan
tiirkcosindos yaziya alinmisgdir. ©lyazmada qollarin (maclis) ad1 farsca verilmisdir.
XIX osrin ortalarina aid edilon 28 maclisli bu “Koroglu” niisxoasi Giirciistanda
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Q.Kekelidze adina ®lyazmalar Institutunun fondunda askar edilmisdir. Homin
niisxo L.Q.Claidze, X.Koroglu, D.Oliyeva, H.Ismayilov, E.Tofiqqiz1, F.Bayat vo
s. kimi alimlor torofindon todqiq olunmusdur (4, 6). “©Olyazmanin surstindon
aydin olur ki, slyazma sohifolonmis 384 voraqdon, 768 sohifodon — iyirmi sokkiz
maclis vo miindoricatdan ibarotdir. Olyazma orob olifbasinin nosx-nastaliq
xottindo yazilmigdir. Ancaq onun kim torafindon vo no vaxt yazilmasi haqqinda
he¢ bir geydos rast golinmir” (6, 4). Bununla bels, alyazmanin XIX osrdo daha
gadim basga bir slyazmadan (XVII osr) kogiiriilmiis olmasi fikri todqiqatgilar
torafindon gobul edilmisdir (6; 1; 3). Alimlorin ortaq fikrino gors, dil vo iislub
baximindan olyazma eposun Azarbaycan versiyasina aiddir (3; 20). Bu slyazma
“Koroglu” dastaninin on orijinal variant1 hesab olunur. Paris niisxesindon forqli
olaraq, olyazmada qollar motno goro adlandirilmisdir. Bu haqda yazilmis
mogqalolordo adoton 28 maclisin adlarn ixtisarla gostorilir. 2005-ci il nogrindo
gollarin adi fars dilindon torciima edilorok tam gostorilmisdir:

I maclis. Domirgioglunun Telli xanimin ardinca Orzuruma getmosi vo
Cofor pasaya asir diismosi. Koroglunun onun dalinca gedib azad etmosi;

I maclis. Koroglunun Sultan Mahmudun qizi Nigar xanimi gotirmok
iiciin Istanbula getmosi vo Xondkarin oglu Biircii Sultanla dava etmasi va
Koroglunun ona qalib golmasi;

II maclis. Koroglunun Eyvazi gotirmak iiclin Urfa sohorino getmosi vo
dayis1 Reyhan Orablo davast;

IV maoclis. Eyvozin 6z bazi yasidlart ilo Qazli gbls 6rdek vo gaz iigiin
getmosi vo onun Hoson Pagaya asir diismasi. Koroglunun Hoson Pasa ilo davasi
va Eyvazlo onun yasidlarini azad etmosi;

V maoclis. Koroglunun Van gohorine getmasi. Osman Paga vo Teymur aga
ilo davasi. Koroglunun Teymur agani 6ldiirmasi vo onun nisanlist Osmar
xanim1 Camlibelo gatirmosi,

VI maclis. Eyvozin ©hmad Pasanin qizi Sorof xanimin ardinca Halob
soharinag getmosi. Koroglunun Eyvazin dalinca gedib ©hmad Pasa ilo davasi vo
onu maglub etmasi;

VII maclis. Koroglunun Mahmud xanin qizi Ceyran xanimi gatirmok
iclin Dagistana getmosi. Mahmud xanla dava etmasi vo onu moglub etmasi;

VII maclis. Balli ©hmadin Davud Pasanin qiz1 Qumru xanimi gatirmok
liclin Orzuruma getmasi vo tutulmasi. Koroglunun onun dalinca gedib Davud
Pasa ilo dava etmasi vo Balli ©hmadi xilas etmasi;

IX maclis. Calali Koroglunun Hoson Pasanin sordar1 Bolu boglo davasi
vo Toxatdan Hoson Pasanin qiz1 Seadat - Bagim xanimi gotirmasi;

X maclis. Koroglunun Kiirdiistana getmasi va Kiirdiistan valisi ©hmod
Pasa ilo dava edib onun qiz1 Leyli xanim1 gotirmasi;

XI maclis. Solim Pasanin nékori Homzonin Koroglunun atin1 ogurlamasi
vo Koroglunun onun dalinca gedib ati ilo birlikdo Solim Pasanin qizi Déno
xanimi gotirmasi;



Dads Qorqud e 2019/1 112

XII maclis. Solim Paganin qardast Davud Pasanin 6z qardasinin qanini
Korogludan almaq iigiin Qarsdan golmasi, Eyvozi ovlaqdan aparmasi.
Koroglunun xobar tutaraq ardinca getmosi vo Davud Pasa ilo doyiisii;

XIII maclis. Colali Koroglunun Xumar xanimi gotirmok tiglin Misira
getmosi. Hiiseyn Pasa ilo dava etmasi vo onu maglub edorok Xumar xanimi
Camlibelo gotirmasi;

XIV moclis. Koroglunun Dagistan yiiriisii. Dagistan valisi Aga xanla
vurusmasi vo onun qizi Sahsonom xanimi Camlibelo gotirmasi;

XV maoclis. Calali Koroglunun Homis sohario safari vo oradan Isa balim
gotirmosi vo Koroglunun Isa balinin qardasi Hoson Pasa ilo dava edib, onu
moglub etmasi;

XVI maclis. Biircli bagiin Camlibelo golmasi, Bolli ©hmadi osir edib
Orzincana aparmasi. Koroglunun xabor dutub Bercii bagin dalinca getmasi vo
onunla miiharibs edib, Balli ©hmadi xilas etmasi;

XVII maclis. Koroglunun Hason Colalini gotirmok ii¢lin getmasi. Sordar
Bolu boyin izdivaci. Koroglunun Bohbohanin valisi Abdal Pasa ilo miiharibo
edib onu moglub etmosi vo onun qizi Marcan xanimi Hoson Colali iiglin
gotirmasi;

XVIII maclis. Qadir aganin Eyvoz balini dutub hobs etmosi. Colali
Koroglunun bundan xabordar olub Qadir aganin iistiino ordu ¢okmasi vo onun
Koroglu torafindon 6ldiiriilmasi;

XIX maclis. Calali Koroglunun tovalliidii, asl vo nasabi haqqinda. Qiratin
dogulmasi, Koroglunun iisyan1 vo Isfahandan, Sah Abbasdan qagmast;

XX maclis. Koroglunun yuxu goérmesi, onun tiisyani. Sah Abbasla
miiharibasi vo oradan gagmasi. Koroglunun Ruma golib, Van soharino qodom
basmasi;

XXI maclis. Colali Koroglunun Toxti-Siileymana gedib Ayaz bog
Cardovli ilo miihariba etmasi vo onu moglub edib qiz1 Xursid xanimi Camlibelo
gotirmasi;

XXII maclis. Eyvozin sorxosluq alominds Korogludan kiisiib Van
soharino Nozar Calilinin yanina getmosi. Koroglunun onun ardinca gedib Nozor
Colali 1lo dava edib onu talof etmasi;

XXHI maclis. Colali Koroglunun adamlarindan Sorxosun Diyarbokira,
Molik Pasanin qizi Mohvos xanimin ardinca getmosi vo onun osir diismosi.
Koroglunun ohvalatdan xobor dutub Sorxosun ardinca getmosi vo Molik Pasa
ilo miihariba edib onu qotlo yetirmosi;

XXIV maclis. Coalali Koroglunun silahdaslarindan Mahbubun Miri
Pasanin qiz1 Siirahi xanima asiq olmasi vo onun dalinca 9yin sohorino getmasi,
orada osir diismosi. Koroglunun Miri Paga {istlino ordu yiirlitmasi, onu 6ldiiriib
Stirahi xanim1 gatirmosi,

XXV maclis. Colali Koroglunun Malatya sohorino getmasi vo Forhonglo
miihariba etmasi vo onu 6ldiirmasi. Calali Koroglunun Forhongin oglu Konani
Camlibelo gotirib saqi etmosi;
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XXVI maoclis. Eyvaz balinin Siileymaniyyo soharina, Siileyman Pasanin
qiz1 Gililsabah xanimin dalinca getmosi. Koroglunun onun arxasinca getmosi,
Siileyman Pasa ilo davasi vo onun Koroglu torafindon 6ldiiriilmaosi;

XXVII maclis. Rum Xondkarinin Macid aganin basciligi altinda Calali
Koroglunun {istiine iyirmi min naforlik ordu gondormosi. Koroglunun onunla
miiharibasi. Macid aganin Koroglu torafindon 6ldiirtilmasi;

XXVII moclis. Koroglunun Isfahana Sah Abbasin yanmna getmosi.
Isfahana ¢atmamis yolda 6liimii vo Isfahan yaxinligindaki Murgoxurd kondinda
basdirilmasi. (9).

Yerevanda Matenadaran arxivindo saxlanilan Azorbaycan tiirkcosindo
yazilmis XIX osro aid bagqa bir alyazma “Koroglu nagili” adlanir. Bu olyazma
“Koroglu” dastaninin 3 qolundan: “Al1 kisi-Révson”, “Bolu bay” va “Giziroglu
Mustafa bay” qollarinindan ibarstdir. Bu {i¢ qolda verilmis seirlorin imumi
hocmi 55 bonddon ibaratdir (12).

XIX asrin 30-cu illorindon baglayaraq Qafqazin tiirk moadoni morkozi
sayilan Tiflisdo “Koroglu” dastani vo Koroglunun kegmisi vo sonatkar kimliyi,
doyiislori, gohromanliglar1 odobiyyat movzusu olmus, dovriin motbu
organlarinda bu haqda yazilar yazilmaga baslanmisdir. “Koroglu” dastanindan
kicik bir hisso ilk dofs 1830-cu ildo “Tudmmcckue Bemomoctu” dorgisinda ¢ap
olunmusdur (15). Bu motnin maraqli faktlarindan biri odur ki, Koroglu burada
Iravan sordar1 kimi toqdim edilir.

Yeno Tiflisds rus dilinds ¢ixan “Kapka3” gozetinin 1847-ci il ndmrasindo
“Koroglu” dastant haqqinda kigik yazi verilmisdir (16). Uzun bir fasilodon
sonra 1859-cu ilde “3aps Boctoka” gozetinds “Koroglu” dastanina aid olan iki
kigik qol ¢ap olunub. Bu qollar “Kor kisinin oglu” vo “Eyvazin nagili” adlanir
(17). Daha ¢ox nagil motivlarinin oldugu bu qollarda Koroglunun atasinin kor
edilmosi, bundan sonra onun qagaqliq etmasi, Conlibeldoki hoyati, Eyvazin
Conlibelo gotirilmosi tosvir edilib. Bu yazida osas diqget ¢okon motiv iso
Koroglunun knyaz qizi Rassudanla mahabbat macaras1 motividir.

Tiflis adobi miihitindon golon basqa bir yaz1 da Zaqafqaziya Miisllimlor
Seminariyasinin tolobasi Mirzo Valizado torofindon yazilmigdir. O, yazisinda
Tiflis gozasinin Xocalar kondindon topladigi motni vo dastan gohromani olan
Asiq Koroglunun seirlorindon niimunslor vermisdir. Seirlor hom orijinal halinda,
yani Azarbaycan tiirkcosinds, hom do rusca torciimodo verilmisdir. 1890-c1 ildo
SMOMPK mocmussinin 9-cu sayinda ¢ap olunan “Koroglu” adli yazisinda
miallif moshur dastan gohromani haqqinda danigsmus, siijet xottini géstormis vo
burada verilmis seirlor vo onlara oxunan saz havalari haqqinda yazmisdir:
“Qafqaz tiirklori birbasa yaradicisi saydiglari Koroglunun nogmolorini zévqlo
oxuyurlar. Asiglar sazin komoyi ilo Koroglunun o nagmalori hansi voziyyotdo
oxudugunu genis tosvir edirlor. Ancaq biitiin bunlara rogmon, Korogluya aid
edilon bir ¢ox tiirkiiniin yaranmasi qaranliq vo miiommal1 qalmaqdadir. Siibhasiz
ki, qaynaglarina gore bu tiirkiilor xalqin malidir, ¢ilinki hor seydon avval, onlarda
xalqin rangarang diisiinco torzi agiq sokildo 6z ifadasini tapmusdir” (13, 122).
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XIX asrin avvellorinde Azorbaycana golmis alman soyyahi etnoqraf Baron
A. fon Haksthauzen burada “Koroglu” dastanindan bazi hissolori yaziya almisdir.
Toplayicinin “Kor Ubeyd vo onun oglu Koroglu haqqinda tatar rovayoti”
adlandirdig1 motnin yurd hissosi almanca, seir hissasi Azarbaycan tiirkcosindodir.
Onun geydlorinde matnin Pyotr Nov adli yerli alman sdylayicidon yaziya aldigi
bilinir. Baron A. fon Haksthauzenin bu moatni 1857-ci ildo Sankt-Peterburqda
cixmis “Zaqafqaziya ayaloti” adli kitabda cap edilmisdir (14, 149-153).

Bu nasr “Koroglu” dastaninin icmali soklindadir. Ilxic1 atanin (Ubeyd)
kor edilmosindon, oglunun daglara c¢okilorok intigam almasindan, Qiratin
Homzo torafindon qacirilmasindan, dastandaki gohromanlarin bir ¢oxundan
bohs edilir. Sonda Koroglunun qocaligindan, tiifongin icadindan danisilan
motndo toplayict belo yazir: “Koroglu Boyazidlo irovan arasindaki Koroglu
daginda bir tacirlo garsilasir, onun ¢iynindo qoriba alot goriib no oldugunu
sorugur. Tacir bunun tifong oldugunu deyir vo neco istifado edildiyini
Korogluya gostorir. Tiifonglo bir kopoys atog agib onu Sldiiriir. Bunu gdron
Koroglu 6z dovraninin bitdiyini deyib, els o vaxtdan geybo ¢okilir” (14, 151).

“Koroglu” dastaninin bir basqa variantint soyyah F.Duboys de
Montperun Azorbaycanda olarakon toplamis vo “Soyahstnamo” adli osorindo
cap etdirmisdir (23, 455-457). Genis siijeto malik olmayan bu motn do sanki
dastanin qusa xiilasosidir. Koroglunun atasi Iran sarayinda islomis vo sahim
qozabino tus golorok kor edilmisdir. Bu motndo diqgoti ¢okon motiv iso
Koroglu ilo yanasi, gohromana hom do Qaraoglu deyilmasidir. Baron A. fon
Haksthauzenin motninds oldugu kimi, burada da Koroglu tiifongin icadindan
xobar tutmus vo gqeyb olmusdur.

XIX osrdo toplanaraq yaziya aliman Avropada, Rusiyada cap etdirilon
olyazmalardan biri do 1.Sopen nosridir (21). 1840-c1 ildo Moskvada cap
olunmus bu nosrdo do Koroglunun atasinin kor edilmasi, kor edilmoya sobab
olan atlar, intigam almaq vo s. motivlor yerindo verilmisdir. Lakin bu
olyazmada toplayici vo nasir I.Sopenin asorin miigoddomoasine yazdigi 6n sézdo
etiraf etdiyi kimi, siijjet xottinin sonuna dogru slyazmani 6zii uydurmus vo
tamamlamigdir. Burada Koroglunun bir giirci qizina asiq olmasindan, onun
esqi ilo dinini doyisorok xristian olmasindan vo buna mane olmaga c¢alisan
biitiin dolilori 6ldiirorok Conlibelds giircli qiz1 ilo barabor yasamasindan bohs
edilir. Hoddindon artiq tohrif olunmasina baxmayaraq, 6lkodon xarico ayaq
acmis ilk nosr oldugu iiclin dastanin bu varianti miihiim ohomiyyat dasiyir.
Xristianliq elementlorinin siini olaraq dastana alavo edilmasi vo bunun toblig
edilmasi ¢ar Rusiyasinin Qafqaz siyasatinin maraqlarina cavab veriridi.

Isin elmi noticasi. XIX osr, xiisuson Rusiya-iran miiharibesindon sonra
baglanan siilh miigavilslorindon sonra conubi Azarbaycana golon ¢ar momurlari
vo soyyahlarin da “Koroglu” dastaninin toplanmasinda, nosrindo vo
sOhrotlonmosindo xiisusi rolu olmusdur. Bu osr dastanin kosf olundugu, ona
maragin artdigi, sohratinin zirvasinds oldugu dovrdiir.
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Isin elmi yeniliyi. XIX osrdo baslayan vo XX osrin ortalarina qodor
davam edon dovr “Koroglu” dastaninin toplanilmasi, nasri baximindan ¢ox
mohsuldar bir dovr olmusdur. Bir-birindon kifayst qodor forqlonon Xodzko,
Sopen, Haksthauzen vo s. variantlar1 arasindaki ortaq vo forqli epizod va
motivlorin olmasi, dastanin ilk yazili gaynaqlari, toplayicilart hagqinda
verilmis molumatlar isin elmi yeniliyi hesab edilir.

Isin totbiqi shamiyyoti. Bildiyimiz kimi, “Koroglu” dastani tiirk xalglar
arasinda yayilma areali baximindan ilk yerds dayanan dastanlarimizdan biridir.
Onun ilk yazili qaynaglari, adinin ke¢diyi vo ya motn, seir niimunslorinin
verildiyi olyazmalar, arxiv vo kitabxanalarda saxlanilan nadir niisxolor onun
sOhratindon xabar verir. Dastanin milli versiyalar1 vo onlarin otrafinda yaranan
variantlar XIX osrdon etibaron toplanmaga, arasdirilmaga baslanmisdir vo bu
proses bu giin do davam edir.
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GUNAHSIZ MAYALANMA MiFi - MOCUZOLi DOGULUS
MOTIiVININ 9SAS MiFOLOJi QAYNAQLARINDAN BiRi

Khalide Mammadova
THE MYTH OF THE IMMACULATE CONCEPTION - ONE OF THE MAIN
MYTH’S SOURCE OF MIRACULOUS BIRTH MOTIF

Summary

The miraculous birth motif transformed to epic folklore was based on ancient beliefs,
archaic imaginations. For clarifing it, the myth of the immaculate conceptionis also considered
when archaic imagination in miraculous birth mentioned. When we say, further rational ideas,
which are understood the miraculous motive by presence of both of parents. Many texts in
national folklore have reflected the theory of parthenogenesis, as with all world folklore. This
theory incorporates the beliefs that a woman can give birth to a baby without the presence of male
sex (virgin fertilization). In primary societies, belief in fermentation was widely spread without
the participation of male sex. This conclusion is that the role of man in the fermentation has never
been understood. Only Woman was considered as creator of generation. This impression is
closely related to the matriarch. The understanding of the role of the fatherhood came later. This
motif is linked to primitive imaginations of parthenogenesis (ie, virulent fertilization) existed in
the more archaic forms of Agnesian period. The hero was born by eating magical apple of his
mother or reason of drinking water from magical source, even swallowing the beads, tasting part
of the corpse, eating animal and poultry eggs may also cause pregnancy. This also reminds the
ideas about totemism. In ancient Latin, this type of birth is called "sine concubity".

Key words: Azerbaijani folklore, miraculous birth motif, the myth of the immaculate
conception, partenogenesis

Xanuoa Mameoosa
MHU® O HEITIOPOYHOM 3AYATHUHU - OJAUH U3 OCHOBHbLIX UCTOYHHUKOB
MOTHUBA YYJAECHOI'O POXIEHUSA

Pesrome

MOTHB YyIECHOTO PpOXICHUs, TPaHC(HOPMUPOBABIIMIACS B OSIUYECKUH (OIBKIOP,
OMHUpAJICSA HA OYEHB JPEBHHE BEPOBAHUSA U apXandeckue npencraBieHus. C Henbio pa3bsICHEHUS
OTMETHM, YTO, TOBOPSI 00 apXamdeCKUX NPEACTABICHHUSAX B UyJIECHOM POXKICHHH, MBI UMEIU B
BUIy TaKKe MH(] O HEMOPOYHOM 3aYaTWH, a YIOMHHAS TO3JHEHIINE panroHaIbHbIC
MpeACTaBIEHUS, TOAPA3yMEBAIN MOTHB dyJE€CHOTO POKIACHUS, OCYIIECTBISABILUICA C ydacTHEM
oboux poauteneil. MHOTHE TEKCTHI, OTMEUCHHBIC B HAIMOHATHFHOM (DOJBKIOpE, TAaKXKe KaK U B
MHPOBOM (POJIBKIIOPE OTpaskald TEOPHIO O MapTeHOTeHEe3Hce. JTa Teopysl BKIIOYAeT B ceOs Bepy
B POXKJICHUE KEHIIMHON peOeHKa 0e3 ydacTus IpeICTaBUTENsl MYKCKOTO Iojia (JE€BCTBEHHOE
3auatue). OOuiMe MaTepuaia He OCTaBIsieT HUKAaKOTO COMHEHHS B TOM, YTO B BO3MOXKHOCTh
3ayaTusi 0e3 y4acThsi MY)KYMH HEKOTJa IIMPOKO Bepwid. Psii cooOpakeHHil W MaTepuaoB
IIPUBOAMT K 3aKJIFOUEHHIO, YTO YEJIOBEK HE BCErJa IOHUMAJ POJIb MY KUMHBI IIPY 3a4aThu. Takoe
MIpEACTaBICHUE TECHO CBA3aHO ¢ MarpuapxartoM. Co3maTenbHHUIIEH poja CUMUTaIach TOJIBKO
xeHIrHA. OCO3HaHKE POJM OTLIOBCTBA MOSBISIETCS MO3AHEee. B cBomx Hamboliee apXxamdecKux
¢dopMax MOTHB UYyJECHOTO 3a4aThsl CBSI3aH C IEPBOOBITHBIMH MPEICTaBICHUSIMH O
MIapTEHOTCHEe3MCe (JICBCTBEHHOM 3a4aTHM), BOCXOIMIIMMH K 3M0XE MAaTepHHCKOTO pofa.
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CornacHo 3TOMy BEpOBAHHIO IIPOTJIATBIBAHUE OYCHHKH, BKYLICHUE YaCTH TPYIIa, CheJaHne Msca
JKHBOTHOTO | SIAIIA MITUIIBI — BCE 3TO MOTJIO CTaTh MPUYMHOMN Havana OEpeMEHHOCTH.

KaioueBble cioBa: ¢onpkiop AsepOaiijkaHa, MOTUB YyJECHOTO POXKAEHHs, MU O
HEMTOPOYHOM 3aYaTHH, MAPTEHOTCHE3HC.

Acar sozlor: Azorbaycan folkloru, mociizali dogulus motivi, giinahsiz mayalanma mifi,
partogenez

Masalonin qoyulusu: Tarixi baximdan on gadim motivlordon biri sayilan
mociizali dogulusun folklor anonamizdo 6zlinomoxsus yeri vardir. Bu motivin
miixtolif yonlordon tohlili aparilsa da, biz masaloys basqa bir aspektdon nozor
yetirmisik. Mociizali dogulus motivinin asas mifoloji qaynaqlarindan biri hesab
olunan giinahsiz mayalanma mifi hagqqinda molumat verorak, milli folklor
niimunslori asasinda bazi imumilosdirmalor aparmisiq.

Isin maqsadi: Giinahsiz mayalanma mifinin yaranma tarixi haqqinda
molumat vermok, bir ¢ox nozoriyyagilorin bu maosoloyo miinasibatini oks
etdiron fikirlori com etmok, homgcinin milli folklor matnlorimiz arasinda bu
miflo bagli tosvirlorin mévcudlugunu agkar etmokdan ibaratdir.

Diinya folklorunda oldugu kimi, Azorbaycan folklorunda da mdciizali
dogulus motivinin qaynaginda ilk insanlarin yaranmasiyla bagli maotnlor
dayanir. Homin motnlors goro, ilk insanlar Allah torofindon yaradilmigdir ki,
daha sonra da onlardan digor insanlar toromisdir. Onlar insan naslinin ulu
babasi, acdadidir. Bir ¢ox xalqglarin inancina goérs, mociizali sokilds yalniz ilk
insanlar yaranmigdir, ¢iinki ilk insanlar dogula bilmozdilor (Propp, Vladimir
1976 : 233). Qeyd edok ki, ilk insanlarla bagli miflor adston bels
adlandirlmisdir: {1k insanlarm yaranmasi vo ya ilk insanlarin torayisi.
Zonnimizco, bu mozmunlu motnlori “ilk insanlarin dogusu” bashig: ilo toqdim
etmok do olar. Tiirk dillorindo “dogmaq” feili hom do diinyaya g6z agmagq,
dogulmaq anlaminda da isladildiyi {igiin bels bir basligdan istifado miimkiindiir.
Diqget yetirdiyimiz niimunolor ssasinda moalum olur ki, milli folklorda da
Adom vo Hovva ilo bagli matnlor vardir vo homin matnlor insanin mdciizali
torayisini tosvir edir. Bu tosvirlor sonradan mifdon epik folklor janrlarina
transformasiya olunmusdur. Azorbaycan folklorunda adi kecon, mdciizali
sokildo dogulmus qohromanlarin on qodimi Adem vo Hovva sayila bilar. inanca
goro, onlar tanri1 hokmii ilo yaradilmis ilk insanlardir (digor tiirkdilli xalglarin
folkloruna asason, artiq bildiyimiz kimi, Ege vo Toriingeyi, Or Soqotaxi 6rnok
vera bilorik). Folklor motnlorina goro, Tanr1 onlar1 bir ovuc torpagdan
yaratmigdir. Onlarin toroyisi mociizoli oldugu kimi, 6vlad diinyaya gotirmo
mexanizmingd yiyolonmo do mdciizali sokildo bas vermisdir. Yasaq edilmis
meyvoni yemoklo giinah islodon ilk qohromanlar dogum sancisi ¢okmo
cozasina mahkum olunmuslar. 1k insanlardan dogulmus insanlarla bagli bozi
niimunslorimiz var. Matnlorin birinde deyilir ki, Hovva Ana 72 ildo, hor dofs
okiz oglan-qiz diinyaya gotirdi. Onlar 7777 il dogub torodilor. Olim no
oldugunu bilmadilor (Qazax Ornoklori 2012: 12). M.Ekici qeyd edir ki,
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gohromanlar 6z comiyyatlorinds liderlik 6zalliklorindo ortaya ¢ixar vo sahib
olduqglant liderlik 6zslliklori ilo “ideal tip” vo ya “Ornok tip” olaraq tosvir
edilirlor (Ekici, Metin 2013: 16). Adom vo Hovvanin mévcud oldugu comiyyat
bir miiddst sadacs iki nofordon ibarot idi. Qoadim insanlarin artimla, dogumla
bagli geyri-adi yozumlar1 onlarin mifoloji diisiinco torzini miioyyon edirdi.
Onlar {¢iin gizli galan matloblor igarisinds insanin dogulusu birincilorden idi.
[k insanlarin dogula bilmadiyini yoqin etdikden sonra ana botninds inkisaf
edib 9 ayin tamaminda diinyaya golon insan 6vladinin dogulusunda mociizo
axtarmaga bagladilar.

Epik folklora transformasiya olunan mociizali dogulus motivi ¢ox godim
inanclara, arxaik tosovviirlora soykonirdi. Aydinliq tgiin deyok ki, mociizali
dogulusda arxaik tesovviirlor dedikdo ham do giinahsiz mayalanma mifi nozordo
tutulur. Daha sonraki rasional tosovviirlor dedikds iso hor iki valideynin istiraki
ilo hoyata kegon mociizali dogulus motivi nozords tutulur. Milli folklorda geyd
olunan bir ¢cox motnlor biitiin diinya folklorunda oldugu kimi, partenogenez
nazariyyasini oks etdirmisdir. Bu nozoriyys 6ziinds qadinin kisi cinsinin istiraki
olmadan usaq diinyaya gotirmasi ilo bagli inamlar1 (bakirs déllonmo hadisasini)
ehtiva edir. Qeyd edok ki, sonraki inkisaf dovriinds yaradici tanr1 motivi soklini
doyismoyo baslayib. Inanclara géro, mociizeli dogulus ya dervislorin verdiyi
sehirli almanin kémayils, ya alqis, xeyir-dua, nozir-niyazin koramotilo insan
ciitliiylindon, ya da yeyilmis, udulmus vasitolorin magik tesirindon vo tobii
qiivvalorin ani tasirindon — giinas isigindan, ildirimimn siddstindon kisi cinsinin
istirak1 olmadan bas vers bilib. Sonuncu iki sabab mociizali dogulusla bagli olub,
ondan ovval golon marhaloni 6ziinds ehtiva edon gilinahsiz mayalanma (rusca:
neporognoe zagatii) morhoalosidir. Rus folklorsiinast V.Propp “Cudesnaya
rojdeniya” mogqalosinds mosoloyo miinasiboti belo bildirmisdir:  Ibtidai
comiyyatlords kisi cinsinin istiraki olmadan mayalanmaya inam genis yayilmisdi.
Bels naticays golmak olar ki, kisinin mayalanmada olan rolu he¢ ds hamiss basa
diistilmoyib. Noslin yaradicist kimi yalniz gadin hesab olunub. Bu ciir tosssiirat
180 matriarxat ilo six bagldir. Ataliq rolunun dork edilmasi daha sonra yaranib
(Propp, Vladimir 1976 : 207). Dogulusun dork edilmaosi ilo bagh iki alimin bir-
birino zidd deyilmis fikirlori do ¢ox maraqlidir. Belo ki, D.K.Zelenin yazir:
kisinin mayalanma aktinda istirak etmasi haqqinda tam xabarsiz olduglar fikrini
etnoqraflar monasizca hotta bir ¢ox ibtidai tayfalara aid edirlor (Zelenin, Dmitriy
1936: 365). Reyntsteyn iso oksina, bu fikre tonqidls yanasir vo qeyd edir ki, cinsi
iinsiyyst vo mayalanma arasindaki sobabiyyot olaqosi tarixi insana belo uzun
miiddot namoalum galirdi. Olbatto ki, zaman kegdikco — insanlarin diinyagoriisii
soviyyasi artdigca dogulmanin hoqiqi soboblori molum olur. Bu sobablorin
molum olmasia baxmayaraq, mayalanmanin cinsi linsiyystdon xaric miimkiin
olmasina inam da davam edir. V.Propp diisiiniir ki, bagoriyyat madoniyyatinin on
ilkin, ibtidai pillosindo “mdciizoli” dogulusu hamiya aid edirdilor (Propp,
Vladimir 1976 : 207). Rus folklorsiinast V.M.Jirmunski do mdociizeli mayalanma
naticasindo gohromanin dogulusuna hasr olunmus genis moqals ilo ¢ixis etmisdir.
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Magqaladas irali siiriilon fikir ondan ibaratdir ki, mociizali mayalanma (d6llonmo)
va mociizoli dogulma motivi mif, nagil vo dastanlarda genis yayilib. O nozors
catdirtb ki, bu motiv Oziiniin daha arxaik formalarinda anaxaqanliq dovriinde
mdvcud olan partenogenez (yoni bakira déllonma) haqqinda ibtidai tesovviirlorlo
baglidir. Qohroman, onun anasinin sehirli alma yemo vo ya sehirli monbaya
malik su igma sabobindon dogulur, hotta, giil qoxusu, giinos siiasi, yags, kiilok
hamilsliya sabab ola bilor (Jirmunskiy, Viktor 1974: 224). Qadim latin dilindo
bu dogulus novii “sine concubity” adlandirilir (Bekki, Selaheddin 2011: 112).
Monasi atasiz dogum olan bu birlosmoni mdciizoli dogulus motivinin manseti
hesab etmok olar. P.Lafarq qeyd edib ki, {i¢ yunan tanrigast — Yunona, Minerva,
Diana orsiz olmaqlarina baxmayaraq, bir ne¢o dofo ana olublar. Cox gadimlords
Yunanistanda bakiralik anlami bugiinkii mona yiikiino sahib olmayib, sadoco
olaraq, ords olmayan gadinin ogluna “parthenias” (rusca, sin devi — yoani bakirs
oglu) deyiblor. Lakin zaman kegdikco bakirs ana miflordo obrazlasdirilib va
kiginin istiraki olmadan analiq (rusca: mat bez sodeystva) kimi diisiiniilmoya
baslanib (Lafarq, Pol 1937: 136-138). Qadim ofsanslordon birinds deyilir ki, ori
torafindon xariqiilado bir moxluq namins atilan vo doniz dalgalarinin ixtiyarina
buraxilan qadin tonha adaya diisiir. Acligdan 6lmok {izro olan bu gadin onun
sirgalarint bazoyan toxumlart yeyir. O, toxumlardan hamilo qalir vo yumurtlayir
(Veselovskiy, Aleksandr 1940: 533). Milli folklorun bozi mdciizali gohramanlar
da soziigedon giinahsiz mayalanma noticosindo yaranmiglar. “GOy mincix”
(AFK 2007: 225 ), Kasik bas” (AFK 2008 165), “Quru kalla”, (AFK 2008: 179),
“Ceyran”(www.nagillar.az), “Kal Hosonin nagili” (AFK 2008: 81), Reyhanin
nagili“ (www.nagillar.az) vo “Qaraqasin nagili’nda (AFK 2006: 225) gohroman
mohz kisi cinsinin istiraki1 olmadan ana botninds dollonir. A.Veselovski yazir ki,
hatta qadin cinsinin istiraki olmadan da dogulus sohnolorinin tosvir olundugu
diinya xalq nagillart mévcuddur. Miiallifin onlardan biri — portuqal xalq nagil
hagqinda verdiyi molumatda geyri-ononovi epizodlarla qarsilasiriq: Bir dofo
miigoddoes Antoni usagsiz bir qadina 3 alma verir. Tosadiifon almalar1 qadin yox,
onun ori yeyir, o, hamilo qalir vo onun qarnini kosib qiz usagini c¢ixarirlar
(Veselovskiy, Aleksandr 1940: 533). Burda Afinan1 6z basindan dogmus Zefs
hagqinda miflor yada diisiir (Synodinou, Katerina 1986: 156).

Sadaladigimiz Azorbaycan nagillarinin gshromanlarinin dogulmas {igiin
189 sanki atanin istiraki lazim deyil. Ad1 ¢okilon ilk ii¢ nagilda mociizali sokildo
dogulusda osas diqget bakiro qadinlara yonslmisdir. Bu nagillarda gadinin
badoninds mayalanmanin hansi yolla bas verdiyini izlomok ¢ox maraqhdir.
Bakiro olmalarina baxmayaraq, muncuq donasini udaraq, 6lmiis insanin quru
kollo siimilyiiniin ddyiilmiis tozunu dadaraq hamilo qalan gadmnlar 9 ayn
tamaminda usaq diinyaya gotirirlor. Nagila sigramis bu dogulus formasinin hansi
sobablor iiziindon tozahiir etmosi do maraq dogurur. Qeyd edildiyi kimi,
anaxaqanliq dovriindo inkisaf etmis partenogenez inanclari qeyri-adi yolla
dollonmani vo diinyaya golmoni ehtiva etmisdir. Diinya folklorunda giinahsiz
mayalanma mifi adlandirilaraq rongarong formalar1 ilo mif, ofsana vo nagil
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adlandirlmis folkor matnlorinds toyin olunmuslar. A.Veselovski geyri-adi yolla
dollonmayo misal olaraq yeyilon toxum, alma; udulan gan, kollonin kiilii, sac,
atir, tiipiircak; kiiloyin tosiri, giinos sliasi, miigoddos hesab edilon suyun i¢ilmosi
kimi yaygin olan motivlari noainki xatirladir, hotta onlarin harasins aid bir nagilin
tosvirini verir. Qeyd olunur ki, qeyri-adi yolla hamils qalma ilo yanasi, qeyri-adi
yolla diinyaya golmo do mociizali dogulus motivini sortlondirir. ©ldon, basdan,
buddan vo s. dogulus formalarmin adi ¢okilir (Veselovskiy, Aleksandr 1940:
533-540). Mociizali mayalanma mifine aid yuxarida geyd etdiyimiz Azorbaycan
xalq nagillarinda osas sehir vasitolorino digqget yetirok. “Quru kollo” vo “Kosik
bas” nagillarinin hor ikisinin gohromani 6lmiis insanin bir hissosini yemaoklo
hamilo qalan bakiro qizlardir. Dogulus morhumun hoyata yenidon gayidisi
soklinds 0ziinii biiruzs verir. “Kasik bas” nagilinda vozirin qiz1 mociizali sokildo
hamilo qalir. Bu mdciizo iso 6lmiis insan kallosinin kiilo dondiiyiindon xobarsiz
olan qizin ona toxunmasiyla baslayrr (AFK 2008: 165). Olii, qizin diinyaya
gotirdiyi oglamin simasinda yenidon dogulur. Oliiniin hoyata qaytarilmasi iigiin
onun casadindon bir tike yemayin lazimlilig1 haqqinda tesovviir bir vaxtlar genis
yayilmisdi (Propp, Vladimir 1976: 218). “Kasik bas” vo bu nagilin digor varianti
hesab olunan “Quru kollo” nagilinda bakiro qadinin bstnindo doéllonms -
hamilolik bas verir. Dogulan gohroman hoyata qayitmig Olii kimi nozordon
kecirila bilir. Oliiniin — burda meyidin, bir az da doqiglasdirsok, quru kallonin va
ya kosik basin bir hissasini yemoklo hamilo galmaq motivinin digoer ucu
“hannibalizmlo (adamyeyonliklo) bagli aski ayinlora” (Mifi narodov mira 1980:
872) gedib ¢ixir.

V.I.Yeremina ononovi madoniyyatin xiisusiyyatlorindon bohs edorkon yazir:
Yemok prosesi siiurda dogulus, nikah vo 6liim anlan ilo baghdir (Krayuskina,
Tatyana 2009: 277). Repreduktiv giico malik mshsullarin yeyilmasi vasitosi ilo
mayalanmaya inam milli folklorumuz {i¢iin do xarakterikdir. Burada “hoqiqi ata
mociizali qida ilo avazlenir” (Krayuskina, Tatyana 2009: 277). “Ceyran” nagilinin
gohromani olan gadmin basi insan basina, badoni ceyran bodonino oxsayan oglan
dogmasi da birmenali qarsilanmur. S6zligedon nagilda ceyran atini yemoklo hamilo
qalma gadimi giinahsiz mayalanma mifinin gohromanina ¢evirmoklo yanasi, hom
do heyvanin geyri-adi, mifik mensayine digqet ¢okilmasing sabab olur. ©.9sgar bu
barado fikrini belo comloyir: Qadinin xaotik zonadan aldo olunmus ceyran otini
yemasi ilo hamilo olmasi mifoloji kontekstdo tobii goriiniir (Osgor, Ofzoloddin
2017: 74). Bu da totemizmlo bagl tosovviirlori yada salir. Ayrica bir novii —
heyvandan dogulma ndviinii aktuallagdirir. Giinahsiz mayalanma mifine yash
valideynlarin simasinda rast goldiyimiz “Kal Hasonin nagili” (AFK 2008: 81) an
bariz niimunadir. Nogl olunur ki, bir giin azara diisiib daha oduna geds bilmayan
Ohmad adli kisinin arvadi naslac qalib balta gétiiriir vo mesayo gedir. Orada bork
acdig1 liglin agacdan bir armud qopararaq nusicanligla yeyir. Bork susuzlayir vo
bulagin goziindon doyunca su igir. Solasinin {istiino bir qus qonur, homin qus
qanad ¢alib u¢anda bir yumurta salir. Niso homin yumurtan1 da basna ¢okir. Yena
susuzlayib bulaga enarak doyunca su i¢ir. Elo hamin glindon sancilanaraq yorgan-
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dosoya diisiir vo 9 ayin tamaminda bir oglan dogur. ©hmad iso usagt goron kimi
bagr catlayib oliir (AFK 2008: 81). Bu Azarbaycan nagilinda méciizali dogulus
motivinin nd az, nd ¢ox diiz 4 ndvii solahiyyat gazana bilor. Aydinlagsdirmaq
lazimdir, Nisonin 6vladi hanst sobabdon meydana goldi ki, dogulus mdciizali
xarakter ald1?

1. Usagin ana batnindo mayalanma akt1 kisi cinsinin istirak1 olmadan basg
verdi.

2. Hamilolik yash valideynin mayalanma qabiliyyati sifir voziyyatdo
toyin olundugu mogamda gergoklosdi.

3. Qadinin batninds ya

a) armud ya

b) bulagin goziindon i¢diyi su ya

¢) qus yumurtasi dollonmao yaratdi.

Indi siralamani ard-arda tohlil edok.

1. Oks cinsin istiraki olmadan ana botnindo hamilolik bas vermosinin,
dogulus aktinin gerg¢oklogmasinin giinahsiz mayalanma mifino bagli oldugunu
bilirik.

2. Yash valideynlorin, asason do gadinlarin ahil yaslarinda 6vlad sahibi
olmas giintimiizds do, tobabotdo do geyri-adi hal kimi qiymatlondirilir. Bu motiv
nagilda gercoklosorso, comiyyat toacciiblonar vo hadisays mdciizo kimi baxarlar.

3. Armud burda adst etdiyimiz almani ovoz edorok meyvo yemoklo
mayalanma ndviinds asas vasito hesab olunur.

I¢ilmis suyun tasiri do ana botninde méciizoyo sobab olaraq ddllondirmeni
gercoklosdirir. Bir incoliys fikir verak: mdciizoli dogulus motivini nagillar
tizorindo isloyon V.Proppun gonastino goro, meyvodon dogulma hali igilmis
sudan dogulma hal1 ilo six baghdir (Propp, Vladimir 1976 : 212). Bu istigamatdo
diggetimizi yonoltdiyimiz “Kal Hosonin nagili”nda (AFK 2008: 81) meyva yeyib
vo ardinca da su igmok dogulus motivinin ger¢oklosmosinds element kimi
birgoalik gostorir. Bu nagilda da yumurtanin vo suyun doéllonmoaya sobab oldugu
tosadiifi goriinmomolidir. Hesab edilir ki, istor heyvan, istorso do qus olsun, diger
canlilara aid elementlorin — ot parcasinin, yumurtanin vo s.-in yeyilmosi ilo
mayalanma hadisosinin bas vermasi anaxaqanliq dovriindo meydana ¢ixmigdir.
Ciinki mohz o zaman totem-ocdaddan mociizeli dollonms haqqinda mifoloji
tosovviirlor yaranmigdir (Krayuskina, Tatyana 2009: 277). Suyun biitiin tobistdos
torotdiyi artim da oski dovr insanlarinin nozorindon gaga bilmozdi; su canlandirir,
hayat verir, ¢icoklori giil agmaga, otlar1 boylimaya vadar edir. O, hayati toradir.
Adaton, okingiliklo mosgul olmus xalglarin usaq arzusunda olan qadinlar
doyunca su igmoklo hamilo qalacaglarina inanmiglar. Homin xalglarda suyun
fovgolado tosirino inam vardir. Matndon goriindiiyii kimi, suyun magik giicii
dollonmays sobab oldu. “Reyhanin nagili”nda orsiz — dul qadinin derya atlarinin
yasadig1 su gélmagasindon su i¢dikdon sonra hamils olub usaq diinyaya gotirmasi
do birmenali qarsilanmir. Orsiz dogmasi bdyiik sos-kiiys sabab olan Giilcahani
oxlagsizligda giinahlandiran qohum-qardas hatta onu 6ldiirmok istoyir: De gorak,
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bu usagin atas1 kimdi? Diiziinii demason, sani dldiirocayik. Giilcahan deyir: Bilin,
agah olun, Reyhani axtarmaga ¢cixmisdim, yolda bark susuzladim...Bir gélmagayo
rast goldim, ordan doyunca su i¢gdim. Man bu sudan homli galdim. Mon ogul arzu
edirdim. Bu arzumu Allah bels yerins yetirdi. Oglumun caninda bozi at nisanlart
var. Sohar ohalisi boyiikdon-ki¢iya bu arvadin soziine inandilar, dedilor ki, bu,
¢ox tomiz arvaddi, bunda bir i olmaz. Bu ohvalatdan ham1 sad olub oglanin adini
Aygir Hoson qoydular (www.nagillar.az). Giinahsiz mayalanma mifinin tozahiir
etdiyi “Reyhanin nagili” su kopiliylindon hamilo qalaraq qugiz tiirklsrinin
mongayini yaratdiglart gliman edilon “40 qiz haqqinda ofsano”ni xatirladir. Homin
ofsanaya goro, qirx qiz aylonmok iiclin gozintiys ¢ixmuslar, saraymn ortasindan
axan suya girorkon onun Tstiindoki kopiliyli gormiislor. Qizlar kopiiyo ilgi
duymuslar vo orda ¢immoyo baslamislar. Kopiiklo yuyunan qirx qiz hamilos
qalmis vo onlardan qirgiz boyu téromisdir. Goriindiiyli kimi, ofsanado hamginin
xalgqin mongoyinin yaranmasinda suyun osas element kimi tanmmasi tosvir
olunmusdur (Demiryiirek, Meral 2017: 50). Toadqiqgatcilar su vo kisi moni
arasinda boraborlik isaresi qoyur, homginin suyun mohsuldarligi artirmaq
qgabiliyyating isaro edirlor (Krayuskina, Tatyana 2009: 279). Amma “Reyhanin
nagili”’na qiymot verorkon bir incoliyo xiisusi diqget yetirmomiz lazim golir.
Nagilda sehirli suyun mociizesindon danigmagqla barabor dorya aygirlarmin da
mocilizoys sabab ola bilocoyi ehtimalini nozordon qagirmamaliylq. Dogulan
usaqda at nisanslorinin olmasi o fikro gotirib ¢ixarir ki, gadinin hamilsliyi onun
heyvanla cinsi slagesindon deyil, heyvana moxsus bir elementin su ilo birgo
gobulundan sonra bag vermigdir. Milli folklorumzda elo matnlor toplanilmisdir ki,
mohz orada tosvir olunanlar heyvan mongali canlini diinyaya gotiron gadini
giinahsiz mayalanma mifinin qohromanina ¢evirmisdir. Digor bir moatndo (bu
motn “Inanclar” baghg altinda nasr olunmus niimunolordon biridir) geyd
olunduguna gors, hamilo gadinin ilan oti istomasinin — ilan atina yeriklomasinin
sobabi dogulusdan sonra molum olur. Insanlar boyiik mociizoye sahidlik edirlor;
qadin qurbaga dogur. Anlasilir ki, cavan golin goldon su i¢condo qurbaga siirfosi
onun badonino kegib vo boyiyiib. Qadin bu sabobdon ilana yerikloyibdir
(Qarabag: Folklor da bir tarixdir 2014: 367). Masalonin mdciizali goriinon torofi
hom do ondan ibarotdir ki, geyd olundugu kimi, qadin “surrogote mother” —
dastyic1 ana funksiyasini yerino yetirmisdir. ©gor dogulan canli insan olardisa,
bunu mdciizo adlandirmaya bilordik, ¢iinki bildiyimiz kimi, tobabot bunu
miivoffoqiyyatlo hoyata keciro bilmisdir. Amma milli folklorumuza istinaden
gatirdiyimiz matndo qadin digor bir canlinin — qurbaganin déllonmis yumurtasini
9 ay boyunca botninds dasiyib saglam sokildo diinyaya gotirmo epizodunu
canlandirdigi ti¢iin mdciizoli dogulus motivinin mozmununa uygun galir.
Yuxarida qeyd etdik ki, A.Veselovski geyri-adi yolla déllonmoays misal
olaraq tiipiircoyin do adini ¢okir. Bu kontekstdo milli folklorumuzun on maraqhi
nagillarindan hesab olunan “Qaraqasin nagili” diqqoetimizi ¢okdi. Uzun illor
ovlad hasrati ilo yasayan odungu arvadinin gofil hamilsliyi tosviso sobab olur.
Nagildan goriindiiyli kimi, hadisoni bir miisibat kimi qarsilayan odunguya
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arvadi elo bir agiglama vermis olur ki, bu, mdciizonin sobabini bildirir: Ay kisi,
agzimda sono bir quran s6z damismisam, bu olsa-olsa, dorvisin agzinin
tiiplircoyindon olacaq (AFK 2006: 227). Hogqigoton do nagilin ovvelindo
oxudugumuz epizodlardan molum olur ki, dorvis 6z agzinin suyundan bir qasiq
damizdirib odungu arvadina verir. Homin agiz suyunun — tiiplircoyin sehri ilo
hamils qalan gadinin 9 ayin sonunda diinyaya gotirdiyi usaq qeyri-adiliyi ilo
secilir: Bu usagin no qolu vardi, na qig1, no comdoayi, no basi, no do ki, gozii.
Amma bir ciit ¢atma qas goriiniirdii”. Qeyd edok ki, S.Tompsonun Motiv
Indeks Kataloqunda (TMI) “Qaraqas” nagilmin epizodlar ilo sasloson motiv
vardir: T550.7 — Poor woman gives birth to child who has no body (merely
head or skull) - Zavalli qadin1 badoni — viicudu olmayan usaq diinyaya gotirir
(Thomson, Stiss, https//sities.ualberta.ca ). Soziigedon nagilda qasindan basqa
heg bir organi olmayan Qaraqas haqqinda bunlar deyilir: Ey dili qafil, bu filan
cadugunun tiipiircoyindon amals galon oglandi (AFK 2006: 230).

Qeyd edok ki, diinya folklorunda elo niimunslor var ki, o niimunalordo
tobiot hadisalori, masolon, yagis, kiilok, ildirimin ani siddeti, giin isiginin —
stiasinin  tosiri  hamiloliyo sobob ola bilor. Bildirildiyi kimi, bu tobiot
hadisolorinde valideyn kimi yalniz analar ¢ixis edir. Sozligedon tobiot
hadisalorinin mociizoli mayalandirma giicli ilo gadin batnindo hamilslik bas
verir. Bu prosesds iso soziigedon tobiot hadisslorinin repreduktiv funksiyasi
askarlanmis olur. Repreduktiv funksiya dedikdo, hotta cansiz varliglarin da
dollondirmok giliciine yonolmis godim inanclar nozords tutulur. Milli
folklorumuzda tobist hadisolorinin tasiri ilo yaranan bakirs déllonmo motiving
nadir hallarda tosadiif edilir. Giin isiginin yaratdigi mociizeli mayalanma
epizodunu folklor niimunalarindon birinds agkarladiq: Bir giin xatun gordii ki,
gdydon bir is1q aralandi, diiz ona sar1 goldi vo qoynuna girdi... sonra badoninds
n9s9 hiss elodi. Onda inandi ki, tanr1 ona 6vlad gismat eliyif (AFA 1999: 171).

Qeyd elomayi vacib bilirik ki, mashur “Tapdiq” nagilinin gohromani da
sohvon giin isigindan dogulmus mociizoali gohroman kimi xarakterizo oluna
bilor. Belo hesab edirik ki, “Tapdiq” nagilinda ogul arzusunda olan Siileyman
tacirin “bu usaq bizo giin isiginnan goldi” (AFK 2006: 3) demasi arasdiricilari
casdirmamalidir. Tosvirlordon goriiriik ki, Tapdiq Giin xanim vo Tufan divin
izdivacindan dogulmusdur, yoni antropomorflasmis personajlar valideyn
statusu gqazanmislar. Aydinlasir ki, hor iki valideynin istiraki ilo dogulan
Tapdiq giinahsiz mayalanma mifinin gohromani deyildir. Bozi monbalords
hatta ondan tanrioglu kimi bohs olunmusdur (9sgor, ©fzsoloddin 2017: 84-85).

Isin elmi noticosi: Beloliklo, giinahsiz mayalanma mifino misal
gostordiyimiz milli folklor niimunalorinds bu dogulus névlori saciyyavidir:

1. Qadinin hamilo galmas1 {igiin onun badonins mayalandirict giico malik
qidalar daxil olmalidir. Asagidaki hallarda mdciizoli mayalanma hali bas verir;
bu hallar oks cinsin istiraki olmadan bas verdiyi {i¢iin elmi odobiyyatlarda
giinahsiz mayalanma mifinin asas tosovviirli hesab edilir:

a) su icmaklo mayalanma
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b) meyvo yemoklo mayalanma

c) heyvan oti yemoko mayalanma

d) qus yumurtasi yemoklo mayalanma

¢) muncuq donosi udmaqla mayalanma

f) meyidin bir par¢asindan dadmaqla mayalanma

I) ag1z suyunun- tiipiircoyin tosirilo mayalanma

2. Tabiot hadisasi mociizali mayalanmani gergoklosdirmalidir.

Qeyd edok ki, toplanilmis folklor niimunslorine osason gilinahsiz
mayalanmanin bu formasit 6z mozmununda yalniz giin isi§inin tosiri ilo
dollonmoni ehtiva edir.

Isin elmi yeniliyi: Moqalonin osas elmi yeniliyi onun movzusunun
aktuallig1 ilo miioyyonlosir. Ilk dofo olaraq milli folklorumuzdaki bazi moatnlor
mociizali dogulus motivinin xiisusi bir ndvii olan “giinahsiz mayalanma mifi”
baslig1 altinda todqgiqata calb olunur.
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FOLKLOR MOTNLORININ TORTIB VO
SISTEMLOSDIRILMOSINDO SORTI iISAROLORDON iSTIFADO

Khuraman Karimova
USE OF CONVENTIONAL SIGNS IN THE COMPILATION AND
SYSTEMATIZATION OF FOLKLORE TEXTS

Summary

This article is about a number of rules applied during the compilation and systematization of
folklore texts. Since folklore books are a reference source for various fields of science (history,
ethnography, linguistics, psychology, folklore studies, music, medicine, etc.) a speaker’s style is
preserved, collecting and compiling work is presented professionally with scientific principles.
The absolute maintenance of dialect and slang features, writing vulgar terms in the text with
certain limitations, giving the notes and comments as they arise and creating the vocabulary of
the words whose meanings are not clear, etc. are the main characteristics of folklore publications.
At this point, the coding, the use of various technical signs and the application of a number of
specific rules related to folklore publications are auxiliary tools serving to the main goal.
Eliminating shortcomings and misconceptions in the text by using conventional (scientific) signs
in the preparation of academic publications and explaining unclear points can make reading
considerably easier. In this research, conventional signs which are essential to be used when
preparing texts for the publication are suggested and their future application moments are shown.

Key words: academic publication, compilation, systematization, folklore text, code,
technical sign

Xypaman Kepumosa
NPUMEHEHMUME YCJIOBHbIX 3HAKOB JJ1s1 COCTABJIEHUS U
CUCTEMATHU3ALUU ®OJIBKJIOPHBIX TEKCTOB

Pesrome

B crarbe roBopurcs O NMpUMEHEHHWE HECKOJbKUX MPaBUJ BO BPEMs COCTaBJICHUS U
cucreMaTn3anud  (QONBKIOPHBIX TEKCTOB. Tak Kak (DONBKIOPHBIC KHUTH  SIBJISFOTCS
CIPaBOYHBIM HCTOYHHKOM I Pa3MUYHBIX oOONacTeid HayKu (MCTOPHS, STHOTpadus,
JUHTBUCTHKA, TICHXOJOTHSA, (PONBKIOPUCTHKA, MY3BbIKa, MEIUINHA), B KHATaX pedb CKa3UTEN,
cobupatens u paboTa COCTaBHUTENS MPEACTABISICTCS Ha NMPO(ECCHOHATBFHOM YpPOBHE T.€., C
HaYYHBIMH npHHOAIaMA. OIHUM U3 TIIaBHBIX 0COOCHHOCTEH (PONBKIOPHBIX M3NAHWHA SBISCTCS
coOmrosieHre B 00s3aTEIIFHOM TOPSAKE MPH3HAKOB IHAJCKTa W TOBOpA, 3alMCh BYJIBTApHOU
JMEKCUKH C HEKOTOPHIMH OTPaHWYCHHSIMH, BBHIa4a 0 Mepe HEOOXOOMMOCTH 3aMETOK U
KOMMEHTapHii, MOArOTOBKAa CIIOBAapsA Uil CJIOB HEACHBIX IO 3Ha4eHW0 U T.A. B 3ToM
MOJIOKEHUH KOJAMPOBAaHME, HCIOJb30BaHUE PA3IMYHBIX TEXHUYECKUX 3HAKOB M IPUMEHEHUE
0COOBIX TMpaBWJ KacaTedbHO (ONBKIOPHBIX H3JAHHK SIBISIOTCS BCIOMOTATEIbHBIMU
CpeACTBaMU OCHOBHOM IIeJIU. B MOAroToBKE akageMU4eCKUX WU3AAHUM, UCIIONb3Ys, YCIOBHbBIC
(HayuHBIC) 3HAKM TaKMC KaK: YCTPaHECHHE OIIMOOK M HEIOCTATKOB B TEKCTE; OOBICHCHHE
HESCHBIX MOMEHTOB W TE€M CaMblM Ha MHOro oOjeryuth paboTy uwuratens. B srtom
WCCIICIOBAaHUH TIPH TMOJNTOTOBKE TEKCTOB K W3IAHHUIO IIpeajiararoTcs HeoOXOAUMBIE K
HCIOJIb30BAHUIO YCIIOBHBIE 3HAKH U ITOKA3bIBAIOTCS MOMEHTHI UX IPUMEHEHUSI.

KiroueBble  ciioBa:  akaJeMHUYECKOE H3/1aHUE, COCTaBIEHHME, CHUCTeMaTH3alus,
(OJBKIIOPHBINA TEKCT, KOJI, TCXHUYCCKHUI 3HAK
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Acar sozlar: akademik nasr, tortib, sistemlagdirma, folklor sistemi, kod, texniki igara

Mosalonin qoyulusu: Indiyadok nosr olunmus folklor kitablarinda
motnlorin tortib vo sistemlogdirilmasi miixtolif formalarda aparilmis, bu isdo
vahid prinsip gozlonilmomisdir. Lakin homin kitablarda bu porakondsliyin
aradan qaldirilmasi, elmi sokilde holli iiclin 6rnak ola bilocok xeyli magamlar
movcuddur. Miasir folklorsiinasligda yeni ideyalarla yanasi, avvalki nasrlordo
totbiq edilmis nlimunovi iisullardan istifado etmoklo do folklor motnlorinin
tortib vo sistemlogdirilmasi ticiin imumi qaydalar yaratmaq olar.

Isin moaqsadi: Folklor Kkitablarindan istifado zamani oxucu isini
asanlasdirmaq, onda motn haqqinda tam vo ohatoli tosovviir yaratmaq tigiin
biitliin miimkiin yardim¢1 vasitolordon istifado gaydalarini miioyyanlosdirmak
bu aragdirmanin 9sas moqsadidir.

Har bir kitab oxucusu {iglin hazirlanir. Oxucu xalq adobiyyati niimunasloring
miixtolif mogsadlorls — asuds vaxtini kegirmok, badii zovqiinii tomin etmok, elmi
aragdirma monboyi kimi istifado etmok, xalq hoyatini, moisatini, tarixini,
etnoqrafiyasini, adot-ononosini Oyronmok vo s. liglin miiraciot edo bilor. Elmi
prinsiplarlo hazirlanan akademik nosrlor asason elm adamlari, miitoxassislor iiglin
nazords tutulur. Folklor moatnlorinin akademik nogrin tolobino uygun sokilds
hazirlanmasi {i¢lin xiisusi tortib vo sistemlosdirmo {isullarindan istifado etmok
lazzim golir. Homin folklor kitablart miixtolif elm (tarix, etnoqrafiya, dilgilik,
psixologiya, folklorsiinasliq, musiqi, tibb vo s.) sahslorinin istinad monbayi
oldugu iiclin kitablarda soOyloyici nitqi, toplayict vo tortib¢i isi professional
soviyyado, elmi prinsiplarlo toqdim edilir. Bu nogrlorin asas xiisusiyyasti dialekt vo
siva xiisusiyyatlorinin miitloq sokildo gozlonilmosi, motndo vulqar leksikanin
miioyyon mohdudiyyastlorlo yazilmasi, mogami goldikco qeyd vo sorhlorin
verilmasi, monasi aydin olmayan s6zlorin Ligatinin hazirlanmasi vo s.-dir. Homin
motnlorin tortib va sistemlosdirilmosindo miixtalif kod vo texniki isarslordon
istifada, folklor nosrlorine aid bir sira 6zal qaydalarin totbiqi mithiim ohomiyyato
malikdir.

Son illarin folklor nasrlorinds janrlar {izre verilon niimunalorin monbayini
gostormok moqsadilo xiisusi kodlardan istifade olunur. Oxucu bu kodlar
vasitosilo sOyloyici, toplayici, torcliimogi (azsayli xalglarin niimayondslorinin
dilindon toplanan niimunalor torciimasi ilo birlikds verilir), motnin gotiirtildiyt
monba (slyazma va ciing, ovvalki nosrlor) vo s. hagqinda doqiq molumat oldo
edoa bilir.

Aragdirdigimiz toplular icerisinde “Azorbaycan folkloru antologiyasi”
seriyasindan XIII kitabda ($oki-Zaqatala folkloru) matnlorin kodlagdirilmasinda
digor nogrlordon forqli yanasma diqqot cokir. Burada janrlar {izro verilon
niimunalorin monbayini gdstormok {iglin xiisusi kodlardan istifado edilmisdir.
Tortib¢i M.Abdullayeva homin kodlar1 izah edorok yazir: “Har bir niimunsnin
sonunda motoriza icorisindo onun monbayini gdstoron kod isarslori wverilir.
Motorizo igerisindo verilon kodda boylik “S” horfi “sdylayici” soziiniin ilk



Dada Qorqud e 2019/1 129

harfidir, ondan sonraki rogom homin sdylayicinin iimumi sdylayicilar siyahisinda
negonci oldugunu gostorir, bdyiikk “T” horfi “toplayict” soziiniin ilk horfidir,
ondan sonraki rogom homin toplayicinin {imumi toplayicilar siyahisinda neganci
oldugunu gostorir, boyiik “©” horfi “odabiyyat” soziiniin ilk horfidir, ondan
sonraki rogom homin odobiyyatin lUimumi odobiyyat siyahisinda negonci
oldugunu gostorir, kigik “s” horfi “sohifs” soziiniin ilk horfidir, ondan sonraki
rogom homin odobiyyatin sohifosini  gostorir” (3, 8-9). Bu qaydalarla
kodlasdirilmis motna nozor salaq:

Iki dost olur. Birisi dabax (voni gon asilamagnan), ho birisi iso
dallohlihnan maggul olur. Bi giiniisii dallok dabagin yanna galif goriir ki, suyun
icinda allasir. Honnan sorusur:

9-u tica vura bilmomison?

Dabax cavaf verir: 9-u tico vurmagina vurmusam, 32-ya ¢atmamisam
(S.145; T.30) (3, 161).

Motnin sonunda verilon rogomlora (S.145; T.30) osason sdyloyici vo
toplayict haqqinda molumat almagq olur:

145. Naz Mammadova, Oguz rayonunun Muxas kond sakini, 1920-ci il
tavalliidlii (3, 530).

30. Motanat Yaqub qizi Abdullayeva, AMEA Folklor Institutunun boyiik
elmi is¢isi, filologiya elmlori namizadi (3, 530).

Bu torzdo kodlagdirma hor bir sdyloyici, toplayici vo folklor motninin
gotiiriildiiyli monbs haqqinda daha aydin vo doqiq molumat verir. Akademik
nosrlordo bu ciir kodlasdirma miihiim elmi ohomiyyoto malikdir. Bir
sOyloyiciyo moxsus bir ne¢o motni arasdirmaqgla sdyloyicinin fordi nitq
xiisiyyatlorini, tislubunu, motndo hanst ndgsanlarin ona moxsus olmasini va s.
miloyyanlosdirmok daha asan olur. Bu tisul hom ds toplayici torsfindon yaranan
problemlori miioyyonlogdirmoys imkan verir. Bunun iglin toplama
materiallarinin tam vo doqiq sokildo pasportlasdirilmasi ¢ox vacibdir.

90-a yaxin monbadan istifado edilmis “Atalar sozii” kitabinin akademik
nasrindo bu is ¢ox ugurla aparilmisdir (1). Homin kodlar vasitssilo asanligla
matnin hanst manbadon gotiirtildiylinii miioyyanlogdirmak olur.

“Qarabag: folklor da bir tarixdir” ¢oxcildliyinin oksar nasrlorinde matnlor
orab ragomlori ilo isarslonmisdir. Hor cildin sonunda sdyloyici vo toplayicilar
haqqinda molumatlar verilmis vo homin sdylayicinin hansi bagliglar vo hansi
nodmro altinda olan motnlori sOylodiyi gostorilmisdir. Eyni zamanda
toplayicinin da hansi ndmrali matnlori topladigi haqqinda oxucu bu raqomlor
vasitosilo molumat ala bilir. Xeyli sayda toplayici vo sOyloyici materiallar1 yer
alan toplular iizorinds bu vasits ilo hom sdyloayici lislubu, hom ds toplayicinin
motno yanasma prinsiplori haqqinda daha miikommol arasdirmalar aparmaq
miimkiindiir.

Nagillarin siijet gostoricilorinin verilmosi do sistemlosdirmo isinin bir
hissosidir. Sovet dovriine aid nosrlorde nadir hallarda, miistaqillik dovriinds iso
osason son illoro aid folklor kitablarinda bunu daha six-six gormok olur.
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Azorbaycan nagillarinin sistemlosdirilmosinin shomiyyati haqqinda danisarkon
[.Riistomzads bu isin mdvcud materiallar arasindaki porakendeliyi aradan
qaldirmaqla hom vaxt itkisinin qarsisin1 aldigini, hom do todqigatcilarin
axtardiglar siijjetin katalogdaki nomrasini tapmaqla onun hansi monbalords ¢ap
olunmasi, no kimi variantlarmin olmasi, hansi siijetlorlo kontaminasiyaya girmasi
vo hansi bolgalordon geydos alinmasi haqqinda molumat oslde etmis olduglarini
qeyd edir. Todqigatci homginin gostorir ki, sistemlosdirmo olmadan epik
janrlarin sijjet torkibini {izo ¢ixartmagq, silijet vo motivlorin garsiliqlt slagesini
Ooyronmok, nagil repertuarinin formalagmasinda yad tosirlori agkar etmok
miimkiin deyil (7, 6).

“Qarabag: folklor da bir tarixdir” kitabinin birinci cildindon “Qolunda
qurx kolin giicli olan kisi” (6, 179) nagilinin siijet gostoricisinin verilmosi
iisuluna nozor salaq:

“Qolunda qirx kalin giicii olan Kisi”. 0 (Allah gohromanin istoyi ilo
onun qolundaki giicii alir; sonradan giiciinii 0ziino qaytaran gohroman
yoldasina sevdiyi qiza qovusmaqda komoklik edir) + AT 365 (Eyni gobirds
dofn olunmus gonclor)” (6, 436).

Akademik nogrlorin hazirlanmasi zamani texniki isarolor asas maqsado
xidmot edon yardimegt vasitoalar, qisa yollardir. Bu barads danisarkon D.S.Lixagov
qeyd edir: “Calismaq lazimdir ki, miixtslif sorti isarslor homiso v biitiin nasrlorda
eyni monada islodilsin. Bu, nosrlordon istifadoni ohomiyyotli doracodo
asanlagdirar” (10, 117). Indiyadok bir sira folklor nosrlorinds, tok-tok vo
parakonds halda da olsa, bu ciir elementlordan istifads edilmigdir. Homin isarolori
bir yera comlomokls biitlin elmi nogrlor {igiin vahid qayda yaratmaq olar. Masalon,
tortib zamani A.Mommodova ‘“Bayatilar” kitabinda plyus (+), minus (-)
isaralorindon (5), M.Yaqubqizi matnin sOylonmo vo toplanma manbolorini
gostormok tiglin xtisusi kod-isaralordon (3), L.Siileymanova sive toloffiiziinii tam
incoliyi ilo gostormok iiciin yeri goldikco sagir nun (n) (9) va s. isarolordon
istifado etmisdir.

Gostorilon bayatida heca sayini tonzimlomak li¢iin s6zdoe ¢atmayan sos,
heca vo ya s0z xiisusi formada motna slava edilmisdir:

(+Mon) Asigom, gamor qag,
Giin(+as) galir, gamoar qgag.

Yiiz yer(+im)don yaram var,
Ustiina qan damar qa¢ (5, 123).

Tortib¢i misrada ¢atmayan hecalar1 6z yozumu hesabina miisyyon etmis,
elmi vo montiqi tohlil naticosinds bu redaktoni mogbul saymisdir. Bununla da
misralarda 6l¢ii vo bolgli yerina diigmiisdiir. Bu gaydadan istifado motndo
movcud olan nagqisliyi aradan qaldirsa da, matnin ilkin formasi oxucunun
gozlori qarsisinda qalmaqdadir.

Bir sira bolgolords /n] sasi [5](sagr nun) kimi toloffiiz edilir. Bu toloffiiz
olamotinin  folklor motnindo oks olunmast nosrin  elmi  soviyyasinin
gostoricisidir. Asagida verilmis niimunado bu toloffiiz olamoti ilo yanas,
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homginin sos diisiimil naticosindo yaranan uzanma da dogru sokildo 6z oksini
tapmisdir:

Derin suya niya girirsay ki, Xidir Nevi ¢aarasan (9, 321).

Variantlar1 gostormok iiclin boraborlik (=) isaresindon istfads edilmesi do
moqsadomiivafiqdir. Tokco bu isaroni yazmagla motnlo bagli olavo izahlara
olan tolobi 6domok olar. Niimunaya diqqst edok:

Ozizim, bu da (= buda) moani,

Xangal al (= xangal gotii), buda mani.
Gor na giina qalmisam,

Tanmmur (= bayamir) he¢ bu da mani.
= Ozizim, bu da mani,

Saymadi bu da mani.

Gor na giina qalmisam,

Bayanmir bu da man (9, 282).

“S.Miimtazin soxsi arxivindon folklor matnlori”nds belo bir mogam var:
yas bayatisinin sonuncu misrasinda séziin bas horfi verilmis, sonra coxlu
noqtalor qoyularaq novbati s6z yazilmigdir:

Bostan akili galdl,

Toxumu sapili galdh.
Qoyub hara gedirson
Y. tokiilii galdi (8, 53).

Belo yazilis formasi ilk baxisda oxucunu noqtolorin yerinds vuqar soz
olmasi1 anlamina gotirir. Bu formani hom do ovvolki monbadon {izii
kogiiriilorkon oxunmasi miimkiin olmayan s6z kimi do basa diismok olar vs s.
Yas morasimlorindo bu giin do foal sokildo sdylonilon bu agida yetim soziiniin
buraxildig1 ¢oxlarina molumdur. Lakin tortib¢inin hanst magsodlo bas horfini
vermoakla s6ziin qalan hissasini ndqtalorls isarolomasi basa diistilmiir.

Dilimizds az hallarda islonon kisimak feili (kislomok — “kis” deyorok
toyuqlari, quslart qovmagq (2, 715) soziindondir — X.K.) mévcuddur. Homin sz
asagida verdiyimiz niimunods vurgusuna gors iki ciir toloffiiz oluna bilor. Bels
mogamda motndo ifado olunan monani oxucuya catdirmaq iiclin vurgulu
hecanin yazida forqlondirilmasina ehtiyac duyulur.

Biilbiil kigidi” galdi,
Dordb tus idi, galdi.
Biilbiil yaz havasina

Hoalo qug idi galdi (4, 124).

Kisidi sOziinilin iki toloffiiz formasindan biri imumislokdir vo bu ciir toloffiiz
olunur: kigi'di. Umumislok olmayan digor variant1 iso kisidi" kimi soslonir.
Mohabbat mdvzusunda olan bu bayatida asiqin fodakarligindan sdhbot gedir.
Kisimak feilinin monasin1 bilmoyon oxucu motnds kisidi soziinii asiqin —
bilbiiliin kisi cinsindon olmasi kimi basa diisocok. Lakin kigsimak burada
biilbiiliin toraddiid etmadon, fodakarcasina ugub sevgilisinin goriisiine golmasi
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fikrini ifado edir. Coxlarina molum olmayan bu so6ziin motndo tolob olunan
maonasini oxucuya vurgulu hecani isarslomokls ¢atdirmaq olar.

Ehtiyac oldugu halda haer situasiyani oks etdiron sorti isarolordon istifado
edilmosi oxucu iiclin ¢asqinliq yaranmasinin qarsisini ala bilor. ©gor biitiin
nosrlordo toklif olunan sorti isarolor eyni mogamda, hom do eyni monada
isladilorso, onda tortibetmado vahidlik prinsipi do goézlonilmis olar. Homin
isaralori toxminan bels qruplagdirmagq olar:

—sozlordo [k] sosinin kar qarsiligi olan sosi, elmi odobiyyatda oldugu
kimi, izorinds isars ilo qeyd etmok: /x'/;

—sagir nun /7] ilo toloffiiz olunan sozlordo homin sosi xiisiisi isaro ilo
gostormok;

—bazi uzun saiti (adobi dildon forqli moagamlarda) iki horfla isara etmok;

—vurgusuna goro miixtalif ciir soslonon sozlorin diizgiin toloffiiziinii
gostormok liciin yazida vurgu isarosindon istifads etmok;

—borabar (=) isarasindon matnin variantini gostormok {i¢iin istifado etmok;

—motndon artiq horfi, hecani vo s6zii minus (—) isarasi ilo gostormak;

—motndo ¢atmayan horf, heca vo sozii plyus (+) isarasi ilo motno olavo
etmok;

— motnds islodilmis vulqar s6z ogor iki horfdon ibarstdirss, bu zaman
sokilgili va sokilgisiz variantlarda gdstorilon formani totbiq etmok: séziin ilk harfi
+ lic noqto va ya ilk horf + ii¢ ndqte + sokilgi; sokilgisi olmayan tokhecali vulgar
s0z iki horfdon ibarat deyilso vo ya ¢oxhecalidirsa, gdstorilon sokildo vermok:
sOziin ilk horfi + {ic noqto + sozlin son horfi; sokilgisi olan vulgar s6zii iso
asagdaki modelo uygun vermok: soziin ilk horfi + {i¢ noqto + sokilgi vo ya
sokilgilor;

— moatnin sos yazisinda korlanmis, yaxud esidilmoyon hissasini, yazida
qaralanmig, oxunmayan vo ya buraxilmis — barpasi miimkiin olmayan sozii
yarimmotarizo i¢arisindo ii¢ néqta (...) qgoymaqla gostormak;

— azsayli xalglarin dilinde verilon niimunalorin toloffiiziinli transkripsiya
isarosi — boOyiik motorizo [ ] igorisinde, Azorbaycan dilino torciimoasini is9
kursivle vermok;

— sOylayici sorhini, agor s6z birlosmasi vo ya bir ciimlodon ibaratdirso,
sOylondiyi magamda motorizo igarisindo vermok, daha sonra miivafiq durgu
isarasini islotmok (ara sdzlorin yaz1 qaydalarina osasan);

— sOylayici sorhini — hasiyasini, agor bir ne¢a climlodon ibaratdirso, yeni
abzasdan vermok;

— toplayict sorhini aid oldugu s6z vo ya climlodon sonra yarimmotorizo
icorisindo vermak, tire isarosi qoyaraq toplayicit soziinii qisaldilmig sokildo
yazmagq (...— top.), yaxud toplayicinin ad vo soyadinin bas harfini vermok (... —
X.K.);

— tortib¢inin sohifo sonunda verdiyi geydlari kigik sriftlo yazmaqla osas
moatndon se¢moak;

— tortibginin iri hacmli geydlorini kitabin sonunda ndmraloyorak vermok;
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— verilon sorh vo geydlorin asas matndon konar oldugunu bildirmok {igiin
yazida kiirsivdon istifads etmak;

— kodlagdirmada boytik “S” harfi ilo sdyloyicini, ondan sonraki rogemlo
homin sdyloyicinin timumi sdylayicilor siyahisinda neconci oldugunu, boyiik
“T” horfi ilo toplayicini, ondan sonraki ragomlo homin toplayicinin {imumi
toplayicilar siyahisinda negonci oldugunu, bdyiik “©” horfi ilo odobiyyati,
ondan sonraki rogomlo homin odobiyyatin iimumi odobiyyat siyahisinda
negonci oldugunu, kicik “s” horfi ilo sohifoni, ondan sonraki rogomls homin
odobiyyatin sohifosini gostormok vo s.

Gorilindiiyli kimi, gostorilon xiisusi isara vo qaydalar yalniz filologlarin
deyil, hamg¢inin digor elm sahslorinin miitoxassislorinin do ilk baxigdan anlaya
bilocoyi elementlordir. Akademik nasrlordo bu sorti (elmi) isaroalordon istifads
etmoklo nogsanlar1 aradan galdirmaq, oxucu ii¢lin aydin vo miikommal matn
hazirlamaq olar vo bu zaman homin diizolislor miitalio zamani matnin ilk
formasi ilo birgo goriinar.

Tortib zaman1 moatno forqli yanasmalar nosrin keyfiyyotino birbasa tosir
edir. Bu forqlilik xalq dilinin adobi dil xiisusiyyatleri ilo verilmasino, motnlords
akustik srukturun pozulmasina, regional toloffiiz olamatlorinin itmasing,
motnlorin ndqgsanli  sistemlosdirilmosine, sorti isaralordon diizgiin istifado
edilmomasina vo digor qlisurlara yol agir, parakondslik yaradir.

Toplanmis motnlori kodlasdirmaq, miixtolif monbalordon gotiiriilmiis
matnlorin invanini diizglin formada gdstormak, nagillarin siijet gostoricilorini
vermok, miioyyon moagamlarda fikrin doqiq ifadesi {igiin sorti isaralordon elmi
sokilds istifado emok akademik nosrin keyfiyystini yiiksoldir.
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“EDIGEY” DASTANINDA iSLAM MOTIiVLORI

Gumru Shahriyar
ISLAMIC MOTIFS AT THE EPIC “EDIGE”

Summary
Edige epos is the heroic epos belonging to turkish people. However, there are very rich
islamic motifs at the epic. Edige was follow islamic tradition, sharia low in his life, and it
reflected in epos written about him.
Epos's parts which was full with islamic terminology was analyze and quoted in article.
The key words: God, islam, the prophet, Edige, epic

Tympy Hlexpusap
HCJIAMCKHUE MOTHUBBI B ENNOCE “3IUTEN”

Pe3rome

Hacran «3aureit» sABISIETCS TEPOUIESCKAM JACTAHOM LIEJIOTO PsAAa TIOPKCKUX HAapOIOB.
Bwmecre ¢ 3THM, B 1acTaHe €CTh MHOI'O OOraThIX MOTHBOB HciaMma. Kak Daurei B CBOeH KU3HH
COOJFOTaeT MCIAMCKHE TPAIUIIMK U 3aKOHBI IIapHaTa, Tak M B JacTaHEe CO3JaHHOM 00 HEM 3TO
OTPaXKECHO.

B CTaThe HpO&HaﬂI/ISI/IpOBaHLI qacTu JgactaHa H HpeBe,Z[eHI)I OUTAaThI, 6OFaTI)Ie
HCIAMCKOW TEPMHUHOJIOTHEH.

KuioueBble ciioBa: Ajuiax, uciam, popokK, DAUrel, TacTaH

Acar sozlor: Allah, Islam, peygombor, Edigey, dastan

Bir ¢ox tiirk xalglarinda 30-dan ¢ox varianti olan “Edigey” dastani islam
onanaloari ilo ¢cox zongin bir dastandir. Edigey bir tarixi soxsiyyat kimi todqiq
olundugu zaman onun da hoyatinda islamin ovazsiz rolunun sahidi olurug.
Digor torofdon iso dastanin togokkiil tapdigi dovr ilo islamin bir sira tiirk
xalqlar arasinda bargorar oldugu dovr eyni zaman kosiyina tosadiif etdiyindon
dastanda islam dini ilo bagli cox maraqli megamlar da mdévcuddur.

Ozkul Cobanoglu yazir ki, “dastan, hor seydon avval, bir odobi asordir vo
hoyatdan gotiiriilmiis hadisalori hoqigoat pardesine biirliyorak toqdim edir” (1,
22). Yoni dastan tarixi haqigatlorin iizo ¢ixarilmasi {i¢lin salnams vo ya tarixi
asor deyil, o, sadaco, xalqin sifahi sokildo agizdan-agiza otiirorok miioyyon bir
dovrds yasayan gohromani haqqinda yarmuydurulmus bir hekayadir. Oslindo
tarixi bir hadisonin dastana cevrilmosi ii¢lin do o hadisonin nasildon-noasila,
agizdan-agiza Otiirlilmoasi ¢cox vacibdir. Bu zaman da dastan va ya tarixi hadiso
osrlorlo olavalora vo tohrifloro moruz qalir. Bozon zamanla dastanin
tosokkiiliinds rol oynayan kicik bir hadisa dastanin i¢orisindo arxaiklosir va ya
arxaik epizoda ¢evrilir.

M.F.Kopriilii bir odobi matnin tarixi sonad kimi neco istifado olunmasimnin
yollarini gostorarak yazir ki, “tarixi sadaca xronologiya vo biografiya soklindo
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gormak osassi1z vo kohno fikirdir. ©dabi asorlor bazon 6z monbalorini inkar edir,
lakin bundan istifado edorkon saglam odobi moadoniyyst, tonqidi yanagma
bacariginin olmasit da vacibdir” (3, 379). V.M.Jirmunski isa 6z ndvbasindo,
gohromanliq dastanlar1 haqqinda damisarkon deyir ki, “dastan xalqin
gohromanligr ideallagdirmasi1 baximindan canli ke¢misidir. Buradan da onun
elmi-tarixi doyari vo eyni zamanda ictimai, madoni-tarbiyavi shomiyyati irali
golir” (11, 195). M.Tohmasib iso yazir ki, “qodim tiirk comiyyatindo dastan
tofokkiirli  istisnasiz  olaraq bahadirliq diisiincosinin  obrazlagmasina
yonaldiyindon hamin morhsaloys maxsus epik anononin 6zayinde qohromanliq
motivi vo bu motivin ifadasi olan ¢esitli gohromanliq stiijetlori durur (10, 225-
226).

“Edigey” dastaninda gostorilon bir ¢cox soxs va cografi adlar tarixlo soslosir.
Edigeyin soxsiyyati, kegdiyi hoayat yolu, iimumiyyatls, yasadigr dovriin ictimai-
siyasi hadisolori onlarla dastanin, ofsanonin, rovaystin yaranmasina sabab
olmusdur. Edigey yalmz xalqin ofsanslosdirdiyi, miigoddeslosdirdiyi gohroman
deyil, elo xalqin igarisindon ¢ixmus, adi, sado insandan sorkordoys, hokmdara
qodor yiksolmoyi bacaran bir tarixi soxsiyyot vo eyni zamanda dastan
gohromanidir. R.Qafarlinin “Dado Qorqud kitab1” {izarindoki tasbitlori biitiinliikdo
gehramanliq dastanlar1 fonunda galiblosir, bu magamda iss elo “Edigey” do homin
goliba uyur. O yazir: “Eposda tarixi zamanin biitiin slamatlori 6ziine yer tapmugdir.
Belo ki, a) tarixo bolli dovro — Mohommad peygombaorin yasadigi zamana, b)
molum tayfaya — Bayat boyuna, Oguz elino isaro vardir. Lakin homin fikirlorin
0zlindo arxaik diinyagoriigiiniin izlori do qorunub saxlanmusdir — Qorqud ata
golocokdon xaborlor verir, Allah onun konliinii ilhamlandirir” (4, 360-361).
“Edigey” dastanin1 bu golibo uygunlasdirsaq, onda gororik ki, dastamin biitiin
variantlarinda Edigey atin belinds slinds qilinci olan vo monsub oldugu tayfanin
azadhigr ugrunda xanlarla, baylorlo miibarizo aparan bir sorkerdedir (yalniz
Rumiyadan toplanmis variantdan savayi) — burada tarixi zamanin olamatlorini
ozlindo oks etdirir. O, dastanin noqay, tatar, basqird vo s. variantlarinda 6ziinii
togdim edoarkon qureysi tayfasina monsub oldugunu deyir — burada Mohommad
peygambars, peygombarin soyundan goldiying, islama isars edir. Tiirk tayfalarinin
va onlarin mashur sorkardolorinin adlari bir-bir zikr edilir — burada monsub oldugu
tayfaya, elo-obaya isaro edir. Eyni zamanda bazi magamlarda Cinlor padsahinin
qizindan, Albastidan vo qu qusundan diinyaya goldiyi vurgulanir, hotta ii¢ nasil
ard-arda (baba-ata-ogul) mociizoli yollarla diinyaya golir — burada arxaik
diinyagdriisiin izlorins isaro edilir.

Dastanin noqay variantinda Edigeyin dilindon onun socarasi asagidaki
kimi gostarilir:

Ossalamu Aleykum,

Ay kasib, kimson? — deyando
Mon kasibam deyorom.
Kasib, son kimson? — deyonds
Qureysiyom deyorom.
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Ozizdon dogulan ¢ox yalqiz,
Bala 6ztimdon deyirom.
Obubokr Siddikdan,

Fayda olmaz deyirson? (5, 177)

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, dastanda Edigey 6z soyunu peygombarin
nasli ilo, miigoddas nesil ilo baglayir. S.Rzasoyun tobirinco desok, burada
“miiqoddasliyin vurgulanmasi eposun diisiinco modeli aspektini qabardir” (8,
67). Bu mogamda diqqati daha bir xiisusa yonsltmok istordik. Dastanda deyilir:
“Obubokr Siddikdan / Fayda olmaz deyirson”. Bildiyimiz kimi, ©bubokr os-
Siddiq birinci xolifodir. Obubokr Mohammad peygombardon sonra xalifadir,
lakin siolor ©bubakrin xalifaliyini qobul etmirlor. Edigeyin 6ziinii toqdim etdiyi
bu s6zlorde onun hom ds siinni oldugu anlasilir. Digor bir torafdon iso dastanin
bir ¢ox yerlorindo “qizilbaglar” ifadosi islodilir ki, bu, ovvalki fikro ziddir.
Edigey Toxtamisin {izorina hiicum edir. Qosunlarinin maglub oldugunu goron
hokmdar gagaraq canini qurtarir.

“Toxtamis xan qacib gedarok Idil sularma ¢atib dedi:
Xan gagib bayler qovan giin,

Xan yorulub aldan diison giin.

Qizilbaslar golon giin,

At yorulub yoharlarin sdkon giin,

Teymur sudan! uzaqlasib,
Cilovu olins alan giin (6).

Burada “qizilbaglar” ifadosinin dastana sdyloyici torofindon olavo
olundugunu diisiiniiriik, ¢iinki M.Ohmotcanov da Edigeyin socorasindon bohs
edorkon ©Obubokr os-Siddiqin da adini ¢okmisdir. Bu barado bir gqador sonra
danisacagiq. Yuxarida qeyd etmisdik ki, dastanin bir ne¢o yerinds “qizilbaglar”
ifadasi islodilmisdir. Masalon:

Edigeyin oglu Sah Nuradin
Mon 6ziimom!

Sonin kimi qizil bagh
Xanlarin,

Hansi birindon askikom? (6)
Vs yaxud basqa bir yerdo:
Uzun oxum, genis yayim
Qolumun altinda olmasa da,
Kadirberdi qizil bash

Gonc sultan,

Vurar idim man sani,
Bagislayiram atan

Xan Toxtamis yoluna! (6)

Burada yenidon Edigeyin qizilbas olmadigi vurgulanir. Oksino Nuradin
Toxtamisin oglu Kadirberdini qizilbas adlandirir. Bu  ziddiyyoti nogay

!'Sudan — sahilboyu arazilordon
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variantinin yalniz birindo miisahido etmisik vo diisiiniiriik ki, bu, sdyloyicinin
olavosidir.

Biitlin islam tarixgilori arasinda Edigey haqqinda on genis molumat veran
Ibn Orobsah yazir: “o, qarabugdayi, bostoboy, méhkom baden qurulusuna sahib,
cosur, badheybot goriiniislii, agilli, comard, xos tobassiimlii, forasatli, alimlori vo
savadli insanlar1 sevon” (14, 473-474) biri idi. Qeyd etmok yerino diisordi ki,
tarixgilor ibn Orobsahin Edigeyi toriflomosini, ona hoddon artiq rogbot
baslomasini Teymuru sevmomasi ilo slagalondirirlor. Nikonov salnamasinds iso
ondan “biitlin Ordanin boyilik knyazi, cosaratli, sort, xeyirxah Edigey” (12, 281)
deys bohs edilir. “Biitiin Orda knyazlarmin boyiik boyi Edigey hom qiidratli,
hom mohkom, hom do cosurdur” (12, 173). Bununla yanasi, o, “6z moagsading
catmagq U¢iin istonilon makrli vo ganli hadiso térotmoys qadir olan “hiylogor vo
kalokbaz”mn biridir” (12, 206). Rus manbalorindo bazon Edigeyi qanicon tiran
kimi gosterirlor. V.Bartold 6ziiniin “Edigeyin atas1” adli aserinde Edigeyi ideal
gohromana c¢evirmokdon c¢ox-cox uzaqdir. Oksino o, Edigeyi “movqeyini
asanligla doyison hiylogar biri” adlandirir.

Ibn Brobsahim osarlorinde Edigeyin soxsiyyoti, diinyagoriisii, kosmakosli
Oomiir yolu on xirda ayrintilara qador oks olunmusdur. Edigeyin soxsiyyatindon
bohs edorkon o yazir ki, Edigey “dindarlarla vo dorviglorlo {insiyyot qurur,
onlarla miilayim roftar edir, zarafatlasir, oruc tutur, gecs yaris1 dua etmok {i¢iin
durur, sorioto riayot edir, Qurani, siinnoni vo miidriklorin sozlorini Allahla 6z
arasinda vasitoci yaradird” (14, s.473-474). S.Rzasoyun “biitlin miiqoddos
kitablar insanlarin onlart monimsayib Ozlorinin davranig formullarina
cevirmolori liclin nazil edilmisdir” (8, s.67) ifadesindon yola ¢ixaraq deyo
bilorik ki, aragdirmalarimiz Edigey do istor sorkords kimi, istorsa do bir dastan
gohramani kimi islam dininin qaydalarina riayat etmaya ¢alisdigini gostorir.

Digor torofdon dastanin noqay variantindaki “©Ozizdon dogulan
qureysiyam” (qureys — peygombaorin monsub oldugu tayfa) ifadosi ilo ibn
Orabsahin verdiyi bu informasiya iist-listo diigiir. Xatirlatmaq istordik ki, bizim
yuxarida miiracist etdiyimiz variant noqay variantlarindan yalniz biridir.

Dastanin, demok olar ki, biitlin variantlarinda Edigeyin babasi Baba
Tuklas Sasl Oziz gostorilir. Tatar variantlarindan bazisinds iso acdadinin Baba
Tokles Hoca ©hmad oldugu deyilir. Riistom Sulti dastanin tatar variantlarindan
birinin Tiirkiys tlirkcasine etdiyi torciimosinin “Qeydlor” boliimiinde yazir:
“geneoloji ofsanoyo goro, Edigeyin ocdadi bozon Baba Tokles olaraq
adlandirilir. Bozi rovayatlordo o, sufi sair Xoca ©Ohmod Yosovi ilo
eynilogdirilir” (9, 183). Qazaxistanin Tiirkiistan sohorindo ©hmad Yaosovi
tiirbasing yaxin bir yerdo Kutt1 Kiya (Kutlu Kaya) tiirbosi do var ki, biz ©hmad
Yosavi tiirbasi kimi oran1 da ziyarat etmisik. Tiirba haqqinda bizo molumat
verarkon dedilor ki, bu, ©hmod Yaosovinin oglanlarindan biridir. Kizilorda
soharinin yaxinlhiginda Mangistay bolgasindos iso Edigeyin tiirbasi var.

Dastanin Ruminya tiirklori arasinda Andolu tiirkcosi ilo toplanan
variantinda isa Sacl Ozizo “hac1” deys xitab edilir:
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Argiul man bergi ul O biri kisi, boriki oglan
Ortadaki so suvil Ortadaki bu oglan

Sasli acige usayd1 Sacli haciya oxsayir.

Bir karasan so suvil Bir baxarsan bu oglan

Kaya Biy'e usaydi Kaya bays banzoyir.

Tez saresin kormesen Tez garoasin gérmoson,

Tez amalin kormesen Tez siirgiino gondormason,
Curtunfi coyar so suvil, der Yurdunu yox edor bu oglan (17).

Dastanin nogay variantinda iso deyilir:

“Barkayanin biitiin badonini tiik basmisdi, saclar1 uzanmisdi, saqqali
baldirma catirdr. Ozii iso ciissali, qiivvatli idi. Barkayaya camaat “Baba-Tuklas
Sasl ©ziz” deyirdilar (5, 162).

Baba Tukles Sasli ©ziz manqit tayfalari arasinda islami yayan soxsdir.
Devin Devese yazir ki, gobilonin islamiyyati gobul etmasindo “mangqitlarin
moashur boyi Edigenin (idigu, 6. 1419) atas1 Baba Tiiklesin rolu ovazsizdir.
Baba Tiiklesdon basqa Seyid Ata, Dast-i Qipcaq sahasinin on uzaq yerlorine
qodor gedorok 6zbok, manqit vo tatarlarin arasinda islamiyyatin yayilmasi ligiin
calismigdir (15, s.104; s.227). Devin Devis burada Baba Tukles Sash Ozizi
Edigeyin atas1 kimi gostorir. Dastanin noqay variantlarindan birinds do bu fakt
Edigeyin dilindon tosdiqlonir:

Kasib, son kimson? — deyondo
Qureysiyom deyorom.

Ozizdon dogulan ¢ox yalqiz
Bala 6ztimdon deyirom (5, 177).

Marsel ©hmadcanov Edigeyin 6vladlart da daxil olmaqla yaratdigi soy
sacorasindo atasint “Kothi-Kiya Kocek” (2, s.60) olaraq gdstormisdir. Macar
tirkoloq Somfai Kara Devid iso dastanin qazax vo noqay variantlarindaki
sacaralari forqli sokilde togdim etmisdir. Qazax variantlarinda:

Angsibay=Baba Tiikti-Sasti aziz
Par-Pariya (bozi variantlarda Barkaya)
Kutti-Kiya

Edige (16, 24).

Misllif, eyni zamanda Asim Sikaliyeva istinadon (7, 18-19; 21) noqay
variantinda gostorir ki:

Bar-Kaya=Baba Tiikles
Kutli-Kaya
Edige (16, 24).

Edigeyin nosil socorasi haqqinda molumat verorkon M.Shmadcanov
yazir ki, “Idik boyin (Edigey nazords tutulur. Dastanin miixtolif variantlarinda
Idigey, Idukay, Yedigey, Idige, Idiqu adlandirilan Edigey bozi tatar
manbalorinde Idik olaraq da yazilir — Q.Sohriyar) monsobi haqqinda rovayat
beladir: Koab bin Qasim bin Mohommad bin Obubokr os-Siddik Rosulallah
yetisir deyirlor. Tarixi-cihan bu ildir. Kutlu Kaya Toxtamis xanin qus bayi idi,
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demislor. Cindan qiz (cin qiz — Q.S$shriyar) nigahlandi. Edigey ondan diinyaya
goldi. Siid qiivvati ilo dar alib (qidalanib — K.Sahriyar)” (2, 61). Bu matn qadim
tatar tiirkcosindo yazilib vo obcad hesabi ilo hesabladigimizda bu, Edigeyin
dogum tarixini gostorir. Burada bir do diqgeti “Rosulallah yetisir” ifadosi colb
edir ki, bu da tarixi faktlarla 6z tosdiqini tapmis ifadadir. Onun adi Noqay
Ordasimnin tarixinde Noqay xandan daha c¢ox ¢akilir. Hotta bazon onu dogum-
olim tarixlorini, yasadiglari dovrlorin forqli olmasini nozors almadan elo
Noqay xan kimi goloma verirlor. “Siid qlivvati ilo dar alib” ifadesi iso dastanin
bir ¢cox variantlarinda Edigeyi itin amizdirdiyini gostoron fakta isars edildiyini
diistintirtik: “Kutlu Kaya oglunu gotiirdii. Usaq aglayib sakitlogmok bilmirdi.
Kutlu Kayanin yani balalt bir iti vardi. Gordi ki, usaq sakitlosmok bilmir, o
zaman Kutlu Kaya usaga iti omdirdi. Bir miiddot usaq iti amorak yasadi. Sonra
it usagl omizdirmadi. Kutlu Kaya na etsin, bilmadi, usaq iso sakitlogsmirdi. Bu
zaman o, Ovladini bir ilxi¢1 dostuna verdi” (5, 166).
Dastanin nogay variantinda Edigey 6ziinii ¢ox maraqli bir torzds togdim
edir:
Oziz clima giliniindo
Mon diinyaya golmisom.
Goziimii acan giindan,
Xeyir iglor gormiigom.
flk giindon belino alan mon,
Nurdan oglun alan man,
Qiidratli kitab1 alima alib,
Qulhuvallah demisom.
Orab kitabini alima alib,
Alimlorin dediyin
Mon yenidon demisom (6).
“Nurdan oglun” ifadesi Edigeyin oglu Nuradins isaradir. “Qiidratli kitab”
v ya “arab kitab1” dedikdo iso Qurani nozards tutur.
Dastanda islam motivlerindon danisanda bir digor maraqli magam da
Edigeyin dilindon Toxtamisa sdyladiyi sozlordir:
Oziin 6lson, mon soni
1

Ag kofonloar, yaxst yuyub gomorom-.

Olsa, belo edorom.

Olmasa, Kudayima

Olmast {igiin no edorom? (6).

Dastanda soristin qanunlari aydin sokildo gostorilir vo gshroman ona

riayot etmoya c¢alisir. Burada oliinii miisalman adoati ilo yuyub kofonlomokdon
bohs olunur. Kuday ifadosi Xuda, Tanri, Allah demokdir. A.Sikaliyev bu
ifadoni “qut vo ya Xuday tiirk mifologiyasinda bag Allah” (13) soklindo izah
edir. Bu ifado dastanin bir ¢ox yerinds tokrarlanir:

Bu 6ton seylor kegor

! Gémmok — basdirmagq
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Satemir xana yetorom,
Satemir mona qol verso,
Kuday ollam, yol versa,
Toxtamisin disi ¢artik,
Dili giisurlu xandi,
Ayagimin altina salib,
Onu riisvay edorom.

Dastanin bagqa bir yerinds atasi ilo arasindaki miibahisadon bohs edon
Nuradin onun iiziine ag olarsa, tovba edorok ii¢ dofo Beytullahi dolanacagim
deyir:

Bu arada iki goziin qizarsa,

Qu qusutak tiiklorini tokorsan,

Kutas boynum incaldor,

Yaslananda qoca atami1 qovuramsa,

Allahin sevimli evi Beytullahi

Ug dofa dolanib t&vba etsom, yorulmaram (6).

Istor tarixi faktlar, istorso do dastanin bir ¢ox varianlar1 Edigeylo Nuradin
arasinda c¢ox ciddi konfliktin olmasimni gostorir. Hotta doyiislorin birinds
Nuradin atasinin goziinli ¢ixarir, dastanin basqird variantinda iso sonda atasini
o Oldiirlir. Yalniz nogay vo Ruminya variantinda bu sonluq forqlidir. Bizim
miiraciot etdiyimiz noqay variantinda ata ilo ogul arasinda diismonlor konflikt
yarada bilsalor do, sonda Nuradin gedib atasini geri qaytarir vo “yaslananda
qoca atami qovuramsa, / Allahin sevimli evi Beytullah1 / Ug dofa dolanib tévbo
etsom, yorulmaram (6) deyir. Ruminya variantinda iso onlar arasinda heg bir
konflikt mévcud deyil.

Dastanda miigoddoas torpaglarda moskon salaraq socds etmokdon do bohs
olunur:

Man yiravam, yiravam,

Borokotli yerdo yataq quraram!.
Dayim monim,

Qara yirav golondo

Mon sacdays duraram (6).

Dastanda Toxtamis onun olindon qagib mesado gizlonon Edigeyin atasi
Kubuqulu axtaranda onun yerini yalniz “Allah bilir” deys qoca yirav cavab
verir:

Allah bilir, mon 6ziim da
Bir xeyli qocalmisam.
Kubuqulun nasli do

Artiq onu unudub (5, 174).

Dastanda axirat giinii, connat vo cohonnom anlayislar1 da xiisusi digqgoto
layiqdir. Edigeyin atasinin vo Ozilinlin yerini sorusanda yirav Toxtamisa
qazoblonir, onu Oldiirmok istomasine baxmayaraq, axiret giiniindo connotlo

Yataq quraram — moskon salaram
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mijdolonmoyacayindon qorxur vo fikrindon dasinir:
Kegib getmis giinlordo,
Yalin ayaq, yalin bas,
Buzovlara baxan doyarsizin biri idin,
Birdon golib xan oldun.
Saeni goriib dozmiirom,
Oldiira do bilmiram,
Oldiirsom, monim giiniim qaradh.
Axirat evino varmaram.
Connat evino girmarom.
Coannatin lap hormatli yerindo
Olmaram (5, 176).

Xalq arasinda ¢ox tez-tez islonon bir deyim var: “Allah 6ziima versin”.
Bu deyim do digor missiyalardaki kimi dastanin yayildigi orazilords islamin
tozahiirtindon xobar verir:

Xanlarin az mal-qarasini
Satmayan,

Ustalari min ¢akicin
Tutmayan,

Atamdan galan

Ag kiirevke! domir donu,
Allah 6ziima veron giin
Gotiiriib geyindim moan.

Haqqinda danisdigimiz vo ¢oxlu misallar gotirdiyimiz dastandaki islam
motivlori sdziin osl monasinda dastant ovvoldon sona godor miisaiyst edir,
amma bu, o demok deyil ki, dastanda arxaik vo mifoloji motivlor yer almur.
Dastan bu motivlarle do zongindir. ©Ovveldon sona gador islam motivlaorinin bu
qodor ¢ox vo zongin olmasi, fikrimizca, soyloyicilorin olavaloridir. Ovvealdo do
sOylodiyimiz kimi, dastanin 30-dan ¢ox variantt mdvcuddur. Biz, tokco
noqaylara aid 14 variant miioyyonlosdirmisik. Tobii ki, bunlarin sdyloyicilori
do yasadiglar1 dovriin ictimai-siyasi voziyyeotindon asili olaraq, elo hom do
dastanin daha uzun Omiirlii olmasint nozoro alaraq oraya bir ¢ox olavalor
etmisdir. Masolon, ©bu Siddiqin vo ya quzilbaglarin adinin dastanda
cokilmasini sdylayicinin alavasi hesab edirik. Bu fakt yalniz M.9hmadcanovun
Edigeyin soy socorosi haqqindaki todgigatinda movcuddur. Yaxud da
bildiyimiz kimi, noqaylar biitiin tiirk xalglar1 arasinda on boyiik, kiitlovi vo on
vohsi soyqirimlara moruz qalan bir xalq olmuslar vo qizilbaglarda nicat
tapacaglarin1 diisiinmolori do toacciiblii deyil. Beytullah, tévbo, sacdos, axirat,
connot vo s. ifadolorin iglonmasi iso dastanin 0ziinds yer ala bilmosi normal
faktdir, ¢linki Edigey islam noqaylar, tatarlar arasinda borqorar olduqdan
sonraki dovrds yasamisdir. Bu dastan da islamin barqerar oldugu ilk illords
yarandigindan o terminlorin dastanda istifade edilmasi heg¢ do toacciiblii deyil.

! Kiirevke — qodim Rusiyada padsahlarin ¢iyinlorino taxdiqlar: das-qasla bazadilmis ¢iyinlik
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NOVRUZAQODORKI MORASIM MORHOLOLORI
VO FOLKLOR ORNOKLORI

Matanat Khalilova
CEREMONY LEVELS AND FOLKLOR EXAMPLES TILL NOVRUZ HOLIDAY

Summary

In this article we tried to clarify the specificity of Novruz ceremonies. That is why we
tried to show that though Novruz is a spring holiday, but it does not start in spring. Beginning
from the winter season the preparatory procedures of Novruz are being carried out. Of course,
it has also a good reason. Because the society have viewed all creation as a work of the Creator,
not separately, as a whole, but as a continuation of each other. That is why in the minds of the
folk the nature is alive, a single organism. To explain this integrity, we have talked about the
levels of the ceremony till the Novruz holiday. Naturally we have initially taken a great deal of
time for it. Because it is the first step towards the great deal of time. It is interesting that the
society does not consider that period of time as winter, they accept it as a stage of preparation
to spring. We have noted in the article that the great period of cold days lasts about forty days,
during those cold forty days the folk ceremonies are held. But as a second step to the spring, of
course, we have looked at the small period (twenty days) of time. In the second stage we have
carried out the twenty-day period, and tried to show its place in the folk rituals and ceremonies.
After a short period of winter we have tried to explain the third stage. Of course, the third level
is called “boz ay” (“grey month”). It lasts from the end of short period of winter till spring
holiday. In the article we tried to investigate that four pre-Tuesdays and the ceremony Khidir
Ilyas are in these three levels. It means four Tuesdays are in the month “boz ay”, but the
ceremony Khidir Ilyas is celebrated in the short period of winter. At the same time we have
looked through the contaminative structure of this period. We have tried to explain folklore
samples independently, without duplicating. One can add the row change of the Tuesdays to it.
Based on a variety of sources, we have tried to show our own conclusions in different ways.
We hope that this article will be considered by folklore experts and will be important from
theoretical and practical point of view.

Key words: ceremony, ritual, folklore, holiday, level, structure, contaminative

Mamanam Xanunosa
HEPEMOHUSA COBBITUS U ®OJIBKJIOPHBIE IPUMEPHI IO HOBPY3A

Pe3iome

B 3T0if cTaTbe MBI OCTapaNMCh BHECTH SICHOCTh B CIIEIU(UKY IIEPEMOHHUI Mpa3aHUKA
Hospy3. B 301 CBsI3M MBI H3HAYABHO TOCTAPAINCH ITOKA3aTh, YTO HECMOTPS HA TO, 4To HOBpy3
ABJISICTCA BCCCHHUM HpaS,Z[HI/IKOM, HO HC HA4YUHACTCIA BeCHOI‘/II. C HaCTyHJ'IeHI/IeM 3UMBI
MIPOBOASTCS MpOIeayphl moaroToBku k HoBpy3y. KoHeuHo e Ha 3To uMeeTcs BakHasi IPUYMHA.
[ToroMy, 4TO OOIIECTBO pacCMaTPHBAJIO BCe TBOPEHME Kak paboTy TBoplia, B IEIOM, YBHAEIO
LIEJIOCTHOCTD, TyMajlo O YacTsIX He B OTAEIBHOCTH, a KaKk O MPOJNOJKEHUU Jpyr Apyra. U mo
OSTOﬁ XKe HpI/I‘-II/IHe B HapO,Z[HOM CO3HAHUU npnpoua JKHUBa, U ABJISACTCSA CAUHBIM OpI‘aHI/ISMOM. MI)I
IUTSL TOTO, YTOOBI OOBSCHHUTH 3TY IIEIOCTHOCTD, pAaCCKa3aId 00 3Tamax IePEeMOHUMN, BEIYIIHX 10
npazganka HoBpys. EcTecTBeHHO, 9TO AJIsL 3TOTO MBI M3HAYAFHO B3SUIM B OCHOBY BEJIMKOE
IBMUI0 (COPOK IHEH IOciie HACTYIDICHHS 3WMBL, HauwHas ¢ 21-ro gekaOps). Ilotomy, uTo
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BEJIMKOE JBIIUIO SIBJISIETCS MEPBBIM LIaroM K BecHE. MIHTepecHbIM MOMEHTOM SIBJISETCS TO, YTO
0O0IIIeCTBO CUMTAET ABIIUIO HE 3UMOM, a MOJrOTOBUTEIIBHBIM 3TaroM K BecHe. ITo aToMy moBoxy
BBIIIE Mbl OTMETWIM, YTO BEJIMKOE IBIILUIO IPOJOJIKAETCS COPOK JHEW M B 3TU COPOK JAHEH
MIPOBOASATCS. HApOAHBIE IIEpEMOHMH. BTOpBIM 3TamoM K BeCHE MBI, €CTECTBEHHO, OOpaTHIN
BHUMaHHE Ha Majoe JBIIUIO (ABaJUaTh AHEH mocie Bequkoro asinia). Ha BropoM sTame Mbl
M3YYWIIM 1BaJLIATUAHEBHBINA MIEPUOJ, CTAPAINCH NIOKA3aTh €r0 MECTO HA HAPOJHBIX LIEPEMOHUSIX.
[oce OkOHYaHMS MAJIOTO JABIIUIA MBI MOMBITANCE OOBSCHATH TPeTHH 3Tar. EcTecTBeHHO, 9TO
TPETHUM 3TaIOB SBJISAETCS MECSL IO/ Ha3BaHMEM CEpbId MecsAl. DTOT MECSL JJIUTCA C KOHLA
BEJIMKOIO JBIIUIA 0 BECEHHEro Mpa3gHHKAa. A 3aTeéM Mbl MOKA3aJd, YTO JIPYTUe LEPEMOHUU
OBLTH TIepeIUIeTeHBL. TO €CTh, MBI IOMBITAIIICE HCCIIEA0BATh, YTO 3aHUMABIIIIE B HAPOJTHOM OBITY,
CTaOMIBHBIC B OOBIYASX-TPAIUIMAX YCTHIPE BTOPHHUKA U IepeMOoHUS XbIIblp Mibsca HaxoasaTcs
BHYTPU 3THUX TpeX JTanoB. To eCTb 4eThlpe BTOPHUKA OTMEYAIOTCA B CEPOM Mecsle, a
uepeMoHnust XbiAplp Wibsica B epHoJ1 Majioro JbIIuia. B To e BpeMsi Mbl 00paTHiIi BHUMaHHE
Ha TO, 4TO 3TO SIBJICHHE OXBAaThIBAIOIIEe COOBITHE U UMEET KOHTAMHHATUBHYIO CTPYKTYpy. Kpome
TOrO, MBI CTapajich OOBSCHUTH (OJIBKIOPHBIE NPUMEPBI CaMOCTOSTENBHO, HE JIOMyCKast
MOBTOPEHUs. 31€Ch MBI TAK)KE MOXKEM JT00aBUTh Pa3HOBUIHOCTH PSIIOB CUMBOJIOB. OCHOBBIBAsICh
Ha pa3iIM4yHble MCTOYHUKHU, MbI MONBITAIUCH [I0-Pa3HOMY HU3JaraTb psii BTOPHUKOB M B HUTOrE
W3Jarath Haolm COOCTBEHHBIC BBIBOABI. MBI HajeeMcs, YTO 3Ta CTaThs OyHeT MPHHATA BO
BHUMaHUE (OJBKIOPUCTAMH, OyIET UMETh TEOPETHUYECKOE U MPAaKTHIECKOe 3HAUCHHE.

KioueBble cioBa: mepeMoHHsA, pUTyal, (ONBKIOP, TMPa3mgHUK, dSTall, CTPYKTYpa,
KOHTaMUHAaTUBHBIN

Acar sozlar: morasim, ritual, folklor, bayram, morhola, struktur, kontaminasiya

Mbosalonin qoyulusu. Biz bu mogalomizdo Novruz morasimlorinin
spesifikasini aydinlagdirmaga calismisiq. Bunun {igiin ilkin olaraq gdstormays
calismisiq ki, Novruz yaz bayrami olsa da, yazda baslamir. Qis fosli girondon
Novruza hazirliq proseduralar: hayata kegirilir. Olbatta bunun da miihiim sababi
var. Cilinki toplum biitlin yaradilisga Yaradanin osori olaraq vahid baxmus,
biitovliik gérmiis, hissalori ayrica deyil, bir-birinin davami olaraq diistinmiislor.
Elo buna goro do xalq diisiincasindo tobiot canlidir, vahid orqanizmdir. Biz bu
biitovlilyli izah etmok ticlin Novruz bayramina qoador golon morasim
morhalalorindon bohs etmisik. Tobiidir ki, bunun iigiin ilkin olaraq bdyiik ¢illoni
osas gotirmiisiik. Cilinki boyiik ¢illo yaza dogru ilk addimdir. Maraqh
orasindadir ki, toplum cilloni qis kimi diistinmiir, yaza hazirliq morhalasi kimi
diistintir. Biz burada bdyiik c¢illonin qurx giin ¢okdiyini, bu qirx giinde xalq
morasimlori kegirildiyini geyd etmisik. Yaza dogru ikinci morhals olaraq tobii ki,
kicik ¢illoya nozar yetirmisik. ikinci marholods iyirmi giinliik dévrii aragdirmus,
xalq morasimlorinds bunun yerini gostormoys c¢alismisiq. Kicik ¢illo ¢ixdigdan
sonra ticlincii marholoni izah etmoayo cohd etmisik. Tobiidir ki, {iglincli morhalo
boz ay adlanan aydir. Bu ay kig¢ik cillonin sonundan bahar bayramina qodor
davam edir. Biz daha sonra iso digor marasimlorin ig-i¢o oldugunu gostormisik.
Yoni xalq moisotindo miithiim yer tutan, adot-ononolordo sabit qalan dord
¢arsonbonin vo Xidir ilyas morasiminin bu {ic morhalonin ikisi i¢inda oldugunu
tadqiq etmaya ¢alismisiq. Yoni dord ¢orsonba boz ayda, Xidir Ilyas morasimi iso
kicik cillo icindo geyd olunur. Biz eyni zamanda bunun c¢ulgalasma hadisasi
olduguna, kontaminativ strukturuna nozor yetirmisik. Bundan slava ¢alismisiq ki,
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folklor ornoklorini do miistoqil sokilds, tokrar¢iliga yol vermoadon izah edok.
Burada corgonbolorin sira doyisikliyini do olavo etmok olar. Miixtalif monbalor
osasinda ¢orsonbalorin corgosini miixtolif sokildo gostormis, sonda iso 0z
gonaotlorimizi sdylomayoe calismisiq. Umid edirik ki, bu yazimz folklorsiinaslar
torafindon diqqots alinacaq, nazari vo praktik baximdan shamiyyatli olacaqdir.

Isin moqsadi. Tobiidir ki, mévzunun adindan goriindiiyii kimi burada
movsiim morasimlorindon bohs olunacaqdir. Maraqlidir ki, Novruz bayrami
yaz bayrami, bahar morasimi kimi gobul olunur. Olbatts, bunu inkar etmok do
olmaz. Elo Novruz merasimlorinin yazin galisi ilo geyd olunmasi da buna ayani
misaldir. Ancaq mosolo orasindadir ki, todqgiqat¢ilar novruzagodorki
morhololordon ayri-ayriligda bohs etmis, ancaq bunun vahid kompleks toskil
etmasing genis yer ayirmamislar. Novruz morhololorinin halo qisin golisi ilo
baslamas1 va toplumun bunu ciddi sokilds geyd etmasi arasdirmaya colb edilosi
cox ciddi hadisadir. Goriiniir ki, ocdadlarimiz fosillori vahid struktur osasinda
gotiirmiis, Novruza qodorki morhalolori addim-addim morasim faktoru olaraq
moisoto daxil etmis vo bu morasimlori ayri-ayriligda qeyd etmoyo calismislar.
Bu baximdan bu morasimlor asagidaki kimi tasnif oluna bilor:

1. Novruza godorki morasim morhalolori

a) Boyiik cilo (cillo);

b) Kigik ¢ilo (¢illo);

c) Bozay;

d) Dord corsonbo;

e) Xidir Nobi morasimi.

Goriindiiyli kimi, Novruz morasimlari yalniz Novruzun girisi ilo baslamur,
oksino, novruza godor morasimlorlo miisayiot olunur. Bizim mogsodimiz bu
morasimlorin mdévsiim morasimlori oldugunu toqdim etmoklo barabor, bu
morhololordo yaranan folklor drnoklorine do nozor yetirmokdir. Ilk olaraq
burada geyd etdiyimiz kimi, Novruza dogru horokot sferasina aid olan bdéyiik
cillonin haqqinda bohs ag¢maga ehtiyac hiss olunur. Boyiik ¢illo qisin
baslanmasi ilo geyd olunur. Buna sobi-yelda (sobi-yolda), yani an uzun gecs do
deyilir. Bu geca ilo baslanan dovr xalq arasinda boytik ¢illo adlanir. Boytik ¢illo
qisin galisindon tam qirx giin periodik dovr olaraq gotiiriiliir. Bu dovr dekabrin
21-22-don, yanvar ayimnin sonuna kimi davam edir. Cillonin boyiik c¢illo
adlanmasi kigik cillodon iki dofo artiq miiddst toskil etmasi ilo baghdir. Bels ki,
boylik ¢illo qirx giin, kigik ¢illo iyirmi giin ¢okir. Elo burada onu da qeyd edok
ki, cillo eyni zamanda xalq arasinda dogum, toy vo yas dovriiniin qirx giinii
kimi do islok olmusdur (Ensiklopediya, 1987, 349).

Agiz adabiyyatinda cills ils bagl 6rnaklorin, hatta nogmolor soklindo olan
niimunalorin yer almasi boylik ¢illonin morasim spesifikasini ortaya qoyur.
Molum olur ki, bu movsiim dovrii adi giin kimi deyil, morasim ononasi kimi
qiivvados olmugdur. A.Nobiyevin “Xalq adabiyyat1” kitabinda “Cillo nogmalori”
bashigi altinda folklor ornoklori ayrica janr kimi diqqget ¢okir. O, bu barado
yazir ki, “Novruza hoalo doxsan giin qalmis, yani qisin- bdyiik ¢illonin girmosi
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ilo baglh xalq arasinda c¢illo sonliklori kegirilordi vo miixtalif nogmaolor
oxunard1” (Nabiyev, 2009, 239).

Bu miiddeadan askar goriiniir ki, alim boyiik ¢illonin morasim statusu
dasimasina diqqot c¢okir. Todgiqatgr homginin bu morasimin onomastik
saciyyasini do miioyyon edir: “Bozi bolgalords homin niimunalors “Cillo kosdi”,
“Cilla” va ya “Cillodon ¢ixma” nagmalari do deyilordi ( Nobiyev, 2009, 239).

Tadqgiqat¢inin toplayib, ayrica kitabda nasr etdirdiyi bir ne¢o niimunaya
nazar yetirak:

Boyiik cillo,

Boyu bir belo...

Goldi elo,

Giile-giila,

Getdi giilo-giilo.

Ag giiliinli do gostordi,

Ag dilini do gostordi ( Nobiyev, 2009, 240).

Bu o6rnokdo boyilik cillo morasiminin poetik xiisusiyyatlori diqqst
cokmoklo barabor, eyni zamanda bu merasimin strukturu 6ziinii gostorir. Belo
ki, boyiik cillonin sort ke¢madiyi, bahara dogru yol almaq ii¢lin iliq izl
isarolonir. A.Nobiyev bu barodo yazir ki, “Marasim nagmolorindo boyiik ¢illo
xos qilighdir. Insana o gadar do ziyan vurmur” ( Nabiyev, 2009, 240).

Boyiik ¢illo morasiminin bu motnlordo bagqga bir cohati xiisusi sociyyo
dasiyir:

Ag Orpayim, tiilliim gal,

Ay ag giiliim, giiliim, gal!

Okinimin yorgant,

“Qara kolin” dorman1 (Nobiyev, 2009, 239).

Bu morasim nogmosindo aydin goriiniir ki, toplum qis foslindo qar
yagmasini gozloyir, bu orofods yagan qarin torpagi miinbitlogdirdiying, okinin
bohorli olacagina inanir. Olbotto, bu da xalq sinamalarmna osaslanir. Illorlo
tobiotlo tomasda olan insanlar 6z tocriibalorine inanir. Burada bu nogmoni
oxumaqla yens do qisda yaza hazirliq ononasi isaralonir. Elo todgiqat¢t da bu
nogmoanin bu monada ifado olunduguna diqqgeat ¢okir: “...gililiim bir sira marasim
nogmolorindo alt qatda saxlanan badii obrazdir ki, o insanlara qar gotirir
( Nobiyev, 2009, 239).

A.Nobiyev burada boyiik vo kicik ¢illo ilo bagli moarasim nogmolorini
genis matn asasinda elmi-kiitlovi ictimaiyyoto toqdim etmisdir. Ancaq biz elmi-
nozori yazinin toloblori soviyyosindo, fikrimizo uygun sokildo bu motnlori
togdim edib, aragdirmaya calb etmisik (Nobiyev, 2009, 239).

Biz eyni monbs asasinda Kicik ¢illayo do digqet yetirmoya ¢alisag. Onca onu
qeyd edok ki, yuxarida gostordiyimiz kimi kigik ¢illo dovrii xalq diislincasine gora
iyirmi glinliilk miiddet toskil edir. Kigik ¢illo boytiik ¢illonin oksi olaraq haqiqi vo
macazi obraz kimi matnlords istirak edir. Belo ki, oksor vaxtlarda boytik ¢illo no
godor yumsaq va iliq kegirsa, kigik ¢illo onun oksi olaraq daha sort vo soyuq dovr
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kimi Oziinii gostorir. Elo bu anlama digqgot ¢okon A.Nobiyev bu barads togdim
etdiyi motnin xalq dilindon qopan morasim nagmalari olduguna digqgat ¢okir:

Kigik ¢illa...

Boyu bir belo...

Hikkasi bir belo...

Golisi oldu hayinan,

Gedisi oldu vayman

Olinds qirmanc,

Eli-giinii yandirdi ( Nobiyev, 2009, 241).

Gorilindiiyi kimi, kicik ¢illonin sort golo bilocoyi haqqinda oxunan
morasim nogmolori boylik ¢illo haqqinda olan nogmolordon ciddi sokilds
forqlonir. Burada kigik cillonin golisinin do, gedisinin do soyuq iqlimls
miisayiot olunmast motn semantikasinda aydin goriiniir. Cox obrazli ifado
saviyyeasinda kicik cillado ason soyuq kiiloklor qirmanc ¢irpmaga bonzadilir.
Burada eyni zamanda xalq dilinin poetikasinda tobiot ona goéro bu qodor
antropoloji saciyya dasiyir ki, ilkin tasovviirlords tobiat canli kimi gabul olunur.
Bu da ovvoldo geyd etdiyimiz kimi, bu morhalolori vahid kompleksdo
birlosdirir.

Kigik ¢illonin qisin ¢otin dovriinii ohato etmaosi ilo bagl folklorumuzda
bir cox janrlarda Ornoklor vardir. Bunlardan birini Azorbaycan Folklor
Antologiyasindan se¢ib oxuculara toqdim edirik: “Kigik ¢illo boytik cilloys
deyir: — Soon Omriin mondo olsaydi, insanlar1 baca yuxart dirmagdirardim,
atdara qulun tullatdirardim” (Antologiya, 2005, 32).

Qeyd edok ki, bu mozmunda folklor 6rnoyi matnlords yer alan kigik
forgliliklori istisna etmoklo, demok olar ki, biitiin bdlgalordo yaygindir. Bu da
ondan irali golir ki, toplumun morasim folkloru eyni arxetiplordon, eyni
invariant strukturdan qopub paradigmalar soklindo funksionallasir. Hansi
bolgodoso tondir gdziindon sovurmaq, hansindasa buxaridan ¢ixarmagq,
hansindasa bacaya dirmasdirmaq aslinds eyni bir arxetipin miixtalif sokillaridir.
Deyim forqli, mozmun iso eynidir. Biitiin bu kimi folklor 6rnaklorinde kicik
cillonin boyiik ¢ills ilo dialoqu vo yaxud monoloqu yer alir. Mona baximindan
iso eyni funksiyanin obraz versiyasi diqqst ¢okir. Burada kicik ¢illonin boyiik
cilloyo nisboton daha agir qis dovrii mocazi-metaforik saviyyada isarslonir.

Todqgiqatgr alim B.Abdulla boyiik vo kicik ¢illonin maorasim
atributlarindan da bohs etmisdir. O, gostormisdir ki, “Bdyiik ¢illods ayin asason
somani bisirmaklo baghidir. Bahar1 ¢agirmaq, onun siini simvolunu yaratmaq
togabbiisiindon dogan somoni gdyortmayin tarixini acdadimizin ilkin diisiiniis
caglarinda axtarmaq gorak golir” ( Nobiyev, 2009, 158).

Alim tobii olaraq kicik ¢illodo iso osas etibarilo “Xidir Nobi”
morasimindan va bu marasim folklorundan bahs edir ( Nobiyev, 2009, 159).

Biz bu morasim faktorundan iralido bahs agacagimiz ii¢lin fikirlorimizi bu
kontekstdo gostordiyimiz konkret misallarla yekunlasdirmagi moagsadouygun
hesab edirik.
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Boyiik vo kigik cillo barado miilahizalorimizo son olaraq Azorbaycan
Folkloru Antologiyasinda diqqotimizi xiisusi olaraq ¢okon ¢illolorin ad
semantemind nazar yetirmoklo yekun vurmaq istoyirik. Topluda xalq agzindan
alinan ¢illslor barads gostorilir ki, ¢illolor yalniz boyiik vo kicik cillo adlanmair:
“Birinci boyiik ¢illo dekabrin 22-don, fevralin 1-no gador 40 giin davam edir.
Balaca cills 20 giin davam edir ( Antologiya, 2005, 32).

Yuxarida tosnif etdiyimiz boz ay, dord g¢orsonbo, hotta kicik ¢illo igindo
qabul olunmazsa, Xidir Nobi morasimi oslinds i¢-i¢o eyni ay i¢inds bir-birino
qarismis, culgalagsmig, kontaminativ morasimlordir. Bunlar elo boz ay dediyimiz
bir ay daxilindo yaz bayramina hazirliq merhalssi olaraq diqqgst ¢okir. Elo kicik
¢illo do bu marholoni toskil etdiyi {igiin Xidir ilyas morasimi bu halda yens do bu
spesifikan1 dasiyir. Elo bu prosesdo do miixtolif morasim Ornoklori yaranib
morasim folklorunu zonginlosdirir. Boz ay haqqinda ensiklopedik ligatlordo do
konkret bilgi olmasi bu ayin bu sokildo adlanmasinin elmi montiqo uygunlugunu
gostorir. Bu barado oxuyuruq: “Azorbaycan xalq toqvimindo qisin axrinct ayl.
Kigcik ¢illodon sonra baslayir. Fevralin 21-don yaz gironodok (martin 22-dok)
davam edir. Bu miiddat orzindo hava tez-tez doyisdiyindon tutqun, giinossiz
giinlorin say1 ¢ox oldugundan bu ay boz ay adlanir” ( Ensiklopediya, 1978, 218).

Azorbaycan dilinin izahli ligotindo iso bu ay alacalpo adi ilo
gostorilmisdir ( Liigoat, 1964, 86).

Eyni zamanda Boz ay xalq arasinda alagillo, alagalpo, alagalpov da
adlanir (Ensiklopediya, 1978, 218; Liigot, 1964, 86).

Yazin goliginin xiisusi ovqati bu ay i¢indo daha da giiclonir. Miixtolif
etnoqrafik bilgilor morasim elementlori kimi diqqot c¢okir. Mohz dord osas
corgonba do bu ay icindo kegirilir. Bu g¢orsonbolor su, od, hava vo torpaq
corsanboloridir. Folklorsiinasliqda osas etibarilo ¢orsonbolorin ardicilligi demak
olar ki, bu sokildo gobul olunur. Olbatts, ¢orsonbalorin sira ardicilligi ilo bagh
forqli fikirlor do meydana cixir. Carsonbalorin sirasi pozulur, yerdoyisma bas
verir (Abdulla, 2005, 163, 164). Ancaq corsonbolorin eyni adla adlanmasi
birmonali gobul olunur. Sadoco bu adlarla bagli paralel olaraq g¢arsonbaslora
xalq dilindo basqa adlar verilmoasi do iddia olunur. B.Abdulla bu adlar1 tadqiq
edib, gostorir ki, “Bu adlar azal ¢orsonbo, kiil ¢orsonbe, giil ¢orsonbo vo ilaxir
corsonba adlanir” ( Abdulla, 2005, 163).

Bizim fikrimizco sonuncu ¢orsonbs ilaxir ¢orgonba deyil, axir ¢orsonbo
olmalidir. Cilinki oslindo bu ¢orsonbolor birlikdo ilaxir, yoni ilin son
corsonboloridir. Mohz A.Nabiyev do dord ¢orsonbani birlikdos ilaxir ¢corsonbalor
adlandirmisdir ( Nobiyev, 2009, 242).

Ovvaldo gostarmisdik ki, ilkin diinyagoriisiinds tobioat canli olaraq inikas
olunur. Buna goro do bazon haqiqi vo mocazi monalar arasinda sorhodlor do
pozula bilir. Mohz M.Tohmasib bu masslaya ¢orsonbalorls bagh diqqst ¢okorak
yazir ki, “Bu dord iinsiir hava, torpaq, su vo oddur. Qadim etiqadlara géra son
ayin har hoftesindo guya ki, bu iinsilirlordon biri canlanir, oyanir, yasamaga
baslayir ( Tohmasib, 2005, 73).
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Burada maraqli orasindadir ki, M.Tohmasib ¢orsonbalorlo bagli 6liib-
dirilmo motivini isaraloyir, arxaik diislincods novruza vo ona aid olan
elementlords tobistin canli olaraq gotiiriilmasine digqgat ¢okir. Elo buna gora do
novruzun strukturunu, novruz adatlorindo arxaik rituallar1 todqiq edon A.Xalil
mohz bu konteksto xiisusi diggot ayirmisdir ( Xalil, 2012, 15, 16).

Biz eyni zamanda yuxarida geyd etdiyimiz kimi ¢orsonbalor sirasini forqli
sokildo togdim etmok baximindan gdstordiyimiz motndo do yer doyismosinin
sahidi oluruq. Ancaq gostordiyimiz kimi he¢ bir ad doyismosi M.Tohmasibds
do nozors carpmir (Tohmasib).

Carsonbalorin moarasim faktoru dasidigini onlar haqqinda yaranan merasim
ornoklori do ortaya qoyur. 9gor morasim kiitlovi prosedura tolob edirso, burada
morasim folkloru 6rnoklori olmazsa, bu morasim va rituallarin folklora birbasa
baglilig1 slibho altina diiso bilor. Mahz ¢arsanbalarlo bagli yaranan xalq inanclari,
deyimlori vo digor folklor janrlart bu morasimlorin folklor istigamatindo
Oyronilmosino yol agir. Azorbaycan folklor toplusunda miixtolif orazilordon
(Qabals, Oguz, Soki, Qax, Zagatala, Balakon vo s) toplanan xalq inamlan ilo
bagli deyimlords ¢arsonbalarlo bagli maraql bilgilor vardir: “Birinci ¢orsanbado
hava havaya onir. Yoni havalar isdilosir. Ikinci ¢arsonbado hava suya onir. Yoni
suyu isdilogdirir, ¢caylarin buzu ariyir, sular artir, cay vo gollor daha buz baglamur.
Uciincii gorsonboado hava yera onir. Torpag: isidir, torpagm canma isdi kegcir,
daha donmur. Ho vaxdan daglarda, marxallarda gar ugqunu baslayir. Dordiincii
corsonbodo hava agaca onir. Agaclar, otlar gdyorir (matn sdyloyici dilindon
yaziya alindigi ti¢iin yerli sivo saxlanmigdir) (Antologiya, 2005, 32).

Bu motn bizim ii¢lin ona gors xiisusi shomiyyat kasb edir ki, burada dérd
carsonba gobul olunur, ¢orgonbalorin bazisi tosviri, bazisi iso semantik soviyyada
su, od, yel vo torpagi isaraloyir. Motnds hava, su, torpaq agor askar goriintirss, od
corgonbasi “istilosma” semantemi ilo matnin alt layina hopmusdur. Bundan slava,
burada yel vo yaxud hava ¢aorsonbasi hava adiyla gqeyd olunmagqla barabor, eyni
zamanda hava biitlin ¢orsonbolordo hava monasinda istirak edir. Elo bu da tobioti
vahid orqanizm kimi gétiirmok kimi harmonik baxis torzindon irali golir.

Basqa bir 0Ornoys nozor yetirok: “Torpaq ¢orsonbasi giinii yeri
murdarlamagq, bitkilori qirmaq, suya, oda va torpaga tiiplirmok gilinah sayilir”
(Antologiya, 2000, 54). Onu da geyd edok ki, ¢ox arxaik mdvsiim-morasim
nogmolaorindon olan “Gilin ¢1x, glin ¢1x” nogmaesinde od, istilik, “Yagmuru
cagirts” nogmolorindo su, “Somoni” vo s. nogmolordo torpaq, “Yel baba”
nogmosinds  iso  miixtolif soviyyolor nozoro alinmaqla yel, hava
simvollagdirilmisdir (Xalq adobiyyati, 1981, 102-105).

Biz corsonbolor barodo cox genis bohs aca bilorik. Ancaq magsadimiz
toqdim etdiyimiz bu Ornoklordo ¢orsonboalor haqqinda qisa bilgi vermok vo
novruza qodorki morhololordo meorasimlori, eloco do morasim folklorunu
diggeto catdirmaqdir. Bu baximdan bu kicik todqiqat vo toqdimatla
kifayotlonmok mocburiyyatindoyik.



Dada Qorqud e 2019/1 150

Kicik ¢illo vo yaxud boz ay igindo “Xidir” vo yaxud Xidir ilyas”
morasimi do kegirilmisdir. Qisa da olsa, bu barado do aragdirmaya ehtiyac hiss
olunur. Ancaq onu da geyd edok ki, bu morasim folklorsiinaslar torofindon gox
genis sokildo arasdirilmigdir. Maraqlidir ki, Xidir ilyas morasiminin no zaman
baslanmasi, kicik ¢illo dovriina, boz aya, yoxsa daha sonraya diigmasi haqqinda
miixtolif fikirlor vardir. Maraqhidir ki, E.Aslanov bu morasimin 23 apreldo
kegirildiyini qeyd edir ( Aslanov, 1984, 226).

9.Axundov kicik ¢illonin onuncu giiniinds, 9.Caforzads is9 kigik ¢illonin
qurtardigi  son ¢ giindo kegirildiyini gostorir  (Xiirromqizi, 147).
Folklorsiinaslar osas etibarilo kicik ¢illonin onuncu giiniindo kegirilmasini
gostorirlor. Ancaq ©.Coforzadonin yanasmast ritual poetikasindan irsli golir.
Ciinki morasim bir giin ¢cokmoz, an az halda ii¢ glin olmasi daha mantiqlidir.
Yalniz B.Abdullanin kigik ¢illonin birinci onglinlilylinii  “Xidir Nobi
ongiinliiyi” adlandirmasi da unudulmamalidir. Nozors alinsa ki, mahz kicik
cillonin birinci onglinliiyli gobul olunur, o zaman bu dovrs diisdiiyii do daha
doqiq ehtimallar arasindadir (Abdulla, 2005, 159).

Onu qgeyd etmok do lazimdir ki, bu morasimin aragdirilmasi tarixi-
xronoloji baximdan deyil, folklorsiinasliq istigamatindos, morasim folkloru
saviyyasindo aparilarsa, daha diizgiin olar. Clinki godim ddvrlordon golon bir
morasimin konkret olaraq hansi giino diigmosi miixtolif toqvimlorde miixtolif
sokildo ola bilor. Ancaq merasimin poetikasi mona vo mozmunu 0z
mahiyyatindon gox konara ¢ixa bilmoz. Sual olunur ki, Xidir ilyas morasimi na
liclin yaranmisdir vo novruz orofasi nayi ifado edir. Eyni zamanda onu geyd
edok ki, Xidir ilyas morasimi haqqnda folklor vo etnoqrafiya sahasindo
hoddindon artiq todqiqatlar yazilmisdir. Tokrar¢iliga yol vermomok tigiin biz,
bu morasimin qisa mozmunundan bohs edib, daha sonra konkret folklor
ornaklorindon misallar verib, bunu arasdirmagi daha miinasib hesab edirik.
Xadir ilyas morasimi manbolords miixtolif adlarla geyd olunur. Bu morasim
Xadir, Xadir flyas, Xidir Nobi, Xidir Olloz, Xidir Zindo, Xizir ilyas, Xizir-giinii
va s. kimi gostorilir (Ofondiyev, 1981, 80; Abdulla, 2005, 159; Xiirromqizi,
2002, 147-149; Seyidov, 1990, 8; Aslanov, 1984, 226).

P.Ofondiyev yazir ki, “Xidir”, Xadir Nobi”, yaxud “Xidir ilyas” hagqinda
olan nagmaolor yasilliq, yagis arzusu ils togkil edilon merasimlorde oxunmusdur
(Ofondiyev, 1981, 89). A.Nabiyev do yazir ki, “Xidir Naobi” tiirk tayfalarinin
bir sira basqa bayramlari kimi bolluq, firavan yasayis etiqadlar1 ilo bagh
meydana galmisdir ( Nabiyev, 2009, 255).

Xidir Naobi merasimindo oxunan nagmolari, qiymatli drnoklori nozorden
kegirak:

Xadir, Xadir, Xadir gotir,

Var dorodon od gatir...

... X1dir Nobi, Xadir ilyas,

Bitdi ¢i¢ok, oldu yaz... (El ¢alongi, 1983, 17).
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Bu motndon aydin goriiniir ki, bu nogmoads Xidir Nobi golonds bolluga
vasito olacagina isaro olunur vo onun golisi yazin mijjdesidir. Bu nagmonin
birinci misrasi bagga monbolords “Xidir, Xidir, x1d gotir” kimi do oxunur. Bizo
belo golir ki, nogma ritmi vo poetik xiisusiyyati baximindan bu sokilds oxunusu
daha diizgiindiir (Folklor 2005, 96).

Basqa bir 6rnoys diqqgot edok:

Xanim, ayaga dursana,

Yiik dibino varsana.

Comgoni doldursana,

Xidir1 yola salsana (El ¢olongi, 1983, 18).

Biz bu nogmonin kosa ilo bagli yaz bayraminda oxunusunu yaxsi bilirik.
Goriiniir ki, daha arxaik qatlarda Xidir Nobi ilo bagli olmusdur. Burada macazi
dil 6ziinii niimayis etdirir. Bu motndon goriiniir ki, Xidir galibso, demok bolluq
olacaq. Ona gors onu razi yola salmaq lazimdir.

Xidir Nobi, yaxud Xidir Ilyas morasimi ilo bagl niimunolor folklor
toplularinda genisdir. Ancaq biz limumi molumat verdiyimiz iiclin daha genis
soviyyado moatni buraya oslave etmirik (Xalq adobiyyati; El ¢olongi; Folklor).
Tobiidir ki, xalq arasinda bu morasimlo bagli bir ¢ox qiymstli morasim
nogmolori, inamlar, bir sézlo morasim folkloruna aid niimunslor holo do
galmagda vo nosildon-nosilo 6tiiriilmokds davam edir. Xalq xozinasinin bu
qiymatli incilorini toplamaq da bu morasimin daha genis sokildo, yeni
soviyyads todgiqine yol aca bilor. Umid edirik ki, itmis yaddasin borpasinda
folklorsiinaslarimiz bu sahads do golocokds genis addim atacaqlar.

Belolikls, biz bu yazimizda Novruz bayramina qoador olan morasim
morhalalorini vo morasim folklorunun niimunslorini toqdim edib, todqiq
etmoyo ¢alisdiq. Diqgoat edilorso, tokrargiligdan qagmaq {i¢iin bu marhalolors
konkret ornoklorlo vo orijinal sokildo yanasmagimiz aydin goriinor. Golocok
todgiqatlarda da, bu movzuda xalq agzindan alinmig qiymetli G6rnoklorlo
arasdirma aparmaga c¢alisacagiq.

Isin elmi naticasi. Molumdur ki, Novruz morasimlori ilo bagl bir ¢ox
kitablar, monogqrafiyalar, moaqalolor yazilmigdir. Bu yazida qisdan yaza qador
olan bir dovr morhololor olaraq gotirilmiis, bu morhololordo olan xalq
morasimlori izah olunmusdur. Qisin da, yazin da vahid struktur togkil etmasi
kimi yanasma torzi meydana qoyulmamigdir. Isin elmi noticesi bu baximdan
faydali hesab oluna bilar.

Isin elmi yeniliyi. Bu yazida yaz bayrammna dogru gedilon dévrde xalq
morasimlorinin bir-biri ilo ¢ul@alasmasi, kontaminativ soviyyado kigik ¢illo
icindo Xudir Ilyas morasimin kegirilmosi, boz ay, alagalpo i¢indo ¢arsenbolorin
moarholo togkil etmasindo morasimlorin sinxronlugu va diaxronlugu yeni elmi
miiddoa kimi irali siiriiliir.

Isin totbiqi shomiyyati. Bu magalonin miihiim praktiki ohomiyyati vardir.
Tabioti vahid gotiirmok vo biitiin moarhalalorin tamin hissalori kimi dyronilmasi
¢ox vacibdir. Isdon filologiya fakultolarinda, folklor vo etnografiya ixtisaslari



Dads Qorqud e 2019/1 152

izro magistratura vo doktorantura tohsili zamani xiisusi kurslarda praktik vesait
kimi istifado olunmasi miimkiindiir.
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AZORBAYCANDA NOVRUZ BAYRAMINDA
TAMASA ONONOLORI

Sevinc Gasimova
TRADITIONS OF NOVRUZ PERFORMANCES IN AZERBAIJAN

Summary

A large part of traditions of Novruz performances in Azerbaijan consists of spectators and
games, Novruz performances are rich in content and quantity. Their research opens a new
direction in the studying of the semantic width of Novruz. Their analyzes shows that all the
Novruz performances reflect the struggle of the new and old years, the spring and winter. In the
performances yearly changes is reflected in the birth and resurrection. Laughter, jokes here hold a
magic character. Laughter as a symbol of the new year is opposed to winter which is a symbol of
hunger, misery, famine and cold. The magic function of laughter is expressed in the fact that
more laughter cheerfulness accelerates the arrival of spring giving strength to its arrival.

Key words: Novruz, a performance, game, ceremony, folklore, Azerbaijani folklore

Cesunoyc Kacvimosa . .
TPAAUIIUU TPEACTABJEHHWHA BO BPEMSI HOBPY3A B ASBEPBAUI’)KAHE

Pe3rome

Bonpmnyro gacTs Tpagunuii Bo BpeMs HoBpy3a cOCTaBISAIOT BBICTYIUICHUS W UTPHI. JTH
MPEJCTaBICHAS OYCHb OOraThl CBOMM KOHTCHTOM W KOJNHYECTBOM. MX wWccienoBaHue
OTKpBIBaCT HOBOC HAIPaBICHHE B W3YYCHHUH CEMaHTWKH Tmpa3nHuka Hopysa. AnHamu3
BEICTYIUICHHN ITOKa3bIBAaeT, YTO Bce TIpeacTaBieHuss HoBpysa oTpaxkarorT 0opp0y craporo u
HOBOTO TOJ[a, BECHBI M 3UMBI. B 3THX NpencTaBIeHISIX TOJOBHIC M3MEHEHUS OTpPaKalOTCS Ha
MOTHBaAxX pO)KI[eHI/ISI HIIn BOCerCGHI/IH. CMeX, HIyTKI/I B HHX HeCyT MaI‘I/I‘IeCKI/Iﬁ xapaKTep.
CMeX KaK CHMBOJI HOBOI'O IoJa, BCCHBI HpOTI/IBOHOCTaBﬂﬂeTCH 3UMCE, KOTOpI;Iﬁ ABJIACTCA
CHUMBOJIOM TOJIOJIa, HUIIETHl M Xoyona. Marudeckas (GyHKIMsI CMEXa BBIPAXKAETCS B TOM, YTO
OO0JIBIIIe CMEXa, JKU3HEPATOCTH YCKOPSIET IPUXOJI BECHBI, JACT CHITY €r0 MPHUXO.IY.

KiroueBnle ciioBa: HoBpy3, 3penuiiie, Urpa, epeMoHust, GOoNbKIOp, a3epoaiiKaHCKHA
(b oabKITOP.

Acar sozlar: Novruz, tamasa, oyun, moarasim, folklor, Azarbaycan folkloru

Masoalonin qoyulusu: Novruz bayrami ilo bagli morasim ononslorinin
boylik bir qismini tamasa va oyunlar togkil edir. Novruz tamasalar1 komiyyast vo
mozmun baximindan zongin hadisadir. Onlarin tadqiqi Novruz bayraminin
semantik genigliyinin dyronilmosi istigamatinds yeni istigamat agir.

Isin moaqsadi: Todgigatin aparilmasinda baslica moqgsed Novruz
tamasalarinin imumi saciyyavi cohatlorini arasdirmaqdir.

Novruz tamasa vo oyunlart bazon bir-birindon forglondirmak, hansinin
tamasa, hansinin iso oyun oldugunu miioyyonlosdirmak ¢atin olur. Bunun iki
osas sobabi var:
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Birincisi, bu tamasa vo oyunlar biitiin hallarda Novruz morasim
kompleksinin torkib hissosi olmaqgla ilin doyismasi — qisin yola salinmasi vo
yazin qarsilanmasi (¢agirilmasi) ilo baghidir. Bu tamasa vo oyunlar miiasir
dovriimiizdon baxdigda boyliklorin va kigiklorin oyloncasi tosirini bagislayir.
Diizdiir, tamasa vo oyunlarin hom do oylonco funksiyasi var. Lakin onlarin
oylonco funksiyasinin altinda duran asas menasi toqlidi harokstlorls qisin yola
salinmasi (balko do, qovulmasi) vo yazin garsilanmasi (cagirilmasi, dovot
olunmasi) ilo bagldir. Bu halda hom tamasalar, hom do oyunlar eyni mogsods
xidmot etmoklo birlasirlor. Bunlar, aslinds, bir-biri ilo six bagli olub, vahid
morasim kompleksinin torkib hissasi kimi, eyni ideyani tocassiim etdirirlor.

Ikincisi, tamasa da, oyun da godim diinyanin diisiincasini, mokan, zaman,
insan haqqinda diinyagoriisiinii 6zlorindo oks etdirir. Ingilis etnograf alimi
Edvard Taylor yazir ki, bizim usaqlarimizin oyunlari ibtidai horbi fondlor
haqqindaki xatiralori 6ziindo yasadir, onlar bazon basariyyatin usaqliq dovriine
(ibtidai icma qurulusuna — S.Q.) aid olan modoniyyat tarixinin qodim
marhalalarini tacesstim etdirir (21, 68). Novruzla bagl tamasa vo oyunlar da,
aslindo, tiirklorin ibtidai icma qurulusuna aid olan madeniyyast tarixinin godim
marhalalorini tocessiim etdirir. Bu halda onlar 6z tarixi monsoyi etibarilo bir-
birins baghidir.

Ramazan Qafarli belo hesab edir ki, oyun vo tamasalarin bir-birino
banzorliyi onlarin hor ikisinin vo timumiyyastls, folklorun dram {insiirlori ilo
bagliligindan irali golir. Misllif usaq folklorunun niimunasinds yazir ki, usaq
folklorunun oksor janrlarinda dram tinsiirlori 6zlinli gostorir. Bu monada tamasa,
dram tinsiirlori usaq oyunlarinin canini togkil edir. Els bir oyun gostormoak olmaz
ki, orada usaqlar 6z “aktyorluq” moharatlorini niimayis etdirmosinlor. Onlar on
cox heyvan vo qus rollarini oynayirlar. Buna goro do Azarbaycan usaq oyunlarini
xalq dramlarindan ayirmaq miimkiin deyil. Dinamiklik, toqlidg¢ilik, yumor,
komik horokotlor hor iki janr (tamasa vo oyunlar — S.Q.) {iglin xarakterik
amillordir. Xalq dramlarinda oldugu kimi, oyunlarda da “cildegirma” &ziinii
gostorir (14, 437).

Lakin Novruz tamasa vo oyunlart hor no gador bir-birino bonzass do, onlar
forglondiran olamatlor var: tamasalarda asas olan giiliis, oyunlarda asas olan isd
yansdir. Ancaq Novruz tamasalarindaki giiliis, no do yaris, adi giiliis, yaxud adi
yaris olmayib, morasimi giiliis, morasimi yarisdir. Bu tamasa vo oyunlardaki giiliis
va yarigin xiisusi vozifasi, gérocoyi is var. Bu is qisin yola salinmasindan vo yazin
qarsilanmasindan ibarotdir. Bu isin goriilmasinds giiliis vo yaris asas vasitolordir.
Onlarsiz no qis getmaz, no do yaz golmoz. Bunlar qodim azorbaycanlinin tobiato,
onu ohato edon diinyaya magik tosir vasitoloridir. Onlarda magiya — sehr, mistika
vardir. Yaris hagqinda oyunlardan bohs edon sonraki yarimfasilde danisilacaq. Indi
morasim tamasalarindaki giiliisiin magik torafloring qisaca toxunag.

Qeyd edok ki, Azarbaycan folklorunda giiliis, o climlodon morasimi giiliis,
onun magik mahiyysti haqqinda Muxtar Kazimoglu genis arasdirmalar
aparmigdir (9; 10; 11). M.Kazimogluna goro, folklorda giilmok do, aglamaq da
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mifoloji obraz vo goriislorlo baghdir vo magik-sehrli tosir giiciine malikdir. O
yazir ki, giiliis ilk novbado gilines obrazi ilo bagli olub. Giinlin batmagimdan
vahimolonon gadim insan giinlin ¢ixmagmna sevinib, qaranhigi sor, isi1g1 xeyir
adlandirib. Insan giinosin dogmagima sevinmoklo barabar, hom da bu dogulusun
Ozlnii bir giiliis prosesi kimi gqavramaga baslayib. Giinog todricon giiliis romzina
cevrilib, tarixi-mifoloji yaddasimiza giilon, giiliimsoyan varliq kimi hokk olunub.
Indinin 6ziinde do giines bizim tasovviiriimiizda beloco galmaqdadir. Agh koson,
diinyanin islorindon azaciq bas ¢ixaran balaca usagin da giinos barado tosovviirii
bu giin belodir. Az-¢cox rossamliq bacarigi varsa, usaq giinogin soklini he¢ vaxt
aglayan insan sifotinds ¢okmaz, giiliimsayan insan sifotinde ¢okar. Giinasin bu clir
giiliis romzi kimi gavranilmasi tok bizo yox, diinya xalglarinin ¢oxuna aid bir
masaladir. Tamamilos tobii haldir ki, yunan mifologiyasinda giiliisiin semantik
monasi giinogin dogmast ilo baglt oldugu kimi (20, 92), bizim “Qodu-qodu”
nogmosindo do giiniin ¢ixmagi giilmak, giiniin batmag aglamaq monasinda 6z
oksini tapir. Aramsiz yagislarin yagdigi vo havanin acilmadigr vaxtlarda oxunan
hamin marasim nagmolorindon gotirdiyimiz asagidaki par¢ca dediyimizo niimuno
ola bilar:

Yag verin yaglamaga,

Bal verin baglamaga.

Qodu giilmak istayir,

Qoymayin aglamaga (7, 34).

Aydin masaladir ki, nogmads “qodu giilmak istoyir” misras1 “giin ¢ixmaq
istoyir” monasinda, “qoymayin aglamaga” misrast iso “giinii qoymayin
batmaga” monasindadir. Giiniin ¢ixmaginda giilmak, giiliimsomok olamatini
yaradan isiqdirsa, giiniin batmaginda aglamaq olamatini yaradan, ilk novbado,
is1gsizligdir. Fevralin axirlarindan Novruz bayraminacan ¢okon boz aya (boz
cilloyo) “aglar-giiloyon” deyilmasini do (2, 57) tosadiifi hal hesab etmak olmaz.
Bu dovrdo gah giinlin ¢ixmasi, gah da havanin tutulmasi, goriiniir, homin
ifadonin yaranmasinin asas sababidir (10, 16-17).

Gorilindiyti kimi, giiliis glinoglo baghdir, birbasa onu romzlondirir vo bu
halda insanlar giinosin dogmasmi giiliis prosesi kimi gavramaga baglayib.
M.Kazimoglunun bu fikri Novruz tamasalarmin ayrilmaz atributu olan giiliisiin
morasimi monasint tamamilo aydmladir. Novruz tamasalarindaki giiliis giinosin,
giinoglo baglanan yazin, yeni ilin golisino xidmot edir. Burada giiliisiin bol olmast,
bayram istirak¢ilarinin yekdillikls giiliis prosesine qosulmast giinogin galmasine
yonolmis kollektiv magik tosir giiciinii niimayis etdirir. Novruz marasim tamasalari
yazla qisin miibarizosine hasr olunub va burada giiliis yaradici, toradici glico malik
magik tosir vasitosi hesab olunur. Giinasin golisi 6zii ilo yeni hayat, bollug, barakat,
ruzi gotirir. Elo bununla olagodar Novruz tamasalarinda ii¢ tip ononovi obrazin
olmasi goriiniir:

Birincisi, getmokds, qocalaraq 6lmokds olan, sort, pis iizlii, insanlara
acliq, sofalot gatiron qis1 tomsil edon obrazlar;
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Ikincisi, golmokdo, dirilmokdo, oyanmaqda olan vo insanlara hayat boxs
edon yazi tomsil edon obrazlar;

Ucgiinciisii, yazin golobasini tomsil edon giiliis obrazi.

Novruz bir morasim kompleksi kimi morasim tamasalari ilo tarixon ¢ox
zongin olub. Bunlardan bozilori unudulub, bozilori digor oxsar tamasalara
qarisib, onlarin igorisinde oriyib gedib. Onlardan bozi sociyyovi olanlara
morasim onanalari vo onlarin inanc asaslart baximindan digqot yetirocayik.

Novruz merasiminin biitiin tamasalarinda qisla yazin miibarizosi oks
olunub. Lakin bu, bozi tamasalarda ac1q sokilds oks olunsa da, bazilorindo daha
romzi xarakter dasiyir. Novruzun osas monasmi 0Oziindo oks etdiron
tamasalardan biri indi yalniz qocalarin yaddasinda qalmig “Ciitkotan”
tamasasidir. Bu tamasa boz ayin ilk gilinlorinds icra edilirmis. Tamasa ya okin
sahasinin yaninda, ya da xirman yerindo gostorilirmis. Tamasada Ciitcii baba
adlandirilan bir noforin oynine torsina kiirk geydirilir, basina motal papaq
qoyulurdu. O, Okiiz dorisino biirlinmiis bir adam1 xi1sa, yaxud kotana qosub
torpaqda bir neca sirim agir vo toxum sopir. Bundan sonra oaylondirici oyunlar,
rogslor baslayir. Cavanlar giilosma, qacisma yarislari kegirirlor (16, 53).

Bu tamasa haqqinda asagidakilar1 demok miimkiindiir.

a) Tamasa magik mahiyyat dasiyir, yazin golisini, okinin baslanmasini
toqlidi yolla tocasstim etdirir.

b) Burada Ciit¢ii baba hom okin-bi¢in hamisidir, hom do yeni ili — yazi
tomsil edir. Cilinki ciit-okin islori yazin golisi ilo miimkiindiir. Bunlar yan-
yanasl, birgadir.

c) Bu tamasa toqlidi bir morasimin ayin hissasidir. Burada hoqiqi okin
okilmir, okin toqlid olunur. O is ki bir azdan goriilocok, indi onu tamasa yolu
ilo tacassiim etdirir, toqlid edirlor. Bu, toqglid yolu ils tobists tosir ayinidir.

¢) Tamagsada magik tosir giilliis-sonlik vasitosi ilo yaradilir. Ovvalco
Ciitcii baba ayini icra edir, sonra biitlin morasim istirak¢ilar1 yarisa baglayir. Bu
yaris qisla yazin yarigidir. Burada qolobo calan torof yazin qolobasini tomin
etmis olur. Qisin maglubiyyati, yazin golisi kiitlovi giilils, sonlik, xos shval-
ruhiyys ilo tomin olunur. Soyugq, sart, qitligla dolu qisin sonuncu ayini yasayan
insanin iiziindo hansi ifadonin olmasi merasimds osas sortdir. Ogor insanlarin
izli glilmiirss, bu — qisin qgolobasi, {izii giiliirso — yazin golobasi hesab olunur.
Odur ki, insanlar giilmaklo, sevinmokls, sonlonmoklo qisla miibarizo aparib,
yazin golobosini tomin edirlor. Yeri golmiskon, biitiin diinyada ildoyismo ilo
bagh karnavallarda boytlik sevinc cosgusu, kiitlovi giiliis, zarafat, yliksok ohval-
ruhiyyanin olmasi bununla baglidir.

d) Ciit¢ii babanin oynindoki kiirkiin torsino geyilmosi do qisla yazin
miibarizasini tocassiim etdirir. Osas mosalo kiirkiin torsino geyilmosidir. Burada
yazla qis diiz-tors qarsidurmasinda tocossiim olunur. Umumiyyatlo, mifoloji
diisiinco iigiin osas olan ikili qarsidurmadir. ikili qarsidurmada biitiin yaxsi
olanlar Kosmos diinyasina, biitiin pis olanlar xaos diinyasina aid olunur.
S.Rzasoy yazir ki, kosmos vo xaos haor bir mifoloji diinya modelinin miitlaq
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mokan-zaman strukturunu togkil edir. Diinya mifologiyalarinin hamisinda diinya
0z qurulusu etibarilo iki hissoyo boliiniir: kosmos vo xaos. Kosmos nizamli
diinyani, xaos onun oksi olan nizamsiz diinyani bildirir. Onlar arasinda olan
okslik xaosu — “antikosmos”, kosmosu — “antixaos” adlandirmaga imkan verir
(17, 178).

Gorlindiiyt kimi, Ciitcli babanin aynindaki kiirkiin do diiziine geyilmasi
kosmosu — nizamli diinyani, yazi, yeni ili, torsino geyilmasi xaosu — nizamsiz
diinyani, qist1 bildirir. Colal Boydilinin yazdigi kimi, iimumiyyatlo, oski
inamlara goro, o biri diinyada — xtonik zonada yasayan demonik tabiotli
varliglar adi 6liimliilorin yasadiglar1 diinyada olanlardan forqli goriiniiso, oks
davranisa malikdirlor (3, 361). Ciit¢ii babanin da forqli goriiniisii — kiirkii
torsino geymasi xaosu — qist bildirir. Boas bu halda o bir Ciitgii baba kimi,
okinlorin hamisi kimi, yazi tomsil edon varliq kimi niys torsino geyinib?

Tamaganin 6z montiqino osaslanrsaq, cavabi bilmok olar. Qisin golisi
xaosun borgorar olmasi, diinyanin xaosun gorkomini almasit demokdir. Qisin
golisi ilo diinya xaotik gorkoma diisiir: hor yan1 — okinlori, ¢omonlori, bulaglari,
hayot-bacan1 qar biiriiylir. Qar — qisin, soyugun, acliq va sofalatin, bir s6zlo,
xaosun romzidir. Ciit¢li baba, adindan goriindiiyii kimi, okinlori, torpag: tomsil
edir. No qgodor ki qisdir, onun aynindo xaosun paltar1 (qar Ortiiyli) olmalidir.
Torsino geyilmis kiirk qari, qis1, xaosu tomsil edir. Ayin-morasim do Ciit¢ii
babanin, yoni onun tomsil etdiyi okinlorin, torpagin elo bu torsino geyinilmis
kiirkdon — qisdan, xaosdan qurtulmasi ti¢iin icra olunur.

Novruz bayraminin oan mashur tamasast “Keosa-kosa” tamasasidir. Onun
miixtalif variantlar1 var. Ancaq biitiin variantlar eyni motiv otrafinda birlogir vo
iimumi mozmuna malikdir. Tamasa hor yerdo asas personajin — kosanin ad1 ilo
adlanir. Bu, bir karnaval personajidir vo onun geyimindoki simvollar —
torsinoalik, giiliis yaradici elementlor Ciit¢li babanin geyimi ilo eyni magsado
xidmoat edir. Kosanin aynino torsine kiirk geyindirir, iiziini méhkom unlayir,
basma sis papaq, yaxud motal papaq qoyur, boynuna zinqirov asir, garnina
paltarinin altindan yastiqca baglayir, olina qirmizi parga ilo ¢caga kimi balonmis
¢omgo verirlor. Sonra qapi-qapr gozir, nogmolor oxuyaraq pay yigirlar.
Miixtalif bolgalorde bu tamaga miioyyon toforriiatlarina goro forqlonir. Lakin
biitiin variantlar {igiin xarakterik olan cohatlor var vo onlar asagidakilardir.

a) Kosa biitiin variantlarda qisin romzidir. Onun ayninds torsine geyilmis
kiirk vo iizino vurulmus un birbasa qar1 — qist romzlondirir. Digor atributlar da
kohna ili — qis1 bildirir.

b) “Kosa-Kosa” tamasasinin biitiin variantlarinda yazla qisin miibarizasi
oks olunmusdur. M.Kazimoglunun yazdigi kimi, qisin naticosindo yaranmis
qithq veo mohrumiyystdon s6z ag¢maq “Kosa-kosa” tamasasinin osas
motivlorindondir (11, 84).

c¢) Kosa kohns ilin — qisin obrazidir. Lakin bu obraz tokca qis1 yox, eyni
zamanda golmokdo, daxil olmaqda, dirilmakds, oyanmaqda, dogulmaqgda olan
yazi tomsil edir. Onun garnina paltarinin altindan baglanan yastiqca kosanin
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ikicanli, yoni hamilo oldugunu gostorir. Kosani qapi-qap1 gozdiron usaqglarin
nagmosinds asagidaki parca, demok olar ki, biitiin variantlarda var:

Monim Kosam canlidi,

Qollar1 marcanldi,

Kosama ol vurmayin,
Kosam iki canlidi.

M.Kazimoglu yazir ki, biz “Kosa-kosa” tamasasinda qisin da xadimlik
kimi bir maska olmasi fikrini irali stiriiriik. Boali, kosa mohz qis (qocaliq) libasi
geymis yazdir (cavanliqdir). Belo olmasaydi, tamasada kosanin
“ikicanliligi’”ndan (hamilsliyindon) danisilmaz, onun dogub-téroms, bar-bshor
verma funksiyasina isaro edilmozdi (11, 84-85). Coslal Boydili Anadolu
tirklorino aid cox qiymotli bir detala diggot colb edorok gostorir ki, artim
ideyasiyla, qadin baglangiciyla bagliligi baximindan Anadoluda Kosa
oyununun bazi yerlordo gadinlar arasinda oynanmasi fakti1 da diqqgest ¢okir. Bu
oyunda Kosa obrazim1 kisi qiligina girmis bir gadin canlandirir. Bolluq
moqsadilo oynanilan bu oyunda Kosanin otrafinda 8-10 gadin dolanarlar ki,
guya bunlar da Kosanin arvadlaridir (3, 196). Burada kisi obrazin1 qadinin
oynamasi bir obrazda kisi baslangicit ilo gadin baslangicinin qovusmasin
gostorir.

¢) Bozi variantlarda kosanin slino qirmizi parga ilo ¢aga kimi balonmis
comgonin verilmosi do ilin doyismasini simvollagdirir. Bu halda Kosa kéhna ili,
olindoki bazadilmis ¢cdmga isa tozo dogulacaq yeni ili bildirir.

d) Variantlarda Kosanin yixilaraq 6lmesi vo yenidon dirilmesi, yaxud
kegi torofindon Oldiiriilmosi yeni ilin kdhno ili ovoz etmosinin Oliib-dirilma
soklindo tosovviir edildiyini gostorir. Azad Nobiyev yazir ki, yazin golisi
dogulma yox, daha erkon tasovviirlordon olan 6liib-dirilma anlami ilo baglidir
(15, 283). Colal Boydili gostorir ki, oliib-dirilmo motivi, demok olar ki, ¢ox
vaxt montiqi ardicilliqdan uzaq hadisslor diiziimiindon ibarat, istolik do
goliblogsmis hazir motn parcalar1 olmayan ritual qaynaqli biitiin oyunlarda var
(3, 197). Ramil Oliyev oliib-dirilmonin koklorinin od vo su kimi ilkin
iinstirlorlo bagli oldugunu gostorir. Bu iinsiirlor iso, molum oldugu kimi,
Novruz bayraminin ayrilmaz {nsiirloridir. R.Oliyev yazir ki, hoyat oliimii
dogurur, 6liim isa yenidon hayatda dogulur. Insan bu ziddiyyeti dork edirdi. Bu
ziddiyyoto sobab olan od vo su stixiyalar1 idi. Od va su hom hoyat1, hom do
yoxlugu tomsil edirdi. Onlarin mifik tofokkiirdo obrazlasdirilmasi ise mif
moatnlorinds 6liib-dirilms ils baglh tosovviirlorin yaranmasina imkan verirdi (5,
36).

e) Variantlarin osas hissosindo kosa obrazi ilo borabor kegol do istirak
edir. ©gor kosa qisla yazi birgo tomsil edon obraz, yoni yazi dogan qis
obrazidirsa, kegol 6z kegolliyi ilo qis1 tomsil edir. Bu da kosa kimi komik bir
obrazdir, glilmoli gérkomi var: basina qurudulmus qoyun qarni kegirmokls
oziinli kecal soklino salir. Agaverdi Xalil bu obraz haqqinda yazir ki, “Kosa-
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kosa” oyununda iki personaj var. Bunlardan biri Kosa (yani iizii tiiksiiz), digori
iso Kecgoldir (yoni basi tiiksiiz). Tiiksilizlik bunlarin ikisina do aiddir. Fiziki
harmoniyanin natamamligr onlarin diinya modelindoki kosmik imkanlarini
mohdudlagdirir. Burada inisiasiya ritualindan kegon kosadir, ¢iinki o “6liir-
dirilir”, kegol iso mediatordur. Yoni onun xaosdan kosmosa sakrallasaraq
kegmosino dostok verir. Kosa ritualda oliir, acdad diinyasina yola salinir,
xaosda dagilaraq orada sakral mahiyyst qazanir vo kosmosda yenidon qurulur.
Oyun 06lon vo dirilon zamany, ili, tobiati, qis1 vo yazi simvollagdirir. Oyunda
Kosanin vo Kecolin maskalardan istifado etmosi mosalonin arxaik ritual
aspektino yeni rudimentlor olavo edir. Maskalarda qoyun, kec¢i vo ya quzu
dorisindon istifado olunur. Bu da ritualin samanist vo ya totemist mongoyi
haqqinda diisiinmoys ipucu verir. Bununla yanasi, eyni zamanda ritual
personajlarinin  zoomorflagsmast bas verir. Ciinki Kosa (tirk dillorindo
kosa/koza/kuzu va s.) va Kecal (keci) adlarinda vo oyun maskalarinda heyvan
baslangict miisahido olunmaqdadir. Ola bilor ki, arxaik ritualda bu miivafiq
heyvan dorisindo, cildinds icra edilmisdir. Ciinki bu 6zilinli Azorbaycanin Quba
rayonunda qeyds aldigimiz Novruz bayraminda “Keci oynatma” oyununda vo
digor oyunlarda kegi personajmin mdvcudlugunda gostorir. Tobii ki, zaman
ke¢dikco zoomorfik goriislorin  arxaiklogsmosi, totem baslangiclarinin
unudulmasi, monoteist tomaytillii diinyagoriislorin formalasmasi rituali oski
osasindan  uzaqlasdirmis vo  modoniyyatin  yenilogmo  dinamikasina
uygunlasdirmisgdir (8, 37-38).

o) A.Xalilin Kosant kuzu/quzu/qoyun, Kecoli keci ilo olagslondirmasi
tosadiifi deyildir. “Kosa-kosa” tamasasinda keci do istirak edir. Todqiqatcilara
gora, keei yazi tomsil edir. Ramazan Qafarli yazir ki, ulu ocdad tobioti homiso
insan vo heyvanlarla miiqayisads toqdim etmisdir. Qisin soyuqlugunu kosa, ...
yazi keci kimi obrazlasdirmigdir (13). Kec¢i morasimdo bozon kosani dldiirir.
Kosanin 6lmosi, qisin dldiiriilmasi, yazin qis iizorindos morasimi goalabasi
demokdir. P.Ofondiyevin yazdigi kimi, bu xalq tamasasinin osas gayosi qisin
qovulmasi vo yazin qarsilanmasidir. Kosa qisin romzidir. Elo onun kosalig1 6zii
do quru qisin tocassiimiidiir. Keg¢i iso yazin, hoyatin, yasilligin romzidir. Tosadiifi
deyildir ki, kosan1 — qis1 keci — yaz 6ldiiriir vo hamint sevindirir (4, 87). Elgin
Aslanov da ke¢i haqqinda yazir ki, o, morasim va xalq oyunlarimizda bahar
foslinin romzi kimi ¢ixis edon bir surotdir. Oski ¢aglarda Azorbaycanda giinos
tanrisinin yerdoki totemi sayilan bu obraz sonralar real heyvan soklinds tosovviir
olunur (1, 105).

Novruzun maraqli tamasalarindan biri “Xanbozoma”dir. Axir corson-
bodo kegirilon bu tamasada xanin hakimiyysti qurulur. Onun vazir-vakili,
komokgilari olur. Insanlar ona sikayat edir. O iso miivafiq cozalar tayin edirdi.
Ordubad bolgosinds rast galinon bu tamasa haqqinda Mohsati Ismay1l geyd edir
ki, tamasa odalotli xan se¢imi ilo baglayir. Xan ona ayrilan taxtinda oturur, ii¢
giin icindo xalqin hoqiqi xami olur. Xan xalqdan toplanan pullarla gergok
ehtiyaci olanlara — yeni evlonanlors, evini tikmokds ehtiyaci olanlara yardim
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edir... Xal-qin arasindan segilon xan yaramaz insanlara coza da verir. Insanlarmn
iic glin miiddstinde 6z hayatlarini teatr kimi yasamalari, 6z qurdugu sohnado
Ozlorini gormolori hom oylonco, hom do insanlararasi miinasibatlords istilik
yaratmaq monasini dasiyir (19, 152).

Oli Samil bu bayrami1 genis sokilds tosvir edorak yazir ki, “Xan”mn sosini
meydana toplasanlar esitmir. O, ¢ox astadan danisir. Onun dediklorini vozir
borkdon xalga catdirir. “Sikayato golonlorin” sézlorini xan esitss do, vozir gorok
homin sozlori gur soslo “Xan”a ¢atdira. Bu, deyilonlorin haminin esido bilmasi
ticlin se¢ilmis bir vasito olsa da, tarixi ¢ox aski ¢aglarla baglidir. “Xan” tanrini,
vozir is9 tanrmin yerdoki elgisini, peygombori, kahini tomsil edir. “Xan”
deyilonlari esitso do, heg bir reaksiya vermomalidir. No sevincini, no qozabini
bildirmomsolidir (18, 125). “Xan” hiss-hoyocanin1  bildirorss, yoni
gordiiklorindon tasirlonib giilorso, o, “xan”ligini, tanriligint itirorok hami kimi,
insana c¢evrilmis olur. Onda qaydalar pozulur vo giilon, hissini-hayacanini
bildiron “Xan”1 meydana toplasan tamasacilar geyimli-kecimli c¢aya, suya,
hovuza, gblo basar, onu “xan”’ligdan salmis olurlar. Homin soxs bir daha “Xan”
secilmoz (18, 126). “Xan” yeddi glin hakimiyystds olsa da, onun {i¢ giinii daha
golabalik olardi. Sonuncu giin iso “Xan”1 taxtdansalma morasimi olardi (18,
127).

Sahab Oliyeva da yazir: “Boazon elo olur ki, xan1 taxtdan salmali olurlar.
O giildiiyiine, yaxud maclisi idara edo bilmadiyina gors taxtdan salinir vo yeni
xan segilir. Bu yeni xan odalsti daha “ozmlo” borpa edir” (6, 108).

Bu tamasa da biitiin Novruz tamasalar1 kimi ilin doyismaesini, yazla qisin
miibarizasini 6ziinds oks etdirir. Burada xan, onun hakimiyyoti kéhno ili tomsil
edir. On diqgotgokon cohot giiliislo baghdir. Ogor xan giilss, onun hakimiyyati
sona ¢atmis olur. Yoni giiliislo xanin — kdhna ilin, qisin hakimiyyati basa catir. Bu
hakimiyyst miivaqqgetidir: qisin getmasing, yazin galmasine bir ne¢o giin qalib.
Muxtar Kazimoglu bu barado yazir ki, xamn giilmomasi, ¢cox giiman ki, ciddi
olmagin, 6ziinli osl hokm sahibi kimi apara bilmoyin isarasidir. Cal-¢agirin,
mazoali oyunlarin, giilmacalorin, atmacalarin miigabilinds yalang1 xamn bdyiik bir
ciddiyyatlo 6z vozifosini icra etmosi miixtolif dlkolords geyde alinmis yalangi
hokmdar moerasimindo besglinliik hokmdarin haqiqi hokmdar sslahiyyastlorini
monimsomosini yada salir vo aydm olur ki, “Xan bozomo” oyunu, Novruzda
kegirilon bir ¢ox basqa oyunlar kimi, arxaik mifoloji goriislordon xaber verir (12,
91).

Gorlindiiyli  kimi, bu tamasada osas qarsidurma ‘“ciddilik-giiliis”
qarsidurmasidir. Xanin ciddiliyi qis1, giiliisii iso yazi bildirir. Xan giilmok
istomir, ¢linki o, qis1, kohno ili tomsil edon obraz kimi, giilmoklo 06z
hakimiyyatino — qisa son veracok, yaz qisin iizorinds qoloba ¢alacaq. Bu goloba
morasimi  goloba olub, tobioto magik yolla tesiri ifado edir. ©gor xan
giilmazdiso, insanlar onu morasimin sonuncu giinii hakimiyyatdon salardilar.

Novruz bayraminda ildsyismonin asas simvollarindan olan kegi ilo bagh
ayrica tamaga vardir. O, “Toka¢i morasimi” adlanir. Bu tamasa daha g¢ox
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Conubi Azorbaycan bolgoalorindo oynanilir. Novruza on giin qalmig agacdan
toko miiqavvasi diizoldir, onu bazayir, boynundan zinqirov asir, qapi-qapi gozir,
pay yigirlar (16, 183). Tamasada oxunan nogmolordon biri tokonin (keginin)
yazin romzi oldugunu gostorir:

Tokom-tokom, ag bala,

Qollarin1 ¢irmala.

Bu giin-sabah yaz golar,

Oyna-oyna ¢1x yola.

Eyni monzoroni “Davaoyunu” tamasasinda da miisahido edirik. Burada
bir nofar 6ziinli dove gorkomina salir, boynuna zinqirov baglayir, tiz-goziine his
stirtiir, camaati giildiirtir. Tobii ki, burada giiliis yazin gslisine, ilin yaradilisina
xidmot edon magik tosir vasitosidir.

“Maraloyunu” tamasasinda da ilin doyismasi tocosslim etdirilir. “Burada
maral basini oks etdiron fiqurun vo xiisusi Ortilylin arxasinda maskalanaraq
marali tomsil edon bir oyungu musiqinin miisayiati ilo heyvanin harokatlorini
yamsilayir. On diqgoatcakici epizod maralin dogus prosesinin lal horokatlorlo
tosvir-toqdim olunmasidir. Maralin bala dogmasi motivi yazin golisini, hoyatin
yenilogmosini simvollasdirir (16, 130).

Burada iki maraqli cohat miisahids olunur:

Birincisi, maral Sibir, Altay tiirklorinin mifoloji goriislorindo osas
obrazlardan olsa da, Azorbaycan mifik matnlorinds foal obraz deyildir. Demak,
“Maraloyunu” tamasast maralla bagli on qodim mifoloji xatiralori yasadir.

Ikincisi, burada maralin dogulmasinda yeni ilin dogulmasi toqlid olunur.
Dogan maral (ana maral) kohns ili, dogulan kdrpo maral yeni ili tomsil edir.

Yeni ilin golisinin heyvanla simvolizo edilmosi “Ayloynatma”
tamasasinda da aparict motivdir. Lakin burada haqiqi ay1 olmur. Ay1 aynins ay1
dorisindan kiirk geymis hovoskar aktyordur. Basqa bir hovaskar aktyor “ayimin”
boynundaki zancirlo onu oynadir vo tamasagilart aylondirir. Ayt burada kéhno
ili tomsil edir. Insanlarin onun harokotlorino giilmosi artiq kéhno ilin — qisin
hakimiyyotinin basa catmasmi gostorir. Xalq “aymin” insanlara hiicum
etmasinag, yoni kohno ilin hakimiyystde qalmaqdan 6trii insanlar1 qorxutmasina
giiliir. Bu giiliis magik saciyyasli olub, yazin golisine tosir, yazi cagirmaqdir.

Novruz tamasalarinin hamisinda bu vo ya digor sokildo olsa da, biitiin
hallarda kohno ilin yola salinmasi, yeni ilin garsilanmasi simvollagdirilir. Bu
proses onlarin miibarizasi soklindo olur. “Kilimaras1” adlanan tamasada bu
miibarizo kisi vo qadin baslangiclarinin miibarizasi soklindo oks olunur. Bu
tamasada kisi, qadin vo digor personajlar golinciklordir. Onlar1 kilimin
arxasindaki hovaskar aktyorlar danmigdirirlar. Tamasanin toqribi siijeti beladir: or
yatmaga gedir, bu zaman onun arvadi basqa kisi ilo sevisir. Or oyanir, xoncarlo
yad kisini oldiirmok istoyir. Bu zaman orin qiz1 da golir. Ailoys soxulmus yad
kisini qovurlar.

[ldoyismo ilo bagli miibarizo motivi obrazlarda asagidaki kimi
simvollagmisdir:
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Ails — comiyyatin, el-obanin birliyinin, biitovliyliniin romzidir.

Or — hoqiqi diinyani, kosmosu tomsil edir. Onun yatmasi vo oyanmast ilin
oliib-dirilmasini simvollasdirir.

Arvad — kosa obrazinda oldugu kimi kéhnas ills yeni ili tomsil edir.

Yad kisi — ailoyo, nizamli diinyaya miidaxilo edon kéhns il, xaosdur. O,
getmok istomir. Qalib hoqiqi ori avoz etmak istayir.

Qiz — yeni ildir. Onlar birlogib kéhnos ili — yad adami qovur, ailonin
birliyini tomin edirlor.

Isin yeniliyi vo naticesi: Novruz tamasalar1 bu adlar1 ¢okilonlorlo
mohdudlasmir. Biz burada bozi osas tamasalari ohato etmoyo ¢alisdiq.
Tamasalarin tohlili onlarda asagidaki imumi cohatlorin oldugunu gostorir:

a) Novruz tamasalarinin hamisinda yeni illo kéhno ilin, yazla qisin
miibarizasi oks olunmusdur;

b) Tamasalarda ilin doyismasi dogulus, yaxud 6liib-dirilmo motivlorindo
oks olunur;

c) Tamasalarda giiliis, zarafat, kiitlovi sonlik magik sociyya dastyir. Giiliis
yeni ilin, yazin romzi kimi acliq, sofalot, qithq vo soyuqla tomsil olunan qisa qarst
qoyulur. Giiliisin magik funksiyasi onda ifado olunur ki, daha ¢ox giilmok,
sonlonmok yazin golisini siiratlondirmak, onun golisino giic-qiivve vermok
demokdir.

Isin nazori vo praktiki ohomiyyati: Todgiqatin nozori shamiyyati ondan
Novruz morasimi ilo bagl todqiqatlarda nazari qaynaq kimi istifade imkanlart,
praktiki ochomiyyati iso isdon ali moktoblordo nagillarin todrisi prosesindo
praktiki vosait kimi istifads imkanlar ilo miioyyonlosir.
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Azarbaycan folklorundan yeni niimunalor qu

o®

LERIK RAYONUNDAN TOPLANAN MATERIALLAR

Biz bu materiallar1 2017-ci ilin dekabr ayinda Lerik rayonunun Orand
zonasindan toplamisiq. Nuravud, Zordabors, Orand, K6hno Orand, Sorscay,
Sinaoband kondlari Orand zonasini togkil edir. Bu orazidon topladigimiz folklor
materiallar1 imumazorbaycan folklorunun Orand variantlaridir. Burada
verdiyimiz materiallar daha ¢ox bolgonin etnoqrafiyasini oks etdirir.

Filii.f.d., dos. Laman Siileymanova

LERIK RAYONU HAQQINDA
Otuzuncu ilds Lerik rayon olub. Lerik yigma komandadi, Lerikds tomiz
lerikli yoxdu ki. Orda balke y18san, yiiz, ya iki yiliz nofor ola. Leriyi togkil edon
osas oratdilardi, zuvantdilardi, diriglilardi. Lerik rayonu iis zonadan ibarstdi.
Iyirmini' kesdin bu yana Lonkoran zonasi qutardi, yolnan golonda sol torof
Piran zonasi gedir. Ta goldin ¢ixdin Leriys. O torof Pirandi, bu torof Dirigdi,
Dirig zonasi gedir. Lerikdon yuxart Zuvand zonasi gedir. Bu torof do Orand
zonasidi. Lerik o doviirds Zuvand rayonu olub. Lerik rayonu olmuyub. Sora
adin1 doyisib Lerik rayonu qoydular. Rayon orda olub Zuvandda. Rayonun ad1
Zuvand olub. Lerik balaca yer olub, ohalisi do az olub. ©sas Zuvantda ohali

¢ox olub. Zuvandin ¢oxu azorbaycannidi, talis azdi orda.

'yirmi — Iyirminci kilometrda yerlosdiyi iiciin belo adlanirdi. indi Piran adlandirilan bu orazi
Lonkoran rayonu torafdon Lerikin ilk kondidir.
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Alarlar' tirk dilindo damisirlar, onnar tiirkdii. Yardimli zonasi hamisi
Azorbaycan dilindo danisir. Leriyin Yardimliynan sorhotds olan kontdsrin
hams1 Azorbaycan dilinds danisir. Talis dilini bilmirlor.

Soyladi: Babayev Soxavat Hasim oglu

TOY ADOTLORI

O doviirdo qiz bayonmoh olmuyiib, ata-ana no alib, o olub. Oglan qiz1
gorsiin, boayansin, elo sdybat yoxudu. B66h qardasim osgor idi, insutdan onu
osgor apardilar. Babam ongiin qiz aldi. Oglan asgarrihdo, babam qiz alib. B66h
qardasim da evlonmoh isdomirdi. Bdyliylin yaninda danismaq yox idi o
doviirde. Qardasim golonnon sora babam dedi ki, bala, songiin qiz almigam.
Qardasim xacalst ¢gohdi. Dedi, dods, — biz dods deyirdih — boylik oglan monom,
eybi yoxdu, indi elin qanbagliyan agsakqalisan, yoni harda bir is olanda onu
aparillar ki, Ibis kisi golib. Moan {i¢iin almisan, mon soni padvarit elomiram,
adii-sanin1 lokolomiram, o biri oglanlar {igiin els elomiyasan ha. Sonin soziinii
esitmozlor, soni biyabir eliyarlor. Haa... qiz1 gormadon aldilar.

Elciliyo agsakqalar gedordi. Indiki doviirde har sey adilosib e. Oglan 6zii
qiz alir. Ya da oglanin anasi gedir qiz almaya. Uje hor sey hazirdi, kisini
gondarillor. Man onnart sdylirom, deyirom, kisi 6zii goroh gedo qiz1 ala, arvat
kimdi. Indi belodi. O doviirdo amma beloydi. Moasalon, deyardilor, filankasin
qizint filankasin ogluna almag lazzimdi. Onda ovval kisilor gedordi. Yoni
agsakqallar vardi kontdo. Onnardan biri monim dodom Ibis idi. Cox yero onu
gondorordilor. O, getdiyi yerdon bos gayitmazdi. Elgiliyde agsakqallar yigisardi,
yoni bu torofdon do bes nofor gedib, o torofdon bes nofor oturardi. Sohbaot
eliyordilor, ho-yox, asagi-yuxari, o qodor sohbotdon sora giic-balayla qizi
alardilar. Yoni bu qiza el¢i gedib, qiz yiyasi vermir. Ya diyordi, qizim balacad,
ya diyordi, holo vaxdi ddyiil. Axir raziha golordilor, qizi alardilar. Indi
razilasardilar da, iki ildon sora apararih, bir ildon sora apararih, razilasib alardilar
qiz1.

Elcilih eladilar, sora golordi nisan. Yoni agsakqal plovu. Agsakqal plovu
yiyerdiler, nisan vurardilar, golordilor. Onnan sora olard1 paltarkesdi. Paltarkosdi
aparardilar. Paltarkosdini oglan evindo eliyordilor, aparirdilar qiz evina. Burda
oglan torafi yigisardi, xalatlarin hamisim qoyardilar, aparardilar qiz evino. Indi
do bizim kontds qalib. indi do elodi. Nisan toyu olur, nisan toyunnan sora
paltarkosdi olur. Oglan evindo eliyirlor aparirlar qiz evino. Amma indi biraz
adilosib, avval adelini onu eliyardilar, indi paltarkosdini qiz toyu giinii eliyirlor.
Oglan evinon aparillar qiz evina. Ovval adelni eliyardilor. Onnan sora qiz toyu
olardu.

Hor bayramda pay aparilir qiza. ©vval ad giini-zad yox idi, sokgiz mart
yox idi, indi var. Sokgiz martda pay aparilir, ad glininde pay aparilir, bayram
glinindo pay aparilir, Qurban bayraminda, Orucdug bayraminda, Novruz
bayraminda nisanli qaldi, pay aparilir. Pay kimi baxir da, yani qiza kim {iziiy

!Alar — Yardimli rayonunda yasayan tiirk tayfalarindan biridir.
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alir, kim sirga alir, kim sep alir, pay aparmosh {igiin. Sora sirniyyat alinir, ¢éroy
bigirilir, dilyii-zad hamisint qiz ii¢lin pay aparirlar. Qo¢ da aparirlar Qurban
bayraminda. Kimin imkan1 yoxdu, qo¢ aparmur, alib ot aparir.

Xina qizin toy gecasi olardi. Tutalim qizin toyudu, sabah qizi aparirlar,
xina gecasi homin geco olardi. Toy giinii qizin allorine x1na qoymazdar, aparan
giinii qoyardilar. Sohor qiz1 aparacagdilarsa, qabaxki geco qizin olino xina
qoyardilar. Paltarkosdidon sora xina olardi. Amma indi bir yerds olur, avval
adelni olardi. Sonra qiz toyu olurdu. Indi bir yerds olur, avval ayr1 olard.
Paltarkosdi olard1 aparardilar, sabah, ya bir giin sora, bes giin sora qiz toyu
olardi. Ona xmayaxdi deyerdilor, qiz toyu. Qiz toyu olannan sora ayar qiz
sabahs1 kdcorsa, xinayaxdi kegirilordi. Kd¢moazsa, bes giin, on giin, bir aydan
sora kdgorsa, toyuna bir giin gabaq xmayaxd: kegirilordi. Indi do xinayaxdi
bizdo var e, sabah qiz kdg¢ocoh, bir giin gabax qohum-qardas hami y1gisir qiz
eving, xinayaxdi kegirilir, sabahs1 qiz kogiir.

Asix oturard1 maclisda. Ozii do o doviirde mikrafon yox idi, mikrafonsuz
toy olardi. Dof olardi, qaval, balaban da olardi onun yaninda, bi dono zily tutan
da olardi, bi do saz¢1 olardi. Ozii do moclisde hamis1 qoca kisilor oturard.
Qadinlar vapsem maclisdo oturmazdi, evde olardi. Cavan usaqglari da mocliso
buraxmazdilar, biz qiraxdan baxardih. O palatqani aralardih, goroh bunnar
neynir burda. Asix soziin diyordi, dasdan oxuyordi qoca kisilor {igiin, sora
basdiyordi sikosto-zad oxumaya, gozordi, bir-bir hamist onun olina pul verardi,
bi manat, iki manat, kimin giici noys ¢atardi, pul verordilor. Ancaq qocalar
oturardi. Ora cavan, usaq buraxsinlar, yox.

Toyda hanst dastanlarin  oxudugunu sorusdugda “Koroglu’dan
oxuyardilar deya cavab verdi'. Asiglar Azorbaycan dilindo oxuyardilar. Talis
mahnilar1 da oxuyardilar aradabir. Osas sikesdo deyonnor hamisi bu torofdon
golib, Samaxi zonasinnan. Bo6h gardasimin toyun atam eliyonds yetmiginci
ildo Asix Kamili gotirdi, Salyannan. Ug geco, iis giin toy oldu. Asix Kamil
dosdasiynan golmisdi, deyismoalor aparirdilar. Biz do usagiydih, palaz salardilar
lap ¢adirin qabaginda, oturardih, ordan baxardih. Bizi i¢ori buraxmazdilar.

Bizds bir Bayramali kisi vardi. Biz usaq olanda toylara o golordi. Ges¢ol
kondinnon idi. O oxuyard: “Dislorim incidondi, incidondi” belo bir mahni
oxuyardi. “Nor? agaci, nor ¢i¢ayi” indi do var. Qadim mahnilar ¢ox oxuyardi.
“Ana liroyi” var ee, onu oxuyardilar. Oglan gedir anasinin {iroyini ¢ixarir qiz
ticlin aparir. Onu oxuyardilar. Bayramali kisi onu oxuyanda bi Xosrov kisi
vardi — bizim omimiz idi — 6zii do itidanisan kisi idi, qulag asardi, qurtaran
kimi deyardi, Bayramali, tozdon oxu. Onu bes-alt1 dofo oxudarda.

Orda oynamag tosadiifi idi. Kim oynuya bilordi, bir doyqe diiserdi,
oynuyardl. Yoni indiki kimi talpa diissiin oynasinlar, yox. Toh-toh adam
oynuyardi. Osas as1giydi, asiga qulag asardilor. Zakaz eliyardilor sikosto oxusun,
dasdan oxusun, bels seylordi. Yoni oynamag sohbati az idi, tosadiif oynayardilor.

! Kursivls verilonlor toplayicinin motno slavasidir.
2 Nor — nar
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Boy macliso girma sdybati yoxiiydii. Son zamannar ¢ixib bay macliso
girsin. Bizim doviirde boy macliso girms yox idi. Bizds yox idi. Mon 1988-do
evlonmisom, bizim doviirdo mon elo sey gérmomisom. Moan 2008-do boodh
qizin toyun elodim. Indi golin, qiz, hamis1 girir do toyxanays. Mon qadimnnar
liclin atdelni toyxana qurdum, qadmnnari orda oturtdum, kisilorin maclisino
girmosinnar. Taa axsam sahat altidan sora yaddar hamisi getdi, qaldi qoom-
qardas. Onda icazs verdim, golin, oturun, daa burda yad yoxdu, hamis1 qoom-
qardasdi, golin oturun toyxanada. O doviirde belo sey yoxudu, qadin golib
maclisdo otursun. B66h qardasimin toyun eliyirdih yetmisinci illordo. Anam
atamnnan icazo aldi, icazo verarson — nonom do galmisdi'. Atama dedi ki, icazo
verarson, biz giroh bi doyqe oynuysh, ¢ixax. Birinci toy idi do onda hoyatdo.
Atamnan icazs aldilar, bi doyqe oynadiler, ¢ixdilar.

Soyladi: Babayev Soxavat Hasim oglu

YAS ADOTLORI

Yasdar o ddviirdo belo deyildi, vapse hiiziir hiiziir kimi kegordi. Indi
yasdar bayram kimi kegir. Olmoy do adilosib. Yasdar togribon yeddi giin
¢okordi. Yeddisino godor hiiziir olardi. Yeddisi qutarannan sora qirxina godor
gbzdordilor, qurxin da kegirdordilor. Ozii do kentdo hiiziir olanda televizor,
radiyo yandirmaq sdyboti yox idi. Ayibdi. Filankos rohmots gedib qirx giin
kegmoliydi, onnan sora bizo icazo verardilor radyoya qulag as, ya televizora
baxag. Televizorun qapagmi ortordilor, garo® bir sey asardilar, televizora
baxmiyin, ayibdi. Televizora baxmaga qoymazdilar oavvolki bodhlor. Homin
doviirds Oliiniin qirxina qador toy elomoy olmazdi, xeyir is gormay olmazdi.
Saddig is olmazdi da. Qurbanin varsa, onu kosmay ii¢iin miitlog getmoliydin
olii yiyasinnan icazs almaliydin, monim bir qurbanim var, bunu icazo verirson
kosim, ya icaza vermirson. Bu adot vardi bularda.

Olii basdirma: Adam canini tapsirdi. Qobir qazannar var, yoni kontdo
qoom-qardas gedirdi, yaxin adamnar qobiri qazillar, hazirriyillar, agac diiziillor
onun tisdiing, torpax tokiilmasin Oliiniin tisdiina. Qobir hazirrandi, dliinii evdo
yuyullar. indi da bizds var. Moasalon, mon otururam, kiminso torpaginda hela
doyiil? Mon 6liimii bu torpagda yumsoh iiclin goroh haman torpag sahibinon
xeyir-dua alim, sora 6liimii yuyom. Halallig almasam, miinkiin ddyiil. Tutag ki,
mon ev tikmisom qonsumun topaginda, yoni monim hayatim onun® dodoa-baba
miilkiidiir. Bizdo do o dovrlorin dode-baba miilklori qalir halo. Evi tikondo
halaligin1 alibsa, olar. ©gor onun bdyliylindon mon xeyir-dua almamisamsa,
halalxosluq almamisamsa, mon Sliimii hoyotdo yuya bilmoyocom. Ha... icazo
alirdilar ki, mono halalliq verirson ki, mon burda 6liimii yuyum, ho. Icazo

' Galmisdi — golmisdi
2 Qaro — qara
3 Kursivlo verilmis sézlor motnin anlasilmasi {igiin monim motna artirdiglarimdi — top.
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vermirsd, harda dodo-baba miilkii var, gedib orda yuyursan. O indi do bizds var.
Yuyuldu kofons biikiiliir, yoni molla kofoni bigir. Qoyuruq nasilkaya,
ciynimizds aparirig gabiristanliga. Kémay olmuyanda, agir yol olanda masinla
aparirtg. Komoy c¢ox olanda masma qoymazdig. Ovval vapsem masina
qoyulmazdi, son zamanlarda yens var. Kdmoay yoxdu, ya pal¢iqdi, ya saxdadi,
masina qoyub apaririq gobristanliga. Orda iki nofor girir qobira. Nasilkani
qoyurlar gobirin yaninda. Orda molla kofoni bigonds ip bagliyir o kofonin
sapinnan. Ikisi yuxarda tutur, ikisi asagida o ipin vastesilo yavas-yavas
endirirlor, gabira qoyulur. Sonra taxdalar diiziiliir tisdiinnon, sora torpax tokiiliir.
Torpax 6lilys doymosin deys belo araliyir taxdolori, hostad santi kasilir, belo
diiziilir. Oli qalir o taxdonin altinda. Da torpax onun iisdiine tokiilmiir.

Ovval ehsan olardi. Kontdo yens var, amma rayonda icazo vermillor.
Yoni 6li 6ldi, goroy ehsan vermoiyason. Fakt eladi, ehsanat bi ¢aydi, bi xurma.
Amma bizim yerlordo belo ddyiil. Son zamanlarda bir az adilosib. Oli 6lon
gilinii heyvan kosmolison, ona talis dilindo teleaxsamm deyirlor, yoni ac geco.
Haman geco qonaglar da evde olur. Hamu y1gisir, ehsanat verilir. Sora sabahsi
giin, ikinci giin uzagdan-yaxinnan esidennor do golir. Ehsanat verilir. Ugii heg,
biitiin kent do golir, qiragda kim var, hamis1 galir. Ugiinii do kegirdirlor, ta
yeddisino godor ehsanat verlordi, heyvan kosilordi. Amma son zamannar belo
idi. Indi adilogib, 6lon giinii pendirdi, ¢éroydi, belo seylor qoyurlar. Sonra
ticiincii glinli ehsanat verilir. Hami ti¢lincii giin y1gilir.

Qirxda adam cixardillar, yoni toklif eliyillor evlora. Sabah filan yerds
filankasin qirx1 verilir, ehsanat sizin orda vadiiz var'. Qirx giinii hamis1 galir,
molla golir, cadir qurullar, otururlar. Ehsanat verirlir, molla dua oxuyur,
“Quran” oxuyur, “Yasin” oxuyur, qirx1 kegirdillor qutardi. Gedillor qobir iisdo.
Qirxda da heyvan kosilir, ehsanat verilir.

Il do elo bu fasonda, quxdaki kimi olur. Yeno toklif olunur, qohum-
qardasa deyilir, hamis1 bilmolidir. Yoni qohum-qardas bilmalidi, ayin on besi
flankosin ilidi. Kond camatinin hamisina deyilir, qiragdan ancaq qohum-
qardasa. Ha... adam ¢ixardilir, hamisina diyilir. Sabah flankesin ili verilir,
ehsanata dovat olunur, hamis galir.

Qara bayram Orucdugda olur. Oruclugun axirinct giiniin Qara bayramdi.
Bizdo Qurban bayraminda olmur. Qara bayram bizdo, o dovriin adati beladi,
halva calirlar evdo. Hamis1 qobrisdanniga gedir, oliilorini ziyarot elomaya.
Molla golir, orda “Yasin” oxutdurullar, “Quran” oxutdurullar. Mollalarin hamsi
gobisdannixda olur haman giini. Orucdug bayrami gilinii Qara bayramdi.
Novruzda da gedirson, elo bayramlarda molla gotiiriirson qobrisdanniga
gedirson, ata-ananin qobirini ziyarat edirson, bu var. Amma bu Qara bayram
deyil.

Soyladi: Babayev Soxavat Hasim oglu

CILLOLOR, OGRUBUG

!'Sizin orda vadiiz var — Sizi ora ¢agiriblar.
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Boyiih Cilo girocoy dekabirin iyimi biri. Qirx giin ¢okir. Qirx gilinnon
sora Kiciy Cilo girir. Kiciy Cilo iyirmi giin olur. Bdyiih Ciloni elo-bels
xatirriyirig, bazon bizim bu zonada — Lankaranda-zadda onlar qarpiz
saxlayardilar o doviirde. Boyiih Cilo giron geco qarpiz kasilordi. Olarda eladi,
bizdords elo sey yoxdu. Lonkaranda — Talisda indi do galib. Dekabirin iyirmi
biri goldi, Béyiih Cilo girdi, olar qarpiz kesacoylor. Indi do var o adat onnarda.
Sarin yerdos saxliyillar, xarab olmur. Kigiy Cilo bizds adi haldi, hes no elomiriy
onda. Ogrubug osas diisiir bu yaz qabagi. Kiciy Cilonin axir-axirinda Ogrubug
girir. Deyillar, ho, yers ki Ogrubug girib, bunnan sora saxda az olar.

Soyladi: Babayev Soxavat Hasim oglu

ITI Matn

Boyiiy Cilo girir dekabirin 21-da. Bu, birinci ¢iladi, bunu ds boodh tontona
ilo qarsilayallar. Boyiih Cilods borani kasallor, asason, ag borani. Bir do plov
boranisi, bal borani. Bax bulardan kasollor. Boyily Ciloni garsilamag iigiin.
Sonra giloni qarsilamag iigiin, baligdan da geno istifado eliyallor. Umumiyyatlo,
balig yemoyiidii, lovongidii bu bizim conub zonasinin asas ruzilorindondii.
Isdiyallor ki, bu ¢iloni aziz tutsunlar.

Toyuq ¢iloni gérmoasa, kiitlovi yumurtdamir. Elo ki birinci ¢ilo girdi,
toyuglar diislir yumurtaya. Ona goro yaxs1 qarsiliyillar, oziz yemoylor bisirirlor
do. Xiislison, donavor yemoylora ¢ox yer verillor. Moarcidon ¢ox isdifads
eliyillor, paxladan isdifads eliyillor, qurusunnan.

Boyiiy Cilo ¢gokir qirx giin, Kigiy Cilo ¢okir iyirmi giin. Sora da golir Boz
ay. Boyly Cilo ki var qirx giin, sogani bir az tez okillor. Ciinki bayrama qodor
ac1 no varsa, hansi ac bitki var, o torpaga getmolidi, acilig yers getmolidi. Yoni,
bayrama acilig qalmasin. Atalarin misali var ki, bayrama qirx giin galmis sogan
okilor. Bu da disiir cilonin iyirmisinnon basdiyillar sogan okmoya, Kigiy
Cilonin ds avvaling godoar. Kigik Cilo qutarana godar uje hava isdilasir ds, yers
bug golir. Buna deyillor, yers isdiliy golir. Boyiih Cilo ¢ixdi, ¢iloloraras: galir,
buna diyillor gizli bug. Gizdi horarat golir ¢ilolorarasi. Yani, Boylly Cilonon
kiciy arasinda horarati duymillar, hiss elomirson. Elo ki, uje Kigiy Cilo ¢atd,
demak, buna diyiller, osil hararat goldi. Onda uje hiinoridi qar qalsin yerds. Bi
do gorsan tisdon liilleyen kimi tokiilir'.

Soyladi: 9liyev Qahroaman Maharram oglu

XIDIR
Xidir girir Boyiih Cilonin axirinci dord giintinds. Dord giin Boyiih Cilods
olur, iis glin Ki¢ih Cilads. Yeddi giindii Xidir. Xidir1 kecirmirih, amma bilirih.
Ba bu giin Xidir girir. Qisin oan sort glinii Xidir olur. Homigo babalarim da
diyordi, qisin on sort glinii Xidirds, yeddi giin.
Soyladi: Babayev Soxavat Hasim oglu

! Evlorin damindaki buzlardan axan suyu lilloyondon axan suya bonzadir.
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BOZ AY
Boz ay da var. Boz ay bu ¢ilalordon sora golir. Altmis giin ¢ilo qutarmadi?
Haman ¢ilolordon Nooruza qodarki vaxda Boz Ay diyillor. Yoni qisin axiri,
cilolordon sora Novruz bayramina qodor Boz Ay gedir. Toqribon fevralin
iyirmisi Kiciy Cilo qutarir. Onnan sonra Boz Aydi, ta bayrama qodor. Boz
Aydan sonraki aylarin adlart varmi deya sorusduqda bunlar: danisdi — top. Var,
deyardilor Bobli girib. Bilmirom bu neco giindii, yeddi giinmi, sokgiz giinmi
olardi. Sora Davidin girib deyardilor, biz bdyiihlorden esitmisiy, bu olardi on
iki glin. Bular vardi. Olar bayramnan soradi. Sora Ermani. Ermoni do yeddi
giin olur. Deyardilor, bu, axirinct giindii, ermani xagin suya salacay. Bu yeddi
glinli yagdi-yagdi, yagmadi yaxst olar. Ermoni do pis olur. Qisin sorasidi,
bayramnan soradi, amma o da sort kegir.
Soyladi: 9liyeva Qizilgiil Haciaga qiz

NOVRUZ ADOTLORI
I Matn
Nooruzu avval ayr1 bir sokilds kegirderdih. Tonqal qalanardi, atdanardig
iisdiinnon, indi belo seylor yoxdu. Yeddi dons tonqal qalanardi, goroh yeddi
dono tongalin iisdiinnon tullanasan, geco kegordi. Sora soher siibhdon tiik
kosilordi, miitloq goroh bulaga gedoydilor, holo giin ac¢ilmamis. Horonin
basimnan bir az tiik kosilordi, suya verardilor, guya bunun dordi-azar1 suynan
gessin, xosdolonmosin. Ho, suya atirdilar, gedirdi. Tik kosmo axirinci
corsanbads olur. Nooruz bayraminda somanilori aparib atirdilar suya. Nooruz
bayrami kesdi, goroh sabahi giinii siibh tezdon somonilori aparib atardilar, daha
saxlamazdilar. Bizdo Nooruz da yaxs1 kegirilir, axir ¢orgsonba do. Dord dona
corgonboa var, amma biz axirincit c¢orsonboni kegirdordih. Lap axirinci
¢orsanboni do. ilin axirinci ¢arsonbesi bayram kimi kegirilordi ancax, o birilor
YOX.
Soyladi: Babayev Soxavat Hasim oglu

II Matn

Ucgiincii corsonboda hokiil deyordilor. Onda miitloq goray essoylorin,
xotuglarin quyrugun qaydaya salardilar. Heyvandi da bu da. Axir ¢orsanbado hatda
ona da qullug gostorardilor. Bu ot dasiyib, odun dasiyib, ylin dasiyib, buna da
qullug lazimdi. Boynunun yalidi, quyrugu ¢ox uzanib, olari da qaydiya salardilar.

O climlodon usaglarin bagin qaydaya salardilar. Bi do gorordiin ki, usagin
boynunun sag1 tokiiliib, qoymazdilar. Homin ¢arsonba golonds ol atardilar buna.
Ucgiincii ¢orsonbodo usaglarin da basin-zadin qurxardilar ki, ¢orsonbays diismosin.

Axir garsonbado tozo paltarlar alardilar. Qazan asilardi, bilordilor ki, bu
axgsam corsonbadi. Corgsonbo gqabagi miitloq bazarriga gedrdilor, ¢linki burda,
Leriyds balig olmur axi. Onda yeyilon asas bali§ Ziyad baligidi. Bizds o biri
baliglara meyl ¢cox azdi, yoxdu. Ancag ¢orsonbado goroy Ziyad baligi ola.
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Soyladi: 9liyeva Qizilgiil Haciaga qiz

Soylayicilor hagqinda malumat
1. Babayev Soxavot Hosim oglu. 1959-cu il do Lerik rayonun Nuravud
kondinds dogulub. Orandli tayfasindadir. Orta tohsillidir. Pesosi siirticiidiir.
2. Oliyeva Qizilgiil Haciaga qizi. 1954-cii ilds Lerik rayonunda dogulub.
Tohsili orta. Evdar gadin. Milliyysti azorbaycanli.
3. Oliyev Qohroman Mboshorrom oglu. 1945-ci ildo Lerik rayonunda
anadan olub. Ali tohsillidir. Toqatid¢iidiir. Milliyyati azerbaycanlidir.
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Qardas tiirk folklorundan ornaklor

“EDIGEY” DASTAN1 - TATAR VARIANT: agel

(“N.Isanbetin qiisurlu nosri”)

“Edigey” dastani tatar, noqay, basqird, qaraqalpaq, qazax vo s. bir sira
tirk xalqlar1 arasinda yayilmis qohramanliq dastanidir. “Tiirk boylarinin genis
cografiyada yasayan, bir-birlori ilo sadoco siyasi vo iqtisadi deyil, monovi,
madoni vo odobi-folklor slagalari igorisinds olan ocdadlarinin, xiisusilo X-XV
osrlor arasinda bir ¢ox dastansayagi osorlor” ortaya qoyduqlarmi sdyloyon
R.Sulti “Edigey” dastaninin da “bu asrlorde yasanmis tarixi hadisolor otrafinda
tosokkiil etdiyini”! qeyd edir. Dastan ¢ox miirokkob vo kasmokasli tarixi yolda
tosokkill tapmasina baxmayaraq, he¢ bir zaman yiravlarin — sdyloyicilorin
repertuarindan  ¢ixarilmamigdir. “Cingiz  xan dovriindon etibaron tiirk
diinyasindaki qgohramanlarin hoyatlarinin dastanlasdigini” yazan tiirkiyoli
folklorsiinas Y.Kalafat “tirk boylarinin dastan repertuarinin daxilino yeni
gohramanlar alavo edorok inkisaf etdiyini, XV osrdo yasamis tarixi goxsiyyot
Edigeyin gohramanliglari otrafinda da dastan soyloyiciliyinin formalasdi”gimi?
qeyd edir.

Dastanin ilk dolgun snonavi poetik formasinda oslyazma variant1 1762-ci
ilo aiddir. Bu, tatar variantidir vo toxminon 7000 misradan ibarotdir. Tatar
folklor¢usu F.Urmange yazir ki, “tatar xalq yaradiciligi niimunslori arasinda
“Edegey” kimi irihacmli asor yoxdur™. Yeri golmiskon geyd edok ki, dastanin
istor siijet, istorsa do motivloring goérs bir-birindon forqlonon Kazan tatarlarina,
baraba tatarlarina, Sibir tatarlarina, Krim tatarlarina, Dagistan tatarlarina,
noqay tatarlarina, daglh tatarlara (Qaracay-Malkar), Altay tatarlarina, Volqga
tatarlarina vo Volgaboyu tatarlara aid variantlart mévcuddur.

Tatar folklorcusu, sair Nagi Isanbet 1929-cu ildo dastanin tatar
variantlarindan birini yaziya almisdir. O, bu variant {izorinds badii borpa islori
gérmiis vo 1940-c1 ildo “Tatar xalq dastan1 “Edigey”in 500 illiyino” ad1 ilo
“Sovet  Odobiyyat1”  dorgisindo  (Nell-12)  yayimnlatmigdir.  Dastan
yayimlandigdan bir ay sonra dovlot qurumlar1 torofindon monfi qarsilandi.
Bundan sonra o, dastani yeni versiya ilo nosr etdirmok istomosino baxmayaraq,
yaymna etiraz, ardindan miiharibonin baglanmasi (1941-1945-ci illordo Rusiya
ilo Almaniya arasindaki miiharibo) vo daha sonra dastan iizorino qoyulan
qadaga bu yayini toxiro saldi.

1940-c1 illordon etibaron Sovet Ittifagina daxil olan tiirk xalglarinin
gohramanliq dastanlar1 bir qayda olaraq qadagan edildi. “Edigey” dastan1 da
bunlardan biridir. “Bu dastan rus-sovet hokumotino Kazanda vo digor tiirk
dovlatlorindaki biitiin tarix vo odabiyyat kitablarindan ¢ixarilmis vo sdylonmosi

ISulti R. 1998, sitat s.3
ZKalafat Y. 2003, 346. Tatlican N.
3Vpmanue @. Tropkckuii repordeckuii snoc. Kazans, USIJIH, 2015, 448 c. s.14
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do gadagan edilmisdir. Guya bu dastan ancaq xanlar, yiiksok tobaqo va baylorin
hoyatin1 oks etdirir vo millotlor arasindaki dostluga xolal gotiracok
mozmundadir. Buna baxmayaraq, “Edigey” dastaninin yens do ovvalki kimi
agizdan-agiza dolasdigi vo miihafizo edildiyi bir faktdir”!. Bunu geyd etmok
vacibdir ki, 40-c1 illorin ovvallorindo ruslar “Edigey” dastanindan “tatar
modoniyyatinin uguru™ kimi bohs edirdilor. Sonradan “Edigeygilor tisyani”
kimi gostorilon bu dastanin yasaq Omrii tiirk xalglarinin basqa gohramanliq
dastanlarindan uzun siirmiisdiir. “XX osrin 40-c1 illorinds Qiz1l Ordanin
tarixinin obyektiv todqiq olunmasi, demok olar ki, gqadagan olundu. Tiirk
gohramanliq dastanlarinin, xiisusilo Qizil Orda ilo bagli olan nosrlorin
toplanmas1 vo elmi todgigata colb edilmosino icazo verilmoadi™. Belsliklo,
Sovet Ittifagt Kommunist Partiyas1 Regional komitosi 28 noyabr 1944-cii ildo
dastanla bagli “N.Isanbetin qiisurlu nosri” adli hokm cixardi. 1980-ci ildo
dastan, nohayot ki, N.Isanbetin hazirladig1 sonuncu variantda yayinlandi, lakin
burada miollifin adma istinad edilmadi. Oslinds “qlisurlu nogr” gorarinin
noticalori sonraki illordo Ozilinii biruzo verocokdi, amma o zamana qodor
“Edigey” dastan1 bu vo ya digor sokildo yayinlanmaqda idi. 1945-ci ildo
akademik A.Orlov “Qazax gohramanliq dastani™ adli bir kitab yayinlatdi. O,
dastanin tarixi koklori vo seir xilisusiyyatlori ilo qazax variantlarindan birinin
moazmununu toqdim etmisse do, az sonra “Stalin-Jdanov inkvizisiya ziilmiiniin
“Edigey”ls olan tocriibasinin “uguru” digor gardas xalglarin — qazax, kalmik,
ozbak, qirgiz, tirkmon va s. epik mirasina da sigramigdir’. Bundan sonra artiq
“Edigey” dastaninin todqgiqatindan bohs etmok miimkiin olmadi. Ara-sira
dastani toplamaq va yayinlatmagq istoyonlor oldusa da, sovet rejimi onlara qars1
sort ganunlar totbiq etdi. Uzun zaman “Edigey” dastant unuduldu. 1960-c1
illorin avvallorinde A.Samoylovi¢ vo V.Jirmunskinin ayri-ayr1 dorgilords
“Edigey”lo baglh kicik do olsa, miiqayisali arasdirmalar1 dastana olan maragi
yenidon yavas-yavas canlandirdi.

N.Isanbetin dastanin 1940-c1 ildo yaymlatdigi “qiisurlu nosr” hesab
edilon variant1 R.Sulti torofindon 1998-ci ilds Tiirkiyads ilk dofo elmi todqiqata
calb edilmisdir. R.Sulti bu moévzu ilo bagl F.Tiirkmonin rohborliyi ilo “Edige
Destaninin  Tatar Anlatmalart Uzerine Bir Inceleme” adli dissertasiya isi
yazmis, daha sonra bu is “Edige” adiyla Tiirksoy torafindon nosr edilmisdir. Bu
giin “Edigey” dastaninin dorgimizds ixtisarla yaymladigimiz varianti
“N.Isanbetin giisurlu nasr”i vo R.Sultinin Tiirkiyads yayinladig: variantdir.

'Akdes N.K. IV-XVIIIL. Yiizyillarda Karadeniz Kuzeyindeki Tiirk Kavimleri ve Devletleri.
Ankara, 1972, 511 s.,5.142

2KynbTypHoe crpouteibcTBo B Tatapuu (1941-1970). Tartapckoe KHHMKHOE HW31aTENbCTBO,
1976, 520 , soh.68

3Vpmanue ®.U. Tropkckuii repordeckmii snoc. Kazans, 2015, 448 c., sitat soh.13

4Opmoe C.A. Kasakckuii repondecknii smoc. AH CCCP. Mocksa-Jlenunrpan, Wsn-so AH
CCCP, 1945, 146 c.

5 Sulti, s.31
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EDIGEY DASTANI

TYKTAMBIII XAH BEJIOH AKCAK TUMEP HU3ATBI hoM KOTJIBIKBIS
B BEJIOH VIJIbl UAEIOMHEH, YJIEMI'® XOKEM UTEJTOHE
TOXTAMIS XANLA AXSAQ TIMURUN DAVASI VO KOTLIKIYA
BOYLD OGLU EDIGEYIN OLUMS MOHKUM EDILMOSI
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bopeiH yTKOH 3aMaHaa
Bonrap 6enon Capaiina

Oski, kegmis zamanda
Bolqar! ilo Sarayda?

YKaek 6enon Mnenao Yayik? ilo idildo
AnteiH Ypaa, Ak Ypua Altin Orda, Ag Orda*
JlaHJBI KBITTYaK KUPEHID Sanli qipgak yurdunda,

Tarapaan Tyran Hyrait unesno
TykTamblil JUToH XaH OyJabl;
Wn Oynranra — un Oynjsl,

Sly Oynranra — sty Oynabl.
Capail 1UroH KaJjachl.

CHKCoH KY4d apachl,

Cyna tuben ka3 anras

Kapa naubin Tekiie Asik

Ay naubIHbI Oap uze

Asamar up Tykramsim

Anpa kyHesne 003bUIbI,

Tatardan dogan Noqay? elinds
Toxtamis adl1 xan vardi.
Dost olana dost idi.
Diismona diismon idi.
Saray adli gohorin
Sokson kiigasi vardi.
Sonan1 qovub qaz tutan
Qara lagin Tokli Ayak.
Ov lagim var idi.
Ozomoatli or Toxtamis

O zaman tiroyi sixilib

KoTnbikbis OUrs oitTe: Kotlikiya boays dedi ki:
Tyrsi3 iiopTka nan Oynran Doqquz yurda san salmis
Kapa naubin Tekiie Ask, Qara lagin Tokli Ayak

AHBI YOHTOH MUH MKOH
AHEBI 0aKKaH CHH UKOH.
AHBIH HKe OanachiH

Y3 konwapeiM 6up! — muzne.

Onu uguran man idim,

Ona baxan son idin.

Onun iki balasini

Manim quslarimi ver! — dedi.

KoTnbikbis Ou oifiTTe: Kotlikiya bay soyladi:

Ol XaHUsM, XaHUAM, Ey xan oayom, xan oyom,
Tyrpeina kynran Tekie Asik Dalina qonan Tokli Ayak
Tyre13 flopTka nam Oyrca, Doqquz yurda san salsa da,

Cunen 6enoH nar Oyiabl;
Kwuo cun 110 gan OynasiH,
byren yn na yan Oynsl.
MoMbIpKachIH canrana
KaptabirsiHHaH mmi Oyiisl,
AHHaH TyraH MKe KOl
bunaskka THH Oynbl,

V11 uke Ko 1y, — Iue.
TyKrambIlTan 0Jabl XaH
VYHbIHA TOpHIN Oep OaKTHI,

Sonin ils sanli oldu;
Diinon son ds yaslandin,
Bu giin o da yaslandi.
Yumurtast olanda

Qoca oldugu iigiin sil oldu,
Ondan dogmus iki qus
Bidayaga® ton oldu,

O iki qus budur, — dedi.
Toxtamis kimi ulu xan
Sagina doniib bir baxd,
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Aprsl yThIpras yi 0ysica,
bupre ytoipran mun Oyncam,
Kapa naubin Tekiie Asik
Tyrsi3 iiopTka naun Oyica,
AHBI MUHA TalIBIPTbLI, — JUII,
Boiisipein Topran yi Oyica,
AHBIH TEJICH ajiMaraH
Tykramblin xan MUH Oysicam,
Ay nadbIHBIM Kaparat
Kotnbikbis cun OyscaH,
CanraMm nke HOMBIPKaChIH
OsaH ajrad 1a CUH UKoH!
Komr 6unasik ioMBIpKachIH.
Osra canraH Ja CHH HKOH!
JIaubIHBIMHBIH TOKBIMBIH
[ITah TMmepro OUPToH 119 CHH UKOH!
AsTBI TOKCE3 OMIasK KyToper
MuHeM KalbiMa KHJITOHI
CuH HKoH, oM, CHH UKOH!
TyKTaMbllll XaH SH dUTEP:
hait Kotnsika, KoTibika,
Konsix kotcwi3, Kotnbika!
JloBep keMHEH J1oBepe?
TykrambIHbIH 19Bepe!
3aMaH KeMHEH 3aMaHbI?
TykTaMbIIIHBIH 3aMaHbl!
XKasaObiu 6up, KoTbika!
TyKTaMBbllll XaH SH dUTEP:
haii Korabika, Kotnbika!
[IIah Tumep cykkaH cyM alThIH,
Cym anTeiHra catbuiap!
bep GammbIHHBI MKE UTTEH,
Wke xanra Oamr op/pH,
JKapaObry 6up, KoTibika!
Kotnpika 6m oliTTe:

Ol XaHUAM, XaHHUSM,

Kac nommansia [lah Tumep,
[ITah Tumeprs catbuicam,
bep GambiMHBI HKE UTCOM,
Hke xanra Oamr opcam
Ce3/10H 19YJI9T KUTKOHE,
be3non 19 BIpBIC KUTKOHE.

Baumibhi3ra — ypraK Kom

'Som altin — quzil pul

Soluna doniib bir baxdi,
Kénlii buz kimi soyudu,
Gozi qor kimi qizardi,
Onda qalxib dedi ki:
Somoargondds oturan

Barlas omiri Sah Timur;
Orada oturan o olsa,

Burada oturan moen olsam,
Qara lagin Tokli Ayak
Doqquz yurda iin salsa,

Onu monos taslim et, — deya,
Buyurub duran o olsa,

Onun so6ziina uymayan
Toxtamis xan man olsam,
Ov laginima baxan
Kotlikiya son olsan,
Qoydugu iki yumurtasin
Yuvadan alan son imisson!
Bidayak qusun yumurtasin
Yuvaya qoyan da son imisson!
Laginimin toxumunu

Sah Timura veran do sonmissin!
Ayagi tiiksiiz bidayag1 gotiiriib
Monim karsima galon do
Son imigsan ey, son imigson!
Toxtamis xan yena soylor:
Hey Kotlikiya, Kotlikiya!
Uziin qutsuz, Kotlikiya!
Dovr kimin dovriidiir?
Toxtamisin dovriidiir!
Zaman kimin zamani?
Toxtamigin zamani!
Cavabin1 ver, Kotlikiya!
Toxtamis xan yena soylor:
Hey Kotlikiya, Kotlikiya!
Sah Timurun verdiyi som' altina,
Som altina satildin!

Bir basini iki etdin,

Iki xana bas oydin,

Cavabini ver, Kutlika!
Kotlikiya boy soyladi:

Ey xan oyom, xan ayom,



Dada Qorqud e 2019/1

V11 1yt MKSH, XaHbIM OH,
Azamar up TykTambIin
OpJIIan-XypJian aHbl 9UTTE:
hait Korasika, Kotieika!
KownbiH koTce3 Kotnbika!
JloBep KeMHEH J1oBepe?
TykramblIHbIH J19Bepe!
3aMaH KeMHEH 3aMaHbI?
TykTaMbIIIBIH 3aMaHbI!
Ky kaHatinel anTelH Tax,
Ky3 ypubiaaa rayhop kam,

UbIHIBI3JaH KUJITOH JI9YJIOT KOIII

By Gambivia Tyreame?
AJITBI alJIBIK arblp HOPT,
Urtoremas sitkan opr,
V3eM UbIHTBI3 TYTEIME?

MunHoH AJYJIT KUTKOHHCH,

CHHHOH BIPBIC KUTKOHHEH
Kysicen oliten Oup, — aune.
KoTnbikbis Ou oifTTe:
OUTMOK 0€3/10H, XaHHs,
NimeTMok ce3/1oH, XaHus.
XKup ypracer Kyk Ty09,
Kyk Ty69o10 ak Capaii;
[ymsr Capaii kanaga
JlypT nopBaua Gap uze.
HkoBe Oukie Oynranma
HkoBe aublk UKOHIED;
bepeHHOH KWITOH KOpBaHbI

bepennan ubIreiH 6€To anmait,

IOptca ronb! kuH Oyibl,
Stca xupe KuH OyibI,
VopT — up aMaH MKOH J19;
V3e OMHEH 3aMaHbl

Wn dapesan uks a9:
30KATTOH aliraH 3sKsTe,
Ka3nacelHHAH Ka3HACHI,
Y3e OMHEH caHChI3 MaJl.
V3e 1o 0enMoc UK9H 19,
CanchI3 anTeiH Oy Ka3Ha
I'omepra 6eTMOC HKSH 19,
be3HoH KeHTd KMITOH[Q

— Vi aa skUFMOC HKoH ol

Osl diigmonin Sah Timur,
Sah Timura satilsam,

Bir basimi iki etsom,

Iki xana bas aysom,
Sizdon dovlatin getdiyi,
Bizdon do boxtin getdiyi.
Bagimiza ortak giin

O bu gilinmiis, xanim, ey,
Ozomoatli or Toxtamis
Qoazablonib dedi ki:

Hey Kotlikiya, Kotlikiya!
Uziin qutsuz, Kotlikiya!
Dovr kimin dovriidiir?
Toxtamis xanin dovridiir!
Zaman kimin zamanidir?
Toxtamigin zamanidir!
Qus ganadli altin tac,
Uziiklorda covhar qas,
Cingizdan golon dovlat qusu
Bu basimda deyilmi?

Altt ayliq ulu yurd,
Otoyimda yatan yurd,
Oslim Cingiz deyilmi?
Mondon dovlatin getdiyini,
Sondan boxtin getdiyini
Agiqca denon, — dedi.
Kotlikiya boy soyladi:
Soylomak bizdon, xanim,
Esitmok sizdon, xanim.
Yer ortas1 Kiik Tiiba!,
Kiik Tiibado ag Saray;
Bax bu Saray qalada
Dord qapist var idi.

Ikisi bagl qgalardh,

Ikisi ac1q qalardu.
Birindan giron karvan

O birindan ¢ixsa, bitmazdi,
At siirso, yol genisdi,
Yatsa, yeri genisdi.

Yeri, yurdu sakitdi;

! Kiik Tiibo - Idilin bir qolu, Saray Barka sohari da bu cayn sahilindo yerlosirdi.
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bunu OnicoH, XaHUAM,
Hkcenmoc naynar Oy uze.
AnteiH Ypaa, Ak Ypaa
AnTMBILI HOPTKA 10 UAE,
WNHnerenen keHeH19
KopBaH nest kunajimbiid,
JlopBa3zaHHAaH MHAIMBIH,
JlopBa3aHHAH UHTOHQ
CuHa Oynen OupaaMblil.
CHHHOH J19YJIOT TalraHsbl:
[y Tyrenme xaHusm?

SH9 TOpHIN STHO aliTCOM.
Wnewm coipter Capsl Tay
Wnem xyHraun uopt uze,
Nnewm HiopTka KyliMaabIH.
Wnenne vike kuuepiaeH,
AHpa 1a aHbl KyUMaJIblH,
Kbipnsl kypail, myp Tatsip
Koua uynrs kurepaeH,
KoMkeHT auroH KajiaMHbl
Kowmra tyren 6erepaen!

Oil XaHUAM, XaHHUIM !

bep Ousio ke MUK —
bepe kurnco, 6epeHeH cete 10K,
bep nesans uke epkoy —
bepe xutco, 6epeHeH kKoue 10K;
MopTTan HOpTHIM KYUKOHE —
be3noH bIpbIC KUTKOHE,
Kymitan KoubsiH KyuykoHe —
Ce31oH 19Y1oT KUTKOHE.
bep GambIMHBI MK UTeTI,
Wke xanra 6ai opcam,

Vi1 na Oynica XaHHSIM,
Woprran abpyii KHTKOHE,
YabyBubl OyicaH, 6amr — MeH?!
Tyryue OyncaH, kaH — MeHo!
Amnpr otiten, KOTIbIKbISA

XaH anaplHa HereHe.
TykTampIl aHa oOUTTE:

haii cun tarap, haii Tatap,

Uzi bayin' zamani

El firavan idi;

Zokatdan alinan zokati,
Xoazinadaki xazinasi,
Uzi bayin saysiz miilkii.
Ozii do bilmoz saym;
Saysan altinlar1 bu xozinado
Bir 6miir do yetmozdi,
Bizim giinlors golonda
O bels bizs yetmozdi!
Hokm eds bilsan, xanim,
Oksilmoaz dovlat bu idi.
Altin Orda, Ag Orda,
Altmis yurda yol idi.
Indi bu giin

Dovao karvani golmir,
Qapindan enmir,
Qapindan enan do

Sono boliib vermir.
Sondan dovletin getdiyi
Bu deyilmi, ey xanim?
Yens qalxib yeno desom,
Idilin arxas1 Sar1 dag?
Elim yerloson yurd idi.
Elimi yurda qoymadin,
Idili ikiys boldiin.

Orada da onu qoymadin,
Quru torpaq, duzlu orazi,
Kula® rang ¢6lo gotirdin,
Qumkond adl1 gohorimi
Quma tokiib mohv etdin!
Ey xan ayom, xan ayom!
Bir qisraqda iki inoms,
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Biri qurusa, o birinds siid yoxdur,

Bir dovado iki hiirgiic,

Biri getso, o birinds giic yoxdu;
Yurddan yurdumun kogdiiyii,
Bizdon boxtin getdiyi,

Dovlot qusunun ugdugu,

! UN[%g?)ETE;%EQ 671;?11}1 %%gr sa r{gtPu'r Cingiz xanun boyiik oglu Cu¢i xanin soyuna monsub
olair 40 Ho\dHydP ©ap OYIIAbIH,

2 SQ]PH’A@Q iémﬂﬁ@i%ﬁéfﬂﬂﬁm!aki Saratov vilayatinds yerloson dagin gadim adi

3 Kula — qarisiq rongli, ala
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CuH 10 K14o O6u OyJIbIH,
byren kunen, cun a9 6ep
Ynewm 6enoH TUH OYIIbIH
TOKBIMBIHHBI OpaiibIH!
Asamar up Tykramsim
Wke OueH yakbIp/IbL:
Yakmareim 6u, Jlepmon 6u
Anpa xuen 0011 Opabl.
TykTampll aHa oOUTTE:!
Oit lepmon 61, [lepmon 6u,
A0anTagHel TOT, — JUIE.
A¥MBIUArbIH TakK, — AUJIE.
KoTnbIkbls suiran Oune
MyiinbiH opa yan! — nune.
[Topunon ajiran XaTbIHBI,
buiekre sThIp 6anacel;
AHBI Ja Tanian Kajaaslprad
[Topunon Oynran aHachel
V7 Ganansl Tan! — aume.
bumeren opa van! — quze.
Cun 119 6yncan Yakmarsiii,
YakMa yakkaH YakMarelli,
KoTnbIkbis suiran OuHEH
JKaHrbIparsi yam, — 1uje.
Yaleinn yTKa sK! — que.
ynna Topran XKantumep
AJTHI yTBULIBL UP UJC,
HoprTa enKkeH mup uie;
TyKTaMBIIIHBIH KallIbIHAA
Cy3e yTkoH Ou uue;
KoTabikss 01 Oe1oH,

Kan TambI3bII ak coTKe,
AHT 34CILIKEH Up UJIE.
Topsin kunen XKantumep,
XaH anablHIa WereHe:
Oil XaHUAM, XaHHUIM !

XKup kutopae HU Kajbip?
JKupeHHoH TaliraH Wi Kajblp,
Wn xutopae HU Kanblp?
W KUTKOH/Q WOPT KaJbIp,
MopT KHUTp/I0 COT KaIbIp,
AK KYKPOKTOH COT UMI'OH

—Cy3e-FatiAbr TeA Kabip——

! Canrragin — kego gadirin on yuxari vo an yiiksok ndqtosi

Sizdon dovlatin getdiyi,
Bir basimu iki edib,

Iki xana bas oysom,

O da olsa, xan oyom,
Yurddan hoya getdiyi,
Koasar isan, bas isto!
Tokar ison qan isto!
Onu soylayib Kotlikiya
Xan 6niinds diz ¢okando
O zaman Toxtamis xan dedi ki:
Hey, son, tatar, hey tatar,
Mangqit soyu, qoca tatar,

Son ki avval var idin,

Saen ki bu giin yox oldun!
San ki diin do bay idin,

Bu giin galib, son do bir
Oliims uygun oldun,
Toxumlarin qurusun!
Ozomoatli or Toxtamis

Iki bayini cagirdr:

Cakmagis boy, Dérmon boy
Onda golib bas oydi.
Toxtamis xan orada dedi:
Ey D6érmon bay, Dérmon bay,
O baltani al, — dedi,

O bigagini tax, — dedi,
Kotlikiya yalang¢1 bayin
Boynunu vur, kas! — dedi,
Poridon aldig1 kadini,
Besikdo yatan balasi,

Onu da qoyub gedoni
Paridon olan anas1

O usag tap! — dedi,
Besiyinds kos! — dedi,

Son do olsan Cakmagis,
(Caxmaq ¢axan Cakmagis
Kotlikiya yalang¢1 bayin
Canragin' kos, — dedi,
Kasib odda yandir! — dedi.
Orada duran Cantimir,

Alt1 ogullu or idi;

Yurdda boytik pir idi;
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Ten xuTopao HU KanbIp?
SI3raHHaH sA3raH XaT KajbIp;
bam xutops HU KanbIp?
BybiH[1a TUTIKOH KaH KabIp;
BysinHan OybIH 4alblica,

VY71 4areiH1a HA KaJibIp?
I?'Iopr YPHBIH/IA 5Ty KaJbIp;
CuHEH KOIIIBIH acparaH
KoTabIksis Ou ue.

VY1 na Oynca up une,

Bbep 6abacwr sty une,

bep 6abacw ko uae,

Bep 6abacw! un uze,

bep 6abacel 6u ue.

AHbIH 12 eJIKeH 0abachl —
baba Texiec Xyxa OXMaT,
Oynusiap nupe uae,

Ol XaunusaM, XaHusM,

Koz sa3ap na Ou kuuop,

bu s13ap na xan kuuop,
ATaJpIreIM XaKbIHA
XaTaJabITbIH KUY, — JUJIE.
ATaJpIreIM XaKbIHA
XaTaJbIrbIH KHYMOCOH,
buiekTs aTKaH Oamacel —
KampIk KaHbIH KUY, — JUIE.
BybIHaa TUNIKOH KaH KaJIChIH,
banagan kynbIH TapT, — AUaIE.
KanpiHHaH aHBIH KaWT! — quae.
Kantumep Ou oMTKOHID
TykTampllTai osl XaH
AHBIH TeJIEH aaMapbl,
Cy3ena KoJ1ak cajiMa/ibl.
Adybl aHHaH KaThl UL,
KoTbIkaliHbI TOTTBIP/IBI,
KyrnbiHa Kb K€ TaKThIP/IbL.
Capaii quroH Kanachl,
CHKCOH KY4o apachl,

Capsbl Mopmap AuntbiH Tamn,
AnteiH Tamran Cankeia Tamn —
Cankpin Tarika TapTTHIPABL.
bep sAreiHIa acKBIIBIK,

bep AreiHa yankbUIbIK

Toxtamisin yaninda

Sozii kegon bay idi.
Kotlikiya bay ilo,

Qan damladib ag siido,
And igon bir or idi.
Qalx1b goalib Cantimir,
Xan Oniinds diz ¢okdii:
Hey xan ayom, xan ayom!
Yer gedorso, no qalar?
Yerindo bos el galar;

El gedoarso, no qalar?

El gedorss, yurd qalar,
Yurd gedorsa siid qalar,
Ag momadon siid omon
S6zi sirin dil qalar.

Dil gedoarso na qalar?
Yazilmis moktub qalar;
Bas gedorsa, no qalar?
Soy i¢inda gan qalar;
Soyda nasli bigilsa,

O zaman da na qalar?
Yurdunda diismon qalar;
Sonin qusunu basloyan
Kotlikiya bay idi.

O da mord bir or idi.

Bir atas1 diismonso,

Bir atasi1 qul idi,

Bir atas1 el idi,

Bir atas1 bay idi.

Onun da boyiik atasi
Baba Tokles Xoca Ahmet
Ovliyalar piri idi.

Hey xan oyom, xan ayom,
Qul azsa da boy ofv edor,
Boy azsa da, xan ofv edor,
Ataboayliyimin haqqina
Xotasin ofv et, — dedi,
Ataboayliyimin haqqina
Xatasini of v etmasan,
Besikdo yatan korpasinin
Bir qasiq qanindan keg, — dedi,
Soyunda axan qan qalsin,
Usaqdan olini ¢ok, — dedi,
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YankpUIbIKKa MEHAEPETI,
AiibanTainsl Jlepmon OuIoH
AHJa OanIbIH YarThIPIbL.
Kantumepoii arara

Xan KoJIarelH cajIMaJpl.
XaH KoyarelH cajMmaca,

V1 na xkapan KaaMasbl.

Hu kb1maceIn anansl,
OlieHo KaphIil 1071 aJIJIbI.
KaHTUMEpHEH anThl yIbl,
AnteiHubl yreu1 — KoOorsw,
AJpIN Kujen yia aHsbl
KoTabIkeIs OMHEH O1iNHD,
Canplin Kyen OUIIEKKD,
KoTabIkeIs OanacelH

Kun kynbruist XKantumep,
Kynbrusina omeper,

Y3 eituHo KUTEPE.
KoTabIKBIS 6MHHD

Anpna JlepMoH O Kujze:
CHH neHbsiIa HOproHYE,
Xan OOMpPHITHI HEPCEH, — AMII,
Xan OOHMpbITHI HeproH19
ATaHa )XUTK2H aiibanra
WHpne cuHa )XUTCEH, — JTUTI,

Kb MyiiHBIHHAH YTCEH, — JUII,

Koborpuira kyn canbl.
Anja kunen Yakmarsiin
YaHrbIparsiH ChIHIBIPHIIL,
Yakma yarsln ypT cajiibl.
XaH OOUpPBITBEl YTMIJIE,
ToHpenoH y3bI KUTMIE
Arara )KUTKOH aiibanTa
banaceina sxut™moie.
V1 ynocen Oy yinze.
bepase yine 6epoB kayibl
Tonpe xoxeme Oy une.
V1 6anansl XKantumep.
HUreremMHOH anapIM JTUTI,
Hreremuen anranja
Nnece3-koHce3 KalabIH JHII.
_ AreiH Kylnel Uneroit.
!'Salkin Tas — coza meydaninin adi
2 Konic — genis agzi olan ¢okmo

Onun ganin1 keg! — dedi.
Cantimir bay soyloyinco
Toxtamis kimi ulu xan
Onu heg dinlomadi.
So6ziine qulaq asmadi.

Cox bark gqozoblonmisdi.
Kotliktyani tutdurdu,

Olinas nazik ip taxdirdu.
Saray adli qalas1

Sokson kiic¢o arasi

Sar1 marmorli Altin Tas,
Altin Tagdan Salkin Tas',
Salkin Tasa ¢okdirdi.

Bir yaninda dar agaci,

Bir yaninda callad koétiiyi,
Koétiik tistiine oturdub

Ay baltali Dérman baya
Onun basini kosdirdi.
Cantimir kimi ataya

Xan he¢ qulaq asmadi.
Xan qulaq asmayinca,

O da sakit qalmada.

No edocoyin anladi,

Cald evina yol alds,
Cantimirin alt1 oglu var idi.
Altinct ogul Kobogil,
Gotiiriib goldi onu
Kotlikiya bayin evina
Besiyo qoyub

Kotlikiyanin usagini

Genis konicli? Cantimir,
Onu konicinda gizladib,
Oz evina apardi.
Kotlikiyanin evino

Onda Dérmon bay goldi:
Sen diinyada yiirliyacoyina,
Xan buyrugu yliriisiin, — deyib
Xan buyrugu yiiriiyonds
Atani koson ay balta

Artiq sono yetissin, — deyib,
Qil boynundan kegsin, — deyib,
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Kobogil slin salladi.

O zaman gelip Cakmagis
Caxmagini sindirib,
Caxmagq ¢okib atos saldi.
Xan buyrugu kegmadi.
Tanridan kegorli olmadi,
Atani koson ay balta
Usagini kosmadi,

O 6loacayinos bu oldi
Birisi 61di, birisi qald.
Tanrinin hokmii bu idi.
O usag1 Cantimir:
Yediyims aldim deyib,
Yediyimds aldigim zaman
Kimsasiz qaldin deyib,
Adini qoydu Edigey.

WJIErSUHEH KOBOI'bIJI MCEMEH/1® YCEII, TYKTAMBIII XAH
CAPAEHJIA TYPO BYJITAHBI
EDIGEYIN KOBOGIL ADI iL® BOYUYUB TOXTAMIS XANIN
SARAYINDA HOKMDAR OLMASI

JXKaHTUMepHEH aJIThl yTbLUI,
AnteiHybl yreu Koborsu,
KoGorsur nun Oenenen,
Yco kynabel Uneran.

bep sennio Oep UkaH,
backar xupe mmi uKoH.
Wxke suibTo 1 Oyibl,
OUTKOH Cy3€ UM OYIIIBI.
Ou SIIeH0 aTaJIbIK

Ocra3gad kurTarn OanuiaTTeL

JypT siieHao naH OyIijsl,
dupacote darr OyiIb;
Bernr siens KUIroHmo
XKanTumepHeH OUIll Yol
bumens 15 6am Oynsl.
AJITBICBIHIIA aT MEHJIE,
Kunecenao sxoit TapThI,
Kune Toram yK aTThl.
Cures-Tyrsi3 Oynranna,
Cure3 TyMaK ChIHABIPBIII.
TyH TUMCPra Ky OpAbIL.

Cantimirin alt1 oglu,
Altinc1 ogul Kobogil,
Kobogil adi ils
Boyiimiisdii Edigey.

Bir yasinda tok qaldu.
Basdig1 yer oyuldu.

Iki yasinda mashur oldu.
Dediyi s6z dorman oldu.
Ug yasinda ataboy,
Ustaddan kitab oxumaga basladi
Doérd yasinda sanli oldu.
Forasoti goriildi

Bes yasina golinco
Cantimirin bes oglu vardi,
Besino doa bas oldu.
Altisinda at mindi,
Yedisinds yay ¢okib
Yeddi tutam ox atdu.
Sokkiz, doqquz olunca.
Sokqiz toxmagi qirib
Xan domirs ol vurdu.

181



Dada Qorqud e 2019/1

182

YHTra KUTTE — Y1 OYIIBL.
VY11 Hu Auco urys Oynsl.
Yynrs ubireim O0ackanja
Uy sIpbUIBII 101 OYIIbI,
Tayra upIrein 6ackanga
Tay chIrbUIBIN yii OyIIBI.
YuOepenao 6ep Oymubl,
YHHBIKCBI3 YUYOH YIT OYIIIBL.
YHUKEra KUTKIHID
AnmambliTaii up Oynsl.
Wp OynraH coH Kup OyIbIiMm,
WHcoM xupra TUCEH, TuTl,
Wn urenerem KypceH auii,
AcpIparan yai 6abam —
VY1 urenerem KypceH, Iull,
Tayna stThI, Talt 6aKTHI,
Keipna atTe1, Kyl OaKThl,
Enke1 6aKTh — KO OYIIBI,
OcTeH19 siMap TyH OyJi/bl;
bamrer 6enon Gamr Oynbl,
Ararel OenoH gaH OyJibl,
Typace Genon dam Oynsl,
ATumuEpra sp OyIIbL.
Wneroit anapiit up Oymnabl;
ATBI 10KKa — aT OyJIJIbI,
Uymieraurs — ¢y Oymmbl,
AnanikaHra — oI OyJIbI;
YHAYPTEHS KUITOHID
YHaypT TayHbl OeTeper,
Typacen 6uproH yin Oynbl.
VYHOUIIIEHd KUIITOHD,
Tykcan 6ambl YpaansiH
Tykcan yrast 6ep Oymbin
Alifanara KWIroHI9
Aunap OenoH aHT TOTTHI.
Kepomien 6apsiH MUH ekcawm,
MuH GapsiHa Oamr, — qune.
Kepomien 6epeH mune ekca,
ViIBIreI3 MuHA Oalll, — JUIE.
Tykcan 6ambl YpaansiH
TykcaH yrbuTbl KbICIBIIT

__HMpneroii 6eoH KepoIll TOTKAH/IA,

| CRERLIY K TbLA MBI

2 Aydala — diiz, ag1q orazi

Ona yetdi, ogul oldu.

O no dess o oldu,

(Colo ayaq basanda

ol yarilib yol oldu,

Daga ayaq basanda

Dag sixilib ovaliq oldu.

On birinds tok oldu.
Ovazsiz ¢igen! oldu.

On ikiys yetinco

Alpamis kimi or oldu.

“Or olunca yer olsun,
Kiirayim bir yer gorsiin” deys
El yaxsiligimi1 gorsiin, deyo,
Moni bdylidon ag-pak atam
Yaxsiligimi gorsiin, deyo,
Dagda yatdi, taya baxdi,
Diizdo yatd1, qoyuna baxdi,
[Ix1ya baxdi ilxic1 oldu,
Uzoaring yamagl paltar geydi,
Basi ilo bas oldu,

Sohrati ilo san verdi.
Hokmii ila taninda,
Yetimlors yar oldu.

Edigey belo or oldu;

Atsiz olana at oldu,

(olds gozona su oldu,
Azana yol gostordi.

On dordiine gatanda

On dort davani bitirib,
Hokmdii veren o oldu.

On besins ¢atanda,

Doxsan boylu Ordanin
Doxsan oglu bir olub
Aydalaya?® golonds

Onlar ilo and igdi.

Giilosds sizi yensom,
Haminiza bas olaram, dedi.
Moni yenan olarsa,

O olsun mons bas, dedi.
Doxsan boylu Ordanin
Doxsan oglu toplanib
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Exxan OepeHHOH TyH abll,
Alianara evaepae.

Oecn canbin Uperaid,

OCTeHo MeHen TaluyaHbl.
TyKTambIIITall XaH TOXETEHD

MuH MeHIeM! — JTUII Ip CaJIJIbI.

AmnHnaH oiitte Unerai:
AHay KWITOH aK aTiibl

V¥ Tykramsliil XaH Oyiica,
AnnpiHaa 6air umores,
Y3e comam Oupmaco,
banunan conam Gupmares.
TykTambpllTai osl XaH
AxkOy3 aThl acTBIH]IA,
JladbIHBI USp KaIIBIH/A,
AHJa Kypae aiijana.
Alinanana tykcas 6ep 6ana.
Tykcanbl TOpbIp smaHOAal,
V11 TyK€aHHBIH QUEHI
Yankaen yTeIpbIp Oep Oana.
Asamar up Tykramsim
Kuno sxuren KunroHao

Vi1 TykeanOep TUK TOPABI,
Topein 6am umae,
Nukoen conam Oupmase,
Tykrampliraii onbl XaH
AHpa TOpPBITT MOHBI QUTTE:

XaHBITbI3 6YJ'IFaH MHHMCE OJIKCH.

OJIJI0 I0KCa ce3Me OIKeH?!
Amnna aiitre Uneroi:
bamra OyneaH CHH 6JIKeH,
AsKTa YpITap 0€3 eJIKEH.
OiiTen OMPCOM HHK OJIKEH
Tykcan G6ambl YpaansiH
SHBIMIa TyKCaH Oalachl,
[yl TykcaH OaaHbIH
SlmeHcaHan cajicam MHH,
AHJa ybIrap 0e3 eJIKeH.
OnKoHHE OJIKEH 0EJIMAreH,
bamnan comam 6upmMoron
VY na Oyiica, XaHUsM,
CHH UKoH, all CUH UKoH!
Asamar up Tykramsim

Edigey ilo giilogdi.
Hamismi yixdi Edigey;
Hor birindon paltar alib,
Aydalaya y18dirdi.

Bir yeros toplayib Edigey,
Ustiina ¢ixib yerlosdi.
“Toxtamig kimi xan taxtina

Mon ¢ixdim!” — deya iin saldu.

Sonra sdyloadi Edigey:
“Bax o golon ag atl

O Toxtamis xan olsa,
Oniinds bas oymayin,
Ozii salam vermasa,
Onco salam vermoyin”.
Toxtamis kimi ulu xan,
Agboz at1 altinda,
Lagini1 yohor gasinda.
Onu gordii aydalada,
Aydalada doxsan bir usaq,
Doxsani durur basi agiq,
O doxsanin tigiindo
Yuxarida oturur bir usaq.
Ozomoatli or Toxtamis
Golondo

O doxsan bir noafar,
Qalx1ib heg bas aymadi,
Oyilib salam vermadi.
Toxtamis kimi ulu xan
O zaman dedi:
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Xaniniz olan bdyiiyliniiz monommi?

Yoxsa, siz boyliksiiniiz?

O zaman Edigey dedi:

[k baxisda son bdyiikson,
Haqiqgoatds iso biz boyiikiik
Sorsan niys boytikiik,
Doxsan boylu Ordanin
Yanimda doxsan usagi var,
Bu doxsan usagin

Yasini sayib toplasam,

O zaman biz boytik oluriq.
Boyiiyii boyiik bilmoyan,
Onco salam vermoyon

O da, ey monim xanim,
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AHJza yHra oMIISHIE,

Amnpa cyinra dinoHze,
OUJIOHEI JKaBall TalMa/Ibl.
XaHn capaiira KaThIl KUJITOHID
bamsiHHAH yilbl KUTMOJE,
YpBIHBIHIA ATTHI — ATMAJIBI,
O4 KeH Ky3eH HOMMAJIbI,
Ou TOH HOKBI TATMAIBI.
Tykcan 6ana oueH 19
Wnerosit 6ynnae 6ep Oana.
Bamier 6enon 6am Oymabl,
ATars! OeoH 1aH OyIIbl,
Typace Genon dam Oysr,
SAtumueprs sp Oynsl,

ATBHI FOKKa aT OyJIJIbI,
Anamikanra 1071 OyJbl,

Kapnb! aukanra Tamak yi OyJbl.

AtibanTansl JlepMoH 0w,
JlepMoH yinbl Ypman Ou
Tykcan Gana sueHo
Kapax4buisik Kpuiram Ou:
bananap menran Task at
AHBI ypan TOTBUIJBL...

Ou ypaaabl — KOTBUIABI,
JlypTeH4e 0 TOTBUIIBI .
Typacen MoHbII OHp, — AHETI,
Aliananeig TyKcaH 0ana
KynbiH KujieH KybIpabl.
Ypman OMHEH KalibiHa

Topa kunen Uacrai,

Kynnan KbUTBIH TOTTBIPIBI,
Kbu1an Kbl e TaKThIP/IbI
CankpIn Tanka TapTThIPIb,
TykcaHHbIH OepeH Koiaja uTerl,
AHJa OaIbIH YarThIPIbL.
Xa6op unra damr Oynsl.
Komnman Oynran yi GaiaHbl
AtibanTansl Jlepmon 61
KynelH KyngaH KalbIpslIl,
TykrambIi xanra 6ai opabl:
Y3ewm Oyncam Jlepmon 6w,
VYibiM Oynbin Ypman 6w,
YpMaHBIMHBIH OalllbIH YanKaH

Sonmissin, ay sonmissin!
Ozomatli or Toxtamis

O zaman saga dondii,

O zaman sola dondi,
Vermaoya cavab tapmadi.
Saraya dondii,

Basindan bu fikir getmadi.
Yerindo yatdi, yata bilmadi,
Ug giin gdziinii yummad,
Ug geco yuxu dadmadi.
Doxsan usaq tli¢lindo
Edigey oldu tok usaq.

Basi ilo bas oldu,

Adi ila s6hrat oldu,
Hokmi ilo tanindi,
Yetimlors yar oldu,
Atsiza at oldu,

Azana yol gostordi,

Ac olana as oldu.

Ay baltalit Dérmon bay,
Dormen oglu Urman bay.
Doxsan usaq ti¢lindo
Ogurluq eliyon bay:
Usaqglarin mindiyi ati,
Ogurlay1b tutuldu...

Uc dofa ogurladi, qurtuldu,
Dordiinciids tutuldu.
Bunun hékmiinii ver! — deyo,
Aydalanin doxsan usagi
Golip tolab etdilor

Urman bayin qarsisina
Qalx1ib golib Edigey,
Olin-qolun baglayib,
Qildan inco ip taxdird,
Salkin Tasa ¢okdirdi,
Doxsanin birini callad edib,
Orada basini kosdirdi.
Xabar els yayildi.

Callad olan o usagi

Ay baltali Dérmon bay
Qolunu goluna baglayib,
Toxtamis xana bas oydi:
Mon Dormon bay isom,
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[y GaylaHbIH KaHBIH KAWTHEM,
O# XaMusM, Typo Ou?
Komnman Oynran yi 6ana
Topap!l fareiH aHbI JUTTE:
Kboip Gambinaa aiigana,
Aiinanana tykcan 6ep 6ana.
KoGorsut 6e3neH 6epedes,
VY1 na Oynca 6amrgpions,
MOHBIH TYPaCEeH Y1 OMpToH.
Tykrampliiraii onbl XxaH
Wnersiine anapipasbl:

Ot Ko6oreui, Koborsl,
SIXIIBI aTaHbIH 0ajIackl,
JKanTemepHeH yribl HIIEH;
Enker OakThIH, Kyl OaKTHIH,
Alifanara yT SIKTHIH:
Aiibanranst Jlepmon 0w,
JlepmoH yriel Ypmas 0w,
AHBIH OallIbIH HUK YalThIH?
Amnna oiitre Uneroi:
Nnenns iieproH kapakybl
©Ou aT ypJian KOThLIca,
JepreHuens ToThLICA,
CuHeH TYypeH, OyeH4a
Jlypremueno yalbiica,
JlepmoH ynbl YpMaH 01 —
V1 na urynai TOTbULABL,
CuHeH xekeMeH OyeH4a

V1 na mrynaid 9aObUIIbL.
TyKTaMblIII TOPBIN aHA JUTTE:
Oii Jlepmon 6u, [lepmon 6w,
Myl Topran KoGoreun
Hwu xpuica na pac kpuiras,
Cy3zem OenoH Oep KbLITaH,
MuH aHa Typs 6upe aiMam.
Alianaaa yThIpbII,

YHaypT nayHbl OeTeproH,
Tykcan Gana sueHo

boiire ToThin maH anras,
Tykcanbina Oamn Oynram,
Typacen Gupen ¢am Oynras.
VY11 HU KbUICaA pac KbUITaH,
KoOGorbunan 6anansia

Oglum Urman boay iso,
Urmanimin basini koson

Bu usagin ganini no edoyim,
Ey xan oyom, hokmdar boy?
Collad olan o usaq

Qalxib beloco dedi:
Diizonliyin basinda bir aydala,
Aydalada doxsan bir usagq.
Kobogil bizim birimiz,

O da olsa basimiz,

Bunun hokmiinii o vermis.
Toxtamis kimi ulu xan
Edigeyi gotirtdi:

Ey Kobogil, Kobogil,

Yaxst kisinin oglu,
Cantimirin oglu idin;

[Ix1ya baxdin, goyun baxdin,
Aydalaya od saldin.

Ay baltali Dérmon bay,
Doérmen oglu Urman bay,
Onun basini niys kosdin?

O zaman sodylodi Edigey:
Elinds gozon bir ogru

Ug at ogurlayib qurtulsa,
Dordiinciids tutulsa,

Sonin hokmiine gore
Doérdiinciida koasilsa,
Doérmen oglu Urman boy,

O da beylo tutuldu,

Sonin hokmiine gore

O da bels kasildi.

Toxtamis qalxib sdyladi:

Ey Dormon bay, Dérmon bay,
Bax bu Kobogil

No edibsa, diiz edib,
S6ziime uygun edib,

Mon ona hokm veramom.
Aydalada oturub

On dort davani bitirmis,
Doxsan usaq tli¢lindo
Yarislarda san almas,
Doxsanina bas olmus,
Hokmiinii verib taninmas,
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TypaceHs yblranmam.
KoGorpiira ansl oiTTe:

Oit Koborsi, Kobors,
CapaitbiMaa Kaj, — 1uje.
OcTemare UCKe TyH

VY11 TyHBIHHBI Call, — TUeE.
SypbeIHHAPHI KaliMaIbl,
TelimMe 6aBbl TapTMaIIBI
AJ, Kapa Kell TyH Oupum,
By TyHbIMHBI KU, — AHIE.
YLIH-4YBIH UTKOH YBIH HOreH
UblH1aTKaH/1a Kaparas,
ToxkbIMBI TONMAp sApanran
Tumren uyap at Oupum,
V11 gyyapHbl ME€H, — TU]IE.
Kyn naBbui0as tak, — quze.
Torap 6aBbI cyMm anThIH
ACBLT OHKAp KOIII OUpuUM,
Ky ointons went, — nquae.
bep OuTe aitnait OankpiraH,
bep 6ute KeHI0I cankbIraH,
Bonrapnaiibia Gankeira,
XKodapnaiteia aHKbITaH
AWTYIBI aTJIBI apyB KbI3
JXanbIH ceiiron sp OyJca,

TyipIHHAH TYHbIH KbUIABIPHIIL,

AHBI 1a cuHa OupueM,
KylinbiHa ansln ceit, — quae.
Amnpa oiitTe Uneroii:
ATbIH Oysica OaramblH,
YThIH OyJica STaMbIH,
MuH SXIIbIra SXIBIMBIH,
MuH siMaHra ssMaHMBIH,
Kyn GuprenHeH KOJIbIMbIH
Xe3MoTCHIO KaIaMbIH.
Topein kunen Mnerou,
XaH Hu 0epco aHbl AAbL:
An Kapa Kelll TyH UKSH
Kuspens anbl anpr;
Tumren yyap aT UKoH
MeHopeH? aHbl aJlJibl;

O no edibso, dogru edib.
Kobogil kimi usaga

Hokm veromom.

Kobogils iss dedi:

Ey Kobogil, Kobogil,
Sarayimda qal, — dedi,
Ustiindoki koéhna libas,

O paltar ¢ixar, — dedi,
Arxalari iglomali,

Diiymo bagi ilmakli

G062zl qara samur kiirk verim
Bu kiirkiimii gey, — dedi,
Cin-¢in edon xas yohor
Cingirdatanda baxan,
Toxumu Tulpar yaradilan
Cil alaca at verim,
Alacaya min, — dedi,

Gon davilbaz' tax, — dedi.
Yohari som altin

Osl sungar qus verim,
Goli dolasib ugur, — dedi.
Bir {izii ay kimi parlayan,
Bir iizii giin kimi parlayan,
Bulgar dorisi kimi parlayan
Cofar? kimi qoxan

Aytuli adli gozal q1z
Xosuna golon yar olsa,
Toyundan toyunu qildirb,
Onu da sona verim
Qoynuna alib sev, — dedi.
O zaman soylodi Edigey:
At olsa, baxaram,
Yandiracaq seyin varsa, yandiraram,
Man yaxsiya yaxsiyam,
Mon yaman yamanam,

Ol veranin quluyam,
Xidmaotindo duraram.
Qalx1ib golib Edigey,

Xan na versa, onu aldi:

Al gara samur kiirkii do

! M&%B}I@%6ﬁlﬁsasdim, unudulmus alotlordondir. Alstin c¢anagi qazanabonzor
forlxﬁi’é%lﬁﬂ@ Wbyl a soslondirilirmis.

2 Cofar — gayn sahillorindo yasayan xoz dorili, gdzal otirli heyvan
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AcCBUI IOHKAP KOII MKOH
UYeliopeHs aHBbI ajibl;

bep Oure aiimaii 6ankbIraH,
bep Oute kenzeli cankpira,
Bonrapnaiieia Oonkbiras,
XKodapnaiibia aHKbITaH
AWTYNBI apy KbI3 UKOH
TyeHHaH TyeH KbUIIBIPHIIL,
Ceepeno aHbI ajbl.
Tykrampliraii onbl XaH
NneraiimeH KoHEHI9

Sy GenoH payaam KOTBUIIBL.
Capaii quron kananaa

JypT nopBa3a 6ap MKoH,
WkoBe Oukiie Oynrannia,
WkoBeH ayblK KyWIBIPIBI.
bepeHHoH KWIToH KOpBaHbI

bepeHHOH YBITHITT OETO aJIMBIH,

TyKTampIIITai 0Bl XaH,
Wnerait upHEH KOHEHID

W xa3Hace! O6aii Oyl
OIoraHe mMai OyJibl,
Omma Mperoit y3e kem?
AHBICBIH O6eTMoC XaH OyIIbI.
Kanpriipbupe siuib conras,
TyKTaMbIllITail XaH yJIbl,
V1 OMI9BIOH YBIKKAHIA
Xan xanouie MoHnko

AHJ1a HT€39K KbI3 TaIlTHL.
V1 kbI3napHbl TaKaH/A,
TykTampllTai osl XaH
AHaJbIKJIap aJIbIPHIII,

CaHn cesireH OaKTBIPIBI.
XaH Ka3HaHbI AYTHIP/bI,
Kepoxkiton ToHKS uduTepe.
XaHHaH XaHbI KbINABIPIBI,
bunon OuHe Kbl AbIPIbI,
Ty 6usuisp cyilabIpsl,
VYThI3 KOH YEeH KBUIIBIP/IbI,
KBIpLIK KOH TyeH KBIJ'II[BIpI[BI;

Goriib geyinmok ii¢ilin alds;
Cil alaca at1 da

Goriib minmok {i¢iin ald1;
Daridon davilbazi! da

Goriib, ¢calmaq tigiin onu ald;

Osl sungar qusu da
Ucurtmagq ti¢lin onu aldi,
Bir {izii ay kimi parlayan,
Bir iizii giin kimi dolgun,
Bulqar dorisi kimi parlayan,
Cofar kimi qoxan

Aytul1 zorif q1z imis,
Toyundan toyunu qildirib,
Sevmok ti¢iin onu aldi.
Toxtamis kimi ulu xan
Edigeyin dévriindo
Diisman ilo davadan qurtuldu
Saray adli gohordo

Dort darvaza var imis.
Ikisi bagli olanda,

Ikisini ag1q qoydu.
Birindan galon karvan

O birindon ¢ixsa, bitmazdi,
Toxtamis kimi ulu xanin,
Or Edigeyin zamaninda

El xazinasi bol oldu
Qonimati mal oldu;

Ama Edigeyin 6zii kimdir?
Onu bilmaz xan oldu.
Kadirbirdi gonc sultan,
Toxtamis kimi xanin oglu,
Qundaqdan ¢ixanda

Xan xatunu Yenike

Ona ekiz qiz gotirdi.

O qizlar1 gatirmdo
Toxtamis kimi ulu xan
Analiglar aldirib,

Kiirak stimiiyiins baxdirdi.
Xan xoazinani agdirdi,
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Dori ({) Ia?zH— ar1 yazir ki, “davulun yarandigi vaxtlar “qus davulu” adlandirilirdi.
Ov Hflgy{{;y(ﬁﬂn %@%;’5 ar1 — dogan va ya sahinlori geriyo, yanlarina ¢agirmaqdan o6trii giiclii

sn@@eulBIBbbIHIiR A Md quslar davulun sosino gora sahiblorinin yerini tayin edor, onlarin
yanina qayidarmis”.
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ArtsiH Kyen KeHneke,
KyHenen anna ThIHIBIPBIL.
TykTambllTai osl XaH
Kylinan kyeH cyitranna,
TyliiaH TyeH KbUIraH/a,
WnerolineH anraHsl,

Karsin Tymek canrassl
AWTYNBI apyB KbI3 UKOH,
AHBIH 1a )KATEN all — KoHe,
Al sipibIKaen KeH Ty/bl,

AT Qambiiaii yi1 Tyabl.

VY tyranna Unerai,
ATaneIKnap ajaabIphlll,

CaH cesireH OAKTBIP/IBI.
AJTBIHHAH YYMEK YHIBIP/BI,
KememToHn To06OK KOHIBIPIBI,
KsIp Kypaen eemok urrepae;
KboIp kypae kaTbl OymbIp U,
AJTBIHHAH CEMOK KBUIIBIPIBI.
Ty 6usuisp cyilapIpsl,
TyKTaMBIIIHBIH CAaHCBI3 KOJI
bapbIH, OTBIH KBIAIBIPIEI,
SINrBI3pIMA AJIKBIIT TUCEH JUII,
OnkeH Oep Tyil KbUIABIPABIL.
Xan OambIHAA TYABI JUII,
AtbiH Hopanbia KyiabIpabl.
Vi tyranna Uaerait

Kawm iieprecens OybIp/sl,
Kawm lieprece xatel Oysblp aui,
Knakaii kamka Tyniorre,
Kirakait kamka KaThsl JUII,
CcocapbiHa OuoTTE.
Kyxpare stynbl yccen auii,
Kaukan siyHbI KyJbIp/bI,
Syna siBeIp OYJICHIH JIHII,
SlyHbl Oepra KbLABIP/IbI,
KyHnenen nrynna TeIHABIPIBL.

Kiirakls altin sag¢dirdi.
Biitiin xan1 toplatda,

Biitiin boayi toplatd,
Dogurmamis qisraglar kosdirdi,
Otuz giin oyun qurdu,

Qurx giin toyun qurdu;

Ulu qiz1 aya donk,

Adin1 qoyub Xanoka,

Kicik qiz1 giins donk,

Adin1 qoyub Koneke,
Konliinii o zaman dindirdi.
Toxtamis kimi ulu xan
Qoyundan qoyun kasinca,
Toydan toyunu qilinca,
Edigeyin aldig,

Silkaloyib dosok sordiyi
Aytult g6zal qiz imis,

Onun da yetip hamilaliyi,
Ay toqdir edib giin dogdu,
At bas1 kimi ogul dogdu,
Ogul dogunca Edigey,
Ataboylor aldirib,

Kiirok slimiiyiino baxdirdi.
Altindan oyuq oydurdu,
Glimiisdon lazimliq tokdiirdi,
Konarimi gamisindan diizoltdirdi;
Qamus sort olar deyo,
Altinla doyisdirdi.
Dogurmamis qisraqlar kosdirdi,
Toxtamigin sayisiz qulunu
Varin-yoxun topladi.

Ona xeyir dua etsin deya
Boyiik bir toy qurdurdu,
Xan yaninda dogdu deyo,
Adimi Noradin qoydurdu.
Ogul dogunca Edigey

Simli qundaga saldird,
Simli qundagq sart olar deya,
Altinli-simli, ipakli dogotdi.
O qumas da sort olar deya
Sansar kiirkiine balatdi.
Urakli, cosur olsun deyo,
Qacan diismoni qovdurdu,
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Doytisdo congavar olsun deyo,
Doytiso 6ziiylo apardi.
Konliinii o zaman dindirdi.

Azarbaycan tiirkcasina uygunlasdirant Qumru Sahriyar
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